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Zoom-Zoom

Vsetky deti to instinktivne poznaju.
A snad’ aj niekolko dospelych si ten pocit paméta dodnes.

Predstavte si, ze jeden vyrobca automobilov uplne odmieta
z tohto pocitu vyrast.

Jazykom dospelych sa to da vyjadrit’ ako radost’ a volnost’ plyntca
z pocitu volného pohybu.

Ale deti to ako obvykle dokazu vyjadrit’ lepsSie a jednoducho.
Tento pocit nazyvaju ,,Zoom-Zoom*.
Zazivate ho kazdy den.
A to je ten dovod, preco vyrabame prave takéto vozidla.
Zoom-Zoom.

Verime, Ze aj vo Vas sa tieto spomienky znovu prebudia.



Slovo k majitelom vozidiel Mazda

Dakujeme vam, e ste sa rozhodli pre vozidlo znaéky Mazda. My, v spolo¢nosti Mazda,
ktori navrhujeme a vyrabame tieto vozidlad, mame na paméti predovsetkym plna spokojnost
zakaznika.

Aby sme pomohli zaistif prijemnu a bezproblémovu prevadzku vasho vozidla Mazda,
odporucame vam, aby ste si starostlivo precitali tento navod a riadili sa odporuc¢aniami, ktoré
st tu uvedené.

Pravidelny servis vasho vozidla, vykonavany kvalifikovanym servisom, napomaha

k udrzaniu nielen jeho jazdnych vlastnosti, ale aj celkovej hodnoty vozidla pre pripadny
dalsi predaj. Sief autorizovanych servisov vozidiel Mazda v ramci celej Eurdpy je vam
pripravena ponuknut svoje profesionalne servisné skiisenosti.

Ich $pecialne vyskoleny personal ma k riadnemu a odbornému vykonaniu servisu vasho
vozidla Mazda tu najlepsiu kvalifikaciu. Okrem toho maju k dispozicii Siroké spektrum
vysoko $pecializovanych nastrojov a zariadeni, Specialne vyvinutych pre servis vozidiel
Mazda. V pripade potreby vykonania tdrzby alebo servisu odporucame vyuzit sluzby
autorizovaného servisu vozidiel Mazda.

Uistujeme vas, ze my vSetci v spolo¢nosti Mazda mame neustaly zaujem na vasej plnej
spokojnosti s vozidlom Mazda.

Mazda Motor Corporation
HIROSIMA, JAPONSKO

Délezité upozornenie, tykajice sa tohto nivodu na obsluhu

Nechajte tento navod v odkladacej schranke v pristrojovej doske vozidla, kde ho budete mat vzdy poruke, ako
sprievodcu bezpecnej a prijemnej prevadzky vasho vozidla Mazda. Pri pripadnom predaji vozidla ponechajte
navod vo vozidle, aby mohol sluzif aj dalsiemu majitelovi.

Vsetky technické udaje a popisy st presné v ¢ase vydania tohto navodu. Pretoze neustalym cielom spolo¢nosti
Mazda je zlepSovanie naSich vyrobkov, vyhradzujeme si pravo na vykondvanie zmien v $pecifikaciach, a to ke-
dykol'vek bez predchadzajiceho upozornenia a akychkolvek zavézkov.

Pamiitajte, prosim, Ze tento navod plati pre vSetky modely, vybavenie a verzie. Preto tu méZzete najst aj
popisy takého prislusenstva, ktoré nie je sucastou vasho vozidla.

©2016 Mazda Motor Corporation
September 2016 (Tlac 1)



AKo pouzivat tento niavod na obsluhu

Chceli by sme vam pomoct dosiahnut
maximalne poteSenie z riadenia vasho
vozidla. Vas navod na obsluhu, ak ho
precitate od zaciatku do konca, vam v tom
moze pomoct.

Vyklad uvedeny v navode je doplneny
ilustraciami, ktoré sluzia k blizSiemu
objasneniu spdsobu, ako vyuzivat vase
vozidlo Mazda. Pri jeho ¢itani sa dozviete
o vyhodach, o délezitych informaciach,

0 bezpecnosti a o riadeni vozidla za
roznych jazdnych podmienok.

Nizsie uvedeny symbol pouzivany v tomto
navode znamena - , Nerobte toto” alebo
»Nedovolte, aby sa stalo toto”.

Odkazy na l'avl a pravi stranu su myslené
v smere jazdy vozidla. Aj ked tento navod
popisuje modely s riadenim na lavej
strane, plati zaroven aj pre modely

s riadenim na pravej strane.

Register: Tym pravym miestom, kde
zacaf, je register, ktory je abecednym
zoznamom vSetkych dolezitych informacii
obsiahnutych v tomto navode.

Pri jeho ¢itani narazite na pojmy
VAROVANIE, UPOZORNENIE
a POZNAMKA.

/\ VAROVANIE

VAROVANIE oznaéuje situdciu,

v ktorej by mohlo diojst k viZznemu
zraneniu alebo usmrteniu v pripade,
Ze bude toto varovanie ignorované.

/N\UPOZORNENIE

UPOZORNENIE oznacuje situdciu, pri
ktorej by mohlo déjst k zraneniu,

k poskodeniu vozidla, pripadne

k obidvom udalostiam, ak bude toto
upozornenie ignorované.

POZNAMKA

POZNAMKA poniika informéciu alebo
odporucanie, ako lepSie vyuzivat vase
vozidlo.

Nasledujuci symbol, vyznaceny na
niektorych Castiach vozidla znamena, ze
informacie suvisiace s touto sucasfou su
uvedené v navode.

Podrobnejsie vysvetlenie, prosim, hladajte
v tomto navode.

L
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Obrazkovy register

Prehlad interiéru (model s 'avostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad A)

@ @® @

BEBE POHOOODO

@ TI1aCidIo ZAMKY AVETT......oveiviveeieiiieietieiieietetee ettt strana 3-20
® Signalizacia odboovania a zmeny jazdného pruhu.............ccocooeieveiieienecnne. strana 4-76
® Ovladanie osvetlenia VOZIAIA............ccooviviiuioieiieeeeieeee e strana 4-67
® Ovladacia packa stieraCov a oStreKoVaCoV..........ooveviiiveeiiveieieeieeeceeeeeeeeeeees strana 4-77
(® Spina¢ vypnutia systému zabrafiujiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému
varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)......ccoceciniiiniiinncnncnnne. strana 4-162
(® SPINAC 1-StOP OFF......iiiiiiiiiiieieieieieieie ettt strana 4-22
@ SPINAC DSC OFF ..ottt strana 4-98
Spinac nastavenia systému monitorovania tlaku v pneumatikach.................... strana 4-217
(© Spina¢ parkovacich SNIMAaCOV..........c.ccovveviviiviiiiiicieicieeeeeceee e strana 4-232
SPINAC SCBS OFF ..ottt strana 4-183
@ Spina¢ monitorovania mftveho uhla (BSM).........cccooveviviiiiiiiiiiiceieieeeeian strana 4-130
@ Spinac nastavenia sklonu SVEtlOMEtOV. ........c.eururururururiririrerirnieire e strana 4-72
@ Spina¢ vonkajsich spatnych zrkadiel............ccocooviioieioiiiiiiiceicccee strana 3-36
SpINac ZAMOK AVETT.....c.oeviuiiiiiiiiieiiieieccc ettt strana 3-17
@ Spina¢ na zablokovanie elektrického ovladania oKien..............cocoevevevieeveiennnne. strana 3-45
Spinace elektricky ovladanych oKien............cccoeoineoincinecininencccrcee strana 3-41
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s l'avostrannym riadenim)

@O
D Ovladanie audiOSYSTEMUL.........c.ocvevirieriieriieriietee ettt es e strana 5-69
(@ PriStIOJOVY PANEL....o.evvieieiieieteiet ettt tnse e strana 4-25
(® Gombik osvetlenia pristrojove] dOSKY...........cevveveieveieieieieieieeeiee e strana 4-29
@ Ovladanie temMPOMALU. ......c.cueueureeirieiririreeirieeesie s neeeees strana 4-150, 4-209
® Spina¢ vystraznych SVEti€l..........coovevivieuirieiieiicieiccecceeeeeetee s strana 4-84
(® Spinace vyhrievania sedadiel...........cccooirrrnniinie s strana 2-8
@ Spinaé¢ vyhrievania VOIANtU...............ccooveieieririeriieiiieieeree et strana 3-35
Startovacie t1aidlo...........o.oweeeeeeeee oo strana 4-4
(© Spinace radenia Na VOLANTE. ..............ocveieveeiiveiieeiieieeeeeete et strana 4-60
Poistnd paka VOIANtU........cceiiiiiiiieiiiic e strana 3-35
@ Packa na uvolnenie Kapoty MOTOTa. .........c.c.evevieerieeeieeeceeeeeeeeeeeeeee e strana 6-21
(@ Dialkové otvaranie uzaveru palivovej NAAIZe...........cevvvveveveeiirierereeeiieereeanns strana 3-34
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s 'avostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad B)

2 WO oO® ©
@ Bezpetnostné vzduchové vaky systému SRS.........cccceeurririririrereseeeeene strana 2-42
@ Aktivny projeKEny diSPIEj.......cocieveririeiiieiiiieiieieiiieeeieteee e strana 4-40
(@ SyStEM KUMAIZACIE. ...t strana 5-2
@ Spina¢ odrosovania zadného OKNA..............cc.cevveviieviieriieieceiee e strana 4-82
(B AUIOSYSIEML.......ovivieieiieiieeeieeeteteee ettt ettt e s et b et e sesess e strana 5-18
® OdKladacia SChIANKA............c.ocveieeiiiiiceececeeeeeeeeee e strana 5-165
@ Radiaca paka / voliaca PAKA............cevrveveveeieiiiieterieieeeieieieiee et strana 4-51, 4-54
ZAruZeny OVIAAAC..........cooveeieeeieeeeeeeee ettt strana 5-45
(@ Parkovacia BIZda..........c.oceovioiiiiiee e strana 4-87, 4-88
Spina¢ volby jazdného reZimui...........ccooeieiieieiiiiiieciee e strana 4-108
D) Prehraval DVD/CD......c.ooiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt strana 5-18
(@ Poistkova skrinka (Tava Strana)..............ccoceeveeerereereiereeeeeeeereeeee e strana 6-72
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s l'avostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad C)

® OeGO®

(D) BEZPEENOSINE PASY ....vevvieierieieiiriiieteteseteseseiesssesesesese s st sese s sesese s s sesessssns strana 2-14
(@ Bezpecnostny vzduchovy vak systému SRS..........ccocvoiiiiiiiiieiieieeeieeeeeees strana 2-42
@) DIZIAK ITASE......eieiee ettt ettt strana 5-164
(@ SEIOPNE SVELIA......c.ovveeieieiiieiieieeieeeee ettt et strana 5-157
(® Spinad StreSNEN0 OKNA........c.iuruivrieiririeieieieieieieiese e strana 3-46
(8 SINECNA CLONA......oviovieieieee ettt ettt ae e strana 5-157
@ Kozmetické zrKadielKo............covovieveuieeieeeeeeeeeeeeeee e strana 5-157
Vntorné spatné zrkadlo.........c.eeveiiiiiiiiieiecieeee e strana 3-39
(@ DIZI8KY DAPOJOV...evverieiieeiririeisieieiste ettt sttt ettt ees e eeeen strana 5-162
Predné SEdadlo........c.ooviiviieieeeeeeeeeeeee ettt strana 2-6
@D SredOVA KONZOIA.........oviieiieiieeeee ettt strana 5-165
(D EleKtricKE ZASUVKY......oovoviveeieieeieeeceeeeeeeeeeeeee e strana 5-160
(3 Konektor eXterNENo VSTUPUL.........c.cveviviieietieieiicieteteee ettt strana 5-71
ZadNE SEAAAI0. ..ot strana 2-9
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Obrazkovy register

Prehlad interiéru (model s pravostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad A)

@® @

o 'l
B 0 .
BHHBBHDOO © OO

@ Ovladacia packa stieradov a OStreKOVACOV. .......ceeirirvereeeriieieieieieeeie e strana 4-77
(® Signalizacia odboovania a zmeny jazdného pruhu.............ccocoeveeveiiiieiriennnn. strana 4-76
® Ovladanie osvetlenia VOZIAIA............ccooviviiieeieiiceeeieeee e strana 4-67
@ T1aGidlo ZAMKY AVETT........cvevieveeieeeieeeceeeeeeeeceeeeeee et strana 3-20
(® Spinace elektricky ovladanych okien..........c.cocooveveeieiiiiiirieiicieiece e strana 3-41
(® Spina¢ na zablokovanie elektrického ovlddania oKien..............cococeevevevererennnn. strana 3-45
@ Spinad elektrického sklapania zrkadiel............ooeiiriiieeiiieeeeeeeece strana 3-36
Spinac¢ vonkajsich spatnych zrkadiel...........ccoovieieriiiiiiiiiiciceeee strana 3-36
(® Spina¢ vypnutia systému zabrafiujiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému

varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)......ccocecniiiniiiniinencnnne. strana 4-162
SPINAC 1-StOP OFF ...ttt strana 4-22
@) SPINAC DSC OFF ...ttt ettt strana 4-98
@ Spinac nastavenia systému monitorovania tlaku v pneumatikach.................... strana 4-217
@ Spina¢ parkovacich SNIMaCov............ccooveiviiiriiiiiiieeee e strana 4-232
SPINAC SCBS OFF ..ottt strana 4-183
@ Spina¢ monitorovania mftveho uhla (BSM).........cccoovevivviiviiiiiiiieeieieeeen strana 4-130
Spina¢ nastavenia sklonu SVEtlOMEtOV..........cccevvveireinciniiinceeeece e strana 4-72
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s pravostrannym riadenim)

@0
(D Spinace vyhrievania sedadi€l..............ccooveiiiriieriieriieieeeeee e strana 2-8
(@ Spinad vyhrievania VOIantu............co.ceurureririerineeic e strana 3-35
@ Spinac vystraznych SVEtiEl.........coovevirieiiiiiiiiiiicieecceieet et strana 4-84
@ Ovladanie audiOSYSIEMU...........c.oeurirrririeeeieieieieeeeieiee sttt strana 5-69
(®) PriStrOjOVY PANEL.......oviviiicvieieiieet ettt strana 4-25
(® Gombik osvetlenia pristrojovej dOSKY........cocovvrirniniriinicccceee e strana 4-29
@ Ovladanie tEMPOMALU............ccveviieririereeiereeieseeeeteee et enenas strana 4-150, 4-209
Dialkové otvaranie uzaveru palivovej NAdrZe..........cccevveervecincnncnnicineinencne strana 3-34
(® Packa na uvolnenie Kapoty MOTOTA. .........c.c.evevieerieerieeeceeeceeeeeeeeeeeiee e strana 6-21
Poistnd paka VOIANtU........cceiiiiiiiiiiiieie e strana 3-35
@ Spinace radenia Na VOLANTE. ..............cocveieveeiieeiiceeeieeeceeeeeee e strana 4-60
@ StArtovacie tIACIALO ...t ee e s e e e eee e r e e eeeeen strana 4-4
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s pravostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad B)

@ Bezpetnostné vzduchové vaky systému SRS.........cccceeurririririrereseeeeene strana 2-42
(D) AUAIOSYSTEIML......viviiieietieeii ettt ettt ettt strana 5-18
(@ SyStEM KUMAIZACIE. ...t strana 5-2
@ Spina¢ odrosovania zadného OKNA..............cc.cevveviieviieriieieceiee e strana 4-82
® Aktivny projekeny diSPle].......ccriiriirerieiiiieieieeiiicie et strana 4-40
® Spinac¢ volby jazdného reZimu............ccoovevivveeieeeiieieeeeceeeeeeeee e strana 4-108
@ Parkovacia BIZda..........c.ocoevioiioiiieeieeeeeeeee e strana 4-87, 4-88
ZAruZeny OVIAAAC..........c.oovevieeeieeeeieteeeeeeceeeeeee ettt strana 5-45
(® Radiaca paka / voliaca PAKa..........c.cceerveveveuieiieiereeiieieieseieiee et strana 4-51, 4-54
Prehravac DVD/CD......c.ooviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e strana 5-18
D) Odkladacia SChIANKA...........ccoooviiiiiiieeee ettt strana 5-165
(@ Poistkova skrinka (Tava Strana)..............cccoeeveeeverieeeeiereeeeeeeeeeeeeee e strana 6-72
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Obrazkovy register
Prehlad interiéru (model s pravostrannym riadenim)

Vybava interiéru (Pohl'ad C)
@0 ®® ®

@ Vnltorné Spatné zrkadlo............cevririeveriiirieieeieeetete s strana 3-39
(@ SINEENA CLONA......oviivieieiiee ettt ae s strana 5-157
® Kozmetické ZrKadielKO..........cveiivierieeeeeeieeeeeeeeeeee et strana 5-157
(@ SErOPNE SVELIA......c.iveeeieieeiietieieeieeee ettt et strana 5-157
(® Spinad StreSNEN0 OKNA........c.ivruevrueiririeieieieieieeerse et eeieeenas strana 3-46
(8) DIZIAK fTASE......eoveeeeceieeieeeeeeeeeeee ettt ettt strana 5-164
@ Bezpetnostny vzduchovy vak systému SRS.........ccccovrrirrnnnininiiccceenes strana 2-42
BeZPECNOSINE PASY....venvieiiiiieiieetieieeie ettt ettt ettt e strana 2-14
(@ ZadNE SEAAANO0........c.oooiieiieieeeeeeeeeeeee e strana 2-9
SrEdOVA KONZOLA........cveeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeee e strana 5-165
@ EIeKtrické ZASUVKY......cocvevieiiieiciieiciceeveteeee et strana 5-160
(1 Konektor eXternéhno VSTUDPUL.........ccocveueeveriereeiieeieeeeceeeteeeeeceee et strana 5-71
@3 Predné SEAAdIOn..........ovoeeeeeieeeeee et strana 2-6
DIZIaKY NAPOJOV...iviniieieiiiiiieieteiet ettt strana 5-162
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Obrazkovy register
Prehlad exteriéru

(D) KAPOLA. cv.ivtiieteteeieietete ettt ettt ettt eb bt eb et et s st esessbesetese e s s strana 6-21
(@ Listy stieralov Celného sKla.............ocvoveiiviiiiiiiiiicieicieceeee e strana 6-39
(B) SHIESNE OKIO. ....c.evoveeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt eseeneneas strana 3-46
(@ DVETE @ KITCE....o.vevieeeeeeeeeeeee ettt ene s strana 3-13
® Kryt hrdla palivove] NAAIZE..........cueueueueueieieieieirieesese st strana 3-33
(® Kolesa @ PREUMALIKY ...........cvoveeviiirerieieieteeeeteieeteeeeseie ettt es s esesessenas strana 6-48
(@ VONKAJSIE SVELIA......evveieieteieieieieeeie et strana 6-54
Dvere batoZinOVENO PrIEStOTU........ceviiuieieriiiierieeieieeiete ettt strana 3-23
(© Detské bezpetnostné POiStKY...........ceurueurueueueueieieieieirietseeseseseeise e strana 3-21
Vonkajsie SpAtné zrKadlo.........c.eceeieriiiieiiiieiieeeee s strana 3-36
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Obrazkovy register
Prehlad exteriéru

(Hatchback)

(D) KAPOLA. c..vivieiieteteeitetet ettt ettt ettt b et s ettt b et st s st en s strana 6-21
@ Listy stieraCov Celného SKIa...........c.coovevieveiieeiieieeccceeeceeee e strana 6-39
(B) SHTESNE OKINO......veeeieee ettt ettt strana 3-46
(@ DVETE @ KITUCE. ...ttt strana 3-13
® Kryt hrdla palivove] NAAIZE. .......c.cveiiieieviieieieeieeee e strana 3-33
(® Kolesa a PReUmAtiKY ..........ccvoveeivieireeieieeieteeceteeeeteee ettt strana 6-48
@ VONKAJSIE SVEA......cvivieiiieiieiieieietceeee ettt strana 6-54
LiSta zadného SHETACA..........c..eeouiieiieeiieeeie et strana 6-41
® Zadné vYKIOPNE AVETE.......oovevivieiieieiiiiiicieie et strana 3-23
Detské bezpeCnostné POIStKY.......ccveruieiiiieiiiieieeie ettt strana 3-21
@ Vonkajsie Spatné zrkadlo..........cocveveviviiiieriiiiicieiccee et strana 3-36
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2 Zikladné bezpecnostné vybavenie

Dolezité informdacie o bezpecnostnej vybave vozidla, vratane sedadiel,
systému bezpe¢nostnych pasov, bezpe¢nostnych vzduchovych vakov
systému SRS a detskych zachytnych systémov.

Sedadla 2-2
Upozornenia tykajlice sa
sedadiel.......cooeieiiieii 2-2
Predné sedadlo.........ccccevreunnne. 2-6
Zadné sedadlo.........cccooereieinnnne, 2-9
Opierky hlavy.......cccoooveiennienennn. 2-12

Systémy bezpec¢nostnych pasov......2-14

Bezpetnostné opatrenia pri
pouzivani bezpe¢nostnych

PASOV..eieiiieiiieiie et 2-14
Bezpecnostny pas.........cceeeeee. 2-18
Varovné systémy bezpecnostnych

PASOV it 2-19

Systém predpinania bezpecnostnych
pasov prednych sedadiel
s mechanickym obmedzovacom

Ochrana deti 2-22
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Upozornenia tykajuce sa sedadiel

/\ VAROVANIE

Uistite sa, Ze su nastavitelné prvky sedadiel zaistené na svojich miestach:
Nastavitel'né sedadld a operadli, ktoré nie siu riadne a bezpecne zaistené, nie st
bezpecné. V pripade prudkého zastavenia alebo nehody vozidla mézZe dojst

k pohybu sedadla alebo operadla, a tym k vdZnemu poraneniu cestujiicich.

Z tohto dévodu pohybom sedadla aj operadla dopredu a dozadu skontrolujte, i
st prvky pre ich nastavenie riadne zaistené.

Nikdy nedovolte detom, aby nastavovali sedadli:
Je nebezpecné nechat deti, aby nastavovali sedadli, pretoZe by mohlo dojst
k vdZnemu zraneniu, keby ruka alebo noha dietata bola zachyteni do sedadla.

Nejazdite s nezaistenym operadlom:

Operadlo hri déleZitii rolu vo vasej ochrane vo vozidle. Ponechanie nezaisteného
operadia je nebezpecné, pretoZe v pripade nehody alebo nihleho zastavenia mozu
byt cestujiici vrhnuti von z vozidla alebo méZu byt vizZne zraneni pohybujiicou sa
batoZinou. VZdy po tiprave polohy operadla sa nim pokiiste pohniit, aby ste sa
uistili, ¢i je vo svojej polohe zaistené a to aj vo chvili, ked’ sedadlo nie je obsadené
cestujicim.

Nastavujte sedadlo vodica iba vtedy, ked’ vozidlo stoji:
Nastavovanie sedadla vodi¢a pocas jazdy vozidla je nebezpeéné. Vodi¢ moze stratit
kontrolu nad vozidlom a sposobit tak nehodu.

Nevykondvajte iipravu & vymenu prednych sedadiel:

Uprava alebo vymena prednych sedadiel, taktieZ aj vymena potahov alebo
uvol'nenie ktorychkol'vek skrutiek je nebezpecné. Predné sedadld obsahuji
komponenty bezpecnostného vzduchového vaku, ktoré sii nevyhnutnou sicastou
doplnkového zichranného systému. Vykonanie takychto tiprav méoze poskodit
doplnkovy zdchranny systém a spdsobit viZne zranenie. Ak je potrebné vykonat
vymenu alebo opdtovnii instaliciu prednych sedadiel, poradte sa s autorizovanym
servisom vozidiel Mazda.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Nejazdite s poskodenymi prednymi sedadlami:

Jazda s poskodenymi prednymi sedadlami, napriklad s roztrhnutym alebo
poskodenym sedikom azZ na vypli, je nebezpeéni. Kolizia, aj ked’ nie je taki
silnd, aby doslo k nafiiknutiu bezpeénostnych vzduchovych vakov, méZe poskodit
predné sedadld obsahujiice zikladné komponenty vzduchovych vakov. Ak nastane
dalsi niraz, vzduchovy vak sa nemusi nafiiknut, a to moze viest k zraneniu. Po
kolizii vZdy nechajte predné sedadld, predpinace bezpecnostnych pisov prednych
sedadiel a bezpecnostné vzduchové vaky skontrolovat v autorizovanom servise
vozidiel Mazda.

Nejazdite so sklopenym prednym sedadlom:

Sedenie na sedadle so sklopenym operadlom v idiicom vozidle méze byt
nebezpecné, pretoZe v tejto polohe vim bezpecnostné pisy neposkytuju plnii
ochranu. V pripade havirie alebo pri prudkom zastaveni vozidla méZe dojst
k vasmu podkiznutiu pod bedrovii éast bezpeénostného pisu s moznym
néisledkom vizZneho vniitorného poranenia. Pre maximalnu ochranu sedte na
sedadle vzpriamene.

Medzi chrbit a operadlo nevkladajte Ziadne predmety ako naprikiad vankiise:
VloZenie predmetu, ako napriklad vankiisa, medzi operadlo a chrbit je
nebezpecné, pretoZe v takom pripade nie je moZné zachovat bezpeénii polohu tela
a bezpecnostny pids nemoéZe pri niraze dostatocne splnit svoju funkciu a moze
potom dojst k viZznemu zraneniu alebo smrti.

Nevkladajte Ziadne predmety pod sedadlo:
Predmet by tu mohol uviaznut a mohol by sposobit, Ze by sedadlo nebolo
bezpecne upevnené, ¢o by mohlo viest k nehode.

Neukladajte niklad do vysky presahujiicej operadli sedadiel:

Skladanie batoZiny alebo nikladu do vysky presahujiicej operadlo je nebezpecéné.
V pripade nihleho brzdenia alebo nirazu sa mézZu dat predmety do pohybu a stat
sa projektilmi, ktoré moZu zasiahnut cestujicich a zranit ich.

Pred jazdou sa uistite, ¢ su niklad a batoZina zaistené:

Nezaistenie nikladu pocas jazdy je nebezpecné, pretoZe sa niklad pri prudkom
zastaveni vozidla alebo pri havirii mézZe rozmliaZdit a méZe sa pohybovat

a sposobit tak zranenie.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Nikdy nedovol'te sedenie a stitie cestujiicich na sklopenych operadlich pocas
Jazdy:

Sedenie cestujiicich na sklopenych operadlich je nebezpeéné. Obzvlist nebezpeéné
Je sedenie deti na sklopenych operadlich, ked’ je vozidlo v poliybe. Pocas nihleho
brzdenia alebo i mensej nehody méze byt dieta, ktoré nie je riadne zaistené

v detskom zdchytnom systéme alebo bezpecénostnymi pismi, vrhnuté dopredu

I dozadu alebo celkom von z vozidla, ¢o méze viest k zraneniu alebo smrti. Dieta

v batoZinovom priestore moZe byt vrhnuté medzi ostatnych cestujicich a sposobit
im vdZne zranenie.

Nenechivajte klicée od vozidla v dosahu deti a nedovol'te im, aby sa vmiitri vozidla
hrali (sedan):

Hra deti so sklopenymi zadnymi sedadlami je nebezpecna. Hned’ ako déjde

k vyklopeniu operadiel nahor, budi deti uviznené v batoZinovom priestore,
pretoZe cesta, ktord im umoZiiovala pristup do tohto priestoru, bude uzatvorenai.
Ak mdte malé deti, udrzujte operadli zadnych sedadiel zaistené.

VZdy nechdvajte svoje vozidlo zamknuté a kliée od vozidla uchovdvajte mimo
dosahu deti (sedan):

Je nebezpecné nechat vozidlo nezamknuté alebo nechat klic¢e v dosahu deti. Deti,
ktoré si ndjdu cestu do batoZinového priestoru cez odistené operadlo zadného
sedadla alebo otvoreny batoZinovy priestor, by mohli byt nihodou zamknuté

v batoZinovom priestore. To by mohlo viest k smrti alebo poskodeniu mozgu
sposobenému vycerpanostou z tepla, najma v lete. VZdy zamykajte dvere

a batoZinovy priestor a ako dodatocéné opatrenie udrziavajte operadld zadnych
sedadiel zaistené, ¢ uz mate deti alebo nie.

/\UPOZORNENIE

- Pri manipulacii so sedadlom budte opatrni, aby sa vam ruky a prsty nedostali do
blizkosti pohybujucich sa sucasti sedadla alebo bo¢ného oblozenia.

- Pri nastavovani sedadiel davajte pozor, aby sa v ich blizkosti nenachadzal ziadny
naklad. Ak by bol ndklad zachyteny, mohol by sa poskodit.

- (Ru¢ne ovladané sedadlo)
Pri prestivani sedadiel dopredu a dozadu alebo vo chvili, ked manipulujete a vraciate
sklopené operadlo do jeho vzpriamenej polohy, pridrzujte ho druhou rukou. Ak
operadlo nepridrzite, mdze sa ndhle vymrstif dopredu a spdsobif zranenie.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

POZNAMKA

- Pri vrateni zadného sedadla do povodnej polohy vrafte do normélnej polohy aj
bezpecnostny pas. Skontrolujte, ¢i funguje navijaci mechanizmus pasu.

- (Elektricky ovladané sedadlo)
Nastavenie spodnej Casti sedadla je ovladané motoricky. Vyvarujte sa dlhSieho Casu
nastavovania, pretoze by nadmernym zafazenim mohlo dojst k poskodeniu ovladacich
motorcekov.

- Vyvarujte sa elektrického nastavovania sedadiel pri vypnutom motore vozidla, mohlo
by dojst k vybitiu akumulatora vozidla. Nastavovacie motorceky maju velku spotrebu
elektrickej energie.

- Nepouzivajte spina¢ na vykonanie viacerych nastaveni sucasne.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

| Predné sedadlo |

O Nastavenie sedadla

(Elektrické ovladanie )

(@ Posuv sedadla

(Ruc¢ne ovladané sedadlo)

Ak chceete presunuf sedadlo dopredu alebo dozadu, zdvihnite poistn paku a posurite sedadlo
do pozadovanej polohy, potom paku uvolnite.

Skontrolujte, ¢i sa poistna paka vratila do svojej povodnej polohy a posunutim sedadla
dopredu a dozadu sa uistite, Ze je vo svojej polohe bezpecne zaistené.

(Elektricky ovladané sedadlo)

Ak chcete sedadlo posunuf, presutite posuvny spina¢ zdvihaca na vonkajsej strane sedadla
dopredu alebo dozadu a pridrzte ho. Po dosiahnuti pozadovanej polohy sedadla spina¢
uvolnite.

@ Uprava vysky*

(Rucne ovladané sedadlo)

Vysku sedadla upravite, ked presuniete paku hore alebo dole.

(Elektricky ovladané sedadlo)

Vysku sedadla upravite, ked presuniete spina¢ hore alebo dole.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

(3 Sklon operadla

(Rucne ovladané sedadlo)

Pri zmene sklonu operadla sa mierne predkloiite a zdvihnite poistnt paku nahor. Potom sa
oprite do pozadovanej polohy a paku uvolnite.

Uistite sa, Ze sa poistna paka vratila do svojej povodnej polohy a posunutim sedadla dopredu
a dozadu sa uistite, ¢i je vo svojej polohe zaistené.

(Elektricky ovladané sedadlo)

Uhol sklonu operadla zmenite stlacenim prednej alebo zadnej Casti spinaca pre nastavenie
sklonu operadla. Po dosiahnuti pozadovanej polohy sedadla spina¢ uvolnite.

@ Nastavenie bedrovej opierky (sedadlo vodi¢a)*

Ak chcete zvysif pevnost sedadla, presuiite packu smerom dole. Presunutim packy hore
znizite pevnost sedadla.

* Niektoré modely. 2-7



Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

O Vyhrievanie sedadiel”

Predné sedadla su elektricky vyhrievané.
Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON.
Stlacite spina¢ vyhrievania sedadiel, ked je
zapalovanie zapnuté, aby ste aktivovali
vyhrievanie sedadiel. Indika¢na kontrolka
sa rozsvieti na znamenie, ze vyhrievanie
sedadiel je aktivne. Rezim sa meni
nasledujicim spdsobom vzdy, ked stlacite
spina¢ vyhrievania sedadiel.
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/\ VAROVANIE

Pri pouZiti vyhrievania sedadiel
budte opatrni:

Teplo z vyhrievania sedadiel moZe
byt pre niektoré osoby, uvedené
nizZsie, prilis silné a méze im
sposobit mierne popilenie.

- Dojcatd, malé deti, starsi I'ndia
a telesne postihnuti l'udia

- Ludia s citlivou pokoZkou.

- Ludia, ktori si prilis unaveni.

- Dudia, ktorf si podnapiti,

- Ludia, ktori uZili uspvacie lieky,
ako naprikiad lieky na spanie
alebo lieky na nachladnutie.

NepouZivajte vyhrievanie sedadiel,
ked’ je na sedadle cokolvek, ¢o ma
vysokii schopnost zadrZovat vihkost,
ako je prikryvka alebo vankiis:
Sedadlo by sa mohlo prilis zahriat,
¢o by mohlo sposobit popilenie.

NepouZivajte vyhrievanie sedadiel,
ked’ si chcete vo vozidle kritko
zdriemnut:

Sedadlo by sa mohlo prilis zahriat,
¢o by mohlo sposobit popdlenie.

Na sedadlo nekladte tazké predmety
s ostrymi rohmi, nezapichujte doii
ihly ani spendliky:

Mohlo by to sposobit, Ze by sedadlo
bolo prilis vyhriate a Ze by mohlo
niekomu sposobit slabé popilenie.




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

/NUPOZORNENIE

Na c¢istenie sedadiel nepouzivajte
organické rozpustadla. Mohli by
poskodif povrch sedadiel a ich
vyhrievanie.

Zadné sedadlo |

O Sklapanie operadiel

Sklopenim operadiel zadnych sedadiel
mozete rozsirif batozinovy priestor.

POZNAMKA

- Pokial bolo zapalovanie vypnuté, ked
bolo vyhrievanie sedadiel zapnuté (na
silné, stredné alebo slabé
vyhrievanie), a potom zapalovanie
opit zapnete, vyhrievanie bude
obnovené na pdvodne nastavenu
teplotu.

- Vyhrievanie sedadiel pouZzivajte, ked
motor bezi. Pokial by ste nechali
vyhrievanie sedadla zapnuté dlhsi ¢as
pri vypnutom motore, mohlo by dojst
k vybitiu akumulatora.

- Vyhrievanie sedadla nemdzete
nastavit inak neZ na silné, stredné
a slabé, pretoze vyhrievanie sedadla
je ovladané termostatom.

/\ VAROVANIE

Cestujici nikdy nesmii sediet na
sklopenych operadlich

alebo v batoZinovom priestore.
Jazda cestujiicich v batoZinovom
priestore je nebezpeénd, pretoZe si
tu nemozZu zapnit bezpelnostné
pasy a nihle brzdenie alebo niraz
by im mohli sposobit vdzZne zranenie
alebo smrt.

Nedovol'te detom, aby sa hrali vo
vozidle, ked’ si sklopené operadiIA.
Je nebezpecné nechivat deti hrat sa
vo vozidle, ked’ sii operadld
sklopené: Ak by sa dieta dostalo do
batoZinového priestoru a operadli
sedadiel by boli zdvihnuté, mohlo by
dieta zostat uviznené v batoZinovom
priestore a mohlo by dojst k nehode.

Ak idete so sklopenymi operadlami
zadnych sedadiel, musite bezpecne
zaistit ndklad v batoZinovom
priestore.

Jazda s nedostatoéne upevnenym
ndkladom je nebezpecnid, pretozZe by
sa mohol dat do pohybu a stat sa
prekizZkou pre riadenie pri
nidzovom brzdeni alebo kolizii, ¢o
by mohlo viest k necakanej nehode.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Pri previZani nikladov ddvajte
pozor, aby ndklad vyskou
nepresahoval operadli.

Je nebezpecné previzat niklad,
ktory vyskou presahuje operadid,
pretoZe sa tak zhorsuje viditelnost
dozadu a do strin, ¢o méze mat
negativny vplyv na vedenie vozidla
a moZe byt pri¢inou nehody.

Sklopenie operadla (operadiel)

/\UPOZORNENIE

Pred sklopenim operadla zadného
sedadla skontrolujte polohu predného
sedadla.

V zavislosti od polohy predného
sedadla nemusi byt mozné sklopit
operadlo zadného sedadla uplne
dopredu, pretoze moze narazit na
operadlo predného sedadla, o moze
sposobif poskrabanie alebo poSkodenie
predného sedadla ¢i jeho kapsy. Podla
potreby znizte opierku hlavy na zadnom
vonkaj$om sedadle alebo ju demontujte.
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(Sedan)

1. (Deleny typ sedadla)
Otvorte veko batozinového priestoru
a zatiahnite za packu operadla, ktoré
chcete sklopif.
(Nedeleny typ sedadla)
Otvorte veko batoZinového priestoru
a zatiahnite za packu operadla.

*1: Iba pri delenom
type operadla

2. Otvorte zadné dvere a sklopte zadné
sedadlo dopredu.

(Hatchback)

Stlacte poistku, aby sa operadlo sklopilo.




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Ako vratit operadlo do vzpriamenej
polohy:

/\ VAROVANIE

Pri ndvrate operadla do
vzpriamenej polohy sa uistite, Ze
trojbodovy bezpecnostny pis nie je
zachyteny do operadla a Ze nie je
prekriiteny.

Ak by ste pouZivali bezpecnostny
pds, ktory je prekriteny

a zachyteny do operadla, nemohol
by taky pis dostatoéne plnit svoju
funkciu a mohlo by déjst k viZnemu
zraneniu alebo smrti.

Po ndvrate operadla do vzpriamenej
polohy sa uistite, Ze je pevne
zaistené a Ze Cervenid znacka je
skrytd (hatchback).

Ak je Cervend znacka viditelnd za
poistkou, znamend to, Ze operadlo
nie je zaistené. Ak by ste jazdili bez
zaisteného operadla, mohlo by sa
nihle sklopit a spésobit nehodu.

Zaistena poloha

Odistena poloha
Cervena znacka

1.

Skontrolujte, ze bezpecnostny pas
spravne prechadza cez vodidlo
bezpecnostného pasu a nie je
prekruteny, potom zdvihnite operadlo
a davajte pri tom pozor, aby nedoslo
k zachyteniu pasa operadlom.

(Sedan)

Vodidla bezpecnostnych pasov

(Hatchback)

Cervena
znacka

Vodidlo

bezpecnostného pasu

. Zatlacte operadlo smerom dozadu

a zaistite ho na jeho mieste. Po navrate
operadla do vzpriamenej polohy sa
uistite, ze je bezpecne zaistené.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

O Lakfova opierka*

Laktovt opierku umiestnent v strednej
Casti zadného sedadla je mozné pouzivat
v sklopenej polohe (ziadny cestujuci na
strednom sedadle), alebo je mozné ju
zdvihnut spéf do zvislej polohy.

/\ VAROVANIE

Nikdy nevkladajte ruky a prsty do
pohybujiicich sa ¢asti sedadla

a laktovej opierky:

Je nebezpecné vkladat ruky a prsty
do pohybujicich sa Casti sedadla

a laktovej opierky, pretoZe by mohlo
dojst k ich zraneniu.

2-12 *Niektoré modely.

Opierky hlavy \

Vase vozidlo je vybavené opierkami hlavy
na vsetkych vonkajsich sedadlach a na
zadnom strednom sedadle. Ulohou opierok
hlavy je ochranif vas i vasich
spolucestujtcich pred irazmi krku.

/\ VAROVANIE

Nikdy nejazdite s obsadenymi
sedadlami bez instalovanych

a sprdvne nastavenych opierok
hlavy:

Jazda s opierkami hlavy
nastavenymi prili§ nizko alebo bez
opierok je nebezpeéni. Ak nemi
vasa hlava Ziadnu oporu, méZe dojst
pri havarii k viZznemu poraneniu
krénej chrbtice.

Uprava vysky

Ak chcete opierku hlavy zvysit,
povytiahnite ju do pozadovanej polohy.
Ak je potrebné opierku znizif, stlacte
zépadku a zatlacte opierku hlavy do
pozadovanej polohy.

Opierky hlavy nastavte tak, aby ich stred
bol v tirovni hornej hrany usi cestujucich.




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Sedadla

Predné vonkajsie sedadlo Demontaz/Montaz

Ak chceete opierku demontovat, stlacte

\ zaisfovaciu zapadku a potom opierku
vytiahnite hore.

Ak chcete opierku namontovat spét, vlozte
jej nohy do otvorov, zaistovaciu zapadku

& pridrzte stladend.

/\ VAROVANIE

Nikdy nejazdite s obsadenymi
sedadlami bez nainstalovanych

a sprdvne nastavenych opierok
hlavy:

Jazda bez nainstalovanych opierok
hlavy je nebezpecnd. Ak nemd vasa
hlava Ziadnu oporu, moze dojst pri
havarii k viZnemu poraneniu krénej
chrbtice.

Zadné vonkajsie sedadlo

Zadné stredné sedadlo
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpec¢nostnych pasov

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani bezpecnostnych

pasov

Bezpecnostné pasy vyznamne napomahaji pri znizovani rizika vzniku zranenia pri
nehodéch, alebo ndhlom zastaveni vozidla. Spolo¢nost Mazda odporuca, aby vodi¢ a vSetci
cestujtci boli vzdy pripitani bezpe¢nostnymi pasmi.

Vsetky sedadla su vybavené trojbodovymi bezpecnostnymi pasmi (bedrovy/ramenny pas).
Tieto pasy maju zabudované blokovacie zariadenie so zamkami reagujicimi na odstredivé
sily, ktoré st v momente, ked nie st pasy pouzivané, vyradené z ¢innosti. Zamky
zabezpecuju cestujicim pohodlie pri beznej jazde, pretoze im umoziuji volny pohyb,

v pripade nehody sa vSak automaticky zablokuju.

/N\VAROVANIE

VZdy majte zapnuty bezpeénostny pis a ubezpelte sa, Ze aj vsetci cestujici sii
riadne pripiitani:

Nepouzivanie bezpeénostnych pisov je mimoriadne nebezpecné. Cestujiici, ktori
nie s pocas jazdy pripiitani bezpeénostnymi pdasmi, mozu byt pri havarii vozidla
vrhnuti proti predmetom vo vozidle alebo na ostatnych cestujicich alebo dokonca
mozu byt z vozidla vymrsteni. Pritom mézZu byt vdZne zraneni alebo dokonca
usmrteni. Pri rovnakej havarii budii pripitani cestujici vo viésom bezpeci.

Prekriitené bezpecnostné pisy nepouZivajte:

Prekriitené bezpecnostné pasy sii nebezpecné. V momente nehody nie je pre
absorbovanie nirazu k dispozicii plnd $irka bezpecnostného pasu. Preto je vicsia
energia prenisand na kostru tela cestujiceho pod pisom, ¢o méze mat za
nisledok viZne zranenie alebo dokonca smrt. Preto, pokial je vis bezpeénostny
pds prekriiteny, musite ho narovnat, aby ste mohli vyuZit celi $irku pasu.

Nikdy nepouZivajte jeden bezpecnostny pis pre viac neZ jedného cestujiiceho
sucasne:

PouzZivanie jedného bezpeénostného pisu viacej ako jednym cestujiicim sicasne je
nebezpecné. Bezpecnostny pis pouZity tymto spésobom nie je schopny sprdvne
rozloZit sily pdsobiace v pripade ndrazu, obidvaja cestujiici mozu byt zrazeni

k sebe a nisledkom toho vizZne zraneni alebo dokonca usmrteni. Preto nikdy
nepouzivajte jeden bezpecnostny pis na pripitanie viac nez jedného cestujiiceho
sucasne a vozidlom chodte len vtedy, ked’ sii vsetci cestujiici riadne pripiitani.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpec¢nostnych pasov

Vozidlom, ktoré ma poskodené bezpecnostné pisy, nejazdite:

Pouzivanie poskodeného bezpecnostného pisu je nebezpeéné. Pri nehode méoze
dojst k poskodeniu tkaniny pouZivaného bezpecnostného pisu. Poskodeny pis
potom nie je schopny poskytovat pri nehode zodpovedajiicu ochranu. Nechajte si
cely systém bezpecnostnych pisov, ktory absolvoval nehodu, prezriet odbornou
opravoviiou, odporicame autorizovanu opravoviiu vozidiel Mazda, neZ ho
pouZijete znovu.

Ak boli predpinace alebo mechanické obmedzovace sily bezpecnostnych pisov
aktivované, nechajte bezpecnostné pisy neodkladne vymenit:

Po akomkol'vek ndraze si nechajte okamZite skontrolovat predpinace
bezpecnostnych pisov a vzduchové vaky v kvalifikovanom servise, odporicame
autorizovany servis vozidiel Mazda. Rovnako ako bezpecnostné vzduchové vaky, aj
predpinace bezpeénostnych pdsov a obmedzovaée sily funguji iba raz a musia byt
vymenené po akomkolvek niraze, ktory sposobil ich aktiviciu. Pokial’ by
predpinace bezpecnostnych pdsov a obmedzovadce sily neboli vymenené, vzrastlo
by riziko zranenia pri ndraze.

Vedenie ramennej ¢asti bezpecnostného pisu:

Nesprdvne vedenie ramennej casti bezpeénostného pdsu je nebezpecné. Vzdy
skontrolujte, &i je ramenna éast bezpeénostného pdsu vedeni cez rameno blizko
krku, nie vsak pod pazuchou alebo priamo na krku & na hornej ¢asti ramena.

Vedenie bedrovej éasti bezpeénostného pdsu:

Vedenie bedrovej casti bezpeénostného pdsu prilis vysoko je nebezpecné.

V pripade nehody bude energia nirazu siistredend priamo do oblasti brucha, ¢o
moZe byt pricinou vizneho zranenia. Ved'te preto bedrovii ¢ast bezpecnostného
pdsu ¢o najtesnejsie a co najniZsie.

Pokyny na pouZivanie bezpelnostnych pisov:

Bezpecnostné pasy boli skonstruované preto, aby poskytovali oporu kostre visho
tela; preto je vhodné, aby boli vedené ¢o najniZsie cez panvové kosti alebo bedr4,
hrudnik a rameno cestujiiceho; bedrova éast pisu nesmie byt vedeni cez oblast
brucha.

Bezpecnostné pdsy musia byt nastavené ¢o najtesnejsie a zdroveil pohodine tak,
aby poskytovali ochranu, pre ktoru boli vytvorené. Volne vedené pidsy vyrazne
zniZuju mieru ochrany, ktord je cestujiicemu poskytovanai.

Budte opatrni a vyvarujte sa postriekania tkaniny pdsov lestidlom, olejom alebo
inymi chemikiliami, hlavne Kyselinou z akumulzitora. Ich Cistenie vykondvajte
opatrne pomocou slabého roztoku mydla a vody. Hned’ ako déjde k rozstrapkaniu,
znecisteniu alebo inému poskodeniu pisu, mala by byt vykonani jeho vymena.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpec¢nostnych pasov

Vymena celého mechanizmu bezpeénostného pasu je nutni hlavne v pripadoch,
ked’ bol pas pouZity pocas prudkého nirazu vozidla, aj ked’ jeho poskodenie nie je
zrefmé.

Prekriitené bezpecnostné pasy neméozu byt pouZivané.

KazZdy bezpecnostny pds smie pouZivat iba jeden cestujici; je nebezpeéné zapinat
pds okolo dietata sediaceho v lone dospelého cestujiiceho.

Majitel’ vozidla nesmie vykondvat Ziadne tipravy ani dodatoéné instaldcie, ktoré
by mohli branit sprdvnej funkcii samonavijacieho mechanizmu alebo mechanizmu
pre sprdvne nastavenie dIZky pdsu.

/NUPOZORNENIE

Navijanie pasu moze byt fazké v pripade, ked su pas alebo jeho spojovacie prvky
zneCistené. Preto ich vzdy udrzujte v Cistote. Podrobné informéacie o Cisteni
bezpecnostnych pasov — pozrite ,,Udrzba bezpecnostnych pasov” (strana 6-84).

Spojovaci krazok

O Tehotné Zeny a osoby vo vaZnom zdravotnom stave

Tehotné Zeny by taktiez mali vzdy pouzivat bezpeénostné pasy. Specifické odporiéania
konzultujte s lekarom.

Bedrova ¢ast bezpe¢nostného pasu by mala byt vedena TESNE A CO NAJINIZSIE CEZ
BEDRA.

Ramenna Cast pasu by mala byt vedena riadne cez rameno a nie cez oblast brucha.

Osoby vo vaznom zdravotnom stave by mali tiez pouzivat bezpecnostné pasy. Ich pouzitie
konzultujte v zavislosti od zdravotného stavu s oSetrujucim lekarom.

]
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpec¢nostnych pasov

O Pohotovostny blokovaci rezim

Ak je bezpecnostny pas Uplne navinuty, bude vzdy v pohotovostnom blokovacom rezime.
V pohotovostnom blokovacom rezime spociva pas pohodlne na tele cestujiceho, pricom sa
v pripade nehody automaticky zablokuje v danej polohe.

Pokial je pas zablokovany a nie je mozné ho vytiahnuf, nechajte ho navinuf a potom sa ho
pokuste pomaly vytiahnut. Ak sa to nepodari, zatiahnite za pas silno a povolte ho, potom sa
ho pokuste znovu pomaly vytiahnut.
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\ Bezpecnostny pas

0 Zapnutie bezpectnostného pasu

Spona
bezpecnostného

Zamka
bezpecnostného -\
pasu

Bedrovu ¢ast bezpecnostného pasu
umiestnite ¢o najnizsie, nie v oblasti
brusnej, potom nastavte ramenny pas tak,
aby pohodlne priliehal k vaSmu telu.

Navinte
prebytocny
pas spat

Ved'te nizko

cez panvu \

Prili§
vysoko

O Rozopnutie bezpe¢nostného pasu

Stlacte tlacidlo na zdmke bezpecnostného
pasu. Ak sa pas nenavinul spat v celej
dizke, vytiahnite ho a skontrolujte, &i nie je
zauzleny alebo preto¢eny. Potom sa uistite,
¢i pri navijani zostava nepretoceny.
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POZNAMKA

Ak nie je pas aj nadalej riadne navijany,
skontrolujte, ¢i nie je zauzleny alebo
pretoceny. Ak nie je aj nadalej pas
riadne navijany, nechajte ho
skontrolovat v kvalifikovanom servise,
odporucame vam obratif sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.

O VysSkovo nastaviteIné ukotvenie
ramennej ¢asti bezpe¢nostného
pasu

Zdvihnuat’ Znizit

+ paa

3

Uistite sa, ¢i je ukotvenie vo svojej polohe
zaistené.




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpecnostnych pasov

Varovné systémy

bezpecnostnych pasov

Ak sa zisti, ze bezpecnostny pas
spolujazdca nie je zapnuty, upozorni
prostrednictvom varovnej kontrolky alebo
zvukového signalu spolujazdca.
Postupujte podla casti Treba nieCo urobif
na strane 7-44.

Podrobnosti najdete v kapitole Varovna
zvukova signalizacia systému
bezpecnostnych pasov na strane 7-53.

Indika¢na kontrolka bezpecnostného
pasu (zadné sedadlo) (zelena) *

REAR,’é\/é\/é\

Kontrolka sa rozsvieti, ked je zapnuté
zapalovanie a je zapnuty bezpecnostny pas
zadného sedadla, a zhasne po 30
sekundach.

Systém predpinania
bezpecnostnych pasov

prednych sedadiel
s mechanickym
obmedzovacom sily

Z dovodu zaistenia optimalnej bezpecnosti
je pas vodica a predného spolujazdca
vybaveny systémom predpinania

s mechanickym obmedzovac¢om sily. Aby
bola zaistena riadna funkcia oboch tychto
systémov, musi byt bezpe¢nostny pas
riadne upnuty.

Predpinace:

Ked je detegovany naraz, predpinace sa
aktivuju sucasne s bezpecnostnymi
vzduchovymi vakmi.

Podrobné informécie o aktivacii najdete
v kapitole Kritéria pre aktivaciu
bezpetnostnych vzduchovych vakov SRS
(strana 2-57).

Systém predpinania pritiahne volnu ¢ast
bezpecnostného pasu v rovnakom
okamihu, ked d6jde k nafuknutiu
vzduchovych vakov. Bezpe¢nostné
vzduchové vaky a predpinace
bezpecnostnych pasov musia byt vzdy po
pouziti vymenené.

Porucha v systéme alebo prevadzkové
stavy systému su indikované kontrolkami.
Pozrite Varovné/indika¢né kontrolky

na strane 4-43.

Pozrite Varovny signal bezpecnostnych
vzduchovych vakov / predpinacov
bezpecnostnych pasov na strane 7-52.

*Niektoré modely. 2-19
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(So spinacom na deaktivaciu
vzduchového vaku predného
spolujazdca)

Navyse je systém predpinania
bezpecnostného pasu predného
spolujazdca, podobne ako predny a bocny
bezpecnostny vzduchovy vak spolujazdca,
skonstruovany tak, aby sa aktivoval, iba ak
sa spina¢ na deaktivaciu bezpecnostného
vzduchového vaku predného spolujazdca
nachadza v polohe ON (zapnuté).
Podrobnosti — pozrite Spina¢ na
deaktivaciu vzduchového vaku predného
spolujazdca (strana 2-49).

Obmedzovac¢ sily:

Systém s mechanickym obmedzenim sily
riadenym spdsobom uvoltiuje napéitie
bezpecnostnych pasov, ¢im obmedzuje sily
posobiace na hrudnik cestujuceho. Napriek
tomu, ze najvacsie namahanie
bezpecnostného pasu vznika pri celnom
naraze, systém mechanického
obmedzovaca sily pracuje automaticky

a moze sa aktivovat pri akomkol'vek
narazu s dostatocne silnou uroviiou pohybu
cestujuceho.

Aj ked nedoslo k aktivacii predpinacov
bezpecnostnych pasov, funkcia
mechanického obmedzovaca sily musi byt
skontrolovana odbornym servisom,
odporacame obratif sa na autorizovany
servis vozidiel Mazda.
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/\ VAROVANIE

Bezpecnostné pasy pouZivajte iba
tak, ako je uvedené v tomto ndvode
na obsluhu:

Nesprdvne vedenie bezpecnostnych
pdsov je nebezpecné. V nesprdvnej
polohe nemézu predpinace a systém
obmedzenia sily v pripade nehody
cestujiicemu poskytovat
zodpovedajiicu ochranu, ¢o méze
viest k vdZznemu zraneniu. Viac
podrobnosti k vedeniu
bezpecnostnych pdsov nijdete

v Casti ,,Zapnutie bezpecnostnych
pdsov” (strana 2-18).

Ak boli predpinaée alebo
mechanické obmedzovace sily
bezpelnostnych pisov aktivované,
nechajte bezpecnostné pasy
neodkladne vymenit:

Po akomkol'vek ndraze si nechajte
okamZite skontrolovat predpinace
bezpecnostnych pisov a vzduchové
vaky v kvalifikovanom servise,
odporii¢ame autorizovany servis
vozidiel Mazda. Rovnako ako
bezpelnostné vzduchové vaky, aj
predpinace bezpecnostnych pisov
a obmedzovace sily funguji iba raz
a musia byt vymenené po
akomkolvek ndraze, ktory sposobil
ich aktiviciu. Pokial’ by predpinace
bezpecnostnych pisov

a obmedzovacde sily neboli
vymenené, vzristlo by riziko
zranenia pri niraze.




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Systémy bezpec¢nostnych pasov

Nikdy neupravujte siicasti ani vodice
systému predpinacov
bezpecnostnych pdsov a ani na jeho
testovanie nepouzivajte elektronické
testovacie zariadenia:

Upravy siicasti alebo vodiéov
systému predpinacéov
bezpecénostnych pasov, vritane
pouZivania elektronickych
testovacich zariadeni, sii nebezpecné.
MoZe dojst k nihodnej aktivicii
tohto zariadenia alebo k poskodeniu
Jeho funkcie, éim by bolo zabrdnené
ich funkcii v pripade nehody. Mohlo
by dojst k vaznemu zraneniu
cestujiicich alebo vodica.

Likviddcia systémov predpinacov
bezpecnostnych pisov:

Nesprdvna likvidicia predpinacov
alebo celého vozidla, ktorého
predpinace neboli deaktivované, je
nebezpecnd. Ked’ nie je dodrZovany
bezpeény postup, hrozi riziko
zranenia. Bezpecnii likvidiciu
systému predpinacov alebo moZnost
likvidicie vozidla vybaveného
systémom predpinacov konzultujte
s kvalifikovanym opravdrom,
odporicame vim obratit sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.

POZNAMKA

- Systém predpinacov bezpecnostnych
pasov sa v zavislosti od typu kolizie
nemusi aktivovat. Podrobné
informacie najdete v kapitole Kritéria
pre aktivaciu bezpecnostnych
vzduchovych vakov SRS (strana
2-57).

- Pocas aktivacie bezpecnostnych
vzduchovych vakov a predpinacov sa
uvolni malé mnozstvo dymu
(nejedovatého plynu). Tento dym nie
je znamkou poziaru. Tento plyn nie je
pre cestujucich nijako nebezpecny, aj
ked pri jeho priamom kontakte
s pokozkou moze dojst k jej
podrazdeniu. Ak pocas aktivacie
vzduchovych vakov alebo
predpinacov ddjde k zasiahnutiu
pokozky alebo oc¢i tymto dymom, ¢o
najskor postihnuté miesto oplachnite
¢istou vodou.
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Ochrana deti

Bezpec¢nostné opatrenia tykajuce sa detského zachytného

systému

Spolo¢nost Mazda véas dorazne vyzyva, aby ste pouzivali detské zachytné systémy na
prepravu deti, ktoré su také malé, ze ich musia pouzivat.

Spolo¢nost Mazda zaroven odporaca pouzitie originalnych detskych zachytnych systémov
Mazda alebo systémov, ktoré vyhovuji predpisu UNECE*1 44. Ak mate v umysle zaktpit
originalny detsky zachytny systém Mazda, kontaktujte, prosim, autorizovan¢ho predajcu
vozidiel Mazda.

Dodrziavajte zakonné predpisy a nariadenia tykajiice sa bezpecnosti deti cestujucich vo
vozidle.

*1 UNECE je skratka pre Europsku hospodarsku komisiu OSN.

Pri vybere detského zachytného systému zvolte, prosim, taky, ktory zodpoveda veku
a velkosti vasho diefafa. Dodrziavajte zakonné predpisy a pokyny vyrobcu detského
zachytného systému.

Ak je diefa pre detsky zachytny systém prili§ velké, malo by sedief na zadnom sedadle
a malo by pouzivat bezny bezpecnostny pas vozidla.

Detsky zachytny systém by mal byt instalovany na zadnom sedadle vozidla.

Zo statistiky vyplyva, ze zadné sedadlo je pre deti mladsie 12 rokov bezpe¢nej$im miestom
na cestovanie, ako ochrana poskytovana doplnkovym ochrannym systémom (vzduchovymi
vakmi).

Detsky zachytny systém, v ktorom dieta sedi proti smeru jazdy, NIKDY neinstalujte na
sedadlo predného spolujazdca, ked je bezpecnostny vzduchovy vak aktivovany. Sedadlo
predného spolujazdca je tiezZ najmenej vhodné pre ostatné detské zachytné systémy.

Niektoré modely sme vybavili spinacom pre deaktivaciu, prostrednictvom ktorého je mozné
odpojit bezpecnostny vzduchovy vak predného spolujazdca. Bezpecnostny vzduchovy vak
predného spolujazdca neodpdjajte bez predchadzajiuceho prestudovania kapitoly ,,Spina¢ na
deaktivaciu bezpecnostného vzduchového vaku predného spolujazdca” (strana 2-49).
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/\ VAROVANIE

PouZivajte sprdavnu velkost detského zichytného systému:

V ramci zaistenia iic¢innej ochrany dietata v pripade nehody alebo prudkého
zastavenia vozidla musi byt dieta v zdvislosti od svojho veku a velkosti sprdvne
chrinené a to bud’ bezpecnostnym pdsom vozidla, alebo detskym zdchytnym
systémom. Ak to tak nie je, moZe byt dieta v pripade nehody viZne zranené alebo
dokonca usmrtené.

VZdy dodrzZujte pokyny vyrobcu a detsky zichytny systém udrZujte vZdy riadne
zaisteny:

Nezaisteny detsky zdachytny systém je nebezpecny. V pripade nihleho zastavenia
alebo nehody vozidla méZe byt pri¢inou zranenia alebo smrti dietata alebo
ostatnych cestujiicich. Uistite sa, Ze je zichytny systém v siilade s pokynmi
vyrobcu bezpeéne zaisteny na svojom mieste. Vo chvili, ked’ nie je pouZivany,
vyberte detsky zichytny systém z vozidla alebo ho zaistite pomocou
bezpecénostného pisu alebo ho upevnite k OBIDVOM ukotveniam ISOFIX

a pripojte zodpovedajici popruh.

VZdy zaistite dieta vo vhodnom detskom zdichytnom systéme:

DrZanie dietata v ndaruci pocas jazdy vozidla je mimoriadne nebezpeéné. Bez
ohladu na to, ako silnd je osoba drZiaca dieta, nie si ¢i muz, ¢ Zena schopni
udrzat dieta v nirucl v pripade nehody alebo nihleho zastavenia, v désledku ¢oho
méoZe dieta alebo ostatni cestujiici utrpiet vizne zranenia alebo mozu byt aj
usmrteni. I pri stredne silnom niraze moZe byt dieta vystavené posobeniu sil
nafukujiceho sa vzduchového vaku, a tym vizZne zranené alebo usmrtené,
pripadne méoze byt dieta odhodené na dospelého a v désledku toho méze dojst

k zraneniu dietata aj dospelého.

Vysoké nebezpecenstvo! Nikdy nepouZivajte detsky zichytny systém, v ktorom
sedi dieta proti smeru jazdy, na sedadle predného spolujazdca vybavenom
vzduchovym vakom, ktory by sa mohol aktivovat:
Nikdy nepouzivajte detsky zichytny systém, v ktorom sedi dieta proti smeru
Jjazdy, na sedadle chrinenom AKTIVNYM BEZPECNOSTNYM VZDUCHOVYM
VAKOM. Mohlo by déjst k ZAVAZNEMU ZRANENIU alebo USMRTENIU
DIETATA.
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Vozidld vybavené bezpecnostnym vzduchovym vakom predného spolujazdca si
opatrené nasledujiicim varovnym Sstitkom. Tento varovny stitok vids upozoriiuje, Ze
nikdy nesmiete na predné sedadlo spolujazdca instalovat detskii bezpecnostmni
sedacku, v ktorej dieta sedi proti smeru jazdy.

(okrem Taiwanu) (Taiwan)
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Aj v pripade mierneho nirazu moZe nafukujiici sa vzduchovy vak zasiahnut
detsky zdchytny systém a ten by mohol byt silno vrhnuty smerom dozadu

a vysledkom by mohlo byt viZne zranenie alebo usmrtenie dietata. Vo vozidle,
ktoré je vybavené spinacom pre deaktiviciu bezpecnostného vaku spolujazdca,
prepunite tento spinac do polohy OFF (vypnuté), vZzdy ked instalujete detskii
bezpecénostnii sedacku, v ktorej dieta sedi proti smeru jazdy, na sedadlo
spolujazdca.

(Taiwan, okrem sedadla predného spolujazdca, ak je vybavené nasledujicim
Stitkom)
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Nikdy nepouzivajte detsky zichytny systém, v ktorom sedf dieta proti smeru
Jjazdy, na sedadle chrinenom AKTIVNYM BEZPECNOSTNYM VZDUCHOVYM
VAKOM. Mohlo by déjst k ZAVAZNEMU ZRANENIU alebo USMRTENIU
DIETATA.

A ARBAG |
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Na prednom sedadle spolujazdca smie byt detsky zdchytny systém, v ktorom dieta
sedi v smere jazdy, instalovany iba v nevyhnutnych pripadoch:

V pripade ndrazu by mohla sila nafukujiceho sa vzduchového vaku spdsobit
vdzZne zranenie alebo usmrtenie dietata. Ak je instalicia detského zichytného
systému, v ktorom dieta sedi v smere jazdy, na sedadlo predného spolujazdca
nevyhnutnd, presuiite sedadlo ¢o najviac dozadu a nastavte sedik sedadla

(v pripade sedadiel s vyskovo nastavitelnym sedikom) do najvyssej polohy,

v ktorej je bezpeCnostny pis pridrzujici detsky zdachytny systém bezpeéne
dotiahnuty.

Skontrolujte, Ze spina¢ na deaktiviciu vzduchového vaku predného spolujazdca je
v polohe OFF. Pozrite Spinaé¢ na deaktividciu vzduchového vaku predného
spolujazdca (strana 2-49).
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Vo vozidlich vybavenych bocnymi a okennymi vzduchovymi vakmi nedovolte, aby
sa deti, alebo akékol'vek iné osoby, opierali o bo’né okni:

Je nebezpecné, ked’ sa niekto opiera o boéné okno v oblasti sedadla predného
spolujazdca, prednych a zadnych okennych stipikov a okraja strechy po obidvoch
strandch, odkial’ sa nafukujii boéné a okenné vzduchové vaky; a to aj pri pouZiti
detského zdchytného systému. Niraz nafukujiiceho sa boéného alebo okenného
bezpecnostného vaku moze dietatu v nesprdavnej polohe sposobit zidvazné zranenie
alebo smrt. Navyse opieranie sa o predné dvere moze zablokovat bo¢né a okenné
vzduchové vaky a tak eliminovat vyhody doplnkového bezpecnostného systému.
PretoZe sa aktivuje predny vzduchovy vak a bocny vzduchovy vak rozvinujici sa
z predného sedadla, je zadné sedadlo vZdy najlepsim miestom pre deti. Zvlistnu
pozornost venujte tomu, aby sa deti neopierali o bocné okni vozidla, a to ani

v pripade, kedy sedi v detskom zdchytnom systéme.

Nikdy nepouZivajte jeden bezpecnostny pds pre viac nez jedného cestujiiceho
siucasne:

PouzZivanie jedného bezpecnostného pidsu viacej ako jednym cestujicim sicasne je
nebezpeéné. Bezpecénostny pas pouZity tymto spdsobom nie je schopny sprdvne
rozloZit sily posobiace v pripade ndrazu, obidvaja cestujiici méZu byt zrazeni

k sebe a ndsledkom toho vdZne zraneni alebo dokonca usmrteni. Preto nikdy
nepouzivajte jeden bezpecnostny pis na pripitanie viac nez jedného cestujiiceho
siucéasne a vozidlom chodte len vtedy, ked’ sii vsetci cestujiici riadne pripiitani.

Kotviaci popruh a jeho prichytku pouZivajte vyhradne na zaistenie detského
zdchytného systému:

Ukotvenie detského zichytného systému je navrhnuté tak, aby vydrZalo iba
zataZenie sprdvne instalovanych detskych zichytnych systémov. Za Ziadnych
okolnosti nesmii byt tieto popruhy vyuzZivané ako bezpecnostné pidsy dospelych
cestujiicich ani pre uchytenie inych predmetov alebo zariadeni.

VZdy demontujte opierku hlavy a pouZite kotviaci popruh:

Vedenie horného kotviaceho popruhu cez hornii éast hlavovej opierky je
nebezpecné. V pripade nehody sa méze popruh z hlavovej opierky zosumit
a detsky zichytny systém sa tak mozZe uvolnit. Detsky zichytny systém by sa
mohol dat do pohybu a mohlo by dijst k zraneniu alebo usmrteniu dietata.

/\UPOZORNENIE

Detsky zachytny systém aj bezpec¢nostné pasy vozidla mézu byt v teplom pocasi velmi
horuce. Aby nedoslo k popéleniu vas alebo diefafa, skontrolujte ich teplotu skor, nez sa
ich vy alebo diefa dotknete.
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POZNAMKA

Vase vozidlo Mazda je vybavené prichytkami systému ISOFIX, uréenymi na instalaciu
detského zachytného systému ISOFIX vzadu. Ak chcete zaistit detsky zachytny systém
pomocou tychto prichytiek, riadte sa pokynmi uvedenymi v Casti ,,Prichytky systému
ISOFIX — zaistenie detského zachytného systému” (strana 2-39).
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Instaldcia detského ziachytného systému

O Kategorie detskych zachytnych systémov

POZNAMKA

Pri ndkupe detského zachytného systému sa poradte s jeho vyrobcom, aky typ systému je
vhodny pre vase diefa aj vase vozidlo.

(Eurépa a krajiny vyhovujtcej predpisu UNECE 44)
Detské bezpecnostné zachytné systémy rozdelené do 5 nasledujtcich skupin podla predpisu
UNECE 44.

Skupina Vek Hmotnost
0 do 9 mesiacov veku Menej ako 10 kg
0+ Do 2 rokov veku Menej ako 13 kg
1 Od 8 mesiacov do 4 rokov veku 9 kg — 18 kg
2 Od 3 do 7 rokov veku 15kg —25kg
Od 6 do 12 rokov veku 22 kg — 36 kg

(Ostatné krajiny)
Prosime, postupujte v zhode s miestnymi nariadeniami tykajiicimi sa pouzitia detského
zachytného systému vo vasej krajine.
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O Typy detskych ziachytnych systémov

(Eurépa a krajiny vyhovujucej
predpisu UNECE 44)

V tomto navode na obsluhu je vysvetlené
zaistenie pre tri nasledujlice najcastejSie
pouzivané typy detskych zachytnych
systémov pomocou bezpecnostnych pasov
vozidla: bezpecnostna sedacka pre dojcata,
detska bezpecnostna sedacka a zvySeny
sedak.

POZNAMKA

- Poloha na inStalaciu detského
zachytného systému je dana jeho
typom. Vzdy si preto pozorne
precitajte pokyny vyrobcu detského
zachytného systému aj tento navod.

- Vzhladom na rozdiely v konstrukcii
roznych detskych zachytnych
systémov, sedadiel vozidla
a bezpecnostnych pasov, nemusia byt
konkrétne zachytné systémy vhodné
pre vSetky polohy sedenia. Pred
zaktpenim detsky zachytny systém
vyskusajte, ¢i je vhodny pre polohu
(polohy) instalacie, v ktorej ho chcete
v danom vozidle prevadzkovat. Ak
pre dant polohu skor zakupeny
detsky zachytny systém nie je mozné
pouzit, bude potrebné zakupif iny,
ktory bude vhodny.

Bezpecnostna sedacka pre dojcata
Zodpoveda skupine 0 a 0* podla predpisu
UNECE 44.

Detska bezpecnostna sedacka
Zodpoveda skupine 1 podla predpisu
UNECE 44.

Zvyseny sedak
Zodpoveda skupine 2 a 3 podla predpisu
UNECE 44.
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(Ostatné krajiny)

Prosime, postupujte v zhode s miestnymi
nariadeniami tykajucimi sa pouZitia
detského zachytného systému vo vasej
krajine.

O Pozicia pre inStalaciu bezpecnostnej
sedacky pre dojcata

Bezpetnostna sedacka pre dojcata je
pouzivana iba v polohe proti smeru jazdy.

Pri inStalacii bezpecnostnej sedacky pre
dojcaté najdete potrebné informacie

v tabulke ,, Tabulka vhodnych pozicii pre
instalaciu detského zachytného systému vo
vozidle” (strana 2-34).
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/\ VAROVANIE

Bezpecnostnii sedacku pre dojéati
instalujte vZdy v sprdvnej polohe:
Instaldcia bezpecnostnej sedacky pre
dojéatd bez predchidzajiiceho
prestudovania tabul’ky ,, Tabul'ka
vhodnych pozicii na instaldciu
detského zdchytného systému vo
vozidle” je nebezpecéndi.
Bezpecnostnii sedacku pre dojcéati
in$talovami na nesprdvnej pozicii
nie je mozné sprdvne zaistit.

V pripade nehody sa méze uvolnit
a dieta moZe byt vrhnuté na
niektoru cast interiéru alebo na
niektorého z cestujiicich, pricom
méZe dojst k jeho viznemu
poraneniu alebo dokonca

k usmrteniu.

Nikdy nepouZivajte detsky zachytny
systém, v ktorom sedi dieta proti
smeru jazdy na sedadle predného
spolujazdca vybavenom vzduchovym
vakom, ktory by sa mohol aktivovat:
Nikdy nepouZivajte detsky zichytny
systém, v ktorom sedi dieta proti
smeru jazdy, na sedadle chrianenom
AKTIVNYM BEZPECNOSTNYM
VZDUCHOVYM VAKOM. Mohlo
by déjst k ZAVAZNEMU
ZRANENIU alebo USMRTENIU
DIETATA.
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Pri havirii moZe dojst k zasiahnutiu
detského zdchytného systému
aktivujiicim sa bezpecnostnym
vzduchovym vakom, ktory ho méZe
vyrazit z jeho polohy. Vysledkom
moZe byt vizne zranenie, alebo
dokonca aj smrt dietata v detskom
zdchytnom systéme. Vo vozidle
vybavenom spinacom na deaktiviciu
bezpecénostného vaku spolujazdca
vZdy, ked’ instalujete detskii
bezpeénostnii sedacku na sedadlo
spolujazdca, v ktorej dieta sedi proti
smeru jazdy, prepnite tento spina¢
do polohy OFF (vypnuté).

Typ sedacky, v ktorej dieta sedi proti
smeru jazdy

/\ VAROVANIE

O Pozicia na inStaldciu detskej
bezpecnostnej sedacky

Detska bezpecnostna sedacka je

v zavislosti od veku a velkosti dietafa
pouzivana bud v polohe v smere, alebo
proti smeru jazdy. Pri inStalacii
dodrziavajte v zavislosti od veku a velkosti
dietata pokyny vyrobcu sedacky a rovnako
tak pri urCovani smeru, v ktorom bude
sedacka inStalovana.

Pri instalacii detskej bezpecnostne;j
sedacky najdete potrebné informacie

v tabulke ,, Tabulka vhodnych pozicii pre
instalaciu detského zachytného systému vo
vozidle” (strana 2-34).

Detskii bezpecnostmi sedacku,

v ktorej sedr dieta proti smeru
Jazdy, instalujte vZdy v sprdvnej
polohe:

Instaldcia bezpeénostnej sedacky,

v ktorej sedri dieta proti smeru
Jazdy, bez predchidzajiiceho
prestudovania tabulky ,, Tabul'ka
vhodnych pozicii na instaliciu
detského zdchytného systému vo
vozidle” je nebezpecna.
Bezpecnostmi sedacku, v ktorej sedi
dieta proti smeru jazdy, instalovanii
na nesprdvnej pozicii nie je mozné
sprdvne zaistit. 'V pripade nehody sa
méZe uvolnit a dieta mozZe byt
vrhnuté na niektoru ¢ast interiéru
alebo na niektorého z cestujiicich,
pricom moZe dojst k jeho viZznemu
poraneniu alebo dokonca

k usmrteniu.

Nikdy nepouZivajte detsky zichytny
systém, v ktorom sedi dieta proti
smeru jazdy na sedadle predného
spolujazdca vybavenom vzduchovym
vakom, ktory by sa mohol aktivovat:
Nikdy nepouZivajte detsky zichytny
systém, v ktorom sedi dieta proti
smeru jazdy, na sedadle chrianenom
AKTIVNYM BEZPECNOSTNYM
VZDUCHOVYM VAKOM. Mohlo
by déjst k ZAVAZNEMU
ZRANENIU alebo USMRTENIU

DIETATA.
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Pri havidrii mozZe dojst k zasiahnutiu
detského zichytného systému
aktivujicim sa bezpecnostnym
vzduchovym vakom, ktory ho méze
vyrazit z jeho polohy. Vysledkom
moZe byt viZne zranenie, alebo
dokonca aj smrt dietata v detskom
zdchytnom systéme. Vo vozidle
vybavenom spinacom na deaktiviciu
bezpecnostného vaku spolujazdca
vZdy;, ked instalujete detskii
bezpecénostnii sedacku na sedadlo
spolujazdca, v ktorej dieta sedi proti
smeru jazdy, prepnite tento spina¢
do polohy OFF (vypnuté).

Zachytné systémy, v ktorych dieta sedi
v smere jazdy

/\ VAROVANIE

Nikdy neinstalujte detski
bezpecnostmi sedacku, v ktorej sedi
dieta v smere jazdy, na nesprdvnej
pozicii sedadla vozidla:

Instalicia detskej bezpecnostnej
sedacky, v ktorej sedi dieta v smere
Jazdy, je bez predchidzajiceho
prestudovania tabulky ,,Vhodné
pozicie na instaliciu detského
zdchytného systému” nebezpecnA.
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Bezpecnostnii sedacku, v ktorej dieta
sedl v smere jazdy, instalovami na
nesprdvnej pozicii nie je mozZné
sprdvne zaistit. 'V pripade nehody sa
mdéZe uvolnit a dieta méZe byt vrhnuté
na niektoru éast interiéru alebo na
niektorého z cestujiicich, pricom méze
dojst k jeho viZnemu poraneniu alebo
dokonca k usmrteniu.

Na prednom sedadle spolujazdca
smie byt detsky zdchytny systém,

v ktorom dieta sedi v smere jazdy,
Instalovany iba v nevyhnutnych
pripadoch:

V pripade ndrazu by mohla sila
nafukujiceho sa vzduchového vaku
sposobift vdZne zranenie

alebo usmrtenie dietata. Ak je
instaldcia detského zichytného
systému, v ktorom dieta sedi v smere
Jazdy, na sedadlo predného spolujazdca
nevyhnutnd, presuiite sedadlo ¢o
najviac dozadu a nastavte sedik
sedadla (v pripade sedadiel s vyskovo
nastavitelnym seddikom) do najvyssej
polohy, v ktorej je bezpecnostny pis
pridrzujici detsky zdchytny systém
bezpecne dotiahnuty. Skontrolujte, Ze
spina¢ na deaktiviciu vzduchového
vaku predného spolujazdca je v polohe
OFF. Pozrite Spinac na deaktiviciu
vzduchového vaku predného
spolujazdca (strana 2-49).
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O Pozicia pre inStaldciu zvySeného
sedika

Zvyseny sedak sa pouziva iba v polohe
v smere jazdy.

Pri instalacii zvysenej sedacky najdete
potrebné informécie v tabulke ,, Tabulka
vhodnych pozicii pre inStalaciu detského
zachytného systému vo vozidle” (strana
2-34).

/\ VAROVANIE

Nikdy neinstalujte zvyseny sedik na
nespradvnej pozicii sedadla vozidla:
Instalicia zvyseného sedika bez
predchidzajiiceho prestudovania
tabul’ky ,, Tabul'ka vhodnych pozicii
na instaliciu detského zichytného
systému vo vozidle” je nebezpelna.
Zvyseny sedik instalovany na
nesprdvnej pozicii nie je mozné
sprdvne zaistit. V pripade nehody sa
méZe uvolnit a dieta moZe byt
vrhnuté na niektorii ¢ast interiéru
alebo na niektorého z cestujicich,
pricom moZe dojst k jeho vidZnemu
poraneniu alebo dokonca

k usmrteniu.

Na prednom sedadle spolujazdca
smie byt detsky zdchytny systém,

v ktorom dieta sedi v smere jazdy,
instalovany iba v nevyhnutnych
pripadoch:

V pripade nirazu by mohla sila
nafukujiiceho sa vzduchového vaku
sposobit viZne zranenie

alebo usmrtenie dietata. Ak je
instaldcia detského zdichytného
systému, v ktorom dieta sedi

v smere jazdy, na sedadlo predného
spolujazdca nevyhnutnd, presuiite
sedadlo ¢o najviac dozadu

a nastavte sedik sedadla (v pripade
sedadiel s vyskovo nastavitelnym
seddkom) do najvyssej polohy,

v ktorej je bezpeénostny pas
pridrzZujici detsky zdichytny systém
bezpecne dotiahnuty.

Skontrolujte, Ze spina¢ na
deaktiviciu vzduchového vaku
predného spolujazdca je v polohe
OFF. Pozrite Spinaé¢ na deaktiviciu
vzduchového vaku predného
spolujazdca (strana 2-49).
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Tabulka vhodnych pozicii pre inStalaciu detského

zachytného systému vo vozidle

(Eurépa a krajiny vyhovujtcej predpisu UNECE 16)

Tato tabulka obsahuje prehlad pouzitia originalnych detskych zachytnych systémov.
Informéacie o moznostiach instalacie zachytnych systémov inych vyrobcov su uvedené
v prilozenych pokynoch ich vyrobcu.

Systém prichytiek ISOFIX - zaistenie detského zachytného systému

Poloha sedadla
Polohy vo vozidle

Hmotnostna skupi- | Trieda | Prichyt- |vybavenom prichyt- i Sedadlo predného
na velkosti ka kami ISOFIX Zadné sedadlo spolujazdca (von-

(stredné) e

Zadné sedadlo kajsie)
(vonkajsie)

F ISO/L1 X X X

Carrycot G ISO/L2 X X X

) X X X

SKUPINA 0 az 10 E ISO/R1 IL X X

kg 1) X X X

E ISO/R1 IL X X

SKUPINA 0+ az 13 D ISO/R2 IL X X

kg C ISO/R3 IL X X

(1) X X X

D ISO/R2 IL X X

C ISO/R3 IL X X

SKUPINA 19 — 18 B ISO/F2 IUF X X

kg Bl  |ISO/F2X TUF X X

A ISO/F3 IUF X X

O] X X X

SKUPlzl\SIIIX(gZ 15 1 X X <

SKUPI}I;I[?( ; 22 — 1 x < X

(1) V pripade detskych zachytnych systémov, ktoré nenesu identifikaciu triedy velkosti ISO/XX (A az G) pre
prislusntt hmotnostntl skupinu, musi vyrobca vozidla stanovit konkrétne detské zachytné systémy ISOFIX vhodné
pre jednotlivé pozicie.
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KTu¢ oznacenia uvedeného v tabulke vyssie:

TUF = vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX univerzalnej kategorie schvalené na pouzitie v tejto
hmotnostnej skupine.

IL = vhodné pre $pecialne detské zachytné systémy ISOFIX (CRS).

Ide o CRS ISOFIX, ktoré su kategoérie ,,pre konkrétne vozidlo”, ,,obmedzené” alebo ,,polouniverzalne”.

Je mozné nainstalovaf originalny detsky zachytny systém Mazda. Viac informacii o detskych zachytnych systémoch,
ktoré je mozné nainstalovat, pozrite v katalogu prislusenstva.

(Okrem Eurépy)

Viac informacii o detskych zachytnych systémoch, ktoré je mozné nainstalovat do vasho vozidla Mazda, ziskate
v kvalifikovanom servise, odporii¢ame obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.

X = Poloha ISOFIX nevhodna pre detské zachytné systémy ISOFIX v tejto hmotnostnej skupine alebo tejto triede
velkosti.

POZNAMKA

Pri inStalécii detského zachytného systému musite dodrziavat nasledujuce pokyny:

- Vzdy demontujte opierku hlavy, nez namontujete detsky zachytny systém. Navyse,
vzdy pouzite kotevny popruh a bezpe¢ne ho upevnite. Pozrite Opierky hlavy, strana
2-12.

- Pri inStalacii detského zachytného systému na zadné sedadlo nastavte poziciu predného
sedadla tak, aby sa nedotykalo detského zachytného systému. Pozrite Nastavenie
sedadla na strane 2-6.
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Okrem detskych zachytnych systémov zaistenych pomocou ukotvenia ISOFIX

Sedadlo predného spolujazdca
So spinacom na
Bez spi- | deaktivéciu bezpet-
naé¢a na | nostného vzducho-
. | deaktiva- vého vaku Zadné ,
Oznacenie | Vekova skupi- | Hmotnostna Typ detského \* - b sedadlo Zadné
skupiny na skupina zdchytného sy-| ' P¢% | ON ) OFFV (vonkaj- sedadlo
stému pecnost- | (Bezpet- | (Bezpet- - L (stredné)
ného nostny | nostny Sie)
vzducho- | yzducho- | vzducho-
vého va- | vy vak | vy vak
ku aktivova- | deaktivo-
ny) vany)
oy . Bezpecnostna
SKUPINA (| Do priblizne 9| Menej ako 10 se(faéka pre X X L U L
mesiacov veku kg s
dojcata
. . Bezpecnostna
SKUPINA 0 | DO priblizne 2| Menej ako 131 %y e X X L U L*l
rokov veku kg o
dojcata
Priblizne od 8 Detské bezpet-
SKUPINA 1 | mesiacov do4 | 9kg — 18 kg , ) L*2 L*2 L*2 9] X
nostna sedacka
rokov veku
Priblizne od 3
SKUPINA 2 | mesiacov do 7 | 15 kg — 25 kg | ZvySeny sedak |  L*2 L*2 L*2 U X
rokov veku
Priblizne od 6
SKUPINA 3 | mesiacov do 12 | 22 kg — 36 kg | ZvySeny sedak |  L*2 L*?2 L*2 U X
rokov veku

KTu¢ oznaCenia uvedeného v tabulke vyssie:
U = Pozicia sedadla je vhodna pre detské zachytné systémy kategorie ,,univerzalne” schvéalené na pouzitie detmi
tejto hmotnostnej skupiny.
L = Je mozné nainstalovat originalny detsky zachytny systém Mazda. Viac informacii o detskych zachytnych
systémoch, ktoré je mozné nainstalovat, pozrite v kataldgu prislusenstva.
(Okrem Eurépy)
Viac informacii o detskych zachytnych systémoch, ktoré je mozné nainstalovat do vasho vozidla Mazda, ziskate
v kvalifikovanom servise, odporu¢ame obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.
X = Pozicia sedadla nie je vhodna pre deti tejto hmotnostnej kategorie.
*1  Ked'je na zadnom strednom sedadle nainstalovany detsky zadrzny systém, neobsadzujte zadné pravé sedadlo

cestujiicim.

*2  Pri instalacii detského zachytného systému na sedadlo predného spolujazdca odsuiite toto sedadlo ¢o najdalej
dozadu. Sedak sedadla nastavte do najvyssej polohy, aby bolo detsky zachytny systém mozné bezpe¢ne upevnit
pomocou bezpecnostného pasu.

Pozrite Nastavenie sedadla na strane 2-6.
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Ochrana deti

POZNAMKA

Pri inStalécii detského zachytného systému musite dodrziavat nasledujuce pokyny:

- Vzdy demontujte opierku hlavy, nez namontujete detsky zachytny systém. Navyse,
vzdy pouzite kotevny popruh a bezpec¢ne ho upevnite. Pozrite Opierky hlavy, strana
2-12.

- Pri instalacii detského zachytného systému na zadné sedadlo nastavte poziciu predné¢ho
sedadla tak, aby sa nedotykalo detského zachytného systému. Pozrite Nastavenie
sedadla, 2-6.

(Ostatné krajiny)
Prosime, postupujte v zhode s miestnymi nariadeniami tykajicimi sa pouzitia detského
zachytného systému vo vasej krajine.
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Instalicia detskych

zachytnych systémov

O Kotviaca prichytka

Vo vozidle st osadené prichytky na
ukotvenie detskych zachytnych systémov.
Jednotlivé kotviace prichytky najdete
podla obrazkov.

Pred instalaciou detského zachytného
systému demontujte opierku hlavy. Vzdy
dodrzujte pokyny uvedené v navode
dodavanom s detskym zachytnym
systémom.

Umiestnenie kotviacej prichytky

Pri instalacii detského zachytného systému
vybaveného popruhom vzdy pouZite
kotviace prichytky naznacené na obrazku.

ﬁedan) Pre pravy  p. stredny

Pre lavy

Pre lavy
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/\ VAROVANIE

Kotviaci popruh prichytte vZdy do
sprdvnych prichytiek:

Prichytenie kotviaceho popruhu

do nesprdvnych prichytiek je
nebezpecné. V pripade nehody sa
moZe popruh z hlavovej opierky
zosunit a detsky zdchytny systém sa
tak moze uvolnit. Pokial’ sa detsky
zdchytny systém pohybuje, mohlo by
dojst k zraneniu alebo usmrteniu
dietata.

VZdy demontujte opierku hlavy

a pouZite kotviaci popruh:

Vedenie horného kotviaceho
popruhu cez hornii éast hlavovej
opierky je nebezpeéné. V pripade
nehody sa mézZe popruh z hlavovej
opierky zosunit a detsky zdchytny
systém sa tak moze uvolnit. Detsky
zdchytny systém by sa mohol dat do
pohybu a mohlo by dojst k zraneniu
alebo usmrteniu dietata.

(Sedan) Kotvovy popruh




Zakladné bezpecnostné vybavenie

Ochrana deti

Kotvovy popruh —

(Hatchback)
Kotvovy popruh

Po demontovani detského

zdchytného systému nezabudnite
opierku hlavy nasadit a nastavit ju
do sprdvnej polohy:

Jazda s demontovanou opierkou
hlavy je nebezpecnd, pretoZe nie je
mozné zabrdnit nirazu na hlavu
cestujiiceho v pripade niidzového
brzdenia alebo pri ndraze, ¢o méze
mat za nidsledok viZne zranenie
alebo dokonca smrt.

Pozrite Opierky hlavy, strana 2-12.

O Pouzitie bezpe¢nostného pasu

Pri instalacii detského zachytného systému
sa riadte inStalacnym navodom, ktory je

k vyrobku prilozeny.

Navyse odmontujte opierku hlavy.

O Pouzitie prichytiek ISOFIX

/\ VAROVANIE

DodrZiavajte pokyny vyrobcu pre
pouZitie detského zichytného
systému:

Nezaisteny detsky zdachytny systém
Je nebezpecny. V pripade nihleho
zastavenia alebo nehody vozidla
méZe byt pri¢inou zranenia alebo
smrti dietata alebo ostatnych
cestujicich. Uistite sa, Ze je
zdchytny systém v siilade s pokynmi
Jeho vyrobcu bezpecne zaisteny na
svojom mieste.

Uistite sa, &1 je detsky zdchytny
systém riadne upevneny:
Nezaisteny detsky zdchytny systém
Je nebezpecny. V pripade nihleho
zastavenia alebo nehody vozidla sa
moZe stat nebezpecnym projektilom,
zasiahnut niektorého z cestujicich
a sposobit mu tak vdzZne zranenia.
Ak nie je zichytny systém
pouZivany, vyberte ho z vozidla

a uloZte do batozZinového priestoru
alebo ho aspoii bezpeéne zaistite

pomocou prichytiek ISOFIX.
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Pri instaldcii zichytného systému

sa uistite, ¢ v blizkosti prichytiek
ISOFIX nie sii uloZené bezpecnostné
pasy alebo iné predmety:
NedodrZovanie pokynov vyrobcu
detského zichytného systému pri
Jeho instalicii je nebezpecné. Ak
bezpecénostné pdsy a iné predmety
bridnia bezpeénému upevneniu
detského zichytného systému

k prichytkdm systému ISOFIX,

a z tohto dovodu je detsky zdichytny
systém nesprdvne nainstalovany,
méZe sa v pripade nehody alebo
nihleho zastavenia dat do pohybu

a sposobit zranenie alebo smrt
dietata alebo aj ostatnych
cestujicich. Pri instaldcii zichytného
systému sa uistite, ¢i v blizkosti
prichytiek ISOFIX nie sii uloZené
bezpecnostné pasy ani iné predmety.
VZdy dodrZiavajte pokyny vyrobcu
detského zdchytného systému.

1. Najprv nastavte predné sedadlo, aby ste
mali dostatok priestoru medzi detskym
zachytnym systémom a prednym
sedadlom (strana 2-6).

2. Pokuste sa zakyvat operadlom, aby ste
sa presvedcili, Ze je vo svojej polohe
bezpecne zaistené.
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3

. Mierne stlacte vankuas sedéka, aby ste
tak rozSirili priestor medzi seddkom
a operadlom a zistite polohu prichytiek
systému ISOFIX.

POZNAMKA

Znacka nad prichytkou ISOFIX
indikuje polohu tejto prichytky na
upevnenie detského zachytného
systému.

4

5.

. Demontujte opierku hlavy.

Pozrite Opierky hlavy, strana 2-12.
Zaistite detsky zachytny systém
pomocou prichytiek systému ISOFIX,
pricom dosledne postupujte podla
pokynov jeho vyrobcu.

Ak je vas detsky zachytny systém
vybaveny popruhmi, potom je vel'mi
dolezité ich spravne zaistenie kvoli
bezpecnosti dietata. Pri inStalacii
popruhov detského zachytného
systému sa riadte pokynmi vyrobcu
(strana 2-38).
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Ochrana deti

/\ VAROVANIE

Kotviaci popruh prichytte vZdy do
sprdvnych prichytiek:

Prichytenie kotviaceho popruhu

do nesprdvnych prichytiek je
nebezpecné. V pripade nehody sa
moéZze popruh z hlavovej opierky
zosunit a detsky zichytny systém sa
tak moze uvolnit. Pokial’ sa detsky
zdchytny systém pohybuje, mohlo by
dojst k zraneniu alebo usmrteniu
dietata.

VZdy demontujte opierku hlavy

a pouZite kotviaci popruh:

Vedenie horného kotviaceho
popruhu cez hornii éast hlavovej
opierky je nebezpecné. V pripade
nehody sa mézZe popruh z hlavovej
opierky zosunit a detsky zdchytny
systém sa tak méZe uvolnit. Detsky
zdchytny systém by sa mohol dat do
pohybu a mohlo by déjst k zraneniu
alebo usmrteniu dietata.

(sedan) Kotvovy popruh

Kotviaca prichytka

(Hatchback)
Kotvovy popruh

Po demontovani detského
zdchytného systému nezabudnite
opierku hlavy nasadit a nastavit ju
do sprdvnej polohy:

Jazda s demontovanou opierkou
hlavy je nebezpecnd, pretoZe nie je
mozné zabranit nirazu na hlavu
cestujiiceho v pripade niidzového
brzdenia alebo pri ndraze, ¢o méZe
mat za ndsledok vizZne zranenie
alebo dokonca smrt.

Pozrite Opierky hlavy, strana 2-12.
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Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Bezpecfnostné opatrenia tykajice sa doplnkového

ochranného systému (SRS)

Predny a bo¢ny doplnkovy ochranny systém (SRS) pozostava z roznych typov
bezpecnostnych vzduchovych vakov. Prosim, overte si miesta umiestnenia roznych
typov bezpecnostnych vzduchovych vakov vo vozidle, ktoré st oznacené napisom
»SRS AIRBAG”. Tieto napisy su vidiet v mieste inStalacie bezpec¢nostnych vzduchovych
vakov.

Bezpecnostné vzduchové vaky st umiestnené na nasledujucich miestach:

- V stredovej vyplni volantu (vzduchovy vak vodica)

- V pristrojovej doske pred spolujazdcom (vzduchovy vak predného spolujazdca)

- Na vonkajsich stranach operadiel prednych sedadiel (bo¢né vzduchové vaky)*

- Na zadnych a prednych stipikoch okien a na hrane strechy po oboch stranach (okenné
vzduchové vaky)*

Systémy bezpecnostnych vzduchovych vakov st konstruované tak, aby v urcitych situaciach
poskytovali doplnkovti ochranu za urcitych situacii, preto st vzdy dolezité nasledujuce
sposoby:

Bez pouzitia bezpecnostnych pasov nemoze systém vzduchovych vakov v pripade nehody
poskytovat cestujucim zodpovedajiicu ochranu. Pouzivanie bezpecnostnych pasov je
nevyhnutné z tychto dovodov:

- Pasy udrzujt cestujucich v bezpecnej vzdialenosti od aktivujlcich sa bezpe¢nostnych
vzduchovych vakov.

- Znizuju nebezpecenstvo vzniku vaznych zraneni v pripade nehody, ked nedojde k aktivacii
bezpecnostnych vzduchovych vakov, ako pri prevrateni vozidla alebo pri zadnom naraze.

- Znizuju nebezpecenstvo vzniku zraneni v pripade ¢elnych, takmer celnych alebo bo¢nych
narazov, ktoré vSak nie s dostatocne silné na to, aby doslo k aktivécii bezpecnostnych
vzduchovych vakov.

- Znizuju nebezpecenstvo vymrstenia cestujucich z kabiny vozidla.

- Znizuju nebezpecenstvo zranenia dolnych partii tela a noéh pri nehode, pretoze
bezpecnostny vzduchovy vankus neposkytuje tymto ¢astiam tela ziadnu ochranu.

- UdrZuje vodica v spravnej polohe, ktora umoziuje lepsie ovladanie vozidla.
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Zakladné bezpecnostné vybavenie

Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Deti, ktoré su prili§ malé na to, aby mohli pouzivat bezné bezpe€nostné pasy vozidla, musia
byt riadne zaistené v detskom zachytnom systéme (strana 2-22).

Starostlivo zvazte, aky bezpecnostny zachytny systém je nevyhnutné pouzit pre vase diefa
a dodrzujte postup na jeho instalaciu uvedeny v tomto navode a rovnako tak aj pokyny
vyrobcu detského zachytného systému.

/\ VAROVANIE

Bezpecnostné pdsy musia byt pouZité aj u vozidiel vybavenych bezpecnostnymi
vzduchovymi vakmi:

Spoliehat sa iba na bezpeénostné vzduchové vaky, ako na prostriedok ochrany pri
nehode, je nebezpeéné. Samotné vzduchové vaky nemézu zabranit viZznemu
zraneniu. Aktivdciu prislusného bezpeénostného vzduchového vaku je mozné
ocakdvat iba pri prvych silnejsich celnych, takmer Celnych alebo boénych
ndrazoch. Cestujici vo vozidle by preto mali vZdy pouZivat bezpecnostné pisy.

Na prednom sedadle by deti nemali byt previZané:

Sedenie dietata vo veku 12 rokov alebo mladsieho na sedadle predného
spolujazdca je nebezpecné. Dieta moZe byt v pripade nehody zasiahnuté
nafukujiicim sa bezpecnostnym vzduchovym vakom a vdzZne zranené, alebo
dokonca usmrtené. Spiace dieta sa pravdepodobnejsie oprie o dvere a méoZe byt
zasiahnuté nafukujicim sa vzduchovym vakom pri miernom niraze na stranu
vozidla. Deti vo veku 12 rokov alebo mladsie vZdy usadzujte na zadnych sedadlich
a zaistite ich prostrednictvom zichytného systému, ktory zodpovedi veku

a vel'kosti dietata.

Vysoké nebezpecenstvo! Nikdy nepouZivajte detsky zichytny systém, v ktorom
sedi dieta proti smeru jazdy, na sedadle predného spolujazdca vybavenom
vzduchovym vakom, ktory by sa mohol aktivovat:

Nikdy nepouZivajte detsky zichytny systém, v ktorom sedi dieta proti smeru
Jjazdy, na sedadle chrdnenom AKTIVNYM BEZPECNOSTNYM VZDUCHOVYM
VAKOM. Mohlo by déjst k ZAVAZNEMU ZRANENIU alebo USMRTENIU
DIETATA.
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Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Aj v pripade mierneho nirazu moZe nafukujici sa vzduchovy vak zasiahnut
detsky zdchytny systém a ten by mohol byt silno vrhnuty smerom dozadu

a vysledkom by mohlo byt vdZne zranenie alebo usmrtenie dietata. Vo vozidle,
ktoré je vybavené spinacom pre deaktiviciu bezpecnostného vaku spolujazdca,
prepnite tento spinac do polohy OFF (vypnuté), vZzdy ked instalujete detskii
bezpecénostnii sedacku, v ktorej dieta sedi proti smeru jazdy, na sedadlo
spolujazdca.

Nesedte v blizkosti bezpecénostnych vzduchovych vakov vodica alebo spolujazdca
na prednom sedadle:

Sedenie v tesnej blizkosti miesta uloZenia bezpeénostného vzduchového vaku alebo
kladenie riik alebo noh na toto miesto je obzvidst nebezpecné. Bezpeénostné
vzduchové vaky vodiéa a spolujazdca na prednom sedadle sa nafukujii prudko

a vel'kou silou. Ak sa niekto nachidza v jeho tesnej blizkosti, moZe dojst

k vdZnemu zraneniu. Vodi¢ by sa mal dotykat iba vonkajsej hrany venca volantu.
Predny spolucestujiici by mal mat obidve nohy na dliZke vozidla. Obaja predni
cestujiici by mali sediet na sedadle riadne pripiitani bezpecnostnymi pzismi,
pricom sedadli by mali byt posunuté ¢o najviac dozadu a ich operadld by mali
byt v kolmej polohe.

Sed'te uprostred sedadla a riadne sa pripiitajte bezpeCnostnymi pasmi:

Sedenie prilis blizko modulov boénych bezpecnostnych vzduchovych vakov alebo
kladenie ritk na ne, pripadne opieranie sa o dvere alebo vykliiianie sa z okien je
extrémne nebezpecné. Bocné a okenné bezpecnostné vzduchové vaky sa nafukuju
obrovskou silou a vo vel'kej rychlosti sa roztiahnu pozdl# dveri na tej strane, na
ktorej doslo k nirazu do vozidla. V pripade, Ze cestujiici sedia v tesnej blizkosti
dverf alebo sa o dvere opieraju, alebo ak sa cestujici na zadnych sedadlich drzia
za operadli prednych sedadiel, mézZe dojst k ich viZznemu zraneniu. Poskytnite
boénym a okennym bezpecnostnym vzduchovym vakom dostatok priestoru na ich
Cinnost tym, Ze budete pocas jazdy sediet uprostred sedadla riadne pripiitani
bezpecnostnymi pasmi,
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Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Neupeviiujte Ziadne predmety v oblasti & v blizkosti miesta, kde sa nafukuji
bezpecnostné vzduchové vaky vodi¢a a spolujazdca na prednom sedadle:
Instaldcia akychkol'vek predmetov na miesta uloZenia prednych bezpecnostnych
vzduchovych vakov alebo umiestnenie nejakého predmetu pred tieto miesta méoze
byt nebezpecné. V pripade nehody méZe takyto predmet branit v aktivicii
bezpecénostného vzduchového vaku alebo mézZe poranit cestujicich.

Neupeviiujte Ziadne predmety v oblasti & v blizkosti miesta, kde sa nafukuji
bocéné bezpecnostné vzduchové vaky:

Instalicia akychkol'vek predmetov do oblasti uloZenia boénych bezpecnostnych
vzduchovych vakov na vonkajsich stranich operadiel prednych sedadiel mozZe byt
nebezpecnd. V pripade nehody méZe taky predmet brdnit v aktivicii bocného
bezpecnostného vzduchového vaku, ktory sa nafukuje z vonkajsej strany prednych
sedadiel. MozZu tak byt potlacené vyhody doplnkovej ochrany poskytované
boénymi bezpecnostnymi vzduchovymi vakmi, alebo sa vak bude aktivovat
nebezpecnym sposobom. Okrem toho by mohlo dojst k roztrhnutiu vzduchového
bezpecnostného vaku a uniku plynu.

Z tohto dovodu nevesajte Ziadne sietové tasky, puzdrid s mapami alebo podobné
predmety na operadld prednych sedadiel. Na prednych sedadlich nikdy
nepouzivajte potahy. VZdy udrzZujte priestor pre aktiviciu bocnych
bezpecnostnych vzduchovych vakov prdazdny, aby mohli mat v pripade bocénej
kolizie dostatok miesta na aktiviciu.

Neupeviiujte Ziadne predmety v oblasti ¢i v blizkosti miesta, kde sa nafukuji
okenné bezpecnostné vzduchové vaky:

Instalicia akychkol'vek predmetov do priestoru aktivicie okennych
bezpecnostnych vzduchovych vakov, ako je napriklad celné okno vozidla alebo
okni dveri, stipik prednych a zadnych okien, hrana strechy alebo pridriné
drzadld, je nebezpecni. V pripade nehody méozZu takéto predmety branit aktivicii
okennych vakov, ktoré sa rozopinaji od hornych rimov okien prednych

a zadnych dveri pozdlZ hrany strechy. Tieto predmety tvoria prekdzku systému
okennych bezpeénostnych vzduchovych vakov, alebo méZu nebezpeénym
sposobom menit smer ich rozpinania. Okrem toho by mohlo déjst k roztrhnutiu
vzduchového bezpeénostného vaku a tiniku plynu.

Na pridrzné drZadld nezavesujte Ziadne vesiaky ani iné predmety. Ak si chcete
zavesit kabdt, zaveste ho priamo na hacik. VZdy udrZujte priestor pre aktiviciu
okennych bezpeclnostnych vzduchovych vakov prdazdny, aby mohli mat v pripade
boénej kolizie dostatok miesta na aktiviciu.
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Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Nedotykajte sa jednotlivych cCasti systému SRS, ak boli bezpeénostné vzduchové
vaky nafitknuté:

Dotykanie sa jednotlivych éasti systému SRS, ak boli bezpeénostné vzduchové
vaky nafiiknuté, je nebezpecné. Ihned’ po nafiiknuti bezpecnostnych vzduchovych
vakov sii tieto sti¢asti vel'mi horiice. Mohli by ste sa popalit.

Nikdy neinstalujte Ziadne doplnky na predmii éast svojho vozidla:

Instalicia doplnkov na prednii ¢ast vozidla, ako si napriklad ochranné rdamy,
snehovy pluh a podobne, mozZe byt nebezpecnd. Mohlo by sa stat, Ze tym vyradite
z ¢innosti snimace ndrazov bezpecnostného vzduchového vaku. To by mohlo
sposobit neocakdvami aktiviciu bezpeénostného vzduchového vaku, alebo by

v pripade nehody nemuselo k aktivicii bezpecnostného vzduchového vaku vobec
dojst. To by malo za ndsledok viZne zranenie cestujiicich na prednych sedadlzich.

Nevykonidvajte tipravy podvozka vozidla:

Upravy podvozka vozidla mozZu byt velmi nebezpecéné. Pri zmene vysky podvozka
vozidla alebo tuhosti timicov nebude snimaé schopny presne detegovat niraz
vozidla, ¢o moZe mat za nisledok nesprdavnu aktiviciu vzduchovych
bezpecnostnych vakov, a tym znaéné ohrozenie vasej bezpecnosti, alebo riziko
vzniku vdZneho zranenia.

Nevykonivajte tipravy doplnkového ochranného systému:

Upravy siiéasti a zapojenia doplnkového ochranného systému sii nebezpecné.
MoZe byt neimyselne aktivovany alebo poskodeny bezpecnostny vzduchovy vak.
Nevykondvajte Ziadne upravy doplnkového ochranného systému ani jeho
zapojenie. To zahriiuje aj instaldciu 0zdob, odznakov, alebo cohokol'vek iného na
Jednotkdch vzduchovych vakov. TaktieZ sa tym mysli instaldcia dalsich
elektrickych zariadeni na alebo do blizkosti jednotlivych komponentov tohto
systému alebo jeho vedenia. Iba autorizovand opravoviia vozidiel, odporic¢ame
opravoviiu Mazda, je schopni poskytnit kvalifikovami pomoc pri vyberani ¢i
instaldcii prednych sedadiel. To je vel'mi déleZité pre dodrZanie sprivneho
zapojenia systému bezpecnostnych vzduchovych vakov, pre zaistenie ich sprivnej
funkcie, a tym vyrazné zniZenie rizika nechcenej aktivicie alebo poskodenia
bezpecénostnych vzduchovych vakov.
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Bezpec¢nostné vzduchové vaky systému SRS

Neukladajte batoZinu ani iné predmety pod predné sedadli:

UloZenie batoZiny alebo inych predmetov pod prednymi sedadlami je nebezpecné.
Jednotlivé sicasti nevyhnutné k bezchybnej funkcii bezpeénostnych vzduchovych
vakov tym mézu byt poskodené a v pripade nehody sa nemusi prislusny
vzduchovy vak nafiiknut, &im moZze byt sposobeny viazny iraz alebo smrt
cestujicich. V rdamci ochrany pred poskodenim siucasti nevyhnutnych

k bezchybnej funkcii bezpec¢nostnych vzduchovych vakov neukladajte pod predné
sedadld Ziadne batoZiny ani iné predmety.

NepouZivajte na jazdu vozidlo s poskodenymi siicastami systému bezpecnostnych
vzduchovych vakov/predpinacov bezpeénostnych pisov:

Vyprsané alebo poskodené zostavy bezpecnostnych vzduchovych vakov

alebo predpinacov bezpecnostnych pdsov musia byt vymenené ihned’ po kolizii,
po ktorej boli aktivované alebo doslo k ich poskodeniu. Vyhodnotit, ¢i budii tieto
systémy pracovat spravne pri dalsej nehode moze iba vyskoleny odborny
persondl, odporiéame vim obratit sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.
Jazda s exspirovanymi alebo poskodenymi vzduchovymi vakmi alebo jednotkami
predpinacov bezpecnostnych pdsov prinesie zniZenie ochrany pri dalSej nehode

a mozZe dojst k vdznemu zraneniu i smrti cestujiicich.

Nedemontujte sucasti interiéru vozidla:

Demontiz akychkolvek komponentov, ako siu predné sedadld, pristrojovi doska,
volant alebo komponenty ramov dveri a hrdn strechy, v ktorej sii integrované
snimace ndrazu bezpeénostnych vzduchovych vakov, je nebezpecna. Vsetky tieto
stcasti obsahuju zikladné casti bezpeénostnych vzduchovych vakov. Vzduchovy
vankus by mohol byt neiimyselne aktivovany a mohol by tak spdsobit viZne
poranenia. Demontdz tychto siicasti musi vZdy vykondvat iba autorizovani
opravoviia Mazda.

Systém bezpecnostnych vzduchovych vakov zlikvidujte sprivne:

Nesprdvna likviddcia pouZitého bezpecnostného vzduchového vaku alebo vozidla,
ktorého vzduchové vaky neboli aktivované, je mimoriadne nebezpecna. Ked’ nie je
dodrzZovany bezpeény postup, hrozi riziko zranenia. Bezpecnii likvidiciu systému
bezpecénostnych vzduchovych vakov alebo moZnost likvidicie vozidla vybaveného
systémom bezpeénostnych vzduchovych vakov konzultujte v kvalifikovanom
servise, odporicame obritit sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.
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POZNAMKA

- Pocas aktivacie bezpecnostnych vzduchovych vakov mozete zacut typicky zvuk
a tiez dochddza k uvolneniu malého mnozstva dymu. Ani jeden jav nie je nebezpecny,
ale tkanina bezpecnostného vaku moéze spdsobif cestujucemu lahsie poranenie koze na
tych Castiach tela, ktoré nie s chranené odevom.

- 'V pripade dalSieho predaja vasho vozidla Mazda vas ziadame, aby ste nového majitela
upozornili na skuto¢nost, Ze je vozidlo vybavené systémom bezpecnostnych
vzduchovych vakov, a vyzvali ho, aby sa prostrednictvom tohto ,,Navodu na obsluhu”
zoznamil s ich funkciou.

- Tento dobre viditelny Stitok vas varuje pred inStalaciou detského zachytného systému,
v ktorom diefa sedi proti smeru jazdy, na sedadle predného spolujazdca.

(okrem Taiwanu) (Taiwan)

[ A AI R B AG | (A (LA AT AR S LGRSy 2 ] S e

‘ B B
SN

(Taiwan, okrem sedadla predného spolujazdca, ak je vybavené nasledujucim
Stitkom)

Tieto dobre viditelné stitky varuju pred instalaciou dozadu smerujiceho detského
zachytného systému na sedadlo chranené vzduchovym vakom.

™

- J J

A ARBAG |

o
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Spina¢ na deaktivaciu bezpecnostného vzduchového vaku

predného spolujazdca™

/\ VAROVANIE

Nevykondvajte zbytocne deaktiviciu bezpecnostného vzduchového vaku predného
spolujazdca:

Zbytoéni deaktivicia bezpeénostného vzduchového vaku predného spolujazdca je
nebezpecna. Ak je tento vzduchovy vak odpojeny bezdévodne, nebude prednému
spolujazdcovi poskytnuti dodatocni ochrana zaistovani bezpecnostnym
vzduchovym vakom. V dosledku toho moéZe byt viZzne zraneny alebo usmrteny.

S vynimkou instalicie detského zichytného systému na sedadle predného
spolujazdca spinac pre deaktiviciu predného vzduchového vaku spolujazdca do
polohy OFF (vypnuté) neprepinajte.

© 2

ON OFF

PASSENGER (C)ON s, OFF 1 ===/
AIRBAG ~2 —

PASSENGER
AIRBAG

Spina¢ na deaktivaciu bezpecnostného vzduchového vaku predného spolujazdca by sa mal
pouzivaf na deaktivaciu tohto vzduchového vaku v pripade, ked je na sedadle predného
spolujazdca nainstalovany detsky zachytny systém.

*Niektoré modely. 2-49
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Pri prepnuti zapalovania do polohy ON sa obe kontrolky deaktivacie bezpecnostného
vzduchového vaku predného spolujazdca rozsvietia, a to bez ohladu na stav spinaca pre jeho
deaktivaciu. Indika¢na kontrolka zhasne po ur¢itom ¢asovom intervale, potom sa rozsvieti/
zhasne v zavislosti od podmienok, ako je uvedené v nasledujucej tabulke.

Spina¢ na deaktiviciu bezpec-
nostného vzduchového vaku
predného spolujazdca

Prevadzkovy stav predného bez-
pecnostného vaku spolujazdca /
bo¢ného bezpecnostného vaku,
predpinaca bezpe¢nostného pasu
predného spolujazdca

Kontrolka deaktivacie bezpec-
nostného vzduchového vaku spo-
lujazdca na prednom sedadle

Poloha OFF

o OFF
@N. /E;\FF Deaktivované ?\"’2
Poloha ON % ON
®;
?N' /(;\fg Aktivované
Po chvili zhasne.
POZNAMKA

Ak nastane ktorakolvek z nasledujtcich situacii, nechajte spina¢ pre deaktivaciu
bezpecnostného vzduchového vaku skontrolovat v kvalifikovanom servise, odporu¢ame
vam obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda:

- Pri otoCeni spinaca zapalovania do polohy ON sa kontrolka deaktivacie
bezpecnostného vzduchového vaku nerozsvieti.

- Kontrolka deaktivacie bezpecnostného vzduchového vaku po kratkom ¢ase nezhasne,
ked je zapalovanie prepnuté do polohy ON (spina¢ deaktivacie je v polohe ON).
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O Polohy spinaca

Pred jazdou sa vzdy pomocou pomocného kluca uistite, ¢i je spinac pre deaktivaciu
vzduchového vaku predného spolujazdca v polohe zodpovedajucej vasim poziadavkam.

/\ VAROVANIE

V spinaci na deaktiviciu bezpecénostného vzduchového vaku predného spolujazdca
nenechivajte vioZeny klic:

Neuimyselnd deaktivicia bezpecénostného vzduchového vaku predného spolujazdca
Je nebezpecna. V pripade nehody by nebol predny spolujazdec riadne ochrineny.
V dosledku toho méZze byt vizZne zraneny alebo usmrteny. Aby nedoslo

k neiimyselnej deaktivicii, vZzdy pouZivajte pomocny kl'i¢ uloZeny v prave
pouZivanej startovacej karte na ovlidanie spinaca na deaktiviciu prednych
bezpeénostnych vzduchovych vakov spolujazdca. Po deaktivicii bezpeénostnych
vzduchovych vakov vritte pomocny kl'ié spit do startovacej karty. Takym
sposobom sa nestane, Ze by ste zabudli kli¢ v spinaci na deaktiviciu
bezpecnostnych vzduchovych vakov predného spolujazdca.

POZNAMKA

Po nastaveni spinaca na deaktivaciu prednych bezpe¢nostnych vzduchovych vakov
spolujazdca vrafte pomocny kIG¢ spit do Startovacej karty.

OFF

Je deaktivovany predny bezpecnostny vzduchovy vak predného spolujazdca, bo¢ny
bezpecnostny vzduchovy vak a predpinac bezpecnostného pasu sedadla predného
spolujazdca.

Prepnutie do polohy OFF

1. Vlozte kIa¢ do spinaca na deaktivaciu bezpec¢nostného vzduchového vaku predného
spolujazdca a oto¢te nim v smere hodinovych ruci¢iek do polohy OFF (vypnuté).

2. Vytiahnite kla¢.

3. Po prepnuti spinaca zapalovania do polohy ON sa ubezpecte, ¢i kontrolka spinaca pre
deaktivaciu zostava svietif.

Boc¢ny a predny vzduchovy vak spolujazdca na prednom sedadle, prave tak ako systém
predpinacov bezpecnostnych pasov zostavaju deaktivované dovtedy, nez bude spinac
deaktivacie vzduchového vaku spolujazdca na prednom sedadle prepnuty do polohy ON
(zapnuté).
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ON

Je aktivovany predny bezpecnostny vzduchovy vak predného spolujazdca, bo¢ny
bezpecnostny vzduchovy vak a predpinac bezpe¢nostného pasu sedadla predného
spolujazdca. Systém aktivujte, iba ked na sedadle predného spolujazdca nie je nainstalovany
detsky zachytny systém.

Prepnutie do polohy ON

1. Vlozte kIa¢ do spinaca na deaktivaciu bezpe¢nostného vzduchového vaku spolujazdca
a oto¢te nim proti smeru hodinovych ruciciek do polohy ON (zapnuté).

2. Vytiahnite klug.

3. Po prepnuti spinaca zapalovania do polohy ON sa ubezpecte, ¢i kontrolka spinaca pre
deaktivaciu zostava svietif. Po stanovenom case indikac¢na kontrolka deaktivacie
bezpecnostnych vzduchovych vakov zhasne.
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Sucasti systému bezpecnostnych vzduchovych vakov

(D Aktivagné jednotky a vzduchové vaky vodi¢a/predného spolujazdca

(@ Senzory narazu a diagnosticky modul (jednotka SAS)

3 Predpinace bezpe&nostnych pasov (strana 2-19)

@ Senzor predného bezpecnostného vzduchového vaku

(®) Nérazové senzory botnych bezpetnostnych vzduchovych vakov*

® Varovna kontrolka bezpegnostnych vzduchovych vakov/predpinatov bezpetnostnych
pasov (strana 4-44)

(@ Aktivatné jednotky a vzduchové vaky boénych a okennych vzduchovych vakov*
Kontrolka deaktivacie bezpegnostnych vzduchovych vakov predného spolujazdca® (strana
2-49)

@ Spina¢ deaktivacie bezpednostného vzduchového vaku predného spolujazdca* (strana
2-49)

*Niektoré modely. 2-53
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Ako funguju bezpeénostné vzduchové vaky SRS

Vase vozidlo Mazda je vybavené nasledujicimi typmi bezpecnostnych vzduchovych vakov
systému SRS. Bezpecnostné vzduchové vaky systému SRS su navrhnuté tak, aby

v spolupraci s bezpecnostnymi pasmi pomohli znizif rozsah zranenia v pripade nehody.
Bezpecnostné vzduchové vaky systému SRS st navrhnuté tak, aby poskytovali cestujicim
dodatocnt ochranu k funkciam bezpecnostnych pasov. Musite maf vzdy riadne zapnuté
bezpecnostné pasy.

O Predpinace bezpecnostnych pasov prednych sedadiel

Predpinace bezpecnostnych pasov prednych sedadiel su skonstruované tak, aby sa aktivovali
pri strednych alebo silnych celnych alebo takmer ¢elnych narazoch.

NavySse pri bo¢nych narazoch sa aktivuju predpinace na tej strane, na ktorej k narazu doslo.
Predpinace funguju rozne v zavislosti od toho, akymi typmi bezpecnostnych vzduchovych
vakov je vozidlo vybavené. Viac informacii o funkcii predpinac¢ov bezpe¢nostnych pasov —
pozrite Kritéria pre aktivaciu bezpecnostnych vzduchovych vakov SRS (strana 2-57).

O Bezpecnostny vzduchovy vak vodica

Bezpec¢nostny vzduchovy vak vodi¢a je zabudovany do volantu.

Ked senzory narazov deteguji ¢elny naraz s vic¢Sou nez strednou silou, bezpecnostny
vzduchovy vak vodi¢a sa rychlo nafukne, ¢im pomdze zmiernit zranenia najma hlavy

a hrude vodica, ktoré by nastali z dovodu priameho narazu do volantu.

Viac informacii o aktivacii bezpe¢nostnych vzduchovych vakov néjdete v odseku ,,Kritéria
pre aktivaciu bezpecnostnych vzduchovych vakov” (strana 2-57).
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O Bezpecnostny vzduchovy vak predného spolujazdca

Bezpecnostny vzduchovy vak predného spolujazdca je osadeny v palubnej doske pred
sedadlom predného spolujazdca.

Mechanizmus nafuknutia bezpecnostného vzduchového vaku predného spolujazdca je
rovnaky ako v pripade bezpecnostného vzduchového vaku vodica.

Viac informacii o aktivacii bezpe¢nostnych vzduchovych vakov najdete v odseku ,,Kritéria
pre aktivaciu bezpecnostnych vzduchovych vakov” (strana 2-57).

X

O Boéné bezpeénostné vzduchové vaky*

Bezpeénostné vzduchové vaky st osadené na vonkajsich stranach operadiel prednych
sedadiel.

Ked senzory narazu deteguji bo¢ny naraz vicsej nez strednej sily, systém nafikne bo¢ny
bezpecnostny vzduchovy vak iba na strane, na ktorej doslo k narazu. Bo¢né bezpecnostné
vzduchové vaky sa rychlo nafuknu, ¢im pomézu zmiernit zranenia hrude vodica alebo
predného spolujazdca sposobené narazom do Casti interiéru, ako napr. do dveri alebo okien.
Viac informacii o aktivacii bezpe¢nostnych vzduchovych vakov najdete v odseku ,,Kritéria
pre aktivaciu bezpeénostnych vzduchovych vakov” (strana 2-57).

* Niektoré modely. 2-55
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O Okenné bezpe¢nostné vzduchové vaky™*

Okenné bezpe&nostné vzduchové vaky st osadené v prednych a zadnych stipikoch okien

a v hrane strechy po oboch stranach.

Ked senzory narazov detegujil bocny naraz s vicSou nez strednou silou, okenné
bezpecnostné vzduchové vaky sa rychlo nafiknu a pomé6zu zmiernit zranenia hlavy najma
cestujucich na zadnych vonkajsich sedadlach, ktoré by nastali z dovodu priameho narazu do
stcasti interiéru ako napriklad do dveri alebo okien.

Viac informacii o aktivacii bezpe¢nostnych vzduchovych vakov najdete v odseku ,,Kritéria
pre aktivaciu bezpecnostnych vzduchovych vakov” (strana 2-57).

Dojde k aktivacii iba jedného okenného
bezpeénostného vzduchového vaku,

a to na tej strane vozidla, na ktort bol
nasmerovany naraz.

0 Varovné kontrolky/signaly

Porucha v systéme alebo prevadzkové stavy systému st indikované kontrolkami.
Pozrite Varovné/indika¢né kontrolky na strane 4-43.
Pozrite Je aktivovany varovny zvukovy signal, na strane 7-52.
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Kritéria pre aktivaciu bezpe¢nostnych vzduchovych

vakov SRS

V tejto tabulke st uvedené prislusné zariadenia systému SRS, ktoré sa aktivuju v zévislosti
od typu narazu. (Na ilustraciach st uvedené typické priklady narazov.)

Typy nérazov

Silny ¢elny/takmer Celny naraz Silny bo¢ny naraz*2 Naraz zozadu

Zariadenie
SRS

Predpinac bez-
pe,cnostnych X*1 (obidve strany) X*1 (iba strana nérazu)
pasov pred-

nych sedadiel

Bezpecnostny
vzduchovy vak X
vodica

Bezpecnostny
P , M V pripade ndrazu zozadu sa ne-
vzduchovy vak N R . ,
, X*l aktivuje ziadny bezpecnostny
predného spo- i ) Y
. vzduchovy vak ani predpinac.
lujazdca

Bocny bezpec-
nostny vzdu-
chovy vak*

X*1 (iba strana nirazu)

Okenny bez-
pecnostny, X (iba na strane narazu)
vzduchovy

vak*

X: Zariadenie systému SRS je skonstruované tak, aby sa aktivovalo pri naraze.

*1  (so spinaom na deaktiviciu bezpe¢nostného vzduchového vaku spolujazdca)
Predny bezpecnostny vak predného spolujazdca a bo¢né bezpecnostné vzduchové vaky a predpinace
bezpecnostnych pasov st skonstruované tak, aby sa aktivovali v zavislosti od polohy spinaca na deaktivaciu
bezpecnostnych vzduchovych vakov predného spolujazdca.

*2 (S bo¢nymi/okennymi bezpe¢nostnymi vzduchovymi vakmi)
Pri bo¢nom naraze sa aktivuju predpinace bezpecnostnych pasov a bo¢né/okenné bezpecnostné vzduchové
vaky (iba na tej strane, na ktorej k narazu doslo).

* Niektoré modely. 2-57
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Obmedzenie funkcie bezpecnostnych vzduchovych vakov

SRS

Prislusné zariadenia systému SRS sa aktivuju pri silnych narazoch, napriklad takych, aké
boli popisané skor v odseku ,,Kritéria pre aktivaciu bezpecnostnych vzduchovych vakov
systému SRS”. Pri niektorych typoch nehod sa vsak zariadenie nemusi aktivovat v zavislosti
od typu narazu a jeho zavaznosti.

Obmedzenie detekcie ¢elnych/takmer ¢elnych narazov:
Na nasledujucich obrazkoch su uvedené priklady celnych/takmer ¢elnych narazov, ktoré
nemusia byt vyhodnoten¢ ako dostato¢ne silné pre aktivaciu zariadenia systému SRS.

Nérazy do stromov alebo stipov Takmer ¢elné narazy vozidla

Naraz vedeny zozadu alebo vojdenie pod
zadnu Cast’ nakladného automobilu

00— OO
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Obmedzenie detekcie bo¢nych narazov:

Na nasledujtcich obrazkoch st uvedené priklady bo¢nych narazov, ktoré nemusia byt
vyhodnotené ako dostato¢ne silné pre aktivaciu zariadenia systému SRS.

Bocné narazy do stromov alebo stipov

Prevratenie

Boc¢né narazy s jednostopovymi vozidlami

o M o
o

(5
{
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3 Pred jazdou

Pouzitie rdznej vybavy vozidla vratane kl'ucov, dveri, zrkadiel alebo

okien.

Krice 3-2
KIGE....ovieieeeeeeee, 3-2
Systém dialkového ovladania
centralneho zamykania................. 33

Inteligentny systém dialkového

ovladania 39
Inteligentny systém dialkového
ovladania®..........cccceevrivieeininiennnn. 3-9
Operacny dosah..............ccevennenn. 3-10

Dvere a zamky 3-11
ZamKy dveri.......ccocceevevienienennn. 3-11
Zadné vyklopné dvere / Veko
batozinového priestoru................ 3-22

Palivo a emisie 3-28

Bezpecnostné opatrenia tykajice sa
paliva a vyfukovych plynov

11010 110) v: FOURUU TP 3-28
Kryt a uzaver hrdla palivove;j
NAAIZE...oo oo, 3-33
Volant 3-35
Volant.........ccccoovevvieeiiiiieieeee. 3-35
Zrkadla 3-36
Zrkadla.......cooovviiiiiiiiiie 3-36
Okna 3-41
Elektricky ovladané okna........... 3-41
Stres$né okno™........coovvevevveeceee. 3-46

Systém zabezpecenia............cccueeuee.
Upravy a dodato¢ne instalované
prislusenstvo........cccceevvevieenienns
Systém imobilizéra.....................
Systém ochrany proti kradezi

(s priestorovym senzorom)®........ 3-51
Systém ochrany proti kradezi (bez
priestorového senzora)*............. 3-55
Rady pre jazdu 3-58
Zabeh vozidla.............ccc.cccee.... 3-58
Uspora paliva a ochrana Zivotného
prostredia.......co.eoveieeninininenins 3-58
Riskantnd jazda........c.ccccoenueneen 3-59
Podlahové rohoze.............c......... 3-60
Rozkyvanie vozidla..........c..c....... 3-61
Jazda v zimnom obdobi.............. 3-62
Jazda v zatopenej oblasti............. 3-64

Informacie o turboduchadle
(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D

Tahanie 3-66
Tahanie karavanu a privesu (Eurépa/
Rusko/Turecko/Izrael/Juzna
AFTIKA). v, 3-66

*Niektoré modely. 3-1



Pred jazdou
9 7 W
Kruce

| Kride

/\ VAROVANIE

9 7 W

Nenechivajte kl'i¢ vo svojom
vozidle, pokial v iom zostdivaji deti
a uchovdvajte ho na mieste, kde ho
deti nendjdu a kde sa s nim neméozu
hrat:

Ponechat malé deti vo vozidle spolu
s kl'i¢mi od zapalovania je
nebezpeéné, Mohlo by dijst

k taZkému zraneniu alebo dokonca
usmrteniu. Deti by mohli povaZovat
tieto kl'iée za zaujimavi hracku

a mohli by sa s nim hrat, &im by
mohli ovilddat elektrické okna alebo
iné ovilidacie prvky alebo dokonca
uviest vozidlo do pohybu.

/NUPOZORNENIE

- Pretoze Startovacia karta (dialkovy
ovladac) pouziva radiové viny nizkej
intenzity, nemusi spravne fungovat
pri nasledujucich podmienkach:

- Startovacia karta je prenaana
spolu s komunikacnymi
zariadeniami, ako st mobilné
telefony.

- Startovacia karta sa dotyka
kovového predmetu alebo je nim
zatienena.

- Startovacia karta sa nachadza
v blizkosti elektronickych
zariadeni, ako st napriklad osobné
pocitace.

3-2

- Do vozidla bolo nainstalované
neoriginalne elektronické
zariadenie (inej znacky ako
Mazda).

- Existuje zariadenie, ktoré
v blizkosti vozidla produkuje
elektrické vinenie.

- Startovacia karta (dialkovy ovladag)

moéze prijmom radiovych vin vysokej
intenzity nadmerne vybijat batérie.
Nekladte preto Startovaciu kartu do
blizkosti elektronickych zariadent,
ako su televizory a pocitace.

- Aby ste predisli poskodeniu

Startovacej karty (dialkového
ovladaca), VYVARUITE SA
nasledujuceho:

- Padu kl'aca.

- Navlhnutiu kluca.

- Rozmontovania §tartovacej karty.

- Vystaveniu klica pdsobeniu
vysokych teplot na takych
miestach, ako napriklad na
palubnej doske alebo kapote
motora, kde je vystaveny priamemu
slne¢nému Zziareniu.

- Vystaveniu kltica pdsobeniu
akéhokol'vek druhu magnetického
pola.

- Dévania fazkych predmetov na
Startovaciu kartu.

- Cistenia $tartovacej karty
ultrazvukom.

- Umiestnenia akéhokolvek
magnetického predmetu v tesnej
blizkosti Startovacej karty.
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Na $titku upevnenom na zvizku kltucov je
vyrazeny kod kluca. Tento §titok oddelte
a uloZte na bezpe¢nom mieste (mimo
vozidla). Pouzijete ho, ked budete
potrebovat vyrobif nahradnu Startovaciu
kartu (pomocny kluc).

Tiez si zapiSte ¢islo kddu a ulozte ho na
inom bezpe¢nom mieste, ale nie vo
vozidle.

V pripade straty Startovacej karty
(pomocného klGca) sa obrafte na
autorizovant opravoviu vozidiel Mazda
s pripravenym ¢iselnym kdédom kltca.

POZNAMKA

Startovacia karta musi byt u vodica, aby
bola zaistena spravna funkcia systému.

Dialkovy ovladac¢ Pomocny kl'a¢

]

[@ 3 Stitok s ¢iselnym kédom kl’aca
Ak chcete pouzif pomocny klug,
vytiahnite ho z ovladaca stlacenim

tlacidla.
&//

Packa

=

Systém dialkového

ovladania centralneho
zamykania

Tento systém vyuziva tlacidla na ovladaci
na dialkové odomykanie a zamykanie
dveri a zadnych vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru a otvorenie veka
batozinového priestoru.

Systém dokaze nastartovat motor bez toho,
aby ste museli vyfahovat Startovaciu kartu
z kabelky alebo vrecka.

Pri vozidlach vybavenych systémom
ochrany vozidla proti kradezi je tiezZ mozna
aktivacia tohto systému.

Poruchy alebo varovania systému su
indikované nasledujucimi varovnymi
kontrolkami alebo signdlmi.

- Varovna kontrolka KLUC (Zervend)
Pozrite Varovné/indikaéné kontrolky
na strane 4-43.

- Varovny zvukovy signal, ze zapalovanie
nie je vypnuté (STOP)

Pozrite Varovny zvukovy signal, ze
zapalovanie nie je vypnuté (STOP) na
strane 7-53.

- Varovny zvukovy signal upozoriiujtci
na Startovaciu kartu nachadzajicu sa
vo vozidle
Pozrite Varovny zvukovy signal, Ze sa
Startovacia karta nenachadza vo vozidle
na strane 7-53.

3-3
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Pokial vznikne akykol'vek problém so
Startovacou kartou, obrafte sa na
kvalifikovanti opravoviiu, odporacame
obratif sa na autorizovant opravoviiu
vozidiel Mazda.

V pripade odcudzenia alebo straty vasho
ovladaca sa o najskor poradte

s autorizovanou opravoviiou vozidiel
Mazda, ona vam zaisti nahradné ovladace
a stratené alebo odcudzené ovladace
deaktivuje.

/NUPOZORNENIE

Zmeny alebo tpravy, ktoré nie st
vyslovne schvalené stranou
zodpovednou za zhodu, maji za
nasledok neplatnost opravnenia
pouzivaf zariadenie.

POZNAMKA

- Funkcie inteligentného systému
dialkového ovladania sa mozu lisit
vzhladom na miestne podmienky.

- Systém je plne prevadzkyschopny so
zapnutym zapalovanim (odomykanie/
zamykanie dveri / zadnych
vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru) v polohe
OFF. Systém nie je funkény, ak je
zapalovanie v ktorejkol'vek inej
polohe nez v OFF.

- Ak Startovacia karta nereaguje na
stlacenie tlacidla alebo je jej funk¢na
oblast prili§ mal4, je jeho batéria
pravdepodobne prili$ slaba.

Pri vkladani novej batérie postupujte
podla pokynov v kapitole Vymena
batérie klica (strana 6-46).

3-4

. Zivotnost batérie je priblizne jeden

rok. Vymeiite batériu za novi, ak
indika¢na kontrolka KEUC (zelena)
blika v pristrojovom paneli.
Odportca sa vymena batérie
priblizne po jednom roku, pretoze
varovna kontrolka / indikacna
kontrolka KLUC nemusi svietif alebo
blikat v zavislosti od rychlosti
vybijania batérie.

- DalSie startovacie karty vam zaisti

autorizovana opravoviia Mazda.

V systéme dialkového ovladania
centralneho zamykania vasho vozidla
moze byt pouzivanych az 6
Startovacich kariet. Pokial budete
ziadat o dalSiu Startovaciu kartu,
prineste vsetky existujice karty do
autorizovanej opravovne vozidiel
Mazda.

O Dialkovy ovladac

Indika¢na kontrolka prevadzky

Ovladacie tla¢idla

)
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POZNAMKA

- (Modely urcené pre Eurépu)
Zapinanie/vypinanie svetlometov
pri uvedeni dialkového ovladaca
do ¢innosti. Pozrite Systém
osvetlenia pri prichode k vozidlu
na strane 4-72.

- (So systétmom ochrany vozidla
proti kradezi)

Vystrazné svetla bliknu raz, ked je
systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany alebo vypnuty.

Pozrite Systém ochrany proti kradezi
(s priestorovym senzorom)

na strane 3-51.

Pozrite Systém ochrany proti kradezi
(bez priestorového senzora)

na strane 3-55.

- (S funkciou inteligentného
dialkového ovladania (modely
urcené pre Eurépu))

Nastavenie systému je mozné zmenif
tak, aby zamknutie/odomknutie dveri
a zadnych vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru pomocou
Startovacej karty bolo potvrdené
zvukovym signalom.

(S funkciou inteligentného
dialkového ovladania (okrem
modelov uréenych pre Eurdpu))
Budete pocuf pipnutie ako potvrdenie,
ked dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru
zamknete/odomknete pomocou
Startovacej karty. Ak chcete, je mozné
pipnutie vypnut.

Hlasitost zvukového signalu je mozné
tiez zmenif.

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

Na zmenu nastavenia pouZzite

nasledujuci postup.

1. Vypnite zapalovanie a zatvorte
vsetky dvere aj zadné vyklopné
dvere / veko batozinového
priestoru.

2. Otvorte dvere vodica.

3. Do 30 sekund po otvoreni dveri
vodica stlacte tlacidlo na
zamknutie na Startovacej karte
a podrzte ho stlacené najmenej 5
sekund.

Vsetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového
priestoru sa zamknu a zvukovy
signal sa aktivuje s aktualne
nastavenou hlasitostou.
Nastavenie sa zmeni vzdy, ked
stlacite tlacidlo pre zamykanie na
Startovacej karte, a zvukovy signal
sa aktivuje s nastavenou
hlasitostou. (Pokial bol zvukovy
signal vypnuty, nezapne sa.)

4. Zmenu nastavenia dokoncite
niektorym z nasledujucich
krokov:

- Prepnutie spinaca zapalovania
do polohy ACC alebo ON.

- Zavretie dveri vodica.

- Otvorenie zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového
priestoru.

- Nepouzitie klica pocas
10 sekind.

- Stlacenie akéhokolvek tlacidla
okrem tlacidla na zamknutie
na ovladaci.

- Stlacenie vonkajsieho spinaca.

3-5
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Indikac¢na kontrolka blikne, ked stlacite
tlacidlo.

Tlacidlo na zamykanie

Ak chcete zamkntf vSetky dvere vozidla aj
zadné vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru, stlacte tla¢idlo na zamykanie,
vystrazné svetla bliknu raz.

(S funkciou inteligentného dialkového
ovladania (okrem modelov uréenych
pre Eurodpu))

Zvukovy signal sa ozve raz.

POZNAMKA

- (Modely urcené pre Europu)
Dvere ani zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru vozidla
nie je mozné zamknuf stlacenim
tlacidla na zamykanie, ak st niektoré
z ostatnych dveri otvorené.

V takomto pripade nebliknu ani
vystrazné svetla.

(Okrem modelov urcéenych pre
Euroépu)

Dvere ani zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru vozidla
nie je mozné zamknuf stlacenim
tlacidla na zamykanie, ak st niektoré
z ostatnych dveri alebo zadné
vyklopné dvere otvorené. V takomto
pripade nebliknu ani vystrazné svetla.

3-6

- (S funkciou i-stop (modely urcené
pre Eurdpu))

Vynesenie Startovacej karty z vozidla,
zavretie vSetkych dveri a stlacenie
tlacidla na zamknutie na Startovacej
karte, ked je funkcia systému i-stop
aktivovand (motor je zastaveny)
spdsobi vypnutie zapalovania

a zamknutie vSetkych dveri (volant sa
taktiez zamkne).

Pozrite systém i-stop na strane 4-14.

- Po stlaceni tlacidla sa uistite, ¢i su
vsetky dvere vozidla aj zadné
vyklopné dvere / kryt batozinového
priestoru zamknut¢.

- (So systémom dvojitého
zamykania)

Dvojité zamykanie mozete aktivovat
taktiez dvojitym stlacenim tlacidla
pre zamykanie pocas 3 sekund.
Pozrite Systém dvojitého zamykania
na strane 3-13.

- (So systémom ochrany vozidla
proti kradezi)

Ked su dvere zamknuté stlacenim
tlacidla na zamknutie na kI¢ci, ked je
systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany, vystrazné svetla blikna
raz na znamenie, ze je systém
aktivovany.

Tlacidlo na odomykanie

Ak checete odomknuf vSetky dvere vozidla
aj zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru, stlacte tlac¢idlo na
odomykanie, vystrazné svetla bliknt
dvakrat.



Pred jazdou
9 7 W
KTuce

(S funkciou inteligentného dialkového
ovladania (okrem modelov urc¢enych
pre Eurdpu))

Zvukovy signal sa ozve dvakrat.

POZNAMKA

- (Funkcia automatického
opitovného zamykania)
Po odomknuti dveri pomocou
dialkového ovladaca budi vsetky
dvere a zadné vyklopné dvere/kryt
batozinového priestoru opét
zamknuté, kym pocas nasledujucich
30 sekund nebude vykonana niektora
z nasledujtcich operacii. Ak je vase
vozidlo vybavené systémom ochrany
vozidla proti kradezi, vystrazné svetla
bliknu na potvrdenie.
Cas, po ktorého uplynuti sa dvere
automaticky zamkn, je mozné
zmenit.
Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

- Dvere alebo zadné vyklopné
dvere / veko batoZinového priestoru
su otvorené.
- Zapalovanie je prepnuté do
akejkol'vek inej polohy nez OFF.
- (So systémom ochrany vozidla
proti kradezi)
Ked su dvere odomknuté stlacenim
prislusného tlacidla na Startovacej
karte, ked je systém ochrany proti
kradezi deaktivovany, vystrazné
svetla bliknu dvakrat na znamenie, ze
je systém deaktivovany.

Tlacidlo batoZinového priestoru (sedan)

Ak chcete otvorit batozinovy priestor,
podrzte stlacené tlacidlo batozinového
priestoru, pokym sa veko batoZinového
priestoru neotvori.

N

Tlacidlo na deaktivaciu priestorového
snimaca*

Ak chcete deaktivovat priestorovy snimac
(stcast systému ochrany vozidla proti
kradezi), stlacte tlacidlo na deaktivaciu do
20 sekund po stlaceni tlacidla na
zamknutie. Vystrazné svetla vozidla

v takom pripade bliknu trikrat.

Pozrite Systém ochrany proti kradezi na

strane 3-51. OF F
=

* Niektoré modely. 3-7
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O Operaény dosah

Systém je funkcny, iba pokial je vodi¢ vo
vozidle alebo v operacnom dosahu a ma
pri sebe Startovaciu kartu.

Startovanie motora

POZNAMKA

- Startovanie motora moze byt mozné
aj ked sa Startovacia karta nachadza
z vonkajSej strany vozidla v tesnej
blizkosti dveri a okien. Vozidlo ale
vzdy Startujte zo sedadla vodica.
Ak je vozidlo Startované a Startovacia
karta nie je vo vozidle, vozidlo znovu
nenastartuje po vypnuti motora
a prepnuti zapalovania do polohy off.
- Batozinovy priestor sa nachadza
mimo zaruceného operacného
dosahu, pokial je vSak Startovacia
karta (ovladac) funkéna, motor
nastartuje.

S funkciou inteligentného dialkového
ovlddania

Vnutorna anténa

() Opera¢ny dosah

3-8

Bez funkcie inteligentného dialkového
ovladania

Vnttorna anténa

/

() Operacny dosah

POZNAMKA

Motor nemusi nastartovat, pokial sa
Startovacia karta nachadza
v nasledujucich miestach:

- 'V okoli pristrojovej dosky

- V uloznom priestore, ako je
odkladacia schranka alebo stredova
konzola

- Na odkladacej ploche za zadnymi
sedadlami (sedan)

O Pozastavenie funkcii Startovacej
karty

Pokial zabudnete Startovaciu kartu

vo vozidle, su jej funkcie docasne
pozastavené, aby nedoslo k odcudzeniu
vozidla.

Ak chcete funkcie obnovif, stlacte
odblokovacie tlacidlo na Startovacej karte
s pozastavenymi funkciami vo vozidle.
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Inteligentny systém dialkového ovladania

Inteligentny systém

dial'kového ovladania®

/\ VAROVANIE

Rddiové viny Startovacej karty mézu
ovplyvnit lekdrske pristroje, ako su
kardiostimulitory:

Pred pouZitim Startovacej karty

v blizkosti osob, ktoré pouZivajii
takéto medicinske zariadenia,
konzultujte s jeho vyrobcom alebo
so svojim lekdrom, ¢i rddiové viny
produkované touto kartou nemozu
ovplyvnit jeho funkciu.

- Varovny signal na zabudnutu Startovaciu

kartu vo vozidle

Pozrite Varovny signal na zabudnutt
Startovaciu kartu vo vozidle (s funkciou
inteligentného dialkového ovladania) na
strane 7-54.

POZNAMKA

Inteligentny systém dialkového ovladania
umoziuje zamknut/odomknut dvere

a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru alebo otvorif zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru, ak mate pri sebe Startovaciu
kartu.

Poruchy alebo varovania systému s

indikované nasledujucimi varovnymi

signalmi.

- Varovny signal, ze vonkajsi spina¢ dveri
nefunguje
Pozrite Varovny signdl, Ze vonkajsi
spina¢ dveri nefunguje (s funkciou
inteligentného dialkového ovladania) na
strane 7-54.

- Varovny signal na zabudnutu Startovaciu
kartu v batozinovom priestore
Pozrite Varovny signal na zabudnuta
Startovaciu kartu v batozinovom
priestore (s funkciou inteligentného
dialkového ovladania) na strane 7-54.

Je mozné deaktivovat funkcie
inteligentného systému dialkového
ovladania, a to v rdmci prevencie jeho
negativneho pdsobenia na cestujucich
pouzivajucich kardiostimulator alebo
podobny zdravotnicky prostriedok.
Pokial bude systém deaktivovany,
nebudete moct motor nastartovat iba
tym, ze mate pri sebe Startovaciu kartu.
Podrobnosti ziskate v kvalifikovanej
opravovni, odporu¢ame autorizovanu
opravovinu vozidiel Mazda. Pokial je
inteligentny systém dialkového
ovladania deaktivovany, mozete motor
nastartovat pomocou postupu
pouzivaného pri vybitej batérii

v §tartovacej karte.

Pozrite Nastartovanie motora, ked je
slaba batéria Startovacej karty na strane
4-10.

* Niektoré modely. 3-9
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Inteligentny systém dialkového ovladania

\ Operacny dosah

Systém je funkény, iba pokial je vodi¢ vo
vozidle alebo v operatnom dosahu a ma
pri sebe Startovaciu kartu.

POZNAMKA

POZNAMKA

Operacny dosah sa moze zzif alebo
systém nemusi byt funkény, ked je
batéria takmer vybita, alebo v miestach
s vysokou intenzitou radiovych vin
alebo Sumu. Viac o nutnosti vymenit
batériu — pozrite Systém dialkového
ovladania centralneho zamykania na
strane 3-3.

O Zamknutie/odomknutie dveri
a zadnych vyklopnych dveri / veka
batoZinového priestoru

__Vonkajsia anténa
AN Iba zamykanie
\ (hatchback)

80 cm ca

\:_) Operaény dosah

3-10

- Systém nemusi byt funkény, ak
stojite prili§ blizko okien, kluciek
dveri alebo zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru.

- Ak nechate kIa¢ na nasledujicich
miestach a opustite vozidlo, dvere sa
mozu zamknif v zavislosti od
podmienok pre irenie radiovych vin,
aj ked kIi€ zostane vo vozidle.

- 'V okoli pristrojovej dosky

- V uloznom priestore, ako je
odkladacia schranka alebo stredova
konzola

- Na odkladacej ploche za zadnymi
sedadlami (sedan)

- Vedla komunika¢ného zariadenia

ako napriklad mobilného telefénu

O Otvorenie zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru

Vonkaj$ia anténa

80 cm

() Opera¢ny dosah




Pred jazdou
Dvere a zamky

Zémky dveri Po zatvoreni dveri a zadnych
R IR, vyklopnych dveri/veka batoZinového

f VAROVANIE priestoru sa presvedcte, ¢i si tplne

zatvorené:

Nedostatoéne zatvorené dvere
a zadné vyklopné dvere/veko
batozinového priestoru si

Deti aj zvieratd vezmite vZdy so
sebou, alebo s nimi vo vozidle
nechajte zodpovednii osobu:
Ponechanie dietata alebo zvierata nebezpecné. Ak by vozidlo islo

bez dozoru v zaparkovanom vozidle s nedostatocne zatvorenymi dvermi
méze byt nebezpeéné. V horicom alebo zadnymi vyklopnymi dvermi/
pocasi sa mézu teploty vekom batozZinového priestoru,

v zaparkovanom vozidle natol'ko mohli by sa neocakdvane otvorit
2VYSit, Je méZu zapricinit a mohlo by dijst k nehode.

poskodenie mozgu, alebo dokonca

Pred otvorenim dveri a zadnych

smrt. _ ~ - i
vyklopnych dveri/veka batoZinového

Nenechivajte kl'i¢ vo svojom priestoru vzdy skontrolujte

vozidle, pokial v ffom zostdvajii deti bezpecnost priestoru okolo vozidla:

Ndhle otvdranie dveri a zadnych

a uchovivajte ho na mieste, kde ho ‘ ’ X S
vyklopnych dveri/veka batozZinového

deti nendjdu a kde sa s nim nemézu

Trat- priestoru je nebezpecné. Mohlo by
Ponechat malé deti vo vozidle spolu dojst k zasiahnutiu prechddzajiicelo
s kli¢mi od zapalovania je vozidla alebo prechddzajiiceho
nebezpeéné. Mohlo by dijst chodca a ndsledne k iirazu.

k tazkému zraneniu alebo dokonca

usmrteniu.

VZdy zatvorte vsetky okni a stresné
okno, zamknite dvere a zadné
vyklopné dvere/veko batoZinového
priestoru a vezmite si kl'iice so
sebou, ked’ nechzvate svoje vozidlo
bez dozoru:

Ponechanie nezaisteného vozidla bez
dozoru je nebezpecéné, pretoZe sa

v fiom méZu deti zamkniit, a pokial’
bude interiér rozohriaty, moze dojst
I k ich usmrteniu. Nezaistené vozidlo
Je taktieZ vhodnym cielom pre
zlodejov a nepozvanych hosti.

3-11
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Dvere a zamky

/NUPOZORNENIE

Pred otvorenim/zatvorenim dveri

a zadnych vyklopnych dveri/veka
batozinového priestoru vzdy
skontrolujte podmienky okolo vozidla
a pritom si poc¢inajte so zvysenou

opatrnostou, ak fuka silny vietor alebo

ak je vozidlo zaparkované vo svahu.
Nerespektovanie podmienok v okoli
vozidla je nebezpecné, pretoze moze
dojst k zachyteniu prstov vo dverach
a zadnych vyklopnych dverach/veku
batozinového priestoru alebo

k zasiahnutiu okoloidiiceho chodca
dvermi, ¢o mo6ze mat za nasledok
neocakavanu nehodu alebo zranenie.

POZNAMKA

- Vzdy vypnite motor a zamknite
dvere. NavySe, aby ste predisli
odcudzeniu cennosti, nikdy ich
nenechavajte v kabine.

- Ak nechate kIi¢ na nasledujucich

miestach a opustite vozidlo, dvere sa

mozu zamknuf v zavislosti od

podmienok pre Sirenie radiovych vin,

aj ked kIa¢ zostane vo vozidle.

- 'V okoli pristrojovej dosky
- V uloznom priestore, ako je

odkladacia schranka alebo stredova

konzola

- Na odkladacej ploche za zadnymi
sedadlami (sedan)

- Vedl'a komunika¢ného zariadenia
ako napriklad mobilného telefonu

3-12 *Niektoré modely.

- Funkcia ochrany pred uzamknutim vo

vozidle vas ochrani, aby ste nezostali
vo vozidle uzamknuti.

(Modely urcéené pre Europu)

Ak su dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru
uzamknuté pomocou centralneho
zamykania, automaticky sa odistia po
otvoreni ktorychkol'vek dveri.

Ak sa zavru vSetky dvere, aj ked st
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru otvorené,
vSetky dvere sa zamknu.

(Okrem modelov urcéenych pre
Eurdépu)

Vsetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového priestoru
sa automaticky odomknu, ak boli
zamknuté pomocou elektrickych
zamok dveri, ked st niektoré dvere
alebo zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru otvorené.

- (Funkcia automatického

odomknutia dveri s detekciou
kolizie)*

Tento systém automaticky odomkne
dvere, zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru a kryt hrdla
palivovej nadrze v pripade, Ze sa
vozidlo stane ucastnikom nehody, aby
cestujuci mohli okamzite vystapit

z vozidla a neboli v iom uvédzneni.
Ked je zapnuté zapalovanie

a v pripade, ze vozidlo absolvuje
naraz dostatocne silny na nafuknutie
bezpecnostnych vzduchovych vakov,
vSetky dvere a zadné vyklopné

dvere / veko batoZinového priestoru
sa automaticky odomknt po uplynuti
asi 6 sekind od nehody.
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Dvere a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru sa nemusia
odomknuf v zavislosti od toho, akym
smerom bol vedeny naraz, aky bol
silny aj od dal$ich podmienok.

Ak dojde k poruche na systémoch
suvisiacich s dvermi alebo je vybity
akumulator, dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového priestoru
sa neodomknu.

O Zamykanie a odomykanie
pomocnym kPicom

Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere/veko
batozinového priestoru sa automaticky
zamkn, ked s dvere vodica zamknuté
pomocnym kla¢om. Vsetky sa odomknu,
ked dvere vodi¢a odomknete pomocnym
klacom.

Otocenim pomocného klu¢a smerom

k prednej Casti vozidla dvere odomknete,
smerom k zadnej Casti vozidla dvere
zamknete.

O Systém dvojitého zamykania®

Systém dvojitého zamykania sluzi ako
ochrana pred otvorenim dveri zvnutra
vozidla nepovolanou osobou.

Ak vznikne akykolvek problém v systéme
dvojitého zamykania vasho vozidla,
obrafte sa na kvalifikovanu opravoviiu,
odporuc¢ame obratit sa na autorizovanti
opravoviiu vozidiel Mazda.

/\ VAROVANIE

Nikdy neaktivujte systém, ked’
cestujiici, najma deti, zostdvajii vo
vozidle:

Aktivdcia systému, ked’ st este vo
vozidle cestujiici, najma deti, je
nebezpecénd. Cestujici potom
nebudii méct otvorit dvere vozidla
zvniitra. Budii uvizneni vo vozidle
a mozu byt vystaveni posobeniu
vysokych teplot. To méze byt
pricinou viznych zraneni alebo
dokonca smrti.

Ako aktivovat systém

1. Uplne uzatvorte vietky okna vozidla
vratane stre$ného*.

2. Prepnite spina¢ zapalovania do polohy
OFF a vezmite si kl'u¢ so sebou.

3. Zatvorte vSetky dvere a zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru.

*Niektoré modely. 3-13
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4. Vlozte pomocny ki€ do zamky dveri
vodica, otocte nim do stredovej polohy
»zamknuté” a vrafte ho spat do
stredovej polohy. Potom ho v priebehu
3 sektnd opit otocte do polohy
,zamknuté”.

POZNAMKA

Systém dvojitého zamykania sa neda
aktivovat vo chvili, ked su niektoré
dvere vozidla alebo zadné vyklopné
dvere otvorené.

POZNAMKA

- Systém mozete taktiez aktivovat
dvojitym stlac¢enim tlac¢idla uzamknuft
(LOCK) na dialkovom ovladaci
centralneho zamykania pocas 3
sekund.

- (S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)

Systém mozete tiez aktivovat
dvojitym stlacenim vonkajsieho
spinaca dveri v priebehu 3 sekund.

5. Indika¢na kontrolka sa rozsvieti asi na
3 sekundy na znamenie, ze bol systém

aktivovany.

3-14

Ako deaktivovat systém

Odomknite dvere vodica alebo zapnite
zapalovanie.

POZNAMKA

Ak je preruSena dodavka elektrickej
energie (spalena poistka alebo odpojeny
akumulator), je mozné systém
deaktivovat iba odomknutim dveri
pomocou pomocného kltca.

0 Zamykanie/odomykanie pomocou
vonkajSieho spinaca dveri
(s funkciou inteligentného
dialkového ovladania)

V okamihu, ked mate Startovaciu kartu pri
sebe, mozu byt vSetky dvere i zadné
vyklopné dvere/veko batozinového
priestoru zamykané alebo odomykané
stlacenim vonkajSieho spinaca na
prednych dverach.

(Hatchback)

Iba vonkajsi spina¢ na zadnych
vyklopnych dverach moéze byt pouzity na
zamknutie vSetkych dveri a zadnych
vyklopnych dveri.
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Predné dvere

Zadné vyklopné dvere (hatchback, iba
zamKknutie)

Zamknutie

Ak chcete zamknuf dvere a zadné
vyklopné dvere/veko batozinového
priestoru, stlacte ich vonkajsi spinac,
vystrazné svetla preblikntl jedenkrat.
(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)

Zvukovy signal sa ozve raz.

OdomKknutie

Ak chcete odomknuf dvere a zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru, stlacte vonkajsi spina¢ na
prednych dverach, vystrazné svetla blikna
dvakrat.

(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)
Zvukovy signal sa ozve dvakrat.

POZNAMKA

- Uistite sa, ¢i st vSetky dvere a zadné
vyklopné dvere/kryt batozinového
priestoru riadne zamknuté.

V pripade zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru
ich skuste otvorif bez stlacenia
elektrického otvaraca, aby ste

sa uistili, ze nezostali nedovreté.

- (Modely urcéené pre Eurépu)
Vsetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového priestoru
nie je mozné zamknuf, ak st niektoré
dvere otvorené.

(Okrem modelov urcenych pre
Euroépu)

Vsetky dvere a zadné vyklopné

dvere / veko batozinového priestoru
nie je mozné zamknuf, ak su niektoré
z nich otvorené.

- Moze trvat niekol’ko sekund, nez sa
dvere odomknu po stlaceni
vonkajsieho spinaca.

- (Modely urcéené pre Eurépu)
Nastavenie systému je mozné zmenit
tak, aby uzamknutie dveri a zadnych
vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru pomocou
vonkajsieho spinaca dveri bolo
potvrdené zvukovym signalom.

3-15
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(Okrem modelov urcenych pre

Eurépu)

Budete pocuf pipnutie ako potvrdenie,

ked dvere a zadné vyklopné dvere /

veko batozinového priestoru
zamknete/odomknete pomocou
vonkajsieho spinaca. Ak chcete, je
mozné pipnutie vypnut.

Hlasitost zvukového signalu je mozné

tiez zmenif. Pozrite Moznosti

vlastného nastavenia na strane 9-18.

Na zmenu nastavenia pouzite

nasledujici postup.

1. Vypnite zapalovanie a zatvorte
vSetky dvere aj zadné vyklopné
dvere / veko batozinového
priestoru.

2. Otvorte dvere vodica.

3. Do 30 sektnd po otvoreni dveri
vodica stlacte tlacidlo na
zamknutie na Startovacej karte
a podrzte ho stlacené najmenej 5
sekund.

Vsetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového
priestoru sa zamknt a zvukovy
signal sa aktivuje s aktualne
nastavenou hlasitostou.
Nastavenie sa zmeni vzdy, ked
stlacite tlacidlo pre zamykanie na
Startovacej karte, a zvukovy signal
sa aktivuje s nastavenou
hlasitosfou. (Pokial bol zvukovy
signal vypnuty, nezapne sa.)

3-16

4. Zmenu nastavenia dokoncite
niektorym z nasledujucich
krokov:

- Prepnutie spinaca zapalovania
do polohy ACC alebo ON.

- Zavretie dveri vodica.

- Otvorenie zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového
priestoru.

- Nepouzitie kIi¢a pocas
10 sekund.

- Stlacenie akéhokolvek tlacidla
okrem tla¢idla na zamknutie
na ovladaci.

- Stlacenie vonkajsSieho spinaca.

- (So systémom ochrany vozidla

proti kradezi)

Vystrazné svetla bliknt raz, ked je
systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany alebo vypnuty.

Pozrite Systém ochrany proti kradezi
(s priestorovym senzorom)

na strane 3-51.

Pozrite Systém ochrany proti kradezi
(bez priestorového senzora)

na strane 3-55.

- (So systémom dvojitého

zamykania)

Systém dvojitého zamykania je
mozné aktivovat/deaktivovat
pomocou vonkajSieho spinaca.
Pozrite Systém dvojitého zamykania
na strane 3-13.

- Nastavenie systému je mozné zmenit

tak, aby sa dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového priestoru
uzamkli automaticky bez stlacenia
ovladacieho spinaca.

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.
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(Funkcia automatického
zamykania)

Zaznie zvukovy signal, ak su vsetky
dvere a zadné vyklopné dvere
zamknuté, ked mate pri sebe Startovaciu
kartu. VSetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batoZinového priestoru

sa zamknu automaticky po priblizne
troch sekundach, ked Startovacia karta
opusti operacny dosah. Zaroven
jedenkrat blikna vystrazné svetla.
(Dokonca i v pripade, ked je vodic¢

v opera¢nom dosahu, budu po uplynuti
30 sekund vsetky dvere i zadné
vyklopné dvere/veko batozinového
priestoru automaticky uzamknuté.)
Pokial sa budete nachadzat mimo
operatného dosahu pred kompletnym
uzatvorenim dveri a zadnych
vyklopnych dveri/veka batozinového
priestoru alebo pokial sa bude vo
vozidle nachadzaf ina Startovacia karta,
automaticka funkcia uzamknutia
nebude pracovat. Pred opustenim
vozidla sa vzdy uistite, ¢i st vSetky jeho
dvere i zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru zatvorené.
Automaticka funkcia uzamknutia
nezatvara elektricky ovladané okna
vozidla.

- Funkcia automatického zamykania
Po odomknuti dveri pomocou
ovladacieho spinaca budi vsetky dvere
1 veko batozinového priestoru/zadné
vyklopné dvere opif uzamknuté, pokial
pocas 30 sekiind nebude vykonana
niektord z nasledujucich operécii. Ak je
vase vozidlo vybavené systémom
ochrany vozidla proti kradezi, vystrazné
svetla blikna na potvrdenie.

Cas, po ktorého uplynuti sa dvere
automaticky zamknu, je mozné zmenit.
Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

- Otvorenie dveri alebo zadnych
vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru.

- Prepnutie zapalovania do
akejkol'vek inej polohy nez OFF.

0 Zamykanie/odomykanie pomocou
dialkového ovladaca

Vsetky dvere vozidla mézu byt zamykané/
odomykané pomocou ovladaca systému
dialkového ovladania centralneho
zamykania. Podrobnosti najdete v kapitole
Systém dialkového ovladania centralneho
zamykania (strana 3-3).

0 Zamykanie/odomykanie pomocou
spina¢a zamok dveri*

Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru sa zamkni
automaticky, ked stlacite stranu spinaca na
zamknutie (ak st zatvorené).

Odomkn sa, ked stlacite stranu na
odomknutie.

Odomknut’

*Niektoré modely. 3-17
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POZNAMKA

Dvere a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru nie je mozné
zamknuf, ak su niektoré z nich
otvorené.

O Funkcia automatického zamknutia/
odomknutia®

/\ VAROVANIE

(so spinaéom zimok dveri)

Netahajte za viiitorni kl'ucku na
dverdch vodi¢a:

Je nebezpecné tahat za vmitorni
kl'uéku na dverdch, ked’ je vozidlo

v pohybe. Vodi¢ by mohol vypadniit
z vozidla, ak by sa dvere nihodou
otvorili, ¢o by mohlo mat za
nisledok smrt alebo zivazné
zranenie.

(bez spinaca zimok dveri)

Netahajte za vmitornii kl'ucku na
prednych dverdch:

Je nebezpecné tahat za vmitornii
kl'uéku na prednych dverdch, ked’ je
vozidlo v pohybe. Cestujiici by
mohli vypadmit z vozidla, ak by sa
dvere nihodou otvorili, ¢o by mohlo
mat za ndsledok smrt alebo zdvaZné
zranenie.

- Ked rychlost vozidla prekro¢i 20 km/h,
vsetky dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru sa zamknu
automaticky.

3-18 *Niektoré modely.

- Ked'je zapalovanie vypnuté, vSetky
dvere a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru sa odomknt
automaticky.

Tieto funkcie je taktiez mozné
deaktivovat.

Zmena nastavenia funkcie
automatického zamknutia/odomknutia
pomocou spinaca zamok dveri (modely
so spinacom zamok dveri)

Je mozné nastavif, aby sa dvere a zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru automaticky zamykali alebo
odomykali, a to vyberom jednej z funkcii
v nasledujucej tabulke pomocou spinaca
zédmok dveri na vnutornom oblozeni dveri
vodica.

POZNAMKA

- Pre vase vozidlo je z vyroby
nastavena funkcia ¢islo 3
v nasledujtcej tabulke.

- Existuje celkom pif nastaveni
automatického zamykania/
odomykania pre vozidla
s automatickou prevodovkou a iba tri
pre vozidla s manualnou
prevodovkou. Pocet stlaceni spinaca
zamok dveri na dverach vodica,
konkrétne jeho strany na odomknutie,
musi zodpovedat ¢islu funkcie, ktora
chcete vybraf. Ak omylom stlacite
spina¢ Sestkrat na vozidlach
s automatickou prevodovkou alebo
Styrikrat na vozidlach s manudlnou
prevodovkou, postup sa zrusi. Ak sa
tak stane, zacnite cely postup znovu
od zaciatku.




Pred jazdou
Dvere a zamky

Cislo funk-

Funkcia*1
cie
1 Funkcia automatického zamykania dveri
je deaktivovana.
Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere / ve-
) ko batozinového priestoru sa automaticky

zamkni, ked je rychlost vozidla 20 km/h
alebo viac.

Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere / ve-
ko batozinového priestoru sa automaticky
zamknu, ked je rychlost vozidla 20 km/h
alebo viac. Vsetky dvere a zadné vyklop-
né dvere / veko batozinového priestoru sa
automaticky odomknu, ked je zapalovanie
prepnuté z ON na OFF.

3 (Nastavenie
Z vyroby)

(Iba vozidld s automatickou prevodov-
kou)

Ak je spina¢ zapalovania v polohe ON

a paka volica je presunuta z polohy

pre parkovanie (P) do ktorejkolvek inej
polohy, vsetky dvere a zadné vyklopné
dvere / veko batozinového priestoru sa au-
tomaticky zamknu.

(Iba vozidla s automatickou prevodov-
kou)

Ak je spina¢ zapalovania v polohe ON

a paka volica je presunuta z polohy

pre parkovanie (P) do ktorejkolvek inej
polohy, vsetky dvere a zadné vyklopné

5 dvere / veko batozinového priestoru sa au-
tomaticky zamknu.

Ked je paka voli¢a presunuta do polohy
pre parkovanie (P) pri zapnutom zapalova-
ni, vietky dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru sa automatic-
ky odomkn.

*1  Dalgie nastavenie funkcie automatického
zamykania dveri je mozné v odbornom servise,
odporucame obratif sa na autorizovany servis
vozidiel Mazda. O podrobnostiach sa poradte
v kvalifikovanom servise, odporu¢ame vam
obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.
Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane
9-18.

Nastavenie je mozné zmenif pomocou

nasledujiceho postupu.

1. Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.
Vsetky dvere musia zostat zavreté.

2. Spinac zapalovania prepnite do polohy
ON.

3. Podrzte stlatenu stranu na zamykanie
na spinaci zamok dveri pri vodicovi do
20 sekund po zapnuti zapalovania, az
budete pocuf pipnutie asi osem sekiind
po tom.

4. V tabulke nastavenie funkcie
automatického zamknutia / odomknutia
vyhladajte ¢islo funkcie podla
pozadovaného nastavenia. Stlacte
spina¢ zamok dveri na dverach vodica,
konkrétne jeho stranu na odomknutie,
tolkokrat, aké je Cislo funkcie (napr. ak
si chcete vybraf funkciu 2, stlacte
stranu na odomknutie iba 2-krat).

5. Tri sekundy po tom, ¢o bolo zmenené
nastavenie funkcie, zaznie tolko
pipnuti, kolko zodpoveda ¢islu
vybranej funkcie. (Napr. Funkcia ¢islo
3 =3 pipnutia)

(vozidla s manudlnou prevodovkou)

[ Aktudlne &islo funkcie |

Stlacte raz bok spinaca
na odomknutie

Stlacte bok spinaca

| Funkcia ¢islo 1 | k
na zamknutie

J Stlacte 2-krat

‘ Stladte 3-krit Pockajte 3 sekundy

| Funkcia ¢islo3 |

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! ) ! - . .
! | Funkcia ¢islo 2 | ' | ZruSenie nastavema|
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 ]

-------------------- Funkcia nastavena
J Stlacte 4-keat | (POCt pipnuti

zodpoveda ¢islu
| Zru$enie nastavenia |

vybranej funkcie)
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(vozidla s automatickou prevodovkou)
[ Aktualne &islo funkcie |

Stlaéte raz bok spinaca
na odomknutie

| Funkcia ¢islo 1 |
J Stlacte 2-krét

Stlacte bok spinaca
na zamknutie

| Funkcia Cislo 2 |
 Stlacte 3-krat

1 1
| |
1 1
| |
1 1
| |
1 1
| |
1 1
| |

1
i | Funkcia islo 3 | i
| |
1 1
| |
1 1
| |
1 1
| |
1 1
| |
: 1

| ZruSenie nastavenia |

Pockajte 3 sekundy

‘ Stlacte 4-krat

| Funkcia Cislo 4 |

Funkcia nastavena
(pocet pipnuti
zodpoveda Cislu
vybranej funkcie)

‘ Stlacte 5-krat

| Funkcia ¢islo 5 |

J Stlacte 6-krat

|Zru§enie nastavenia |

POZNAMKA

(bez spinaca zamok dveri)

Vsetky dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru

sa automaticky zamknu, ked sa stlaci
vnutorny ovladac na dverach vodica.
Vsetky sa odomknt, ked je vnutorny
ovlada¢ zamky dveri vodica vytiahnuty
von.

Zamknut

%

Odomknut’

POZNAMKA

- Dvere nie je mozné zamknut alebo
odomknf, ked sa prave pouziva
funkcia nastavenia.

- Postup je mozné zrusif stlacenim
strany na zamknutie na spinac¢i zamok
dveri pri vodicovi.

0 Zamykanie, odomykanie pomocou
vnutorného ovladaca zamok

Ovladanie zvnutra

(so spinac¢om zamok dveri)

Pokial chcete uzamknut ktorékol'vek dvere
zvnutra, stlacte vnttorny ovladac ich
zamky.

Ak ich chcete odomknuf, vytiahnite ho
smerom von.

Nijak tym neovplyvnite zamky inych
dveri.

3-20

Cervena znacka je viditelna, ked je
vnutorny ovlada¢ zamky odomknuty.

Cervena znacka
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Ovladanie zvonku

Ak chcete zamkntt zadné dvere a dvere
predného spolujazdca pomocou
vnutorného ovladaca zvonku, zatlacte
vnutorny ovlada¢ do zamknutej polohy
a zatvorte dvere (pridrzanie kTucky dveri
v otvorenej polohe nie je nutné).

Nijak tym neovplyvnite zdmky inych
dveri.

Tlacidlo
zamky dveri

N

A

POZNAMKA

Ak zamykate dvere tymto spdsobom:

- Budte opatrni, aby ste nenechali kl'a¢
vo vozidle.

- Vnutorny ovlada¢ zdmky na dverach
vodica nie je mozné pouzit, ked st
dvere vodica otvorené.

O Detské bezpecnostné poistky
zadnych dveri

Tieto poistky st uréené na to, aby branili
defom v ndhodnom otvoreni zadnych
dveri. Pouzivajte ich na obidvoch zadnych
dverach vzdy, ked vzadu sedi diefa.

Ak posuniete packu detskej bezpecnostnej
poistky pred zatvorenim dveri do polohy
zaistenia, nebude mozné tieto dvere otvorif
z vnutornej strany. Takto zaistené dvere je
mozné otvorif iba pomocou vonkajsej
kluky dveri.

Odomknut’
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Pred jazdou
Dvere a zamky

Zadné vyklopné dvere /

Veko batozinového
priestoru

/\ VAROVANIE

Nikdy nepreviZajte osoby

v batoZinovom priestore:
PreviZanie osob v batoZinovom
priestore je nebezpecné. Pocas
ndhleho brzdenia alebo pri nehode
méoZe byt osoba previazZani

v batoZinovom priestore vizZne
zranend alebo aj usmrtend.

Nikdy nejazdite s otvorenymi
zadnymi vyklopnymi dvermi /
vekom batoZinového priestoru:
Pritomnost vyfukovych plynov

v kabine je nebezpeéni. Otvorené
zadné vyklopné dvere / veko
batoZinového priestoru idiiceho
vozidla st pri¢inou prenikania
vyfukovych plynov do interiéru
kabiny. Tieto plyny obsahuji CO
(oxid uholnaty), ktory je
beztarebny, bez zipachu a je vysoko
Jedovaty. Pri jeho vdychovani méZe
dojst k strate vedomia a nislednej
smrti. Otvorené zadné vyklopné
dvere / veko batoZinového priestoru
navyse mozu byt v pripade nehody
pricinou vypadnutia cestujicich

z vozidla.
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Neskladajte batoZinu prilis vysoko,
ani ju v batoZinovom priestore
nenechidvajte nezaistenii:

BatoZina by sa mohla dat do
pohybu alebo sa zosypat

a vysledkom by mohlo byt zranenie
alebo nehoda. Navyse, neskladajte
batoZinu do vysky presahujiicej
operadli sedadiel. Mohli by brdnit
vyhladu nabok alebo dozadu.

/N\UPOZORNENIE

- Pred otvorenim zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru
odstrante vsetok sneh a [ad na nom
nahromadeny. V opacnom pripade by
sa zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru mohlo zavriet
pod farchou snehu a ladu
a vysledkom by mohlo byf zranenie.

- Budte opatrni pri otvarani zadnych
vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru, ked fiika
silny vietor. Ak by silny naraz vetra
narazil na zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru, mohlo
by sa nahle zavrief a mohlo by
sposobif zranenie.

- Uplne otvorte zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru a uistite
sa, ze zostava otvorené. Ak by ste
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru otvorili len
Ciastocne, mohli by sa samy
zabuchnuf nasledkom vibracii alebo
narazu vetra a mohli by vam sposobit
Zranenie.




Pred jazdou
Dvere a zamky

- Pri nakladani alebo vykladani
batoziny z batozinového priestoru
vypnite motor. V opa¢nom pripade
by ste sa mohli popalif vyfukovymi
plynmi.

- Davajte pozor, aby ste nepdsobili
prilis velkou silou na podpery
zadnych vyklopnych dveri, napriklad
na ne nekladte ruky. Podpera
s timi¢om by sa mohla ohnuf a mohla
by potom negativne ovplyviiovat
otvaranie zadnych vyklopnych dveri.

- Nevykonavajte upravu ¢i vymenu
podpery s timi¢om zadnych
vyklopnych dveri. Poradte sa
v kvalifikovanom servise,
odporicame autorizovany servis
vozidiel Mazda, ak je podpera
s timi¢om deformovana alebo
poskodena napriklad z dovodu
nehody alebo ak mate akykolvek iny
problém.

O Otvoreni a zavretie zadnych
vyklopnych dveri / veka
batoZinového priestoru

Otvorenie veka batoZinového priestoru

Pouzitie tlac¢idla vzdialeného otvorenia
Stlacte dialkové odistovacie tlacidlo.

Otvorenie zadnych vyklopnych dveri /
veka batoZinového priestoru pomocou
elektrického otvaraca

Odomknite dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru, stlacte
elektricky otvara¢ zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru na
zadnych vyklopnych dverach / veku
batozinového priestoru a zdvihnite zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru, az sa zapadka uvolni.
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Pred jazdou
Dvere a zamky

(Hatchback)

F
Elektricg’/ otvarac
zadnych vyklopnych

POZNAMKA

\dverl

A

Elektricky otvéra¢
batozinového priestoru
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(S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)

- Ked mate pri sebe Startovaciu kartu,
je taktiez mozné otvorif zamknuté
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru.

- Pri otvarani zadnych vyklopnych
dveri / veka batozinového priestoru,
ked st dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru
zamknuté, moze trvat niekolko
sekund, kym sa po stlaceni
elektrického otvaraca uvolni
zapadka.

- Veko batozinového priestoru/zadné
vyklopné dvere mozu byf zatvorené,
ked zamykate dvere a Startovacia
karta zostala vo vozidle. Aby vSak
nemohlo dojst k zamknutiu
Startovacej karty vo vozidle, je mozné
otvorif zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru stlacenim
elektrického otvaraca. Ak sa vdm
zadné vyklopné dvere/veko
batozinového priestoru nepodari
otvorif ani pomocou tohto postupu,
najprv Uplne zatvorte zadné vyklopné
dvere/veko batozinového priestoru,
potom stlacte spinac elektrického
otvaraca zadnych vyklopnych dveri/
veka batozinového priestoru, aby sa
uplne otvorili.




Pred jazdou

Dvere a zamky

- (Hatchback)

Ked je zapadka uvolnena stlacenim
tlacidla elektrického otvaraca, zadné
vyklopné dvere sa mierne nadvihnu.
Ak zadné vyklopné dvere neotvorite
dostato¢ne rychlo, neskor to nebude
mozné.

Otvorenie

Stlacte elektricky otvara¢ zadnych
vyklopnych dveri znovu.
Zatvorenie

Ak chcete zatvorit zadné vyklopné
dvere z ich mierne zdvihnutej polohy,
musite ich najprv otvorif stlaCenim
elektrického otvaraca zadnych
vyklopnych dveri, potom pockat
asponi 1 sekundu a zatvorif ich.

- Ak nie su zadné vyklopné dvere
uplne zavreté, je vodi¢ upozorneny
varovnou indikaciou na pristrojovom
paneli.

- Ak je akumulator vozidla vybity
alebo ak sa vyskytla porucha v jeho
elektrickom systéme a nie je mozné
odomknuf zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru, mozete
pouzit nasledujici postup nidzového
otvorenia.

Pozrite Ked nie je mozné otvorit
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru na

strane 7-58.

Zavretie zadnych vyklopnych dveri /
veka batoZinového priestoru

Uchopte zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru za priehlbinu

a pomaly ich stiahnite dole a potom ich
zatlacenim oboma rukami zatvorte.
Nebuchajte s nimi. Pokuste sa ho potom
nadvihnut, aby ste sa uistili, ¢i je riadne
zaistené.

(Hatchback)

Zahibenie pre )
uchopenie

(Sedan)

Prehibenina vo veku batozinového priestoru
—
(u/i
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Pred jazdou
Dvere a zamky

O Batozinovy priestor

Kryt batoZinového priestoru
(hatchback)*

/\ VAROVANIE

Na kryt ni¢ neddvajte:

UloZenie batoZiny alebo nikladu na
kryt batoZinového priestoru je
nebezpecné. Pocéas nihleho
zastavenia alebo nehody sa takto
uloZend batoZina moZe stat
nebezpecnym projektilom, ktory
méZe zasiahnut a poranit niektorého
z cestujiucich. Vase vozidlo je
vybavené I'ahkym krytom
batoZinového priestoru, ktorého
ucelom je zakryt obsah
batoZinového priestoru. Tento kryt
nedokiZe zastavit tazké nepripitané
predmety v pripade nehody ako
napriklad prevritenie. VSetky taZké
predmety; éi je to batozZina alebo
niklad, zaistite pomocou hikov

v batoZinovom priestore.

Pred jazdou sa uistite, ¢i sii ndklad
a batoZina zaistené:

Nezaistenie nikladu pocas jazdy je
nebezpecné, pretoZe sa niklad pri
prudkom zastaveni vozidla alebo pri
havarii moZe rozmliaZdit a moZe sa
pohiybovat a sposobit tak zranenie.

/NUPOZORNENIE

Uistite sa, ¢i je kryt batozinového
priestoru pevne zaisteny. Ak by nebol
riadne upevneny, mohol by sa ne¢akane
uvolnit a sposobif zranenie.

3-26 *Niektoré modely.

Pristup do batozinového priestoru ziskate
otvorenim zadnych vyklopnych dveri vo
chvili, kedy je kryt batozinového priestoru
pomocou zavesov prichyteny na obidve
strany tychto dveri.

Zaves

Odstranenie krytu

Tento kryt moze byt demontovany, ¢im

ziskate vacsi objem batozinového

priestoru.

1. Uvolnite zavesy z hacikov.

2. Mierne naddvihnite koniec krytu
batozinového priestoru, zatiahnite zan
smerom von a uvolnite ho z kolikov.

3. Zdvihnite predny koniec krytu
batozinového priestoru a cely kryt
vytiahnite.




Pred jazdou

Dvere a zamky

Nakladanie vakov na golfové palice
(iba sedan)

Do batozinového priestoru mozete ulozit
az dva vaky na golfové palice.

1. Prvy vak vlozte do batozinového
priestoru tak, aby jeho dno smerovalo
dolava, a zasurite ho do prednej Casti
batozinového priestoru.

2. Druhy vak vlozte do batozinového
priestoru tak, aby jeho dno smerovalo
dolava, a zasunte ho do zadnej Casti
batozinového priestoru.

POZNAMKA

Niektoré¢ vaky na golfové palice nie je
mozné takto ulozit, a to v zavislosti od
ich velkosti.
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Pred jazdou

Palivo a emisie

Bezpec¢nostné opatrenia tykajuce sa paliva a vyfukovych

plynov motora

O Poziadavky na palivo (MZR 1.6, SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0,
SKYACTIV-G 2.5)

Na prevadzku vozidiel vybavenych riadenym katalyzatorom musi byt pouzivany
VYHRADNE BEZOLOVNATY BENZIN, ktory znizuje hodnoty emisii vo vyfukovych
plynoch a udrzuje minimalne znecistenie zapalovacich sviecok.

Vozidlo vam bude najlepsie sluzit, ak budete na jeho prevadzku pouzivat palivo uvedené
v nasledujucej tabulke.

Palivo

Oktanové ¢islo podl'a
vyskumnej metody

Krajina

Vysokoakostny bez-
olovnaty benzin (zod-
povedajuci $pecifikacii

95 alebo vyssie

Izrael, Azerbajdzan, Kazachstan, Arménsko, Gruzinsko, Kanarske ostrovy,
Rakusko, Grécko, Taliansko, Belgicko, Dénsko, Portugalsko, Spanielsko,
Madarsko, Nemecko, Pol'sko, Bulharsko, Chorvatsko, Slovinsko, Luxembur-
sko, Slovensko, Rusko, Bielorusko, Franctzsko, Ukrajina, Ceska republika,
Faerské ostrovy, Island, Rumunsko, Holandsko, Macedonsko, Bosna a Her-
cegovina, Srbsko, Cierna Hora, Albansko, Moldavsko, Martinik, F.Guyana,
Guadeloupe, Cyprus, Malta, frsko, Velka Briténia, Tahiti, Vanuatu, Spojené

EN 228 a v ramci arabské emiraty, Libanon, Alzirsko, Libya, Tunisko, Madagaskar, Singapur,

E10)*1 Hongkong, Macau, Brunej, Mauricius, Juzna Afrika, Jamajka, Barbados,
Grenada, Sv. Lucia, Sv. Vincent, Antigua, Surinam, Guatemala, Bolivia,
Uruguaj, Honduras, Nikaragua, Aruba, Taiwan, Seychely, St. Martin, Nova
Kaledonia, Turecko, Réunion, Maroko, Svajéiarsko, Finsko, Norsko, Svéd-
sko, Lotyssko, Litva, Estonsko

Vysokoakostny bez-

olovnaty benzin 95 alebo vyssie Thajsko

(v ramci E85)

Bezny bezolovnaty
benzin

92 alebo vyssie

Egypt, Myanmar

90 alebo vyssie

Vietnam, Filipiny, KambodZa, Laos, Marshallove ostrovy, Ustt*2, Kuvajt,
Omén, Katar, Saudska Arabia, Syria, Bahrajn, Jordansko, Irak, Pobrezie Slo-
noviny, Nigéria, Angola, Nepal, Sri Lanka, Fidzi, Kefla, Zimbabwe, Trinidad
a Tobago, Dominika, Chile, Salvador, Kostarika, Ekvador, Haiti, Kolumbia,
Dominikanska republika (LHD), Panama, Peru, Britské Panenské ostrovy,
Curagao, Burundi, Gabon, Ghana, Tanzinie, Mozambik

*1  Europa

*2 Republika Palau & Federalne $taty Mikronézie
Palivo nizsej kvality bude mat negativny vplyv na funkciu emisného systému a zarovei
moze sposobif klepanie motora a fazké poSkodenie motora.
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Pred jazdou
Palivo a emisie

/N\UPOZORNENIE

- POUZIVAJTE VYHRADNE BEZOLOVNATY BENZIN.

Olovnaty benzin sposobuje poskodenie katalyzatora a lambda sondy a vedie
k poskodeniu systému riadenia emisii alebo k inym porucham.

- Pouzitie paliva E10 s 10 % etanolu v Eurdpe je pre vase vozidlo bezpeéné. Moze dojst
k poskodeniu vasho vozidla, pokial mnoZstvo etanolu prekro¢i tuto odporucant
hodnotu.

- Nikdy nepridavajte ziadne aditiva do palivovej sustavy, mohol by sa poskodif systém
riadenia emisii. Podrobnosti ziskate v kvalifikovanej opravovni, odporiacame
autorizovanu opravoviiu vozidiel Mazda.

POZNAMKA

(Vysokoakostny bezolovnaty benzin (v ramci E85))
Aby ste si zachovali spolahlivii schopnost Startovaf a dobry vykon motora, vzdy dodrzujte
nasledujuce pravidla.

- Odportica sa vzdy tankovat rovnaky typ paliva.

- Pri kazdom tankovani dopliite minimalne 16 1 paliva.

- Po dotankovani musite prejst asi 10 km, nez si riadiaci systém motora presne zmeria
koncentraciu etanolu.

O Poziadavky na palivo (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)

Vozidlo bude pracovat efektivne pri pouziti motorovej nafty Specifikacie EN590 alebo
ekvivalentne;.

/NUPOZORNENIE

- Nikdy vo vasom vozidle nepouzivajte palivo inej Specifikacie nez EN590 alebo
ekvivalentné. Pri pouziti benzinu alebo parafinu pre prevadzku vasho vznetového
motora dojde k jeho poskodeniu.

- Nikdy do palivového systému nepridavajte ziadne aditiva. V opacnom pripade by
mohlo dojst k poskodeniu systému riadenia emisii. Podrobnosti ziskate v kvalifikovanej
opravovni, odporu¢ame autorizovanu opravoviiu vozidiel Mazda.

POZNAMKA

Pri tankovani doplite vzdy asponi 10 1 paliva.
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Pred jazdou
Palivo a emisie

O Systém riadenia emisii (MZR 1.6, SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0,
SKYACTIV-G 2.5)

Toto vozidlo je vybavené systémom riadenia emisii (sicastou tohto systému je katalyzator),
ktory zaistuje, ze vozidlo spliia platné emisné normy.

/N\VAROVANIE

Vozidlo nikdy neparkujte nad horlavym materidilom ani v jeho blizkosti:
Parkovanie vozidla nad horlavym materiilom alebo v jeho blizkosti, ako
napriklad na suchej trive, je nebezpecné. Pri beZznom pouZivani vozidla je
vyfukovy systém aj po vypnuti motora vel'mi horici a moZe zapri¢init vznietenie
takého materiilu. Takto vzniknuty poZiar moZe zapricinit tazké zranenia alebo
smrt.

/NUPOZORNENIE

Ignorovanie nasledujucich upozorneni méze byt pri¢inou hromadenia usadenin vo vnutri
katalyzatora alebo moze dochddzat k jeho nadmernému zahrievaniu. Porusenie
ktorejkol'vek z uvedenych podmienok moéze viest k poskodeniu katalyzéatora a k zhorSeniu
vykonu motora.

- POUZIVAJTE VYHRADNE BEZOLOVNATY BENZIN.

- Nejazdite s vozidlom, ked sa objavia akejkol'vek priznaky chybnej ¢innosti motora.

- Nejazdite z kopca s vypnutym spinatom zapalovania.

- Nejazdite v prudkom klesani so zaradenym prevodovym stupriom a s vypnutym
spinac¢om zapalovania.

- Neudrzujte motor vo vysokych volnobeznych otackach dlhsie ako 2 minuty.

- Nezasahujte do systému riadenia emisii. VSetky kontroly a nastavenia musia byt
vykonané¢ kvalifikovanym technikom.

- Nepokusajte sa vozidlo $tartovat roztlacanim alebo rozfahovanim.
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Pred jazdou
Palivo a emisie

O Systém riadenia emisii (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)

Vase vozidlo je vybavené systémom riadenia emisii (sucasfou tohto systému je katalyzator),
ktory zabezpecuje, ze vase vozidlo spliia platné emisné normy.

/\ VAROVANIE

Vozidlo nikdy neparkujte nad horlavym materiilom ani v jeho blizkosti:
Parkovanie vozidla nad horlavym materiilom alebo v jeho blizkosti, ako
napriklad na suchej trive, je nebezpeéné. Pri beZnom pouzivani vozidla je
vyfukovy systém aj po vypnuti motora vel'mi horici a moZe zapric¢init vznietenie
takého materiilu. Takto vzniknuty poZiar mozZe zapricinit tazké zranenia alebo
smrt.

/NUPOZORNENIE

Ignorovanie nasledujucich upozorneni méze byt pri¢inou hromadenia usadenin vo vnutri
katalyzatora alebo moze dochéadzat k jeho nadmernému zahrievaniu. Porusenie
ktorejkol'vek z uvedenych podmienok moze viest k poskodeniu katalyzatora a k zhorSeniu

vykonu motora.

- Nejazdite s vozidlom, ked sa objavia akejkolvek priznaky chybnej ¢innosti motora.

- Nejazdite z kopca s vypnutym spinacom zapalovania.

- Nejazdite v prudkom klesani so zaradenym prevodovym stupfiom a s vypnutym
spina¢om zapalovania.

- Neudrzujte motor vo vysokych volnobeznych otackach dlhsie ako 2 minuty.

- Nezasahujte do systému riadenia emisii. VSetky kontroly a nastavenia musia byt
vykonané¢ kvalifikovanym technikom.

- Nepokusajte sa vozidlo Startovat roztla¢anim alebo roztahovanim.
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Pred jazdou

Palivo a emisie

O Vyfukové plyny motora (oxid uhol'naty)

/\ VAROVANIE

Nepokracujte v jazde, ak vniitri vozidla citit vyfukovy dym:

Vyfukové plyny motora sii nebezpecné. Tieto plyny obsahuji oxid uholnaty (CO),
ktory je bezfarebny, bez zdpachu a je vel'mi jedovaty. Pri jeho vdychovani méZe
dojst k strate vedomia a ndslednej smrti. Pokial’ vniitri vozidla zacitite vyfukové
plyny, plne otvorte vsetky okni vozidla a neodkladne sa obritte na kvalifikovanii
opravoviiu, odporiicame obratit sa na autorizovani opravoviiu vozidiel Mazda.

Nespiistajte motor, ak sa vozidlo nachidza v uzatvorenom priestore:

BeZiaci motor v uzavretom priestore, akym je napriklad gariz, je nebezpecny.
Vyfukové plyny, ktoré obsahujii oxid uhol'naty, mézu I'ahko prenikniit do kabiny
vozidla. Ich vplyvom méZe dojst k strate vedomia alebo k smrti.

Ak motor beZi na volnobeh, zaistite prisun Cerstvého vzduchu do kabiny vozidla
otvorenim okien alebo nastavenim systému vykurovania, ¢i systému klimatizdcie:
Vyfukové plyny motora sii nebezpecné. Ak vozidlo stoji dIhsi ¢as s beZiacim
motorom na otvorenom priestranstve a jeho okni st zatvorené, mozu vyfukové
plyny, ktoré obsahuji jedovaty oxid uholnaty, jednoducho vniknit do kabiny

vozidla. Ich vplyvom méZe dojst k strate vedomia alebo k smrti.

Preto pred nastartovanim motora odpracte sneh pod vozidlom aj okolo neho,
najma z okolia vyfuku:

Chod motora vozidla stojaceho v snehovom ziveji je nebezpeény. Vyfukové
potrubie moZe byt zablokované snehom a méze tak dochidzat k prenikaniu
vyfukovych plynov do kabiny vozidla. PretoZe tieto plyny obsahujii jedovaty oxid
uhol'naty, moZe dojst k poskodeniu zdravia cestujiicich vniitri vozidla, alebo
dokonca moZe dojst k ich usmrteniu.
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Pred jazdou
Palivo a emisie

Kryt a uzaver hrdla

palivovej nadrze

/\ VAROVANIE

Pri otvdrani hrdla palivovej nidrZe
najprv zlahka povolte uziver

a pocCkajte, pokym neustane sycivy
zvuk, aZ potom uzdver tplne
odskrutkujte:

Vystreknutie paliva z nidrZe je
nebezpecné. Palivo méZe poleptat
PpokoZku a o¢i, alebo dokonca

v pripade poZitia méZe sposobit
poskodenie zdravia. K rozprdseniu
paliva dochddza vtedy, ked’ sa

v palivovej nadrzi vytvori vysoky
tlak a Vy vel'mi rychlo odstrinite jej
uzdver.

Pred tankovanim pohonnych hmot
preto vypnite motor vozidla a nikdy
sa k hrdlu nidrZe nepribliZujte so
zdrojom iskier alebo s otvorenym
ohiiom:

Benzinové vypary sii nebezpecné.

V pripade kontaktu s iskrami alebo
s otvorenym ohiiom méZe dojst

k ich vznieteniu, éo moze byt
pric¢inou vizneho zranenia

a popdlenia.

TaktieZ pouZitie nesprdvneho
uzdveru palivovej nidrZe alebo jeho
nepouZivanie moéze byt pri¢inou
tiniku paliva, v déosledku ¢oho méze
v pripade nehody dojst k vzniku
popélenin alebo usmrteniu.

Nepokracujte v tankovani po tom,
Co sa tankovacia pistol’ automaticky
vypne:

Je nebezpecné dopliiat palivo

po tom, Co sa tankovacia pistol’
automaticky vypne, pretoZe
preplnenie palivovej nidrZze méze
sposobit preteCenie alebo tinik
paliva. PreteCenie a iinik paliva
mozu poskodit vozidlo a ak by sa
palivo vznietilo, mohlo by dojst

k poZiaru alebo vybuchu a

k ndslednému zraneniu ¢i usmrteniu
0s0b.

/N\UPOZORNENIE

Pouzivajte vyhradne originalny uzaver
palivovej nadrze Mazda alebo
schvalenu nahradu, ako je k dispozicii
v autorizovanych opravovniach vozidiel
Mazda. Nevhodny uzaver palivovej
nadrze mdze mat za nasledok vazne
poruchy palivového systému

a riadiaceho systému emisii.
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Pred jazdou
Palivo a emisie

O Kryt hrdla palivovej nadrze

Ak chcete otvorif kryt hrdla palivove;j
nadrze, zdvihnite packu dialkového
otvarania tohto krytu.

Ak chcete kryt hrdla palivovej nadrze
zavrief, zatlacte ho tak, aby bezpe¢ne
zapadol.

|

=Y

Dial'kové otvaranie
uzaveru palivovej nadrze
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O Uzaver hrdla palivovej nadrze

Pri otvarani otacajte uzaverom proti smeru
hodinovych ruciciek.

Upevnite demontovany uzaver na
vnutornu stranu krytu hrdla.

Uzaver hrdla palivovej nadrze zatvorite
jeho otacanim v smere hodinovych
ruciciek, pokym nezacujete cvakanie.

S

Zatvorenie




Pred jazdou

Volant

S Volant

/\ VAROVANIE

Nikdy neupravujte polohu volantu
pocas jazdy vozidla:

Nastavovanie polohy volantu pocas
Jazdy vozidla je nebezpecné. Pohyb
stlpikom riadenia méZe velmi l'ahko
sposobit neoéakdvané zatoéenie
vozidla dolava alebo doprava. To
méoZe viest aZ k strate kontroly nad
vozidlom alebo k dopravnej nehode.

0 Uprava polohy volantu

Ak chcete upravit vysku volantu alebo

dizku stipika riadenia:

1. Zastavte vozidlo a potom vyklopte
poistnll paku volantu, umiestnent na
spodnej strane stipika riadenia.

m paka volantu

2. Nastavte pozadovanu vysku volantu
alebo dizku stipika riadenia a potom
zatlaéte poistnt paku hore, ¢im stipik
riadenia v nastavenej polohe zaistite.

3. Pokuste sa pohntf volantom hore
a dole, aby ste sa pred jazdou uistili, ze
je riadne zaisteny.

O Vyhrievany volant®

Miesta uchytenia na lavej a pravej strane
volantu mézu byt vyhrievané.

Spina¢ vyhrievania
volantu

Miesto vyhrievania

7 TS TN

Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON.

Stlacenim tlacidla zapnete vyhrievanie
volantu. Vyhrievanie volantu bude funkéné
pocas 30 minuf a potom sa automaticky
vypne.

Indikac¢na kontrolka svieti, ked je
vyhrievanie zapnuté.

Ak chcete vyhrievanie volantu vypnuf pred
uplynutim 30 mintf, stlacte tento spinac
este raz.

/NUPOZORNENIE

Nasledujuce typy osob by mali byt
opatrné a nemali by sa dotykaft volantu.
Mohlo byt dojst k Tahkému popaleniu.

- Dojcata, malé deti, starsi [udia
a telesne postihnuti ludia

- Ludia s citlivou pokozkou.

- Ludia, ktori su prili§ unaveni.

- Ludia, ktori su podnapiti.

- Ludia, ktori uzili uspavacie lieky, ako
napriklad lieky na spanie alebo lieky
na nachladnutie.

*Niektoré modely. 3-35



Pred jazdou

Zrkadla

| Zrkadla |

Pred jazdou si nastavte vntitorné
1 vonkajsie zrkadla.

O Vonkajsie spiatné zrkadla

/N\ VAROVANIE

Pred zmenou jazdného pruhu sa

o situdcii na vozovke uistite
pohladom cez rameno:

Zmena jazdného pruhu bez
predchidzajiiceho zistenia aktudlnej
vzdialenosti vozidla v spitnom
panoramatickom zrkadle je
nebezpecnd. MoZete zapricinit vaZznu
dopravmi nehodu. Objekt, ktory
sledujete v spitnom zrkadle, je

v skutoénosti bliZsie, neZ sa javi,

POZNAMKA

Deliaca ¢iara

o)\-

- Predpokladana vzdialenost objektu,
ktory vidite vo vnutornej a vonkajsej
oblasti Sirokouhlého spitného
zrkadla, je rozdielna. Objekty, ktoré
vidite vo vonkajSej oblasti zrkadla, su
v skutocnosti o nieco vzdialenejsie
ako tie, ktoré vidite vo vnutornej
oblasti zrkadla.

Nastavenie elektricky ovladaného
zrkadla

(Sirokouhlé spitné zrkadlo na strane
vodica®)

- Sirokouhlé spitné zrkadlo mé dve
samostatné zakrivenia, ktoré su
vzéajomne rozdelené deliacou ryskou
na vnutornu a vonkajsiu oblast.
Vnutorna oblast predstavuje
Standardné sférické spétné zrkadlo,
zatial ¢o vonkajsia oblast umoziuje
$irsi rozsah viditelnosti z rovnakého
uhla pohladu. Tato kombinacia vam
poskytuje vacsiu istotu pred zmenou
jazdnych pruhov.
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Spina¢ zapalovania musi byt prepnuty do
polohy ACC alebo ON.

Nastavenie polohy zrkadla:

1. Otocenim spinaca pre nastavenie
zrkadiel dolava L alebo doprava R
vyberte zrkadlo na lavej alebo pravej
strane.



Pred jazdou

Zrkadla

2. Spina¢ zrkadla stlacte v prislusnom
smere.

Spina¢ zrkadla Stredna poloha

Po nastaveni zrkadla zaistite ovladanie
oto¢enim spinaca do strednej polohy.

Sklopné zrkadlo

/\ VAROVANIE

Pred jazdou vritte vZdy vonkajsie
spédtné zrkadld do previdzkovej
polohy:

Jazda so sklopenymi vonkajsimi
spatnymi zrkadlami je nebezpecna.
Vas vyhl'ad dozadu bude obmedzeny
a mohlo by dojst k nehode.

Manuslne skldpanie zrkadiel

Vonkajsie zrkadlo sklopte smerom dozadu
tak, aby bolo v polohe rovnobezne;j
s vozidlom.

N

\

Elektricky ovlddané sklapanie zrkadiel

/\ VAROVANIE

Nedotykajte sa elektricky sklopného
zrkadla, ked’ je v pohybe:

Dotykanie sa elektricky
skldpatel'ného zrkadla, ked’ je

v pohiybe, je nebezpecné. Vasa ruka
moZze byt zrkadlom zachytend

a zranend a tieZ moZe byt poskodené
zrkadlo.

PouZite spinaé elektrického
ovlddania pre nastavenie zrkadla do
polohy pre jazdu:

Nastavenie elektricky sklipatel'ného
zrkadla do polohy pre jazdu rukou
Je nebezpecéné. Zrkadlo nemusi byt
zaistené vo svojej polohe a nebude
tak poskytovat riadny vyhlad

dozadu.
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Pred jazdou

Zrkadla

S elektricky sklopnym zrkadlom
manipulujte, iba ked’ vozidlo
bezpecne stoji:

Obsluha elektricky sklipatel'ného
zrkadla, ked’ je vozidlo v pohybe, je
nebezpecnd. Ndpor vetra na zrkadlo
sposobi jeho sklopenie a nebude ho
mozné vrétit do polohy pre jazdu

a tym bude zabrdnené vyhladu
dozadu.

Spina¢ zapalovania musi byt prepnuty do
polohy ACC alebo ON.

Typ A

Ak chcete zrkadlo sklopif, otocte
spinacom.

Zrkadlo vratite spat do polohy pre jazdu,
ked otocite spina¢ do strednej polohy.

Typ B
Ak chcete zrkadla sklopif, stlacte dolnu
stranu D spinaca.
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Ak chcete zrkadl4 vratif do ich polohy pre
jazdu, stlacte hornt stranu O spinaca.

Odklopit’

2N
b

Sklopit’

4)

Mechanizmus automatického

sklapania®

Mechanizmus automatického sklapania
funguje, ked je spina¢ zapalovania
prepnuty do polohy ACC alebo OFF.

Ked je spina¢ automatického sklopenia
vonkajsich spéatnych zrkadiel prepnuty do
polohy AUTO (neutralnej polohy),
vonkajsie zrkadla sa automaticky sklopia
a odklopia, ked sa zamknti a odomknu
dvere.

Ked je zapnuté zapalovanie alebo dojde
k nastartovaniu motora, vonkajsie zrkadla
sa odklopia automaticky.

POZNAMKA

Vonkajsie spitné zrkadla sa nemusia
sklopit a odklopif automaticky

v chladnom pocasi.

Ak sa vonkajsie spatné zrkadla
nesklopia a neodklopia automaticky,
odstrarite z nich pripadny l'ad alebo
sneh a potom stlacte hornu alebo
spodnu stranu spinaca na automatické
sklapanie vonkajsich spatnych zrkadiel,
aby ste ich sklopili alebo odklopili.




Pred jazdou

Zrkadla

Ovliddanie vonkajSich spitnych
zrkadiel pri vypnutom motore*

Vonkaj$imi zrkadlami je mozné
manipulovat este asi pocas 40 sekund od
prepnutia spinaca zapalovania z polohy
ON do polohy OFF, ked st vsetky dvere
zatvorené. Pokial boli niektoré z dveri
otvorené, nebude uz elektrické ovladanie
funk¢né.

O Vnitorné spitné zrkadlo

POZNAMKA

/\ VAROVANIE

Neukladajte batoZinu alebo niklad
do vysky presahujiicej operadli
sedadiel:

Ukladanie batoZiny alebo nikladu
do vysky presahujiicej operadli
zadného sedadla je nebezpecné.
MoZe dojst k obmedzeniu visho
vyhladu dozadu vmitornym
spatnym zrkadlom, v désledku ¢oho
sa moZete pri zmene jazdného
pruhu zrazit s inym vozidlom.

Nastavenie vnutorného spédtného
zrkadla

Pred jazdou upravte polohu zrkadla tak,
aby vas vyhlad prechadzal stredom
zadného okna.

Pri ru¢nom antireflexnom zrkadle
vykonajte nastavenie presunutim packy
pre prepinanie polohy do polohy pre
deri.

Znizenie oslnenia od hlavnych
svetlometov

Ruc¢né antireflexné zrkadlo

Prepnutie na jazdu vo dne vykonate
stlacenim ovladacej packy smerom
dopredu. Zatiahnutim packy dozadu
znizite oslnenie od hlavnych svetlometov
vozidla idiceho za vami.

Packa proti oslneniu

Automaticky stmievané zrkadlo

Automaticky stmievané zrkadlo
automaticky znizuje oslnenie svetlometmi
za vami iduceho vozidla, ked je spinac¢
zapalovania v polohe ON.

Stlacenim tlac¢idla ON/OFF O deaktivujete

funkciu automatického stmievania.
Indikac¢na kontrolka zhasne.

*Niektoré modely. 3-39



Pred jazdou

Zrkadla

Ak chcete znovu aktivovat funkciu
automatického stmievania, stlacte tlac¢idlo
ON/OFF . Indika¢na kontrolka sa
rozsvieti.

Kontrolka Tlacidlo ZAP/VYP

POZNAMKA

V blizkosti svetelného senzora
nepouzivajte Cistiace prostriedky na
okna, ani tu nevesajte ziadne predmety.
V opacnom pripade by bola ohrozena
citlivost svetelného senzoru a on by
nemusel fungovat spravne.

— J
Funkcia automatického stmievania
je deaktivovana, ked je spinac
zapalovania prepnuty do polohy ON
a radiaca/voliaca péaka je v polohe R
(spiatocka).
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Pred jazdou

Okna

Elektricky ovladané okna

Systém elektrického ovladania okien je
funk¢ny iba v pripade, ked je spinac
zapalovania v polohe ON.

POZNAMKA

/\ VAROVANIE

Pred zatvdranim okna sa uistite, i
Je priestor pre jeho posuv volny:
Zatvdranie elektricky ovlidaného
okna je nebezpecné. Pri zachyteni
riik, privreti hlavy alebo krku méze
byt cestujiici viZne zraneny, alebo
dokonca usmrteny. Toto varovanie
plati hlavne pre deti.

Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali
so spinaémi elektrického oviidania
okien:

AKk nie st tieto spinace zablokované
prostrednictvom poistného spinaca,
méZzu deti nechtiac aktivovat posuv
okien, pricom mézZu pri zachyteni
oknom utrpiet viZne poranenia rik,
hlavy alebo krku.

Elektricky ovladané okno sa moze
prestat otvarat/zatvarat, ak budete drzat
spina¢ nadalej stlaceny aj po tom, €o sa
elektricky ovladané okno tplne
otvorilo/zavrelo. Ak sa elektricky
ovladané okno neotvara/nezatvara,
chvilu vyckajte a potom znovu stlacte

spinac.

O Pouzitie elektricky ovladanych
okien (typ A)

POZNAMKA

/NUPOZORNENIE

V ramci ochrany pred prepalenim
poistky alebo poskodenim systému
elektrického ovladania okien
nemanipulujte zaroven viac nez s tromi
oknami.

- Ak je hlavny poistny spinac
na dverach vodi¢a v odistenej polohe,
je mozné jednotlivé okna
spolujazdcov ovladat prostrednictvom
spinacov na prislusnych dverach
(strana 3-45).

- Vsetky okna spolujazdcov mozu byt
tiez ovladané hlavnym ovladacom na
dverach vodica.

Hlavné ovladacie spinéée N

Okno vodi¢a

Lavé zadné okno %
'i Okno
/ predného
N .
/5 / spolujazdca
‘ Pravé zadné okno
/
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Pred jazdou

Okna

Normalne otvaranie/zatvaranie

Ak chcete okno otvorit do urcitej polohy,
podrzte Tahko stlaceny prislusny spinac.
Ak chcete okno ¢iasto¢ne zatvorit, Tahko
prislusny spina¢ povytiahnite.

Hlavné ovladacie spinace \_ ~
/ I~
Okno vodica ﬁ Zatvorenie
‘L\\\//

Otvorenie

Zatvorenie

<

Otvorenie

N\

Automatické otvaranie/zatvaranie okna

Ak chcete okno automaticky tplne otvorit,
stlacte jeho spina¢ smerom dole az do
krajnej polohy.

Ak chcete okno automaticky tplne
zatvorit, zdvihnite spina¢ do krajnej
polohy.

Ak chcete okno pocas jeho posuvu

zastavif, zdvihnite alebo stlaéte spinac
v opa¢nom smere a potom ho uvolnite.
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Postup inicializicie systému
elektrického ovladania okien

Pokial bol akumulator vozidla odpojeny

v priebehu udrzby alebo z iného dovodu,

napriklad preto, Ze spinac bol stale

aktivovany, aj ked bolo okno tplne
otvorené/zatvorené, okno sa uplne neotvori
alebo nezatvori automaticky.

Obnovenie automatickej funkcie je mozné

vykonat pomocou hlavnych ovladacich

spinacov alebo jednotlivych spinacov na
dverach spolujazdcov.

Postup obnovenia automatickej funkcie

elektricky ovladanych okien je mozné

vykonaf na vSetkych spinacoch dveri.

Automaticka funkcia elektricky

ovladanych okien bude obnoven4 iba na

okne, kde bol postup vykonany.

1. Spina¢ zapalovania prepnite do polohy
ON.

2. Ubezpecte sa, ¢i nie je stlateny spinac

elektricky ovladaného okna na dverach

vodica.

Stlacte spinac a uplne otvorte okno.

4. Zdvihnite spinac¢ hore a drzte ho pocas
priblizne 2 sekund, kym nebude okno
celkom zatvorené.

5. Posadte sa na sedadlo predného
spolujazdca a opakujte kroky 3-4 pre
okno predného spolujazdca.

6. Posadte sa na zadné sedadlo a opakujte
kroky 3-4 pre lavé a pravé okno.

7. Pomocou spinacov na dverach overte,
ze elektricky ovlddané okné funguju
spravne.

Po dokonéeni inicializacie systému je

mozné vsetky okna spolujazdcov uplne

otvorit alebo zavriet automaticky pomocou
hlavnych ovladacich spinacov.

W



Pred jazdou

Okna

Okno zabezpecené proti zovretiu

Ak je okno pocas automatického posuvu
zablokované rukou, hlavou cestujiceho
alebo inym predmetom, bude jeho posuv
zastaveny a okno bude otvorené do
polovice jeho drahy.

/N\ VAROVANIE

Zaistite, aby okno tesne pred svojim
zatvorenim, alebo v okamihu, ked’
drZite zdvihnuty jeho ovlidaé,
nebolo ni¢im zablokované:
Zablokovanie elektricky ovlidaného
okna tesne pred uplnym zatvorenim
alebo v momente, ked’ jeho ovilidac
drzite uplne nadvihnuty, je nebezpeéné.

V takych pripadoch nie je bezpecnostnd

funkcia schopnd zabranit uplnému
Zzatvoreniu okna. Ak déojde k zachyteniu
prstov, méZe dojst k viZznemu zraneniu.

POZNAMKA

- V zavislosti na jazdnych podmienkach sa
moze staf, ze sa elektricky ovladané okno
moze pocas svojho posuvu zastavit
a zaCaf sa otvarat, ak okno zaregistruje
otras, ktory ma rovnaky G¢inok, ako
zablokovanie okna. V pripade aktivacie
bezpecnostnej funkcie, kedy elektricky
ovladané okno nie je mozné zatvorif
automaticky, zdvihnite a drzte tiplne
zdvihnuty ovladag¢, ¢im bude okno
uzatvorené.

- Funkcia zabezpecenia proti zovretiu
nebude funk¢nd, kym sa nevykona
reStart systému.

Funkcia elektrického ovladania okien,
ked’ je vypnuty motor vozidla

Elektricky ovladané okna je mozné ovladat
este asi 40 sekund od prepnutia spinaca
zapalovania z polohy ON do polohy OFF,
ked su vsetky dvere zatvorené. Ak boli
niektoré z dveri otvorené, nebude uz
elektrické ovladanie okien funkcné.

POZNAMKA

Pri ovladani okien, ked je vypnuty
motor vozidla, musi byt spina¢ pevne
povytiahnuty po cely Cas zatvarania
okna, pretoze automatické zatvaranie
v tomto pripade nefunguje.

O Pouzitie elektricky ovladaného okna
vodica (typ B)

Normalne otvaranie/zatvaranie

Ak chcete okno otvorit do urcitej polohy,
podrzte lahko stlaceny prislusny spinac.

Ak chcete okno CiastoCne zatvorif, [ahko
prislusny spina¢ povytiahnite.

Hlavné ovladacie spmaccy\
Okno vodica ‘Zatvorenle

Otvoreme
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Pred jazdou

Okna

Automatické otvaranie/zatvaranie okna

Ak chcete okno automaticky celkom
otvorif, stlacte jeho spinac¢ tplne dole,
potom ho uvolnite. Okno sa Gplne otvori
automaticky. Ak chcete okno automaticky
celkom zavriet, stlacte jeho spina¢ uplne
hore, potom ho uvolnite. Okno sa tplne
zavrie automaticky.

Ak chcete okno pocas jeho posuvu
zastavit, zdvihnite alebo stlacte spina¢
v opa¢nom smere a potom ho uvolnite.

Postup inicializacie systému
elektrického ovladania okien

Pokial bol akumulator vozidla odpojeny

v priebehu udrzby alebo z iného dovodu,

napriklad preto, ze spinac bol stale

aktivovany, aj ked bolo okno uplne

otvorené/zatvorené, okno sa Uiplne neotvori

alebo nezatvori automaticky.

Automaticka funkcia elektricky

ovladanych okien bude obnovena iba na

okne, kde bol postup vykonany.

1. Spina¢ zapalovania prepnite do polohy
ON.

2. Ubezpecte sa, Ci nie je stlaceny spinac

elektricky ovladaného okna na dverach

vodica.

Stlacte spina¢ a uplne otvorte okno.

4. Zdvihnite spina¢ hore a drzte ho pocas
priblizne 2 sekiind, kym nebude okno
celkom zatvorené.

bt

Okno zabezpecené proti zovretiu

Ak bude v priebehu automatického
zatvarania okno zablokované rukou, hlavou
alebo inym predmetom, posuv okna sa
zastavi a potom sa okno otvori do
polovice.
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/\ VAROVANIE

Zaistite, aby okno tesne pred svojim
zatvorenim, alebo v okamihu, ked’
drzZite zdvihnuty jeho ovlidac,
nebolo nicim zablokované:
Zablokovanie elektricky ovilidaného
okna tesne pred uplnym zatvorenim
alebo v momente, ked’ jeho ovlidac
drZite tiplne nadvihnuty, je
nebezpeclné,

V takych pripadoch nie je
bezpecnostnd funkcia schopni
zabrdnit uplnému zatvoreniu okna.
Ak dojde k zachyteniu prstov, mézZe
dojst k vaZnemu zraneniu.

POZNAMKA

- 'V zévislosti na jazdnych
podmienkach sa moze staf, ze sa
elektricky ovladané okno mdze pocas
svojho posuvu zastavif a zacaf sa
otvarat, ak okno zaregistruje otras,
ktory ma rovnaky ucinok, ako
zablokovanie okna.

V pripade aktivacie bezpecnostnej
funkcie, kedy elektricky ovladané
okno nie je mozné zatvorit
automaticky, zdvihnite a drzte Gplne
zdvihnuty ovladag, ¢im bude okno
uzatvorené.

- Funkcia zabezpecenia proti zovretiu
nebude funk¢énd, kym sa nevykona
reStart systému.




Pred jazdou

Okna

Funkcia elektrického ovladania okien,
ked’ je vypnuty motor vozidla

Elektricky ovladané okna je mozné ovladat
este asi 40 sektind od prepnutia spinaca
zapalovania z polohy ON do polohy OFF,
ked su vsetky dvere zatvorené. Ak boli
niektoré z dveri otvorené, nebude uz
elektrické ovladanie okien funk¢né.

POZNAMKA

Pri ovladani okien, ked je vypnuty
motor vozidla, musi byt spina¢ pevne
povytiahnuty po cely Cas zatvarania
okna, pretoze automatické zatvaranie
v tomto pripade nefunguje.

O Pouzitie elektricky ovladanych
okien spolujazdcov (typ B)

Ak chcete okno otvorif do urcitej polohy,
podrzte stlaceny prislusny spinac.

Ak chcete okno Ciastocne zavrieft,
prislusny spina¢ vytiahnite.

Zatvorenie

Otvorenie

POZNAMKA

- Elektricky ovladané oknd je mozné
ovladat, ked je spina¢ na
zablokovanie elektrického ovladania
okien na dverach vodica v odistenej
polohe.

- Okna spolujazdcov mozu byt
otvorené alebo zatvorené hlavnymi
ovlada¢mi na dverach vodica.

Hlavné ovladacie spinace

Okno vodica

predného
spolujazdca

O Spina¢ na zablokovanie
elektrického ovladania okien

Tato funkcia umoziuje zablokovat
elektrické ovladanie okien s vynimkou
okna vodica. Tento spina¢ majte

v zaistenej polohe, ked st vo vozidle deti.
Zaistena poloha (tladidlo je stlacené):
Je mozné ovladat iba elektricky ovladané
okno vodica.

Odistena poloha (tlac¢idlo nie je
stlacené):

Je mozné ovladat vSetky elektricky
ovladané okna na vsetkych dverach.
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Pred jazdou

Okna

(so spinacom zamok dveri)

Zaistena poloha

(bez spinaca zamok dveri)

Zaistena poloha

Odistena poloha

&>

Stresné okno* |

Stre$né okno moze byt elektricky
ovladané, iba ked je spina¢ zapalovania
v polohe ON.

Spina¢ pre sklopenie / posuv

/\ VAROVANIE

POZNAMKA

(Typ A)

Ak je spinac pre zablokovanie
elektrického ovladania okien

v zablokovanej pozicii, kontrolky

v jednotlivych spinacoch elektrického
ovladania okna zhasnu, s vynimkou
spinaca vodica. Rozsvietenie kontrolky
nemusi byt vzdy viditelné, a to

v zavislosti od okolitého jasu.
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Pocas jazdy zabrdiite cestujicim,
aby z otvoreného stresného okna
vyklinali hlavu ¢i vystrkovali ruky:
Vykldrnianie hlavy, ramien alebo
inych ¢asti tela z otvoreného
stresného okna je nebezpecné. Hlava
aj ruky, vycnievajiice zo stresného
okna, mézu byt pocas jazdy vozidla
Cimkol'vek zasiahnuté. To by mohlo
byt pri¢inou zranenia alebo smrti.

Pred zatvdranim stresného okna sa
uistite, ¢i je priestor pre jeho posuv
vol'ny:

Zatvdrajice sa stresné okno méZe
byt nebezpecné. Zatvirajicim sa
oknom méZu byt zachytené ruky,
hlava, alebo dokonca krk
cestujiceho - obzvlist potom
dietata - v dosledku ¢oho by mohlo
dojst k vdznemu zraneniu alebo
usmrteniu.




Pred jazdou

Okna

POZNAMKA

Pred umyvanim vasho vozidla Mazda
sa uistite, Ci je stre$né okno riadne
zatvorené, aby sa do kabiny vozidla
nedostala voda. Po umyti svojho
vozidla Mazda alebo po dazdi zotrite
vodu zo stresného okna este predtym,
ako ho budete pouzivaf, aby ste
zabranili preniknutiu vody do
vnutornych Casti, co by sposobilo vznik
korézie a poskodenie stropného
Calunenia.

O Vyklapanie streSného okna

Zadn cast stresného okna je mozné
vyklopif a dosiahnut tak dokonalejSiu
ventilaciu interiéru.

Ak chcete vyklopit stre$né okno
automaticky, stlacte kratko spinac pre
sklopenie/posuv.

Ak chcete stresné okno vyklopit len
CiastoCne, stlacte spinac pre sklopenie/
posuv.

Ak chcete stresné okno privrief do
pozadovanej polohy, stlacte spinac pre
sklopenie/posuv smerom dopredu.

@@ Vyklopenie hore

Zatvorenie (sklopenie dole)

O Posuv okna

Ak chcete uplne otvorif stresné okno
automaticky, stlacte spinac pre sklopenie/
posuv smerom dozadu.

Ak je potrebné postvanie okna zastavit

v pozadovanej polohe, stlacte spina¢ na
sklopenie/posuv.

Ak chcete stresné okno privriet do
pozadovanej polohy, stlacte spinac pre
sklopenie/posuv smerom dopredu.

Otvorenie

Zatvorenie

O Postup obnovenia funkcii elektricky
ovladaného stresného okna

Ked je akumulator odpojeny, nie je mozné
stresné okno ovladat. Stre$né okno nebude
fungovat spravne, kym neobnovite jeho
funkcie. Pre obnovenie funkcii stresného
okna postupujte nasledovne:

1. Spina¢ zapalovania prepnite do polohy
ON.

2. Stlacte spina¢ pre sklopenie, aby sa
Ciasto¢ne vyklopila zadna Cast
stre§ného okna.

3. Opakujte krok 2. Zadna Cast stresného
okna sa uplne vyklopi a potom sa
trochu privrie.

POZNAMKA

Ak je vykonavané obnovenie funkcii

a stre$né okno je ¢iastoéne posunuté
(Ciastocne otvorené), pred vyklopenim
zadnej Casti sa najprv zatvori.
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Pred jazdou

Okna

O Slnec¢na clona

Slne¢nu clonu je mozné otvaraf a zatvarat
rucne.

Slnecna clona sa automaticky otvori pri
otvarani streSného okna, zatvorena vSak
musi byt ru¢ne.

e

Slneéna clona

/NUPOZORNENIE

- Slneéna clona nie je vyklopna. Aby
ste predisli jej poSkodeniu, netlacte
na slne¢nu clonu v snahe o jej
vyklopenie.

- Nezatvarajte slne¢nt clonu, ked sa
otvara stre$né okno.

Pokus o zatiahnutie slne¢nej clony
nasilim by ju mohol poskodit.
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Pred jazdou
Systém zabezpecenia

Upravy a dodato¢ne Systém imobilizéra

inStalované pl'iSlll§ellStV0 Imobilizér umoziiuje nastartovanie motora

vozidla iba s klu€om zaregistrovanym
v tomto systéme.

Spolo¢nost Mazda nemoze zarucif spravnu
funkciu imobilizéra a systému ochrany
proti kradezi, pokial boli vykonané jeho
upravy alebo pokial bolo nainstalované
akékol'vek dodato¢né prislusenstvo.

Ak sa ktokol'vek pokusi o naStartovanie
vozidla nespravnym kli¢om, motor sa
nenastartuje, ¢o napomaha ochrane vozidla

proti jeho odcudzeniu.
AUPOZORNENIE Ak budete mat akykolvek problém so
Aby ste zabranili poskodeniu vozidla, systémom imobilizérov alebo s kluc¢om,
neupravujte ani neinstalujte ziadne obrafte sa na autorizovanu opravoviiu
doplnky k imobilizéru a systému vozidiel Mazda.
ochrany vozidla proti kradezi.
/\UPOZORNENIE

- Zmeny alebo tpravy, ktoré nie st
vyslovne schvalené stranou
zodpovednou za zhodu, maji za
nasledok neplatnost opravnenia
pouzivat zariadenie.

- Aby ste predisli poskodeniu kltca,
vyhnite sa nasledujicemu:

- Padu kl'aca.

- Navlhnutiu kli¢a.

- Vystaveniu kli€a pdsobeniu
akéhokol'vek druhu magnetického
pola.

- Vystaveniu kltica pdsobeniu
vysokych teplét na takych
miestach, ako napriklad na
palubnej doske alebo kapote
motora, kde je vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu.
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Pred jazdou
Systém zabezpecenia

- Ak nie je mozné naStartovat motor
pomocou spravneho kluca
zapalovania a kontrolka zabezpecenia
neustale blika alebo svieti, moze byt
porucha v systéme. Poradte sa
s autorizovanou opravoviiou vozidiel
Mazda.

POZNAMKA

- KIuce st opatrené unikatnym
elektronickym kdédom. Z tohto
dovodu a tiez pre zabezpecenie vasej
bezpecnosti je potrebné pocitaf s tym,
ze ziskanie nahradnych klucov
vyzaduje urCity cas. Tieto karty je
vam schopny zabezpecit iba
autorizovany servis vozidiel Mazda.

- Vzdy majte k dispozicii ndhradny
kIac¢ pre pripad, Ze by ste ho stratili.
Ak kI'G¢ stratite, obrafte sa o najskor
na autorizovany servis vozidiel
Mazda.

- Ak stratite ki€, autorizovany servis
vozidiel Mazda vykona vymazanie
elektronického koédu vsetkych
zostavajucich klacov a systému
imobilizéra. Dodajte vSetky kluce od
vozidla autorizovanej opravovni
vozidiel Mazda na vymazanie
elektronického kodu.

Nastartovanie motora kltucom, ktory
nebol prekodovany, nebude mozné.
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O Funkcie

POZNAMKA

- Motor nemusi nastartovat a kontrolka
zabezpecenia vozidla méze zostat
svietif alebo blikaf, pokial je
Startovacia karta uloZena na mieste,
kde nemdze systém detegovat signal,
ako je palubné doska alebo
odkladacia schranka.

Premiestnite Startovaciu kartu na
miesto v ramci dosahu signalu,
vypnite zapalovanie a potom motor
znovu nastartujte.

- Signaly televiznej alebo rozhlasove;j
stanice, vysielacky alebo mobilného
telefonu mozu systém imobilizéra
vasho vozidla rusit. Ak ste pouzili
spravny kIG¢ a motor aj tak nie je
mozné nastartovat, skontrolujte
varovnu kontrolku zabezpecenia
vozidla.

Aktivicia

Systém je aktivovany, ked je spinac
zapalovania prepnuty z polohy ON

do polohy OFF.

Kontrolka zabezpecenia vozidla na
palubnej doske kazdé 2 sekundy blikne,
a to az dovtedy, ked je systém
deaktivovany.

Ty



Pred jazdou
Systém zabezpecenia

Deaktivacia

Systém je deaktivovany, ked je spinac
zapalovania prepnuty do polohy ON

so spravne naprogramovanym klut¢om.
Kontrolka zabezpecCenia vozidla sa
rozsvieti na 3 sekundy a potom zhasne. Ak
motor nenastartuje so spravnym kliCom

a kontrolka zabezpecenia vozidla zostava
svietif alebo blika, skuste nasledujuce:
Ubezpecte sa, ze sa Startovacia karta
nachadza v prevadzkovom rozsahu pre
prenos signalu. Vypnite zapalovanie

a potom znovu nastartujte motor. Ak nie je
mozné nastartovat motor vozidla po troch
alebo viacerych pokusoch, obrafte sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.

POZNAMKA

- Ked za¢ne varovna kontrolka pocas
jazdy nepretrzito blikaf, nevypinajte
motor vozidla. Chodte do
autorizovanej opravovne vozidiel
Mazda a nechajte si systém
skontrolovat. Pokial motor vozidla
vypnete, ked varovna kontrolka blika,
nemusi sa vam podarif znovu ho
nastartovat.

- Pri vymazani elektronickych kddov
pri oprave imobilizéra bude potrebné
priniest vSetky kluce. Nezabudnite
priniest do autorizovaného servisu
vozidiel Mazda vsetky kltce, aby
mohli byt naprogramované.

Systém ochrany proti

kradezi (s priestorovym
senzorom)”

Pokial systém ochrany vozidla proti
kradezi zisti neopravnené vniknutie do
vozidla alebo priestorovy snimac
zaznamena pohyb vo vozidle, ¢o by mohlo
viest k odcudzeniu vozidla alebo veci

z neho, upozorni alarm okolie, Ze sa deje
niec¢o neobvyklé, a to rozozvucanim sirény
a blikanim vystraznych svetiel.

Systém nebude funkény, kym nebude
spravne aktivovany. Preto pri opusteni
vozidla dodrzujte dosledne postup pre
aktivaciu systému.

Priestorovy snimac

Priestorovy snima¢ vyuziva na detekciu vo
vnutri vozidla a na nasledné spustenie
alarmu ultrazvukové viny.

Priestorovy snimac deteguje urcité typy
pohybov vo vnutri, av§ak moze tiez
reagovat na urcité stavy vo vnutri vozidla,
ako su napriklad otrasy, silny hluk, vietor
a vzduchové prudy.

/\UPOZORNENIE

Aby mohol priestorovy snimac
fungovat spravne, dodrziavajte
nasledujice pokyny:

- Nevesajte odev alebo predmety na
opierky hlav alebo na zavesny hak.

- Nadstavce slne¢nych clon vratte do
vychodiskovej polohy.

- Priestorovy snimac nezakryvajte ani
nai nedavajte ziadne predmety.

*Niektoré modely. 3-51



Pred jazdou
Systém zabezpecenia

- Zabraiite znecisteniu priestorového
snimaca a na jeho Cistenie
nepouzivajte kvapalinu.

- Priestorovy snimac¢ ani ramcek,

v ktorom je ulozeny, nevystavujte
otrasom alebo narazu.

- Nepouzivajte sedadla, ktoré nie st
originalnymi ndhradnymi dielmi
Mazda.

- Na ochranu pred zatienenim
priestorového snimaca nedavajte
predmety alebo ndklad v blizkosti
priestorového snimaca do vysky,
ktora presahuje vysku opierok hlav.

Priestorovy snimac¢ a ramcek
priestorového snimaca

- Prepnutie zapalovania do polohy ON
bez pouzitia Startovacieho tlacidla.
- Priestorovy snimac¢ deteguje pohyb
vo vozidle.
V pripade, Ze niektora z vysSie uvedenych
okolnosti pretrvava, bude poplasny systém
spusteny opakovane (az 10-krat).

- Odpojenie kébla akumulétora vozidla
(vystrazné svetla vozidla prestant
blikaf).

Poplasny signal bude spusteny opakovane

priblizne 10-krat.

POZNAMKA

Pokial dojde k vybitiu akumulatora, ked
je systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany, bude siréna zniet

a vystrazné svetla budu blikat, hned

ako bude akumulator dobity

alebo vymeneny.

O Funkcie

Podmienky na spustenie sirény

Poplasny signal sirény znie prerusovane
a vystrazné svetla blikaju priblizne 30
sekund, ked je systém aktivovany
niektorou z nasledujucich ¢innosti:

- Odomknutie dveri pomocou kltca alebo
vnutorného ovladacicho tlacidla.

- Nasilnym otvorenim dveri, kapoty alebo
krytu batozinového priestoru/zadnych
vyklopnych dveri.

- Otvorenim kapoty prostrednictvom
packy na uvolnenie kapoty motora.
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O Ako vykonat aktiviciu systému

1. Uplne zatvorte oknd*a stresné okno.

POZNAMKA

Aj ked je okno alebo stre$né okno*
otvorené, je mozné systém aktivovat,
ale ponechanie okna a stre§ného okna*
len Ciasto¢ne otvoreného moze byt
lakadlom pre zlodejov a vietor prudiaci
do vozidla moéze spustit alarm.

Tiez je mozné zrusit funkciu
priestorového snimaca.

Pozrite Deaktivacia priestorového
snimaca na strane 3-53.

2. Vypnite zapalovanie.




Pred jazdou
Systém zabezpecenia

3. Uistite sa, ¢i je zavreta kapota, dvere
a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru.

4. Stlacte tlacidlo pre zamknutie na
ovladaci alebo zamknite dvere vodica
zvonku pomocnym kltucom.
Vystrazné svetld bliknu raz.

(S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)
Stlacte vonkajsi spinac.

Kontrolka zabezpec€enia vozidla na
pristrojovom paneli blika pocas 20
sekund frekvenciou dvakrat za

sekundu.

5. Po 20 sekundach je systém tplne
aktivovany.

POZNAMKA

- Systém ochrany vozidla proti kradezi
je taktiez mozné aktivovat aktivaciou
funkcie automatického opatovného
uzamknutia, ked su vSetky dvere,
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru a kapota
zavreté.

Pozrite Dialkovy ovladac na strane
3-4.

- Ak bude v priebehu 20 sekund po
stlaceni tlac¢idla na zamykanie
vykonana niektora z nasledujtcich
operacii, bude systém deaktivovany:

- Odomknutie akychkolvek dveri.
- Otvorenie akychkol'vek dveri.

- Otvorenie kapoty.

- Zapnutie zapalovania.

Na opéatovnu aktivaciu systému
musite znova vykonat postup
aktivacie.

- Ked st dvere zamknuté stlacenim
tlacidla na zamknutie na ovladaci,
ked je systém ochrany vozidla proti
kradezi aktivovany, vystrazné svetla
bliknu raz na znamenie, Ze je systém
aktivovany.

O ZruSenie funkcie priestorového
senzora

Pokial bol systém ochrany vozidla proti
kradezi aktivovany za pritomnosti
niektorej z nasledujucich podmienok,
deaktivujte priestorovy snimac, aby
nedoslo k zbyto¢nému spusteniu alarmu.
(Priestorovy snimac)

- Pri opusteni vozidla s ponechanim
cestujucich alebo domaécich zvierat
vnutri vozidla.

- Ak je vo vozidle ponechany predmet,
ktory sa moze vnutri pohybovat,

a to v takych situaciach, ked je vozidlo
pri svojom transporte umiestneny na
pohyblivej, nestabilnej ploche.

- Zavesenie drobnych predmetov
vo vozidle, zavesenie odevu na zavesny
hak alebo uloZenie inych predmetov,
ktoré sa moézu vnutri vozidla lahko
pohybovat.

- Odstavenim vozidla na mieste, kde su
silné otrasy alebo velky hluk.

- Pri pouziti vysokotlakového
ostrekovania alebo automatickej
umyvacej linky.

- Prenosom trvalych narazov a otrasov pri
krupobiti alebo burke a bleskoch.

- Dvere su zamknuté a okno alebo stresné
okno* zostava otvorené.

*Niektoré modely. 3-53
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Systém zabezpecenia

- Pridavné kurenie alebo zariadenie, ktoré
produkuje pohybujuci sa vzduch
a vibracie, pracuje v momente aktivacie
systému ochrany vozidla proti kradezi.

POZNAMKA

Ak ktorékol'vek dvere alebo zadné
vyklopné dvere / veko batozinového
priestoru zostanu zatvorené 30 sektind,
vSetky dvere a zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru sa
automaticky opitovne zamknu a systém
zabezpecenia proti kradezi sa aktivuje,

i ked zostalo otvorené okno a stre$né

O Deaktivacia systému alarmu

Aktivovany systém je mozné vypnut
jednym z nasledujucich postupov:

- Stlacenie tlacidla pre odomknutie na
dialkovom ovladaci.

- Nastartovanie motora pomocou
Startovacieho tlacidla.

- (S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)

- Stlacenie vonkajsicho spinaca na
dverach.

Vystrazné svetla vozidla prebliknti

dvakrat.
okno™*.

POZNAMKA

Ak chcete zrusif funkciu priestorového
snimaca, stlacte tlacidlo deaktivacie na
dialkovom ovladaci v priebehu 20 sekund
po stlaceni tlac¢idla uzamkntt (LOCK).
Vystrazné svetld blikn trikrat.

Ked su dvere odomknuté stlacenim
prislusného tlacidla na ovladaci, ked je
systém ochrany proti kradezi
deaktivovany, vystrazné svetla bliknu
dvakrat na znamenie, ze je systém
deaktivovany.

POZNAMKA

- Ak chcete opéf aktivovat funkciu
priestorového snimaca, deaktivujte
systém ochrany vozidla proti kradezi
a potom ho opéf aktivujte.

- Priestorovy snimac je funkény vo
chvili, ked je systém alarmu
aktivovany. Funkciu priestorového
snimaca je mozné zrusit stlaenim
tlacidla deaktivacie kedykol'vek
v Case, ked je systém ochrany vozidla
proti kradezi aktivovany.
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O Ako vypnif alarm

Aktivovany alarm je mozné vypnut
jednym z nasledujucich postupov:

- Stlacenie tla¢idla na odomknutie alebo
tlacidla batozinového priestoru (sedan)
na dialkovom ovladaci.

- Nastartovanie motora pomocou
Startovacieho tlacidla.

- (S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)

- Stlacenie vonkajSieho spinaca na
dverach.

- Stlacenie elektrického otvaraca
zadnych vyklopnych dveri / veka
batozinového priestoru, ked mate pri
sebe Startovaciu kartu.

Vystrazné svetla vozidla preblikna
dvakrat.

Systém ochrany proti

kradezi (bez priestorového
senzora)”

Pokial systém ochrany vozidla proti
kradezi zisti neopravnené vniknutie do
vozidla, ¢o by mohlo viest k odcudzeniu
vozidla alebo veci z neho, upozorni alarm
okolie, Ze sa deje nieco neobvyklé, a to
rozozvucanim klaksona a blikanim
vystraznych svetiel.

Systém nebude funkény, kym nebude
spravne aktivovany. Preto pri opusteni
vozidla dodrzujte dosledne postup pre
aktivaciu systému.

O Funkcie

Podmienky pre spustenie systému

Poplasny signal sirény znie prerusovane
a vystrazné svetla blikaju priblizne

30 sekund, ked je systém aktivovany
niektorou z nasledujucich ¢innosti:

- Odomknutie dveri pomocou kluca alebo
vnutorného ovladacieho tlacidla.

- Nasilnym otvorenim dveri, kapoty alebo
krytu batozinového priestoru/zadnych
vyklopnych dveri.

- Otvorenim kapoty prostrednictvom
packy na uvolnenie kapoty motora.

- Prepnutie zapalovania do polohy ON
bez pouzitia Startovacieho tlacidla.

Ak je systém spusteny znova, budu svetla
svietif a klakson hukat, pokym nebudi
dvere vodica alebo zadné vyklopné dvere /
veko batozinového priestoru odomknuté
pomocou dialkového ovladaca.

* Niektoré modely. 3-55



Pred jazdou
Systém zabezpecenia

(So Startovacou kartou)
Svetla i klakson je tiez mozné deaktivovat
stlacenim ovladacieho spinaca na dverach.

POZNAMKA

POZNAMKA

Pokial dojde k vybitiu akumulatora, ked
je systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany, bude klakson zniet

a vystrazné svetla bud blikat, hned ako
bude akumulator dobity alebo
vymeneny.

0O Ako vykonat aktivaciu systému

—_—

Uplne zatvorte okna*a streiné okno.

2. Vypnite zapalovanie.

3. Uistite sa, ¢i je zavreta kapota, dvere
a zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru.

4. Stlacte tlacidlo pre zamknutie na

ovladaci alebo zamknite dvere vodica

zvonku pomocnym klacom.

Vystrazné svetla bliknt raz.

(S funkciou inteligentného

dialkového ovladania)

Stlacte vonkajsi spinac.

Kontrolka zabezpeCenia vozidla na

pristrojovej doske blika pocas 20
sekund frekvenciou dvakrat za

sekundu.

5. Po 20 sekundach je systém Uplne
aktivovany.

3-56 *Niektoré modely.

- Systém ochrany vozidla proti kradezi
je taktiez mozné aktivovat aktivaciou
funkcie automatického opdtovného
uzamknutia, ked su vSetky dvere,
zadné vyklopné dvere / veko
batozinového priestoru a kapota
zavreté.

Pozrite Dialkovy ovladac na strane
3-4.

- Ak bude v priebehu 20 sekund po
stlaceni tlac¢idla na zamykanie
vykonana niektora z nasledujticich
operacii, bude systém deaktivovany:

- Odomknutie akychkolvek dveri.
- Otvorenie akychkolvek dveri.

- Otvorenie kapoty.

- Zapnutie zapalovania.

Na opitovnu aktivaciu systému
musite znova vykonat postup
aktivacie.

- Ked' st dvere zamknuté stlacenim
tlacidla pre zamknutie na ovladaci
alebo pomocného kltca, ked je
systém ochrany vozidla proti kradezi
aktivovany, vystrazné svetld blikni
raz na znamenie, ze je systém
aktivovany.




Pred jazdou
Systém zabezpecenia

O Deaktivacia systému alarmu

Aktivovany systém je mozné vypnut
jednym z nasledujucich postupov:

- Stlacenie tla¢idla pre odomknutie na
dialkovom ovladaci.

- Nastartovanie motora pomocou
Startovacieho tlacidla.

- (S funkciou inteligentného
dialkového ovladania)
Stlacenie vonkajsicho spinaca na
dverach.

Vystrazné svetla vozidla prebliknu
dvakrat.

POZNAMKA

Ked su dvere odomknuté stlacenim
prislusného tlacidla na ovladaci, ked je
systém ochrany proti kradezi
deaktivovany, vystrazné svetla bliknu
dvakrat na znamenie, ze je systém
deaktivovany.

O Ako vypnit varovny poplach

Aktivovany alarm je mozné vypnut

jednym z nasledujucich postupov:

- Stlacenie tlac¢idla na odomknutie alebo
tlacidla batozinového priestoru (sedan)
na dialkovom ovladaci.

- Nastartovanie motora pomocou
Startovacieho tlacidla.

(S funkciou inteligentného dial’kového
ovladania)

- Stlacenie vonkajSieho spinaca na
dverach.

- Stlacenie elektrického otvaraca zadnych
vyklopnych dveri / veka batozinového
priestoru, ked mate pri sebe Startovaciu
kartu.

Vystrazné svetla vozidla prebliknt
dvakrat.
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Pred jazdou

Rady pre jazdu

| Zabeh vozidla |

Vozidlo nevyzaduje ziadny zvlastny zabeh,
pocas prvych 1 000 km by ste vSak mali
dodrziavat nasledujtice pokyny, ktoré
napomdzu zvysif vykon, predizit Zivotnost
vozidla aj znizit spotrebu paliva.
- Motor nevytacajte.
- Nejazdite dlhy ¢as konstantnou
rychlostou, ¢i uz vysokou, alebo nizkou.
- Nejazdite dlhy Cas na plny plyn alebo vo
vysokych otackach motora.
- Vyvarujte sa zbyto¢ne prudkého
brzdenia.
- Vyhnite sa rozjazdom na plny plyn.
- Nefahajte prives.

3-58

Uspora paliva a ochrana

Zivotného prostredia

Sposob, akym svoju Mazdu pouzivate, ma
bezprostredny vplyv na to, ako daleko
budete schopni dojst na jednu nadrz paliva.
Ak sa budete riadit tymito odporacaniami,
dosiahnete znizenie spotreby paliva

a emisii CO2.

- Vyhnite sa zbyto¢ne dlhému zahrievaniu
motora. Hned ako motor vozidla plynule
bezi, rozbehnite sa.

- Vyhnite sa prudkym rozjazdom.

- Jazdite niz§imi rychlosfami.

- Predvidajte okamih potreby pouzitia
brzd (vyhybajte sa ndhlemu brzdeniu).

- Postupujte podla planu udrzby (strana
6-4) a vozidlo zverte do starostlivosti
kvalifikovanému servisu, ktory vykona
potrebné prehliadky a servis,
odporticame obratif sa na autorizovany
servis vozidiel Mazda.

- Klimatizaciu pouzivajte iba
v neodkladnych pripadoch.

- Na nerovnych vozovkach znizte rychlost
jazdy.

- UdrZujte pneumatiky spravne nahustené.

- Neprevazajte zbyto¢né naklady.

- Pri jazde nenechavajte nohu zbytoc¢ne
odlozent na brzdovom pedali.

- Starajte sa o spravne nastavenie
geometrie podvozka.

- Pri jazde vy$8imi rychlostami udrzujte
zatvorené vSetky okna.

- Pri jazde pri bo¢nom vetre alebo
v protivetre spomalte.



Pred jazdou

Rady pre jazdu

/\ VAROVANIE

Riskantna jazda |

Nikdy pri schiddzani z kopca
nevypinajte motor:

Vypnutie motora pocas jazdy

7z kopca moZe byt nebezpecné. Po
vypnuti zapalovania déjde

k zniZeniu uéinnosti posiliiovaca
riadenia a brzd a moZe dojst

k poskodeniu hnacieho istrojenstva.

Akdkolvek strata kontroly nad
riadenim a brzdami vozidla méZe
mat za nadsledok vznik nehody.

/\ VAROVANIE

Ak je na kizkej vozovke nutné
preradit na niZsi prevodovy stuperi,
budte vel'mi opatrni:

Podradenie je pri jazde na kizkej
vozovke nebezpecné. Nihla zmena
rychlosti otic¢ania kolies moZe mat
za ndsledok vznik smyku. To méZe
viest aZ k strate kontroly nad
vozidlom alebo k dopravnej nehode.

Pri jazde na lade alebo vo vode, snehu,
blate, piesku alebo na podobnom
nebezpecnom povrchu:

- Budte velmi opatrni a udrziavajte

dostato¢nu vzdialenost pre pripadné
brzdenie.

- Vyhnite sa prudkému brzdeniu

a nahlemu pohybu volantom.

- S brzdovym pedalom nepumpujte.

Brzdovy pedal zoslapujte plynulo.
Podrobnosti najdete v kapitole
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) na
strane 4-94.

- Ak s vozidlom uviaznete, zaradte

vy

pridavajte plyn. Pozor, aby nedoslo
k pretacaniu prednych kolies.

- Ak potrebujete pri rozjazde na klzkom

povrchu, ako je napriklad poladovica
alebo ujazdeny sneh, ziskat vacsi zaber,
nasypte pod predné kolesa piesok,
kamene alebo sol, pouzite snehové
retaze, koberceky alebo iny
protiSmykovy material.
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Pred jazdou

Rady pre jazdu

POZNAMKA

Snehové retaze pouzivajte iba na
prednych kolesach.
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___ Podlahové rohoze

Odporucame pouZivat originalne
podlahové rohoze Mazda.

/\ VAROVANIE

Ulstite sa, Ze su podlahové rohoZe
zaistené pomocou piitok alebo
prichytiek tak, aby sa nemohli
nahrnit pod peddle (na strane
vodica):

PouZitie podiahovych rohoZi, ktoré
nie si zaistené, je nebezpecné,
pretoZe mozu narusovat
zosTapovanie pedila akcelerdtora
alebo brzdového pedila (na strane
vodi¢a), ¢o by mohlo viest k nehode.

PouZivajte iba také podlahové
rohoZe, ktoré vyhovujii tvaru
podlahy na strane vodi¢a a uistite
sa, Ze si sprdvne otocené.
Podlahové rohoZe zaistite pomocou
plitok alebo prichytiek.

V zdvislosti od konkrétneho typu
rohoZe existuje mnoho spésobov, ako
Ju zaistit, preto vZdy pouZite
sprdvny sposob zaistenia.

Po instalicii podlahovej rohoZe sa
presvedcte, Ze sa neposiiva zo strany
na stranu alebo dopredu a dozadu

a Ze na strane vodica je

v dostatocnej vzdialenosti od pedila
akcelerdtora a brzdového pedila.

Ked' ste podlahovii rohoZ
demontovali kvoli uprataniu alebo
z iného dovodu, vZdy ju znovu
bezpecne zaistite, a to s ohladom na
tu uvedené upozornenia.




Pred jazdou

Rady pre jazdu

Na strane vodi¢a nikdy nepouZivajte
dve podlahové rohoZe, jednu na
druhej:

Pouzitie dvoch podlahovych rohoZi,
Jednej poloZenej na druhej na strane
vodi¢a je nebezpelné, pretoZe
pridrZzné koliky sii schopné zabranit
postvaniu iba jednej podlahovej
rohoZe.

Uvol'neni podlahovi rohoZ by
narusovala manipuliciu s pedidlmi
a mohlo by dijst k nehode.

Ked' v zime pouZivate univerzilnu
podlahovii rohoz, vZdy najprv
odstrdiite povodnii podlahovii rohoZz.

Rozkyvanie vozidla |

/\ VAROVANIE

Vyhnite sa preticaniu kolies vysokou
rychlostou a nedovolte, aby pri
tlaceni vozidla ktokol'vek stil za
kolesami:

Preticanie kolies zapadnutého
vozidla vysokou rychlostou je
nebezpecné. Preticajiice sa koleso sa
méoZe prehriat a moZe dojst

k explozii pneumatiky. To méze byt
pricinou vizneho zranenia.

/N\UPOZORNENIE

Pri kladeni podlahovej rohoze ju
umiestnite tak, aby jej haciky alebo
prichytky boli nasunuté na zaspicatenu cast
zachytnych kolikov.

Prili$ intenzivne rozkyvanie vozidla
mdze byt pri¢inou prehriatia motora,
poskodenia prevodovky a pneumatik.

Pokial musite rozkyvat vozidlo, aby ste

ho vyslobodili zo snehu, piesku alebo
blata, zvolna preradujte medzi rychlostami
1 (D)aR.
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Pred jazdou

Rady pre jazdu

| Jazda v zimnom obdobi

V zimnom obdobi so sebou vozte
vybavenie pre pripad nudze, vratane
snehovych refazi, Skrabky na okna, malej
lopatky, Startovacich kablov a malého
vrecuska s pieskom alebo solou.
Poziadajte kvalifikovany servis,
odporucame obratif sa na autorizovany
servis vozidiel Mazda, aby skontroloval
nasledujuce:

- Upravu spravnej koncentracie
nemrznucej chladiacej zmesi v chladici.
Pozrite Chladiaca kvapalina motora na
strane 6-32.

- Kontrolu akumulatora vozidla
a pripojnych kablov. Nizke teploty
znizuju kapacitu akumulatora.

- Pouzivajte motorovy olej vhodny pre
jazdif (strana 6-25).

- Kontrolu celého zapalovacieho systému,
¢i nie su poskodené kable a uvolnené
spoje.

- Do ostrekovacov pouzivajte nemrznicu
zmes, ale nie chladiacu kvapalinu
motora (strana 6-37).

POZNAMKA

- (Bez elektrickej parkovacej brzdy)
Parkovaciu brzdu nepouzivajte
v mrazivom pocasi, mohla by
zamrznuf. Namiesto toho pri vozidle
s automatickou prevodovkou posurite
paku volica do polohy P a pri vozidle
s manualnou prevodovkou zaradte 1.
prevodovy stupeii alebo spiatocku R.
Zadné kolesa podlozte klinom.
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- Pred jazdou sneh odstrante. Sneh
ponechany na ¢elnom skle je
nebezpecny, pretoze vam moze branit
vo vyhlade.

- Pri odstranovani ladu alebo
zamrznutého snehu zo skla zrkadla
alebo ¢elného skla netlacte na
Skrabku prilis velkou silou.

- Nikdy nepouzivajte teplu alebo
hortcu vodu na odstranenie snehu
alebo I'adu z okien a zrkadiel, mohlo
by dojst k popraskaniu skla.

- Jazdite pomaly. Brzdny vykon moze
byt negativne ovplyvneny, pokial sa
na sucasti bizd nalepi sneh alebo Tad.
Pokial taka situacia nastane, chodte
vozidlom pomaly, niekolkokrat
uvolnite pedal akceleratora a lahko
zosliapnite brzdovy pedal,

az sa funkcia bfzd vrati k normalu.

O Zimné pneumatiky

/\ VAROVANIE

Na vsetkych styroch kolesdch
pouZivajte vyhradne pneumatiky
zhodného rozmeru a typu (zimné,
radidlne, diagondlne):

Je nebezpecné pouZivat pneumatiky
rozdielneho rozmeru a typu. MoZe
dojst k vdZznemu ovplyvneniu
oviddatelnosti viasho vozidia,
dosledkom éoho méZe byt nehoda.

/N\UPOZORNENIE

Pred pouzitim pneumatik s ocelovymi
hrotmi sa uistite, ¢i ich pouzitie
umoznuju predpisy danej krajiny.




Pred jazdou

Rady pre jazdu

Zimné pneumatiky pouZivajte na
vSetkych Styroch kolesach vasho
vozidla

NeprekraCujte maximalnu povolent
rychlost stanoventl pre zimné pneumatiky
ani zakonné obmedzenie rychlosti.

Europa

Pri pouziti zimnych pneumatik zvolte
pneumatiky so Specifikovanymi rozmermi
a dodrzujte odporticany tlak na ich
hustenie (strana 9-15).

O Snehové retaze

Pred pouzitim snehovych refazi sa uistite,
¢i ich pouzitie umoziuju predpisy danej
krajiny.

- Snehové refaze nepouzivajte pri jazde

/NUPOZORNENIE

- Retaze mozu ovplyvnift jazdné
vlastnosti vozidla.

- Neprekracujte rychlost jazdy 50
km/hod alebo rychlost odporacant
vyrobcom retazi podla toho, ktora je
nizsia.

- Jazdite opatrne a vyhybajte sa
nerovnostiam na vozovke, vymolom
a ostrym zakrutam.

- Snazte sa zabranif zablokovaniu
kolies pri brzdeni.

- Nenasadzujte snehové refaze na
nahradné koleso pre ntidzové
pouzitie, mohlo by dojst
k poskodeniu vozidla a pneumatiky.
Niektoré modely vozidla nie st
z vyroby vybavené nadhradnym
kolesom na nudzové pouzitie.

na vozovke, ktora nie je pokryta
snehom alebo Tadom. Mohlo by tym
dojst k poskodeniu pneumatik
a snehovych refazi.

- Snehové refaze mozu poskriabat
alebo poskodit hlinikové disky kolies.

POZNAMKA

Pokial je vase vozidlo vybavené
systémom sledovania tlaku

v pneumatikach, nemusi systém
spravne fungovat pri pouziti snehovych
retazi.

Snehové refaze inStalujte iba na predné
kolesa.
Nepouzivajte refaze na zadnych kolesach.

Vyber snehovych retazi (Europa)

Mazda vam odporuca snehové retaze,
ktoré st tvorené Sesthrannymi ocelovymi
okami. Zvolte typ refazi odpovedajici
rozmeru pneumatiky.

Rozmer pneumatiky Snehova retaz
205/60R16 Refaz tYor.ena ses.t’hran-
nymi okami
215/45R 18 Refaz t\rlor.ena ses.t’hran-
nymi okami
215/45ZR18 Refaz t\r/or‘ena ses‘ﬂlran-
nymi okami
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Pred jazdou

Rady pre jazdu

POZNAMKA

Aj ked vam spolocnost Mazda
odporuca snehové refaze tvorené
Sesthrannymi ocelovymi okami, mozete
pouzit vsetky snehové refaze
zodpovedajuce Specifikaciam pre
instalaciu.

Specifikacie pre instalaciu (Eurépa)

Pri instalacii snehovych retazi musi byt
vzdialenost medzi vzorom pneumatiky
a retazou v ramci predpisanych hodnot,
uvedenych v nasledujuce;j tabulke.

Vzdialenost [Jednotka: mm]

A B

MAX 11 (0,43) MAX 11 (0,43)

Pohlad z boku

Priecny rez

Nasadenie snehovych retazi

1. Ak je vaSe vozidlo vybavené krytmi
kolies, demontujte ich, aby vam ich
snehové refaze neposkriabali.

2. Snehové refaze na prednych kolesach
zaistite ¢o najpevnejsie. Vzdy
dodrzujte pokyny vyrobcu retazi.

3. Retaze dotiahnite po prejdeni 1/2 —1
km.
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Jazda v zatopenej oblasti \

/\ VAROVANIE

Mokré brzdy vysuste pomalou
Jazdou, niekol'kokrat uvolnite
plynovy pedil a zZIahka zosliapnite
brzdovy pedil, kym sa funkcia brzd
nevrdti do normilu:

Jazda s mokrymi brzdami je
nebezpecnd. PrediZend brzdnd
dridha alebo tahanie vozidla do
strany pocas brzdenia méze byt
pricinou vzniku viznej dopravnej
nehody. Miernym pribrzdenim
skontrolujte, &i nebola iicinnost brzd
ovplyvnen4.

/NUPOZORNENIE

S vozidlom nejazdite po zaplavenych
cestach, mohlo by dojst k skratovaniu
elektronickych obvodov, poskodeniu
motora alebo zhasnutiu motora, ak
dojde k nasatiu vody. Ak systém
nepracuje spravne, obrafte

sa na odborny servis, odporu¢ame
obratif sa na autorizovany servis
vozidiel Mazda.




Pred jazdou

Rady pre jazdu

Informacie o turbodichadle (SKYACTIV-D 1.5,

SKYACTIV-D 2.2)

/N\UPOZORNENIE

- Po jazde vysokou rychlostou alebo do dlhého svahu musite nechat motor bezaf na
volnobezné otacky aspon pocas 30 sektind, skor ako ho vypnete. V opacnom pripade
by mohlo dojst k poskodeniu turboduchadla. Pokial sa vSak aktivuje systém i-stop, nie
je volnobeh motora nutny.

- ZvySovanim otacok motora alebo ich pretdcanim, najmi bezprostredne po jeho
nastartovani, méze byt turboduchadlo poskodené.

- V ramci ochrany pred poskodenim je motor skonstruovany tak, aby v mimoriadne
chladnom pocasi nebolo mozné zvySovat jeho otacky bezprostredne po nastartovani.

Turboduchadlo podstatnym sposobom zvySuje vykon motora. Jeho progresivna konstrukcia
zaistuje lepSiu prevadzku motora a vyzaduje minimalnu udrzbu.

Aby ste ¢o najviac vyuzili jeho prinos, dodrziavajte nasledujtice pokyny.

1. Meite motorovy olej a olejovy filter v stilade s Planom 0drzby (strana 6-4).

2. Pouzivajte iba odporii¢any motorovy olej (strana 6-25). NEODPORUCAME
pouzivat dodato¢né aditiva.
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P‘red jazdou
Tahanie

Tahanie karavanu a privesu (Europa/Rusko/Turecko/

Izrael/Juzna Afrika)

Vase vozidlo Mazda je konstruované a postavené predovsetkym na prevoz cestujucich a nakladu.
Ak je nevyhnutné, aby ste vozidlo pouzili na fahanie privesu, dodrziavajte nasledujiice pokyny,
pretoze bezpecnost vodica a spolujazdca zavisi od spravneho vybavenia a bezpe¢nych jazdnych
navykov vodiéa. Tahanie privesu ovplyvni ovladanie vozidla, jeho jazdné vlastnosti, brzdenie,
vykon a spotrebu paliva.

Nikdy neprefazujte vozidlo alebo prives. Ak mate akékol'vek dalSie otazky, tykajuce sa
tahania privesu, obrafte sa na autorizovaného predajcu vozidiel Mazda.

/\UPOZORNENIE

- Svoje nové vozidlo Mazda nepouzivajte na tahanie privesu prvych 1 000 kilometrov.
V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu motora, prevodovky, diferencialu, lozisk
kolies a dal$ich sucasti pohonného ustrojenstva.

- Skody spdsobené fahanim privesu/karavanu v Turecku nie st kryté zarukou
poskytovanou na vozidlo.

- Skody spdsobené tahanim privesu/karavanu v Juznej Afrike (MZR 1.6, automatické
prevodovka) nie su kryté zarukou poskytovanou na vozidlo.

00 Hmotnostné limity

Celkova hmotnost privesu, celkova hmotnost stipravy a zatazenie pripojného ¢apu
nesmie presiahnut predpisané limity uvedené v ,,Tabulke hodndt maximalneho
zataZenia pri tahani privesu”.

CELKOVA HMOTNOST PRiVESU:

LA

Stcet hmotnosti privesu a jeho nakladu.

CELKOVA HMOTNOST SUPRAVY:

T
_— )

Sucet celkovej hmotnosti privesu a hmotnosti fahajiiceho vozidla, vratane tazného
zariadenia, cestujucich vo vozidle a nakladu.
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ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU:

Zafazenie pdsobiace na zavesnom Cape fazného zariadenia. To sa meni v zavislosti od zmien
rozlozenia nakladu na privese.

/N\UPOZORNENIE

Venujte pozornost rozdielom hmotnosti privesu pri jazde vo velkych nadmorskych
vyskach. Pri nadmorskej vyske nad 1 000 m vzdy znizte zafazenie o 10 % na kazdych
1 000 m nadmorskej vysky voci zatazeniu uvedenému v celkovej hmotnosti stipravy
v tabulke s celkovou hmotnostou privesu. Ak je prekrocena uréena hmotnost privesu,
moze dojst k poskodeniu motora a dalSich sucasti pohonného tstrojenstva.

Tabulka hodndét maximalneho zataZenia pri tahani privesu

Europa/Stupanie az do 12 %

; | CELKOVA
MODEL CELKO;’%\},IE“%?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- L
ria Motor Prevodovka emisii istop | i-ELOOP prives ves Brzdeny prives

Sedan  |SKYACTIV-G 15  |Manudlna pipog x - 600 kg 950 kg 2750 ke
prevodovka

Sedan  |SKYACTIV-G 15 | Automatickd |pipqg x - 600 ke 1200 kg 3035kg
prevodovka

Sedn  |SKYACTIV-G20  |Mamdina | pipig x - 600 kg 1300 kg 3115kg
prevodovka

Sedan  |SKYACTIV-G2o | Automatickd |pippg x - 600 kg 1300 kg 3135kg
prevodovka

Sedan  |SKYACTIV-D 15 |[Manudlna —pipag x - 600 kg 1300 kg 3170kg
prevodovka

Sedan  |SKYACTIVD 15 [Auomatickd |pip g x - 600 kg 1300 kg 3200 kg
prevodovka

Sedan  |SKYACTIV-D22  |[Manudlna ) pipag x - 650 kg 1500 kg 3410kg
prevodovka

Hatch- Manuélna

bk |SKYACTIVG LS | vk | FURO x — 600 kg 950 kg 2750kg

Hatch- Automaticka

bk |SCYACTIVG LS | e |EUROS x — 600 kg 1200 kg 3035kg

Hatch- Manualna

bk |SKYACTIV:G20 |0 k| EUROS x — 600 kg 1300 kg 3115kg
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; | CELKOVA
MODEL CELKO;’%‘I,{E“;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- L
ria Motor Prevodovka emisii istop | i-ELOOP prives ves Brzden prives
Hatch- Manualna
bk |SKYACTIV:G20 | ke | EUROS X X 600 kg 1300 kg 3115kg
Hatch- Automaticka
back | SKYACTIV-G 20 orevodovka EURO6 X — 600 kg 1300 kg 3135kg
Hatch- Manuélna
back  |SKYACTIV-D LS orevodovka EURO6 X — 600 kg 1300 kg 3170 kg
Hatch- Automaticka
bk |SKYACTIVDLS | vk | EUROS X — 600 kg 1300 kg 3200 kg
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-D2.2 orevodovka EURO6 X — 650 kg 1500 kg 3410kg
Hatch- | g yacTiv-p2p  [Automatickd g x — 650 ke 1500ke | 3430kg
back prevodovka
x: Je k dispozicii
—: Nie je k dispozicii
ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU: 75 kg
Nemecko a Rakusko/Stupanie az 8 %
; | CELKOVA
MODEL CELKO;’%‘I,{E“;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- .,
ria Motor Prevodovka emisii i-stop | i-ELOOP prives ves Brzdeny prives
Sedn  |SKYACTIV-G1s  |Mamdina pipig x - 600 kg 1500 kg 3300 kg
prevodovka
Sedn  |SKYACTIV-G 15  |Auwomatickd |pypig x — 600 kg 1500kg | 3335kg
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-G20  |Manudlna pipag x — 600 kg 1600 kg 3415kg
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-G20  |AWomatickd |pipig x - 600 kg 1600 kg 3435kg
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-D 15 |Manudlna ) pipag x — 600 kg 1300 kg 3170kg
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-D 15 | Avtomatiekd |pyppog x — 600 ke 1300kg | 3200ke
prevodovka
Sedn  |SKYACTIV-p22  |Mamdina pipig x - 650 kg 1800 kg 3710kg
prevodovka
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-G 15 orevodovka EURO6 X — 600 kg 1500 kg 3300 kg
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; | CELKOVA
MODEL CELKO;’I‘{‘I,\},IE“;%TNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- L
ria Motor Prevodovka emisii istop | i-ELOOP prives ves Brzdeny prives
Hatch- Automaticka
back | SKYACTIV-G 15 orevodovka EURO6 X — 600 kg 1500 kg 3335kg
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-G 2.0 prevodovka EURO6 x — 600 kg 1600 kg 3415kg
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-G 2.0 prevodovka EURO6 x x 600 kg 1600 kg 3415kg
Hatch- Automaticka
back | SKYACTIV-G 2.0 orevodovka EURO6 X — 600 kg 1600 kg 3435kg
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-D LS prevodovka EURO6 x — 600 kg 1300kg 3170 kg
Hatch- | g yacTivap 15 [Automatickd g6 x - 600 kg 1300 kg 3200 kg
back prevodovka
Hatch- Manualna
back | SKYACTIV-D2.2 prevodovka EURO6 X — 650 kg 1800 kg 3710 kg
Hatch- | qeyactivep g |AMOmaickd g pog x - 650 ke 1500 kg 3430 kg
back prevodovka
x: Je k dispozicii
—: Nie je k dispozicii
ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU: 75 kg
Rusko/Stupanie az do 12 %
; CELKOVA
MODEL CELKO:%?%?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- .,
ria Motor Prevodovka emisii i-stop | i-ELOOP prives ves Brzdeny prives
Sedan  |MZR 1.6 Manudlna 1 pyppos | _ - 600 ke 1100 kg 2845kg
prevodovka
Sedan  |MZR 1.6 Automatiekd | pyjpos | _ - 600 kg 1300 kg 3075 ke
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-G 15 ~ |[Manudlna s | — - 600 ke 950 ke 2750 kg
prevodovka
Sedn  |SKYACTIV-G 15 [Auwomatickd | ppos | — — 600 kg 1200 kg 3035 kg
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-G2o | Avtomatiekd | prpns | — - 600 kg 1300 kg 3135kg
prevodovka
Hatch- Manualna
back  |MZR L6 prevodovka EUROS5 — — 600 kg 1100kg 2 845kg
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‘ + | CELKOVA
MODEL CELKO;/%‘I;I]?;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Kar.ose- Motor Prevodovka Uro‘ve.P S.ystem ) Systém Nebr'zdeny Brzdeny pri- el
ria emisii istop | i-ELOOP prives ves
Hatch- Automaticka
back MZR 1.6 prevodovka EURO5 — — 600 kg 1300 kg 3075kg
Hatch- Manuélna
back SKYACTIV-G 1.5 prevodovka EURO5 — — 600 kg 950 kg 2750 kg
Hatch- Automaticka
back SKYACTIV-G 1.5 prevodovka EUROS — — 600 kg 1200 kg 3035kg
Hatch- Automaticka
back SKYACTIV-G 2.0 prevodovka EUROS — — 600 kg 1300 kg 3135kg
x: Je k dispozicii
—: Nie je k dispozicii
ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU: 75 kg
Izrael/Stupanie az do 12 %
‘ | CELKOVA
MODEL CELKO;/%‘I;I]?;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Kar.ose- Motor Prevodovka Uro‘ve.P S.ystem ) Systém Nebr'zdeny Brzdeny pri- el
ria emisii i-stop | i-ELOOP prives ves
Sedan  |SKYACTIV-G 15 | Automatickd |pippog X - 600 ke 1300 kg 3135kg
prevodovka
Sedn  |SKYACTIV-G20  |AWomatickd |pippig x — 600 kg 1300kg | 3160kg
prevodovka
Hatch- | qevacrivag 15 |Avomatickd g pog x — 600 ke 1300kg | 3135ke
back prevodovka
Hatch- Automaticka
back | SKYACTIV-G 20 orevodovka EURO6 X — 600 kg 1300 kg 3160 kg
x: Je k dispozicii
—: Nie je k dispozicii
ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU: 75 kg
Juzna Afrika/Stupanie az do 12 %
‘ | CELKOVA
MODEL CELKO;/%‘I;I]?;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Kar.ose- Motor Prevodovka Uro‘ve.P S.ystem ) Systém Nebr'zdeny Brzdeny pri- el
ria emisii istop | i-ELOOP prives ves
Sedan  |MZR 1.6 Manudlna 1 pyppoy | - 600 ke 900 ke 2645 ke
prevodovka
Sedan  |SKYACTIV-G20  |Mamudna 1 pirpo X X 600 kg 1200 kg 3030 kg
prevodovka
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; < | CELKOVA
MODEL CELKO:%\},I]?/;?JTNOST HMOTNOST
SUPRAVY
Karosé- Uroveii | Systém | Systém | Nebrzdeny | Brzdeny pri- L
ria Motor Prevodovka emisii i-stop | i-ELOOP prives ves Brzdeny prives
Sedan  |SKYACTIV-G20 | Automatiekd | pipiy x x 600 kg 1200 kg 3060 ke
prevodovka
Hatch- Manuélna
back MZR 1.6 prevodovka EURO4 - - 600 kg 900 kg 2 645kg
Hatch- Manuélna
back SKYACTIV-G 2.0 prevodovka EURO4 x X 600 kg 1200 kg 3030 kg
Hatch- Automaticka
back | SKYACTIV-G 2.0 orevodovka EURO4 X X 600 kg 1200 kg 3060 kg

x: Je k dispozicii
—: Nie je k dispozicii
ZATAZENIE PRIPOJNEHO CAPU: 75 kg

/\ VAROVANIE

Pri tahani privesu dodrZiavajte vZdy dosledne limity uvedené v ,, Tabulke hodnot
zataZenia pri tahani privesu”:

Tahanie nikladu o hmotnosti viésej ako je odporiiané, méZe negativne ovplyvnit
oviddatelnost a vykon vozidla a zapriéinit také problémy, ktoré by mohli viest

k zraneniu oséb, poskodeniu vozidla alebo k obidvom.

Pri nakladani privesu vZdy dosledne dbajte na hmotnostné limity pre zataZenie
pripojného ¢apu uvedenych v ,, Tabulke hodndt zataZenia pri tahani privesu”:
Nerovnomerné zataZenie privesu, ked’ je vzadu sistredend viésia cast hmotnosti
ako vpredu, je nebezpeéné. To moZe viest aZ k strate kontroly nad vozidlom alebo
k dopravnej nehode.

POZNAMKA

- Celkovu hmotnost privesu a zatazenie pripojného ¢apu je mozné urcif odvazenim
privesu na vahe napriklad v prepravnych spolo¢nostiach.

- Vhodna celkova hmotnost privesu a zatazenie pripojného capu moze zabranit
nebezpecenstvu naklafiania privesu za vetra, pri jazde po nerovnej ceste a pod.
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O TaZné zariadenie

Pre fahanie privesu pouzivajte vhodné tazné zariadenie. Odporuc¢ame vam pouzit originalne
tazné zariadenie Mazda. Na zaistenie tazného zariadenia pouzite origindlne otvory vyvitané
vyrobcom. Viac informacii ziskate u autorizovaného predajcu vozidiel Mazda.

Miesto montaze tazného zariadenia (sedan)

===

o Jednotka: mm
A:350-420
B:1049,3
C:1046,9

MAX 75 kg
Pripojny ¢ap
tazného zariadenia
e/ O
0
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Miesto montaze t'azného zariadenia (hatchback)

Jednotka: mm
A:350-420
B:931,3
C:1046,9

MAX 75 kg
Pripojny ¢ap
tazného zariadenia

O Pneumatiky

Pred tahanim privesu sa uistite, ¢i st vSetky pneumatiky nahustené na predpisany tlak za
studena, ktory je uvedeny na Stitku s idajmi o tlaku v pneumatikach na dverach vodica.
Velkost pneumatik privesu, povolené zatazenie a tlak v pneumatikach privesu by mali
zodpovedat Specifikdciam vyrobcu privesu.

/\ VAROVANIE

Nikdy nepouZivajte nihradné koleso na midzové pouZitie pri tahani:
Pouzivanie niidzového nihradného kolesa pri tahani privesu méZe mat za
nisledok defekt pneumatiky a stratu kontroly nad riadenim s nislednym
zranenim cestujiicich vo vozidle.
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O Zaistovacie retaze

Zaistovacie refaze musia byt pouzité ako preventivne opatrenie proti ndhodnému rozpojeniu
privesu pri tahani. Mali by viest krizom pod ojami privesu a byt pripojené k zavesnému
zariadeniu vozidla. Nechajte dostato¢ny previs refazi, aby bolo mozné s privesom plno
zatacat. Dalsie podrobnosti sa dozviete z literattry prilozenej vyrobcom privesu alebo
zavesného zariadenia.

/\ VAROVANIE

Pred odjazdom sa ubezpelte, ¢ sii zaistovacie retaze bezpecne uchytené na
obidvoch strandch privesu aj vozidle:

Tahanie privesu bez pouZitia bezpecnostnych retazi, riadne ukotvenych na
obidvoch stranidch privesu a vozidla, je nebezpecné. V pripade poskodenia tazného
zariadenia alebo pripojného éapu sa prives mozZe vychylit do iného jazdného
pruhu a sposobit tak dopravni nehodu.

O Osvetlenie privesu

/NUPOZORNENIE

Nepripajajte systém osvetlenia privesu priamo k systému osvetlenia vasho vozidla
Mazda. Mdze to viest k poSkodeniu elektrického systému a systému osvetlenia vozidla.
Pred pripojenim osvetlenia privesu sa obraftte na svojho autorizovaného predajcu vozidiel
Mazda.

O Brzdy privesu

Vyhladajte Tabulku hodnot maximalneho zafazenia pri tahani privesu v odseku Hmotnostné
limity (3-66) a ak hmotnost vasho privesu presahuje hodnotu CELKOVA HMOTNOST
PRIVESU (nebrzdeny prives), musi byt prives vybaveny brzdami.

Ak je vas prives vybaveny brzdami, skontrolujte, ¢i zodpovedaju predpisom.

/N\ VAROVANIE

Nikdy nepripdjajte hydraulicky brzdovy systém privesu priamo k brzdovému
systému vozidla.

Pripojenie hydraulického brzdového systému privesu priamo k brzdovému
systému vozidla je nebezpeéné a moZe mat za nisledok nedostatoénii iiéinnost
brzd a mozné zranenie.
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O Rady pre tahanie privesu

Pred jazdou

- Skontrolujte, ¢i svetld vySka vasho vozidla Mazda zostala po pripojeni zatazen¢ho
alebo prazdneho privesu v beznych hodnotach. Nevychadzajte, ak ma vozidlo prili§
zdvihnuta alebo zatazenu prednu Cast. Skontrolujte, ¢i nie je prekrocené zatazenie
pripojného ¢apu, ¢i nie su prili§ opotrebované stcasti odpruzenia a ¢i nedoslo k prefazeniu
privesu. Nechajte si svoje vozidlo prehliadnut v kvalifikovanom servise, odpori¢ame vam
obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.

- Uistite sa, ¢i je naklad privesu zabezpeceny proti pripadnému posunutiu.

- Overte si, ¢i spétné zrkadla zodpovedaju vSetkym platnym predpisom a nariadeniam.
Skontrolujte ich.

- Pred vyjazdom skontrolujte spravnu funkciu celého osvetlenia vozidla a privesu aj ich
vzajomné zapojenie. Po prejdeni kratSej vzdialenosti zastavte a kontrolu svetiel
a prepojenia zopakujte.

Jazda

- Vase vozidlo Mazda sa bude pri jazde s privesom spravat odlisne, preto si otacanie,
clivanie a zastavovanie natrénujte v oblasti so slabou prevadzkou.

- Venujte dostatok ¢asu zozndmeniu sa s novymi parametrami supravy, akymi s vyssia
hmotnost a va&sia dizka supravy.

- Pri jazde s privesom neprekracujte rychlost 100 km/h. Ak je maximalna povolena rychlost
jazdy s privesom v danej krajine eSte nizSia nez 100 km/h, dodrzujte ju.

/NUPOZORNENIE

Ked vozidlo s privesom prekro¢i rychlost 100 km/h, méze dojst k poSkodeniu vozidla.

- Pri jazde s privesom v dlhom stipani preradte na nizsi prevodovy stupen, ¢im predidete
prefazeniu alebo prehriatiu motora, alebo obidvom.

- Pri jazde s privesom v dlhom klesani preradte na nizsi prevodovy stupeti a ako pomoc pri
brzdeni vyuzivajte brzdny ucinok motora. Stale kontrolujte rychlost jazdy a brzdy
pouzivajte len v pripade potreby. Nedrzte dlhsi ¢as zosliapnuty pedal brzdy, aby nedoslo
k prehrievaniu a k strate vykonu bfzd.
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Parkovisko

S pripojenym privesom neparkujte na svahu. Ak musite zaparkovat na svahu, dodrzujte
nasledujtce pokyny.

Parkovanie na svahu

1.
2.

Zatiahnite parkovaciu brzdu a drzte zosliapnuty brzdovy pedal.

Zatial ¢o vy budete drzat zoSliapnuty brzdovy pedal, ind osoba zalozi kolesa vozidla

a tahan¢ho privesu vhodnym klinom.

Po zablokovani kolies pomaly uvolnite brzdovy pedal a parkovaciu brzdu tak, aby vahu
stpravy drzali zalozené kliny.

Pevne zatiahnite parkovaciu brzdu.

Ak ma vozidlo automaticku prevodovku, presuiite paku volica do polohy P. Pokial ma
manualnu prevodovku, zaradte 1 alebo R.

Rozbiehanie sa do svahu

1.
2.
3.

Nastartujte motor (strana 4-6).
Uvolnite parkovaciu brzdu a pomaly podidte kisok od klinov.
Zastavte na najbliz$ej rovine, zatiahnite parkovaciu brzdu a zalozte kliny za kolesa.
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Pocas jazdy

Informacie tykajlice sa bezpecnej jazdy a zastavenia.

Startovanie/zastavenie motora......... 4-4
Spina¢ zapalovania....................... 4-4
Startovanie motora...................... 4-6
Vypnutie motora...........ccceeeennenn. 4-12
1-StOP™ e 4-14

Pristrojovy panel a displej............. 4-25
Pristroje a ukazovatele................ 4-25
Multifunkény displej™............... 4-34
Aktivny projekény displej*......... 4-40
Varovné/indikacné kontrolky...... 4-43

Ovladanie manudilnej

prevodovky 4-51
Schéma radenia prevodovych
stupriov manualne;j

prevodovky......cooeviiiiiiiie, 4-51
Automaticka prevodovka................ 4-54
Ovladacie prvky automaticke;j
prevodovky......cooeviiiiiiiien, 4-54
Systém poistky radenia............... 4-55
Prevodové stupne..........c.cccoeenee 4-56
Rezim manualneho radenia......... 4-58
Priamy rezim®............ccccoeeevenennnn. 4-65
Rady pre jazdu........ccceoevieenen. 4-66

Spinacde a ovladacie prvky.............. 4-67
Ovladanie osvetlenia vozidla......4-67
Predné hmlové svetld®................ 4-74
Zadné hmlové svetlo™................. 4-75
Signalizacia zmeny smeru jazdy
a zmeny jazdného pruhu.............
Stierace a ostrekovace celného
SKla e
Stierac a ostrekova¢ zadného
10) 1 S 4-81
Ostrekovace hlavnych
svetlometov™.........coevvreeverennnnnn. 4-81
Odrosovanie zadného okna......... 4-82
KlaksOn.......c.coveveeveeieiieieeneenen. 4-84
Vystrazné svetla........ccoeeeeenee. 4-84

Brzdy 4-86
Brzdova ststava..............cccueeeee. 4-86
Systém signalu ntidzového
ZAStAVENIA. .. .eceveeeeeereeeeeie e 4-91
Asistent pre rozjazd do kopca
(HLA) oo 4-92

ABS/TCS/DSC 4-94
Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS).eoiiiieeeeee, 4-94
Systém kontroly presmykovania
kolies (TCS)™...covvvreiirieeienne 4-95
Systém riadenia jazdnej stability
(DSC)* e 4-96

i-ELOOP 4-99
I-ELOOP™ ..o 4-99

*Niektoré modely. 4-1



Monitor spotreby paliva............... 4-102

Monitor spotreby paliva®.......... 4-102

Vyber jazdnych rezimov.............. 4-107

Vyber jazdnych rezimov*......... 4-107

Posiliiova¢ riadenia...........ccceueuuee. 4-109
Posilfiovac riadenia................... 4-109

i~FACTIVSENSE......ccceeervrrerverervenen 4-110
i-ACTIVSENSE™.......cccvevenene. 4-110
Systém adaptivnych prednych
svetlometov (AFS)*................. 4-113
Adaptivne LED svetlomety
(ALH) oot 4-114

4-2

Systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS)*......... 4-117
Monitorovanie slepého uhla

(BSM) ..o, 4-124
Systém rozpoznavania dopravnych
znaCiek (TSR)*....c.ocoovveveran. 4-131
Systém podpory rozpozndvania
vzdialenosti (DRSS)*............... 4-138
Upozornenie pri zisteni straty
bdelosti vodi¢a (DAA)*............ 4-140

Systém upozoriujici na premavku
za vozidlom pri ciivani

(RCTA) o 4-143
Radarovy adaptivny tempomat
Mazda (MRCC)*.......cccoovrunnee. 4-147

Systém zabranujuci opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systém
varovania pred opustenim jazdného

pruhu (LDWS)* ..., 4-158

Nastavite[ny obmedzovac

rychlosti®........ccovvveiiiieene, 4-172
*Niektoré modely.

Pokrocily brzdovy asistent Smart
City (pokrocily SCBS) (okrem
Filipin, Taiwanu, Thajska)*...... 4-179
Brzdovy asistent Smart City
[prekazka pred vozidlom] (SCBS F)
(Filipiny, Taiwan, Thajsko)*..... 4-184
Brzdovy asistent Smart City
[prekazka za vozidlom] (SCBS

R) oo, 4-189
Inteligentny brzdovy asistent

(SBS) e 4-195
Predna snimacia kamera

(FSC)* e 4-198

Radarovy snima¢ (predny)*...... 4-203
Radarové snimace (zadné)*...... 4-206
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

| Spinaé zapalovania
O Polohy Startovacieho tladidla

Systém pracuje iba v pripade, Ze sa
Startovacia karta nachadza

v prevadzkovom dosahu.

Vzdy, ked stlacite Startovacie tlacidlo,
zmeni sa poloha spinaca zapalovania

v poradi OFF, ACC a ON. Opidtovnym
stla¢enim S$tartovacieho tlac¢idla z polohy
ON sa spina¢ zapalovania vypne.

Startovacie tlacidlo

POZNAMKA

- Motor nastartuje po stlaeni
Startovacieho tlacidla pri
zoSliapnutom pedali spojky (modely
s manualnou prevodovkou) alebo
brzdovom pedali (automaticka
prevodovka). Pre prepnutie polohy
spinaca zapalovania stlacte
Startovacie tlac¢idlo bez zosliapnutia
pedala.

- Nenechdavajte spina¢ zapalovania
v polohe ON, ked motor nebezi.
Mohlo by dojst k vybitiu
akumulatora. Pokial by ste nechali
spina¢ zapalovania v polohe ACC
(pre automaticku prevodovku: paka
volica v polohe P a spina¢
zapalovania v polohe ACC), vyplo by
sa zapalovanie automaticky priblizne
po 25 minutach.

Vyp.

Napdjanie elektrickych zariadent je
vypnuté a tiez indikacna kontrolka
Startovacieho tlacidla (zItd) zhasne.
V tejto polohe je volant zamknuty.

/\ VAROVANIE

Skor, neZ opustite sedadlo vodiéa,
vZdy vypnite zapalovanie, zatiahnite
parkovaciu brzdu a uistite sa, Ze je
pdka voli¢a v polohe P (automatickad
prevodovka) alebo radiaca pika
zaradend na 1. prev. stupeil alebo
na spiato¢ku (manuilna
prevodovka):

Opustenie sedadla vodi¢a bez
vypnutia zapalovania, zatiahnutia
parkovacej brzdy a presunutia piky
voli¢a do polohy P (automaticki
prevodovka) alebo radiacej piky na
1. prev. stupeii alebo na spiatocku
(manuilna prevodovka) je
nebezpecné. Mohlo by dojst

k neocakdvanému pohybu vozidla,

4-4

¢o by mohlo sposobit nehodu.




Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

1 ked’ chcete opustit svoje vozidlo len Pred spustenim motora by sa mali
na kradtky cas, je doleZité, aby ste skontrolovat niektoré indika¢né/varovné
spinaé zapalovania prepli do polohy kontrolky (strana 4-43).
OFF, pretoZe v akejkol'vek inej
polohe by neboli funkéné niektoré POZNAMKA
Zabezpe,éovacie systémynvoziidla (SKYACTIV-G 1.5, MZR 1.6,
a dochidzalo by k vybijaniu SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G
akumulitora. 2.5)
AKk je Startovacie tlacidlo prepnuté do
POZNAMKA polohy ON, je pocut zvuk motorceka
palivového Cerpadla, ktoré sa nachadza
(Zamknuty volant) blizko palivovej nadrze. Ide o bezny jav
Ak indika¢na kontrolka Startovacieho a neznamend to Ziadnu poruchu.

tlacidla (zelena) blika a pocut zvukovy
signal, znamena to, ze volant nie je
odomknuty. Aby sa volant odomkol,
stlacte Startovacie tlacidlo a sticasne
otoCte volantom dolava a doprava.

ACC (prislusenstvo)

Niektoré elektrické prisluSenstvo je
funk¢né a indikacna kontrolka (zItd) svieti.
V tejto polohe je volant odomknuty.

POZNAMKA

Inteligentny systém dialkového
ovladania nefunguje, pokial je
Startovacie tlacidlo stlacené do polohy
ACC, a dvere sa nezamknu/
neodomkn, i ked boli zamknuté rucne.

ON

Ide o beznu polohu, do ktorej sa spinac
vrati po nastartovani motora. Indikacna
kontrolka (zItd) zhasne. (Indika¢na
kontrolka (zIt4) sa rozsvieti, ked je
zapalovanie zapnuté a motor nebezi.)
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

Startovanie motora

POZNAMKA

/\ VAROVANIE

Rddiové viny Startovacej karty mozu

ovplyvnit lekdrske pristroje, ako si
kardiostimulitory:

Pred pouZitim startovacej karty

v blizkosti osob, ktoré pouZivaji
takéto medicinske zariadenia,
konzultujte s jeho vyrobcom alebo
so svojim lekdrom, ¢i rddiové viny
produkované touto kartou nemozu
ovplyvnit jeho funkciu.

4-6

. Startovaciu kartu musite mat pri sebe,

pretoze obsahuje Cip imobilizéra,
ktory musi byt pre komunikaciu
s riadenim motora v jeho blizkosti.

- Motor je mozné nastartovat, ked je

Startovacie tlacidlo stlacené z polohy
vypnuté do polohy ACC alebo ON.

- Funkcie systému Startovacieho

tlacidla (funkcie, ktorymi je mozné
naStartovat motor iba pri pritomnosti
Startovacej karty) je mozné
deaktivovat v ramci prevencie
mozného negativneho dopadu na
pouzivatela pouzivajiceho
kardiostimulator alebo iny
zdravotnicky prostriedok. Pokial bude
systém deaktivovany, nebudete moct
motor nastartovat iba tym, ze mate
pri sebe Startovaciu kartu.
Podrobnosti ziskate v kvalifikovanej
opravovni, odpora¢ame autorizovanu
opravoviu vozidiel Mazda. Ak su
funkcie systému Startovacieho
tlacidla deaktivované, mozete motor
nastartovat pomocou nasledujiceho
postupu pouzivaného pri vybitej
batérii v Startovacej karte.

Pozrite Nastartovanie motora, ked je
slaba batéria Startovacej karty

na strane 4-10.

- Po nastartovani studeného motora sa

otacky motora zvysia a z motorového
priestoru zaCujete knucavy zvuk.

Je to kvoli zlepSenému Cisteniu
vyfukovych plynov a nie je to
priznakom poruchy Ziadnej sucasti.




Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

. Ubezpecte sa, ¢i mate pri sebe
Startovaciu kartu.

. VSetci cestujuci by mali byf pripttani
bezpecnostnymi pasmi.

. Uistite sa, ¢i je zatiahnuta parkovacia
brzda.

. Podrzte brzdovy pedal pevne
zosliapnuty, kym motor Gplne
nenastartuje.

. (Manudlna prevodovka)

Podrzte pedal spojky pevne
zosliapnuty, kym motor tplne
nenastartuje.

(Automaticka prevodovka)
Péku volica posuiite do polohy
parkovania (P). Ak ste pocas jazdy
ntteny opakovane Startovat motor,
posurite paku voli¢a do polohy
neutralu (N).

POZNAMKA

(Manualna prevodovka)

Startér motora nebude uvedeny do
¢innosti, pokial nie je dostatone
zosliapnuty pedal spojky.
(Automaticka prevodovka)

Startér motora nebude uvedeny do
¢innosti, pokial nie je paka volica
posunuta do polohy P alebo N a pokial
nie je dostatocne zosliapnuty brzdovy
pedal.

6. Overte, ¢i indikac¢na kontrolka kltuca
(zelend) na pristrojovej doske
a indika¢na kontrolka v Startovacom
tlacidle (zelena) svieti.

ENGINE

Startovacie tlagidlo

=)=

Indikacna kontrolka
KLUC (zelena) /
e Varovna kontrolka
°

KLUC (Servend)

POZNAMKA

- Ak indika¢na kontrolka Startovacieho
tlacidla (zelend) blika, uistite sa, ze
mate pri sebe Startovaciu kartu (vo
vozidlach s pristrojovym panelom
typu A (strana 4-43) sa spravy
zobrazuju na pristrojovom paneli).
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- Ak indika¢na kontrolka Startovacicho

tlacidla (zelend) blika, aj ked mate
Startovaciu kartu pri sebe, dotknite sa

kartou tlacidla a nastartujte motor (vo

vozidlach s pristrojovym panelom
typu A (strana 4-43) sa spravy
zobrazuju na pristrojovom paneli).
Pozrite Nastartovanie motora, ked je
slaba batéria Startovacej karty

na strane 4-10.

/NUPOZORNENIE

Ak sa varovna kontrolka KIUC
(Cervend) rozsvieti alebo indika¢na
kontrolka v Startovacom tlacidle (zIt4)
zacCne blikat, m6ze to znamenaf
problém v systéme Startovania motora.
Mobze to zabranif nastartovaniu motora
alebo prepnutiu zapalovania do polohy
ACC alebo ON (na vozidlach

s pristrojovym panelom typu A (strana
4-43) sa spravy zobrazuju na
pristrojovom paneli). Vozidlo nechajte
¢o najskor skontrolovat

v kvalifikovanom servise, odpori¢ame
vam obratif sa na autorizovany servis
vozidiel Mazda.

POZNAMKA

- Za nasledujucich podmienok varovna

kontrolka KEUC (&ervena) blika

po stlaceni Startovacieho tlacidla. Tak

informuje vodica, Ze Startovacie
tlacidlo sa neprepne na ACC, aj ked
ho vodi¢ stla¢i z polohy vypnuté (na
vozidlach s pristrojovym panelom
typu A (strana 4-43) sa spravy
zobrazuju na pristrojovom paneli).

4-8

- Batéria Startovacej karty je vybita.

- Startovacia karta sa nachadza
mimo opera¢ného dosahu.

- Startovacia karta je umiestnena na
mieste, kde je pre systém narocné
detegovat signal (strana 3-8).

- V opera¢nom dosahu sa nachadza
kIa¢ od iného vyrobcu podobny
Startovacej karte.

- (Sposob niiteného Startovania

motora)

Ak varovna kontrolka KZUC
(Cervenad) svieti alebo indikacna
kontrolka (zIta) Startovacicho tlacidla
blika, mdze to znamenaf, Ze motor
nebude mozné nastartovat obvyklym
sposobom (na vozidlach

s pristrojovym panelom typu

A (strana 4-43) sa spravy zobrazuju
na pristrojovom paneli). Vozidlo
nechajte ¢o najskor skontrolovat

v kvalifikovanom servise,
odporucame vam obratif sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.
Pokial sa tak stane, je mozné motor
naStartovat nutene. Stlacte a podrzte
stlacené Startovacie tlac¢idlo, kym
motor nenastartuje. Ostatné
podmienky potrebné na nastartovanie
motora, ako Startovacia karta

v kabine, zosliapnuty pedal spojky
(v pripade manualnych prevodoviek)
alebo brzdovy pedal (pri
automatickych prevodovkach) musia
byt tiez splnené.

- Ked je motor nastartovany nutene,

varovna kontrolka KIUC (&ervend)
zostava svietif a indikacné kontrolka
Startovacieho tlacidla (zItd) zostava
blikat.




Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- (Automaticka prevodovka)

Ked je paka voli¢a v polohe neutralu
(N), indikaéné kontrolka KLUC
(zelend) a indikac¢na kontrolka
Startovacieho tlacidla (zelend)
nesvietia.

. Stlacte Startovacie tlac¢idlo, az sa
rozsvieti ako indika¢na kontrolka kl'i¢a
(zelend) v pristrojovom paneli, tak
indikacna kontrolka (zelend)

v Startovacom tlacidle.

POZNAMKA

- Po nastartovani motora indikacna
kontrolka (zIta) v Startovacom tlacidle
zhasne a spinac¢ zapalovania sa
prepne do polohy ON.

- (SKYACTIV-G 1.5, MZR 1.6,
SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G
2.5)

Po stlaceni Startovacieho tlacidla

a skor ako motor nastartuje, je pocut
zvuk palivového Cerpadla, ktoré sa
nachadza v blizkosti palivovej nadrze.
Ide o bezny jav a neznamena to
ziadnu poruchu.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
2.2)

- Pri $tartovani motora neuvolfiujte
pedal spojky (vozidla s manualnou
prevodovkou) alebo brzdy (vozidla
s automatickou prevodovkou), kym
kontrolka Zeravenia na pristrojovom
paneli nezhasne a motor
nenastartuje po stlaceni
Startovacieho tlacidla.

- Pokial ste uvolnili pedal spojky
(vozidla s manudlnou prevodovkou)
alebo pedal brzdy (vozidla
s automatickou prevodovkou) skor,
nez motor nastartoval, zosliapnite
pedal spojky (vozidla s manualnou
prevodovkou) alebo brzdy (vozidla
s automatickou prevodovkou)
znovu a stla¢enim S§tartovacieho
tlacidla nastartujte motor.

- Pokial by ste nechali zapalovanie
dlhsi Cas zapnuté bez beziaceho
motora po zahriati zeraviacich
svieCok, Zeraviace sviecky by sa
mohli zahriaf znovu, takze by sa
rozsvietila indika¢na kontrolka
zeravenia.

- Startér sa nebude otacat, kym
indika¢na kontrolka Zeravenia
nezhasne.

00

8. Po nastartovani motora ho nechajte
bezat 10 sektind na volnobeh
(zakazané v Nemecku).

POZNAMKA

- (Nemecko)
Rozbehnite sa ihned po nastartovani
motora. Nepouzivajte v§ak vysoké
otacky motora, dokial motor
nedosiahne svoju prevadzkova
teplotu.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

. (SKYACTIV-G 1.5, MZR 1.6,
SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G
2.5)

- Nech uz je motor studeny alebo
teply, mal by byt Startovany bez
zo$liapnutia pedala akceleratora.

- Pokial motor nenastartuje, nazrite
do Startovania presyteného motora
v Casti Nudzové Startovanie. Ak
motor stale nestartuje, nechajte si
svoje vozidlo skontrolovat
autorizovanym servisom Mazda
(strana 7-27).

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
2.2)
Ak je okolita teplota nizsia ako
priblizne -10 °C, nie je mozné
dosiahnuf maximalne otacky motora
priblizne pocas troch minut po
nastartovani motora, ddvodom je
ochrana motora.

- (Manualna prevodovka s funkciou
i-stop)
Ak sa motor zastavil, mdzete ho
opétovne nastartovat zoSliapnutim
pedala spojky, a to do 3 sekund od
zastavenia motora.
Nie je mozné motor opéf nastartovat,
aj ked je pedal spojky zosliapnuty, za
nasledujucich podmienok:

- Dvere vodica st otvorené.

- Bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty.

- Pedal spojky nebol tplne uvolneny
po tom, o sa motor zastavil.

- Pedal spojky bol zosliapnuty bez
toho, aby sa motor Uplne zastavil.

O Nastartovanie motora, ked’ je slaba
batéria Startovacej karty

/N\UPOZORNENIE

Ked startujete motor tak, ze pridrzite
Startovaciu kartu pri Startovacom
tlacidle kvoli tomu, ze batéria v karte je
vybita alebo ma karta poruchu, nesmie
dojst k nasledujucim situacidm, pretoze
by signal z karty nemusel byt spravne
prijaty a motor by nemusel nastartovat.

- Kovové casti inych kltucov alebo
kovové predmety sa dotykaju kltca.

- Nahradné kluce alebo kluce k inym
vozidlam vybavenym systémom
imobilizéra sa dotykaju kluca alebo
st v jeho blizkosti.

- Zariadenia pre elektronické nakupy
alebo bezpecnostné karty sa dotykaju
kluca alebo sa nachadzaju v jeho
blizkosti.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

6. Stlacenim Startovacieho tlacidla

Pokial nie je mozné nastartovat motor
kvoli vybitej batérii v Startovacej karte, je
mozné ho nastartovat pomocou
nasledujiceho postupu:

1. Podrzte pedal brzdy pevne zosliapnuty,

pokym sa motor uplne nerozbehne.
2. (Manualna prevodovka)
Podrzte pedal spojky pevne
zo$liapnuty, kym motor Gplne
nenastartuje.
3. Overte, ze indika¢na kontrolka
Startovacieho tlacidla (zelend) blika.
4. Dotknite sa Startovacicho tlacidla
zadnou stranou Startovacej karty
(pozrite obrazok), ked indikacna
kontrolka Startovacieho tlacidla
(zelend) blika.

Dial'kovy ovladac

nastartujte motor.

POZNAMKA

POZNAMKA

Ked sa dotykate Startovacieho tlacidla
zadnou stranou Startovacej karty, ako je
naznacené na obrazku, strana s kIiCom
musi smerovat hore.

5. Overte, ¢i sa indikac¢na kontrolka
Startovacieho tlacidla (zelend)
rozsvieti.

- Motor nie je mozné nastartovat,
pokial nie je uplne zoSliapnuty pedal
spojky (vozidla s manualnou
prevodovkou) alebo pedal brzdy
(vozidla s automatickou
prevodovkou).

- Pokial do6jde k poruche funkcie
Startovacieho tlacidla, blika indikac¢na
kontrolka Startovacieho tlacidla (zIta).
V takom pripade je mozné motor
nastartovat, ale napriek tomu si
nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat kvalifikovanou
opravoviiou, odpora¢ame
autorizovan( opravoviu vozidiel
Mazda.

- Pokial indika¢na kontrolka
Startovacieho tlacidla (zelend)
nesvieti, vykonajte postup znovu od
zaCiatku. Pokial sa nerozsvieti,
nechajte si vozidlo skontrolovat
v kvalifikovanej opravovni,
odporticame obratif sa na
autorizovan( opravoviiu vozidiel
Mazda.

- Ak chcete prepnut polohu spinaca
zapalovania bez nastartovania
motora, pouzite nasledujuce kroky po
tom, Co sa rozsvieti indikacna
kontrolka Startovacieho tlacidla
(zelend).

1. Uvolnite pedal spojky (modely
s manualnou prevodovkou)
alebo brzdovy pedal (modely
s automatickou prevodovkou).
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

2. Stlacenim Startovacieho tlacidla
prepnite polohu spinaca
zapalovania. Spina¢ zapalovania
sa kazdym stlaCenim
Startovacieho tlacidla prepina
v poradi poléh ACC, ON a OFF.
Ak chcete opit prepnuf polohu
spinaca zapalovania, pouzite cely
postup od zaciatku.

O Nudzovy postup nastartovania
motora

Ak varovna kontrolka KEZUC (&ervena)
svieti alebo indika¢na kontrolka (z1ta)
Startovacieho tlacidla blika, moze to
znamenaf, Ze motor nebude mozné
nastartovat obvyklym spdsobom (na
vozidlach s pristrojovym panelom typu

A (strana 4-43) sa spravy zobrazuju na
pristrojovom paneli). Vozidlo nechajte ¢o
najskor skontrolovat v kvalifikovanom
servise, odporu¢ame vam obratif sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.
Pokial sa tak stane, je mozné motor
naStartovaf nutene. Stlacte a podrzte
stlacené Startovacie tlacidlo, kym motor
nenastartuje. Ostatné podmienky potrebné
na nastartovanie motora, ako Startovacia
karta v kabine, zosliapnuty pedal spojky
(v pripade manualnych prevodoviek) alebo
brzdovy pedal (pri automatickych
prevodovkach) musia byt tiez splnené.
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Vypnutie motora

/\ VAROVANIE

Nezastavujte motor, ked’ je vozidlo
v pohybe:

Zastavenie motora, ked’ je vozidlo
v pohybe z akéhokolvek iného
dovodu neZ v pripade niidze, je
nebezpecné. Zastavenie motora, ked’
Jje vozidlo v pohybe, bude mat za
nisledok zhorseny brzdny vykon,
a to z dévodu straty posiliiovania
brzd, éo by mohlo viest k nehode
a k vdZnemu zraneniu.

1. Vozidlo uplne zastavte.

2. (Manualna prevodovka)
Preradte na neutral a zatiahnite
parkovaciu brzdu.
(Automaticka prevodovka)
Presuite paku voli¢a do polohy P
a zatiahnite paku parkovacej brzdy.

3. Stla¢enim Startovacieho tlacidla
vypnete motor. Spina¢ zapalovania je
v polohe OFF.

/N\UPOZORNENIE

Pred opustenim vozidla sa uistite,

ze je Startovacie tlacidlo v polohe OFFE.




Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

POZNAMKA

- (SKYACTIV-G 1.5, MZR 1.6%,
SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G
2.5)

Ventilator chladenia v motorovom
priestore sa moze zapnuf este
niekol’ko mintt po tom, ¢o bol spinaé
zapalovania prepnuty z polohy ON do
polohy OFF, bez ohl'adu na to, ¢i je
systém klimatizacie zapnuty, alebo
vypnuty, aby rychlo ochladil
motorovy priestor.

- Ked prepnete Startovacie tlacidlo
z polohy ON do polohy ACC
alebo OFF a indika¢na kontrolka
KLUC (zelend) blika priblizne 30
sekund, znamena to, ze batéria
v Startovacej karte je slaba.

Batériu vymerite za novu skor,
nez sa Startovacia karta stane
nepouzitelna.

Pozrite Vymena batérie kluca
na strane 6-46.

- (Automaticka prevodovka)

Pokial vypnete motor, ked je paka
voli¢a v inej polohe nez v P, prepne
sa spinac zapalovania do polohy
ACC.

O Nudzové zastavenie motora

Suvislé stlacenie Startovacieho tlacidla
alebo niekolkonédsobné stlacenie tohto
tlacidla, ked motor beZi, spdsobi okamzité
vypnutie motora. Spina¢ zapalovania sa
prepne do polohy ACC.

*Niektoré modely.
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l::)Eas jazdy
Startovanie/zastavenie motora

. *
\ 1-stop \
Funkcia i-stop automaticky vypne motor, ak vozidlo zastavi na semaforoch alebo uviazne
v dopravnej zapche, a potom ho automaticky opéf nastartuje, ak vodi¢ pokracuje v jazde.
Systém zarucuje lepsiu spotrebu paliva, znizenie emisii vyfukovych plynov a odstraiuje hluk
motora beziaceho na volnobeh, ked vozidlo stoji.

Zastavenie a opitovné spustenie motora beziaceho na volnobeh

POZNAMKA

- Kontrolka funkcie i-stop (zelend) sa rozsvecuje pri nasledujticich podmienkach:

- Ak je zastaveny motor beziaci na volnobeh.

- (Okrem modelov urcenych pre Eurépu)
Podmienky zastavenia motora beziaceho na volnobeh st splnené, pokym sa vozidlo
pohybuje.

- Kontrolka funkcia i-stop (zelend) zhasina pri opatovnom spusteni motora.

Manuélna prevodovka

1. Zastavte vozidlo zosliapnutim pedala brzdy a nasledne aj pedala spojky.

2. Pokym je pedal spojky zosliapnuty, premiestnite radiacu paku do neutralnej polohy.
Motor beziaci na volnobeh sa zastavi po uvolneni pedala spojky.

3. (Modely urcené pre Eurdpu)
SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0
Motor sa automaticky znovu spusti, ked zosliapnete spojkovy pedal alebo pri jeho
uvolneni.

POZNAMKA

Casovanie opitovného spustenia motora sa lisi podTa sily zosliapnutia brzdového pedala.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2

Motor sa automaticky znovu spusti po zosliapnuti pedala spojky.
(Okrem modelov urc¢enych pre Eurépu)

Motor sa automaticky znovu spusti po zosliapnuti pedala spojky.

Automaticka prevodovka

L.

Motor beziaci na vol'nobeh sa zastavi pri zo§liapnuti pedala brzdy, pokym sa vozidlo
pohybuje (okrem jazdy pri zvolenej polohe R alebo polohe M v rezime pevného
nastavenia druhého prevodového stuptia), naco sa vozidlo zastavi.

Motor sa automaticky opéf spusti pri uvolneni pedala brzdy, ak sa nachadza voliaca paka
v polohe D alebo M (nie pri reZime pevného nastavenia druhého prevodového stupna).
Ak je voliaca paka v polohe N alebo P, motor sa znovu nerozbehne, aj ked brzdovy pedal
uvolnite. Motor sa znovu rozbehne, ak je opéf zosliapnuty brzdovy pedal alebo ak je paka
voli¢a presunuta do polohy D, M (nie pri rezime pevného nastavenia druhé¢ho
prevodového stupiia) alebo R. (Z dovodov bezpecnosti majte vzdy zosliapnuty pedal
brzdy, ak premiestiujete voliacu paku v Case, kedy je motor beZiaci na volnobeh
zastaveny.)

Prevadzkové podmienky

AKk je systém funkény

Pri nasledujucich podmienkach sa motor beziaci na volnobeh zastavuje a pritom sa
rozsvecuje kontrolka funkcie i-stop (zelend).

- (SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G 2.5)

Motor je zahriaty.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)

- Motor nie je studeny.
- Prave neprebieha adaptacia vstrekovania paliva, ktora sa vykonava pravidelne
a automaticky.

- Motor uz je nastartovany a vozidlo uz islo urcity ¢as.

- Motor bol nastartovany so zatvorenou kapotou.

- Akumulator je v dobrom stave.

- Vsetky dvere, zadné vyklopné dvere / veko batozinového priestoru a kapota su uzatvorené.
- Je zapnuty bezpecnostny pas vodica.

- Klimatiz4cia nie je v &innosti s aktivovanym rezimom pridenia vzduchu &.

- (Automaticka klimatizacia)

- Oto¢ny ovladac teploty pre systém klimatizacie je nastaveny do inej polohy nez polohy
maximalneho chladenia (klimatizacia zapnuta).

- Teplota v interiéri vozidla je takmer rovnaka ako teplota nastavena pre systém
klimatizacie.

- Varovna kontrolka systému i-stop (zItd) nesvieti ani neblika.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- Systém dialkového ovladania a systém Startovania tlac¢idlom fungujii normalne.
- Podtlak v brzdach je dostatocne vysoky.

- Volant je v pokoji.

- (Manuéalna prevodovka)

- Rychlost vozidla je priblizne 3 km/h alebo niZz$ia.
- Radiaca péka je v neutralnej polohe.
- Spojkovy pedal nie je zosliapnuty.

- (Automaticka prevodovka)

- Vozidlo zastavi.

- Voliaca paka je polohe D alebo v polohe M (nie pri rezime pevného nastavenia druhého
prevodového stupna).

- Kvapalina automatickej prevodovky sa dostatocne zahriala.

- Teplota kvapaliny automatickej prevodovky nie je nadmerne vysoka.

- Volant sa nachadza priblizne v polohe zodpovedajucej priamemu smeru jazdy (motor
beziaci na volnobeh sa nemusi zastavit ani vtedy, ak sa volant nachadza v polohe
zodpovedajlcej priamemu smeru jazdy, ak na volant posobi sila. Aby sa motor beziaci
na volnobeh zastavil, je nutné uvolnit silu pdsobiacu na volant).

- Vozidlo je zastavené zoSliapnutim pedala brzdy.

- Nie je pouzivané nudzové brzdenie.

AK nie je systém funkény
Motor beziaci na vol'nobeh sa nezastavuje pri nasledujucich podmienkach:

- Vozidlo je zastavené, avS§ak motor nadalej bezi na volnobeh.
- Klimatizicia je v ¢innosti s aktivovanym rezimom pridenia vzduchu %.
- (Automaticka klimatizacia)

- Oto¢ny ovladac teploty pre systém klimatizacie je nastaveny do polohy maximalneho
chladenia (klimatizécia zapnuta).
- Existuje velky rozdiel medzi teplotou v priestore pre cestujucich a teplotou nastavenou
na systéme klimatizécie.
- Okolita teplota je extrémne vysoka alebo nizka.
- Atmosféricky tlak je nizky (pri jazde vo vysokych nadmorskych vyskach).
- (Automaticka prevodovka)

- Vozidlo zastavilo na prudkom svahu.
- Pri zastaveni vozidla sa volant nenachddza v polohe zodpovedajicej priamemu smeru
jazdy.
- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)

- Pevné castice (PM) odstranuje filter pevnych Castic pre vznetové motory (DPF).
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- Prave prebieha adaptécia vstrekovania paliva. (Indika¢na kontrolka systému i-stop
(zelend) zhasne, ked je rychlost vozidla pred zastavenim pribl. 10 km/h alebo nizsia
a adaptacia vstrekovania paliva prebieha, ked vozidlo zastavuje.)

POZNAMKA

Pri nasledujicich podmienkach je na zastavenie motora beZiaceho na volnobeh
potrebny urdity ¢as

- Kapacita akumulatora je z urcitého dovodu spotrebovand, napriklad vtedy, ak vozidlo
nebolo dlhsi Cas v prevadzke.

- Okolita teplota je prili§ vysoka alebo prili§ nizka.

- Po tom, ¢o boli z ur¢itého dévodu odpojené svorky akumulatora, napriklad kvoli jeho
vymene.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)
Po vykonani odstranenia pevnych Castic filtrom DPF.

Motor sa opétovne nenastartuje

Ak v Case, kedy motor beziaci na volnobeh zastavite, vykonate nasledujuce ikony, motor
sa z bezpecnostnych dovodov znovu nenastartuje. V takom pripade nastartujte motor
pomocou normalneho postupu.

- Kapota je otvorena.
- (Modely urcené pre Euréopu)

Bezpecnostny pas vodica je rozopnuty a dvere vodica su otvorené.
- (Okrem modelov uréenych pre Eurépu)

- (Manualna prevodovka)
Ked je radiaca paka v inej polohe nez neutral, bezpecnostny pas vodica sa rozopne
a dvere vodica sa otvoria.

- (Automaticka prevodovka)
Ak je voliaca paka v polohe D alebo M (nie pri rezime pevného nastavenia druhého
prevodového stupna), bezpe¢nostny pas vodica je rozopnuty a dvere vodica st
otvorené.

Kratky cas zastavenia motora alebo dlhy ¢as do dalSieho zastavenia motora
beziaceho na voInobeh

- Okolita teplota je prili§ vysoka alebo prili§ nizka.
- Akumulator je vybity.
- Stcasti elektrického systému vozidla maju vysoku spotrebu elektrickej energie.

Motor sa automaticky znovu nastartuje po zastaveni z voI'nobehu
Za nasledujtcich podmienok sa motor automaticky znovu nastartuje.

- Spinac¢ i-stop OFF je stlaceny, pokym znie zvukovy signal.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- Klimatizacia je v ¢innosti s aktivovanym rezimom pradenia vzduchu G,
- (Automaticka klimatizacia)

- Oto¢ny ovladac teploty pre systém klimatizacie je nastaveny do polohy maximalneho
chladenia (klimatizacia zapnuta).
- Teplota v priestore pre cestujucich sa znacne 1i8i od teploty nastavenej pre systém
klimatizacie.
- Vo svahu sa mierne uvolnili brzdy a vozidlo sa ddva do pohybu.
- Uplynuli dve minuty od zastavenia motora beziaceho na volnobeh.
- Akumulator je vybity.
- (Automaticka prevodovka)

- Je zosliapnuty plynovy pedal v ¢ase, kedy je voliaca paka v polohe D alebo M (nie
pri rezime pevného nastavenia druhého prevodového stupia).

- Paka voli¢a je presunutd do polohy R.

- Voliaca paka je presunutd z polohy N alebo P do polohy D alebo M (nie pri rezime
pevného nastavenia druhého prevodového stupia).

- Je otoCeny volant v Case, kedy je voliaca paka v polohe D alebo M (nie pri rezime
pevného nastavenia druhého prevodového stupia).

- Paka voli¢a je v polohe M a je zvoleny rezim pevného nastavenia druhého
prevodového stupna.

- (Okrem modelov urcenych pre Europu)

- (Manudlna prevodovka)
Radiace paka je v inej nez neutralnej polohe, bezpecnostny pas vodica je rozopnuty
a dvere vodica st otvorené.

- (Automaticka prevodovka)
Voliaca péka je v polohe N alebo P, bezpecnostny pés vodica je rozopnuty a dvere
vodica su otvorené.

Voliaca paka je presunuta v ¢ase, kedy je motor zastaveny po tom, ¢o bezal

na volnobeh (automaticka prevodovka)

Ak je voliaca paka presunutd z polohy D alebo M (nie pri rezime pevného nastavenia
druhého prevodového stupna) do polohy N alebo P v Case, kedy je motor zastaveny

po tom, ¢o bezal na volnobeh, nie je mozné motor znovu spustit ani po uvolneni pedala
brzdy. Motor sa znovu nastartuje, ak opét zoSliapnete pedal brzdy alebo ak voliacu paku
presuniete do polohy D, M (nie v reZime pevného nastavenia druhého prevodového
stupna) alebo do polohy R. (Z dovodov bezpecnosti majte vzdy zosliapnuty pedal brzdy,
ak premiestiiujete voliacu paku v Case, ked zastavujte motor beziaci na volnobeh.)
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

- (Modely urcené pre Eurépu)
Ak je voliaca paka presunuta z polohy D alebo M (nie pri rezime pevného nastavenia
druhého prevodového stupna) do polohy N alebo P, bezpecnostny pas vodica je
rozopnuty a dvere vodica su otvorené, motor sa znovu nerozbehne. Nastartujte motor
pomocou normalneho postupu.

- (Okrem modelov urcenych pre Eurépu)
Ak je voliaca paka presunutd z polohy D alebo M (nie pri rezime pevného nastavenia
druhého prevodového stupiia) do polohy N alebo P, bezpe¢nostny pés vodica je
rozopnuty a dvere vodica st otvorené, motor sa znovu rozbehne.

Svorky akumulatora si odpojené

Po odpojeni svoriek akumulatora nemusi byt funkcia zastavovania motora beziaceho

na volnobeh u¢inné. Okrem toho je po vymene akumulatora nutné overit funkciu systému
i-stop. Kontaktujte kvalifikovany servis, odporti¢ame obrétif sa na autorizovany servis
vozidiel Mazda.

O Varovna kontrolka systému i-stop (ZItd) / Indika¢na kontrolka systému i-stop

-stop

Aby bolo zaruc¢ené bezpecné a pohodIné pouzivanie vozidla, systém i-stop neustale sleduje
ukony vodic¢a, vnutorné a vonkajsie prostredie vozidla aj prevadzkovy stav vozidla a pouziva
varovnu kontrolku systému i-stop (ZIt) a indika¢nu kontrolku systému i-stop (zelent1), aby
informoval vodica o réznych upozorneniach a varovaniach.

POZNAMKA

Na vozidlach vybavenych stredovym displejom sa prevadzkovy stav systému i-stop
zobrazuje na stavovom displeji monitora spotreby paliva.
Pozrite Zobrazenie vysledkov na strane 4-104.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

Varovna kontrolka systému i-stop (ZItd)

Ked kontrolka svieti

- Tato kontrolka sa rozsvecuje vtedy, ak je spina¢ zapalovania prepnuty do polohy ON,
a zhasina po nastartovani motora.

- Kontrolka sa rozsvecuje vtedy, ak je systém vypnuty stlaCenim spinaca i-stop OFF.

- Kontrolka sa rozsvecuje pri vykonavani nasledujicich tikonov po zastaveni motora
beziaceho na volnobeh. V takych pripadoch nie je, v zdujme zaistenia bezpecnosti, mozné
automatické opdtovné spustenie motora. Nastartujte motor pomocou normalneho postupu.

- Kapota je otvorena.
- (Modely urc¢ené pre Europu)

Bezpetnostny pas vodica je rozopnuty a dvere vodica su otvorené.
- (Okrem modelov urcenych pre Europu)

- (Manudlna prevodovka)
Ked je radiaca paka v inej polohe nez neutral, bezpecnostny pas vodica sa rozopne
a dvere vodica sa otvoria.

- (Automaticka prevodovka)
Ked je paka volica v polohe D alebo M (nie rezim pevného nastavenia druhého
prevodového stupiia), bezpecnostny pas vodica sa rozopne a dvere vodica sa otvoria.

POZNAMKA

Svietiaca kontrolka moze upozoriiovat na problém v systéme za nasledujucich
podmienok. Nechajte si svoje vozidlo prehliadnut v kvalifikovanom servise, odporic¢ame
vam obratit sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.

- Kontrolka sa nerozsvieti pri prepnuti spinaca zapalovania do polohy ON.
- Kontrolka zostava rozsvietena aj po stlaceni spinaca i-stop OFF pri beziacom motore.

Ak kontrolka blika

Kontrolka zostava blikat, ked je v systéme porucha. Nechajte si svoje vozidlo prehliadnut
v kvalifikovanom servise, odpori¢ame vam obratif sa na autorizovany servis vozidiel
Mazda.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

Indika¢na kontrolka systému i-stop (zelend)

Ked kontrolka svieti

- Tato kontrolka sa rozsvecuje vtedy, ak je zastaveny motor beziaci na volnobeh a zhasina
po opédtovnom nastartovani motora.

- (Okrem modelov urcenych pre Eurépu)
Kontrolka sa rozsvecuje, ak s pocas jazdy splnené podmienky na zastavenie motora
beziaceho na volnobeh.

Ak kontrolka blika

- (Manualna prevodovka)
Kontrolka blika, ak je po zastaveni motora beziaceho na volnobeh presunuta radiaca paka
do inej nez neutralnej polohy, aby bol vodi¢ upozorneny na to, Ze motor je zastaveny
z volnobehu.
(SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0, SKYACTIV-G 2.5)
Pri zosliapnuti pedala spojky alebo ked ho za¢nete uvoliiovat, motor sa automaticky znovu
rozbehne a kontrolka zhasne.
(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)
Pri zo$liapnuti pedala spojky sa motor automaticky znovu rozbehne a kontrolka zhasne.
- (Modely urcené pre Eurépu)

- Kontrolka blika vtedy, ak st otvorené dvere vodica po tom, ¢o bol motor zastaveny
z volnobehu, aby bol vodi¢ upozorneny na to, Ze motor je zastaveny z volnobehu.
Zhasina po zavreti dveri vodica.
- Ak motor opéf nastartuje pre nizke napitie akumulatora po zastaveni motora beziaceho
na volnobeh, indikacna kontrolka systému i-stop (zelend) v pristrojovom paneli blika asi
3 sekundy.
- (Okrem modelov urcenych pre Eurépu)

- (Automaticka prevodovka)
Kontrolka blika, ak je vozidlo zastavené, avSak pedal brzdy nie je zoSliapnuty
dostato¢nou silou. Zosliapnite pedal brzdy trochu silnejsie, pretoze sila peddla moze byt
nedostato¢na.
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

O Spinac i-stop OFF

Funkcie systému i-stop je mozné vypnut
podrzanim tohto spinaca stlaceného, kym
nezaznie pipnutie a nerozsvieti sa varovna
kontrolka systému i-stop (zIt4)

v pristrojovom paneli. Funkcie systému
i-stop je mozné opit zapnuf podrzanim
tohto spinaca stlacené¢ho, kym nezaznie
pipnutie a nezhasne varovna kontrolka
systému i-stop (zItd) v pristrojovom paneli.

POZNAMKA

Ak boli funkcie systému i-stop vypnuté
pomocou spinaca i-stop OFF, budu opit
automaticky zapnuté po nasledujucom
naStartovani motora.
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. Pocas jazdy
Startovanie/zastavenie motora

O Funkcia zabranenia rozbehnutiu vozidla (automaticka prevodovka)

Vozidla vybavené systémom i-stop su vybavené aj funkciou zabranenia rozbehnutiu vozidla.
Tato funkcia brani samovolnému rozbehnutiu vozidla, napriklad, ked vodi¢ uvolni brzdovy
pedal a vozidlo stoji na svahu, a to za nasledujticich podmienok:

- Pri zastaveni z volnobehu (ako prevencia samovolného rozbehnutia vozidla dozadu)

- Pri rozjazde (ako prevencia nahleho pohybu vozidla nasledkom postivania vozidla)
Brzdna sila je udrziavana automaticky, ked je brzdovy pedal uvolneny a motor opétovne
naStartovany.

(D Uvolnenie nohy z brzdového pedala (2) Brzdna sila vozidla zachovana
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Pocas jazdy

Startovanie/zastavenie motora

/\ VAROVANIE

Funkcia zabrdnenia rozbehnutiu vozidla je doplnkovi funkcia, ktord je aktivna
maximalne styri sekundy po uvolneni brzdového pedila, ked’ sa vozidlo rozbieha
po tom, Co stilo a systém i-stop sa aktivoval:

- Prilisné spoliehanie sa na tiito funkciu moZe mat za nisledok nec¢akani nehodu,
pokial’ by vozidlo nihle zrychlilo. Pred rozjazdom vZdy skontrolujte bezpecnost
okolia vozidla a spridvnnym sposobom pouZivajte piku voli¢a, brzdovy pedil aj
plynovy pedal.

- Vozidlo sa méZe neocakdvane rozbehniit v zivislosti od toho, ako je zataZené
alebo ¢ nieco tahd. Pamitajte, Ze vozidlo sa méZe dat nihle do pohybu, ked’
bude funkcia zabrdnenia rozbehnutiu vozidla uvolnend, pokial’ sa vozidlo
nachddza v nasledujiicom stave:

(Pika volica je v polohe N.)

Ak je pika voli¢a presunutd do polohy N a brzdovy pedil je uvolneny, ked’ si
funkcie systému i-stop v ¢innosti, je brzdna sila uvoltiovand postupne. Ak sa
chcete s vozidlom rozbehniit, uvolnite brzdovy pedil po tom, ¢o motor opit
nastartuje, a presuiite piku voli¢a do inej polohy neZ N.

POZNAMKA

- Ked's vozidlom zastavite na prudkom svahu, funkcia zabranenia netimyselnému
rozbehnutiu vozidla sa neaktivuje, pretoze nedoslo k zastaveniu z volnobehu.

- Moze sa zmenit reakcia brzdového pedala, z bizd moze byt pocuf zvuk alebo moze
brzdovy pedal vibrovaf, ked je funkcia zabranenia rozbehnutiu vozidla aktivna. Nejde
vs§ak o poruchu.
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Pristroje a ukazovatele

Pristrojovy panel
Typ A
(Digitalny typ rychlomera)

Typ B
(Analégovy typ rychlomera (s otackomerom))

Typ C
(Analégovy typ rychlomera (bez otackomera))

bbbod LI

., v ¥
Spinaée na volante

*Niektoré modely.

(D RYCHLOMIET. ...ttt en strana 4-26
® Potitadlo celkovo prejdenych kilometrov, Denné pocitadla a Prepina¢ pocitadiel
............................................................................................................................. strana 4-26
(B) OLACKOIMIET ........ceeeveeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt ettt ete e eteeseeteeteeaeeseeaenans strana 4-28
(@ PalIVOIMIET ...ttt ettt a et e et eneenes strana 4-29
(® Osvetlenie pristrojove] dOSKY........c.cvvveirieriierieieieietieieie ettt strana 4-29
(® Zobrazenie VONKajSej tePlOty......cvvvrvererrririeierereiiieieieieiee ettt strana 4-30
@ Zobrazenie nastavenej rychlosti pre tempomat..............oc.eeeevereeverrrvererierereeenenns strana 4-31
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Multifunkény displej......cocvveveveeririrceinnne
©® Aktivny projekény displej.......c.cvvveveevennee.
Palubny pocita¢ a spina¢ INFO...................
@ Prepina¢ jednotky rychlosti.............c...........

O Rychlomer
Rychlomer udava rychlost jazdy vozidla.

O Prepinac jednotky rychlosti
(pristrojovy panel typu A)*

V niektorych krajinach potrebujete
prepinat jednotku rychlosti medzi
kilometrami za hodinu a milami za
hodinu.

Podrzte prepinac jednotky rychlosti
stlaceny asponi 1,5 sekundy.

Jednotka rychlosti sa prepina medzi km/h
a mph.

Rychlomer =

4-26 *Niektoré modely.

........................................................ strana 4-34
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O Pocitadlo celkovo prejdenych
kilometrov, Denné pocitadla
a Prepinac pocitadiel

Rezim zobrazenia je mozné zmenit

z pocitadla celkovo prejdenych kilometrov
na denné pocitadlo A, na denné pocitadlo
B a potom spét na pocitadlo celkovo
prejdenych kilometrov stlacenim
prepinaca. Zvoleny rezim bude zobrazeny
na displeji.

Typ A/ Typ B

Pocitadlo
celkového poctu o
kilometrov L0km
Stlacte prepinac¢ l
Denné
TRIP Ty
pocitadlo A n 40km
Stlacte prepinac l
Denné TRIP cn
pocitadlo B (5] 8km

Stlaéte prepinad
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Typ C

Pocitadlo "
celkového poctu L o kmj
kilometrov
Stlacte prepinac l
Denné TRIP Iyl
pocitadlo A L {etkm
Stlaéte prepinac l
Denné TRIP "
pocitadlo B o .

Stlacte prepinac¢

POZNAMKA

Ked je zapalovanie prepnuté do polohy
ACC alebo OFF, udaje pocitadiel
prejdenych kilometrov sa nezobrazuju,
ale stlacenie prepinaca moze sposobit
neumyselné prepnutie dennych
pocitadiel alebo ich vynulovanie

v priebehu priblizne desatmintitového
intervalu v nasledujtcich pripadoch:

- Po prepnuti zapalovania do polohy
OFF z polohy ON.
- Po otvoreni dveri na strane vodica.

Pocitadlo celkového poctu kilometrov

Pocitadlo celkovo prejdenych kilometrov
zaznamenava celkovy pocet kilometrov,
ktoré vase vozidlo preslo od svojho
uvedenia do prevadzky.

Denné pocitadlo prejdenych kilometrov

Denné pocitadlo prejdenych kilometrov je
schopné zaznamenavat celkovi
vzdialenost dvoch tras. Jednu zaznamenava
denné pocitadlo prejdenych kilometrov

A a druhu denné pocitadlo prejdenych
kilometrov B.

Denné pocitadlo prejdenych kilometrov
A mdze napriklad zaznamenavat
vzdialenost od zaciatku trasy a denné
pocitadlo prejdenych kilometrov B moze
zaznamenavat vzdialenost od posledného
tankovania paliva.

Ak je zvoleny rezim denného pocitadla
prejdenych kilometrov A, potom dal$im
stlacenim tla¢idla pocas 1 sekundy mozete
prepnuf do rezimu denného pocitadla
prejdenych kilometrov B.

Ak je zvoleny rezim denného pocitadla
prejdenych kilometrov A, bude na displeji
zobrazené TRIP A. Ak je zvoleny rezim
denné¢ho pocitadla prejdenych kilometrov
B, bude na displeji zobrazené TRIP B.

Denné pocitadlo prejazdenych kilometrov
zaznamenava celkovu vzdialenost, ktora
vozidlo preslo od posledného vynulovania
tohto pocitadla. Na hodnotu ,,0,0” ho
vratite podrzanim prepinaca stlacené¢ho
aspori na jednu sekundu. Toto pocitadlo je
mozné pouzivat na sledovanie dizky trasy
a na urovanie spotreby paliva.

4-27
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POZNAMKA

- (Vozidla s audiosystémom typu C /
typu D)
Ak su udaje tykajuce sa spotreby
paliva vynulované pomocou monitora
spotreby paliva alebo je vynulované
denné pocitadlo A, ked je zapnuta
funkcia, ktord synchronizuje monitor
spotreby paliva a denné pocitadlo,
sucasne sa vynuluju udaje o spotrebe
paliva aj prejdena vzdialenost A.
Pozrite Monitor spotreby paliva
na strane 4-102.

- Iba denné pocitadla zaznamenavaji
vzdialenost jednotlivych tras
v desatinach kilometrov.

- Stav denného pocitadla bude
vynulovany, ak:

- Bude prerusena dodavka napétia
(prepalenie poistky, odpojenie
akumulatora vozidla).

- Vozidlo preslo vzdialenost dlhsiu
ako 9 999,9 km.

O Otackomer™

Otackomer udéava pocet otacok motora
v tisicoch za minutu.

/NUPOZORNENIE

4-28 *Niektoré modely.

Nezvysujte otacky motora tak, aby
ru¢icka otaCkomera dosiahla
CERVENE POLE.

Mohlo by tym dojst k vaznemu
poskodeniu motora.

Typ A

*1 Prazkované
pole

*1 Cervena
zOna

*1 Rozsah sa li$i podl'a typu pristroja.

Typ B

*1 Prazkované pole

e ‘4’5\6""":\
/3 3
2 7\,

.1 8
lo

*1Cervena zéna

*1 Rozsah sa ligi podla typu pristroja.

POZNAMKA

Ked rucicka otackomera vstipi do
PRUZKOVANEHO POL’A, znamené
to, ze je nutné preradit skor, nez rucicka
vstupi do CERVENEHO POLA.




Pocas jazdy
Pristrojovy panel a displej

0O Palivomer (bez multifunkéného
displeja)

Palivomer ukazuje, priblizne kolko paliva
zostava v nadrzi, ked je spina¢ zapalovania
v polohe ON. Odporti¢ame vam, aby ste
neustale udrziavali asponi 1/4 objemu
paliva.

Typ A

Plna

OIINEEEENEEEE{ «f

Plnana 1/4

ouum R

Prazdna

O . . . 14
Typ C

Plna

04 <R 1
L
Plnana 1/4

"t W

Prazdna

0 @ 1
\/

Pokial varovna kontrolka nizkeho stavu
paliva v nddrzi svieti alebo je hladina
paliva velmi nizka, dotankujte o mozno
najskor.

Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-43.

POZNAMKA

- Po dotankovani mo6ze chvilu trvat,
nez sa palivomer stabilizuje. NavySe
sa ukazovatel moze vychylit pri jazde
do svahu alebo v zakrutach, ako sa
palivo v nadrzi pohybuje.

- Zd6na indikujtca priblizne Stvrtinu
objemu palivovej nadrze je rozdelena
na viac Casti, aby bolo zostavajice
mnozstvo paliva zobrazené
presnejsie.

- Smer $ipky («m) naznacuje, ze sa kryt
hrdla palivovej nadrze nachadza
na lavej strane vozidla.

(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)
Ak dochéadza k nepravidelnému vykonu
alebo k jeho zastavovaniu z dévodu
nedostatku paliva, dopliite ¢o najskor
palivo, a to najmenej 10 L.

O Osvetlenie pristrojovej dosky

Ak sa pri zapnutom zapalovani rozsvietia
obrysové svetla, osvetlenie pristrojove;j
dosky sa stlmi.

POZNAMKA

Pri rozsvieteni obrysovych svetiel sa
rozsvieti indika¢na kontrolka
obrysovych svetiel v pristrojovom
paneli.

Pozrite Hlavné svetlomety na strane
4-67.

4-29
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Jas pristrojového panela a osvetlenia
pristrojovej dosky je mozné nastavit
otaCanim ovladaca.

- Jas bude klesaft, ked budete gombikom
otacat dolava. Hned ako otocite
gombikom do polohy maximalneho
stlmenia, ozve sa pipnutie.

- Jas bude stupat, ked budete gombikom
otacat doprava.

\

TRIF'/Q s

e R
\\\
/7% t
Funkcia na zruSenie stimenia
osvetlenia

Stlmenie osvetlenia mozete zrusit, ked
otocite gombikom osvetlenia pristrojove;j
dosky doprava, az budete pocuf pipnutie,
ked je pri zapnutom zapalovani stimené
osvetlenie pristrojovej dosky. Ak je
viditelnost pristrojovej dosky znizena pre
odlesky okolitého jasu, zruste stimenie
osvetlenia.

4-30 *Niektoré modely.

POZNAMKA

- Ked'je stlmenie osvetlenia zrusené,
nie je mozné stlmif osvetlenie
pristrojovej dosky, aj ked st
rozsvietené obrysové svetla.

- Ked je stlmenie osvetlenia zrusené,
stredny displej sa prepne na trvalé

zobrazenie dennej obrazovky.

0O Zobrazenie vonkajsej teploty (Bez
multifunkéného displeja)*

Ked je zapalovanie zapnuté, zobrazuje
sa vonkajsia teplota.

POZNAMKA

- Za nasledujucich podmienok sa moze
zobrazena hodnota vonkajsej teploty
1i8if od skutocnej hodnoty v zavislosti
od okolitého priestoru a stavu
vozidla:

- Za vel'mi nizkych alebo velmi
vysokych teplot.

- Pri nahlych zmenach vonkajsej
teploty.

- Ak je vozidlo zaparkované.

- Pri jazde nizkou rychlosfou.
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Zmena jednotky teploty na zobrazenie
vonkajsej teploty (vozidla s typom C/D)

Jednotku na zobrazenie vonkajsej teploty
mozete prepnit medzi stupniami Celzia

a Fahrenheita.

Nastavenia, ktoré¢ je mozné zmenit
pomocou obrazoviek stredového displeja.
Pozrite Moznosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.

POZNAMKA

Ked zmenite jednotku teploty na
zobrazenie vonkajsej teploty, zmeni sa
tiez jednotka teploty pouzivana na
zobrazenie teploty chladiacej kvapaliny
motora.

Varovanie na vonkajSiu teplotu®

Ked je vonkajsia teplota nizka, jej
zobrazenie blikd a je pocut zvukovy signal
upozornujuci vodi¢a na moznost
poladovice na vozovke.

Ak je vonkajsia teplota nizSia nez
priblizne 4 °C, blika zobrazenie vonkajsej
teploty a symbol # priblizne desaf sektind
a zaznie jeden zvukovy signal.

POZNAMKA

Pokial je vonkajsia teplota nizsia
nez -20 °C, nie je zvukovy signal
funkény. Symbol ¥ sa vSak zobrazuje.

O Zobrazenie nastavenej rychlosti pre
tempomat (Bez multifunkéného
displeja)*

Zobrazuje sa rychlost nastavena pre
tempomat.

5y}
S km/m

O Palubny pocita¢ a spina¢ INFO
(bez multifunkéného displeja)*

Nasledujuce informacie je mozné vybrat
stlacenim spinaca INFO, ked je spinac
zapalovania v polohe ON.

- Rezim dojazdovej vzdialenosti

- Rezim priemernej spotreby paliva

- Rezim aktualnej spotreby paliva

- Rezim priemernej rychlosti vozidla
- Upozornenie na rychlost vozidla*

Ak vznikne akykolvek problém

s palubnym pocitacom, obrafte sa na
kvalifikovany servis, odpori¢ame vam
obratif sa na autorizovany servis vozidiel
Mazda.

ReZim dojazdovej vzdialenosti

Tato funkcia udava pribliznu vzdialenost,
ktorti mozete so svojim vozidlom prejst
na zostdvajucu zasobu paliva v nadrzi

v zavislosti od ekonomiky jazdy.

*Niektoré modely. 4-31
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Dojazdova vzdialenost sa prepocitava
a zobrazuje kazdi sekundu.
(Modely urcené pre Eurépu)
iﬁ -
()] km
(Okrem modelov urcenych pre
Europu)
RANGE
iﬁ -
00 km

POZNAMKA

- I ked udaj na displeji v rezime
dojazdovej vzdialenosti naznacuje, ze
je k dispozicii eSte dostatok paliva,
dotankujte ¢o najskor, hned ako je
hladina paliva prili$ nizka alebo hned
ako sa rozsvieti varovna kontrolka
nizkeho stavu paliva v nadrzi.

- Zobrazenie sa nezmeni, pokial
nedoplnite viac nez priblizne 9 1
paliva.

- Dojazdova vzdialenost je priblizna
zostavajuca vzdialenost, ktort
vozidlo mdze prejst, kym nezmiznu
vsetky $tvorceky indikujice zasobu
paliva v nadrzi.

- Ak neexistuji ziadne informacie
o spotrebe paliva za minulé obdobie,
ako je to napriklad po prvom
zakupeni vozidla alebo v pripade
vymazania informacii nasledkom
odpojenia kablov akumulatora, moze
sa skutoény dojazd do vyprazdnenia
nadrze lisit od udavanej hodnoty.

4-32

Rezim priemernej spotreby paliva

V tomto rezime sa zobrazuje priemerna
spotreba paliva vypocitana z celkovej
spotreby paliva a celkovej prejdene;j
vzdialenosti od zakupenia vozidla,
opatovného pripojenia akumulatora po
jeho odpojenie alebo od vynulovania dat.
Priemerna spotreba paliva je vypocitavana
a zobrazovana jedenkrat za minutu.
(Modely urcené pre Eurépu)

@ L nd

0.0, 9 [ /100km
(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)

AVG
@ T e

0.0, _0 L/100km
Ak chcete vynulovat zobrazované udaje,
podrzte spina¢ INFO stlaceny dlhSie nez
1,5 sekundy.
Po stlaceni spinaca INFO sa pred
vypoctom a zobrazenim novej hodnoty

spotreby paliva na 1 minatu zobrazi - - -
L/100 km.

Rezim aktualnej spotreby paliva

V tomto rezime sa zobrazuje hodnota
aktualnej spotreby paliva, vypocitanej
z mnozstva spotrebovaného paliva

a prejdenej vzdialenosti.
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Aktudlna spotreba paliva je vypocCitavana
a zobrazovana kazdé 2 sekundy.
(Modely urc¢ené pre Europu)

10

0.0, 9 [ /100km
(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)

CURRENT
o nd
0.0, 9 L/100km
Hned ako znizite rychlost jazdy na

priblizne 5 km/h, objavi sa na displeji - - -
1/100 km.

ReZim priemernej rychlosti vozidla

V tomto rezime sa zobrazuje priemerna
rychlost vozidla vypocitana zo
vzdialenosti a trvania jazdy od pripojenia
akumulatora alebo od posledného
vynulovania tohto pocitadla.

Priemerna rychlost vozidla sa vypocitava
a zobrazuje vzdy po 10 sekundach.
(Modely urcéené pre Eurdopu)

@ ININ
LR km/h
(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)
AVG
@ IR IN]
L km/h

Ak chcete vynulovat zobrazované daje,
podrzte tlac¢idlo INFO stla¢ené dlhsie ako
1,5 sekundy. Po stlaceni tlac¢idla INFO
bude pred vypoctom a zobrazenim novej
hodnoty rychlosti vozidla pocas jedne;j
minuty zobrazené - - - km/h.

Upozornenie na rychlost vozidla*

V tomto rezime sa zobrazi rychlost
nastavena pre aktivaciu upozornenia na
prekrocenie rychlosti. Mézete zmenit
nastavenu rychlost vozidla, pri ktorej je
varovanie aktivované.

POZNAMKA

Rychlost vozidla pre aktivaciu
upozornenia sa zobrazi a zaznie
zvukovy signal. Nastavena rychlost
vozidla niekol'kokrat blikne.

(ws) T}
) 00000 km/h

Upozornenie na prekrocenie rychlosti je
mozné nastavit pomocou spinaca INFO.

POZNAMKA

- Rychlost vozidla vzdy nastavujete
v sulade so zakonmi a predpismi
platnymi v State/v meste, v ktorom
s vozidlom jazdite. Navyse si vzdy
overte rychlost vozidla rychlomerom.
- Funkciu upozornenia na rychlost
vozidla mozete nastavit v rozsahu
od 30 do 250 km/h.

*Niektoré modely. 4-33
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Informacny displej Spina¢ INFO

Multifunkény displej zobrazuje nasledujuce informacie.

- Pocitadlo celkového poctu kilometrov

- Denné pocitadlo prejdenych kilometrov

- Palivomer

- Vonkajsia teplota

- Dojazdova vzdialenost

- Priemerna spotreba paliva

- Aktualna spotreba paliva

- Zobrazenie systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)

- Zobrazenie systému zabranujuceho opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)

- Zobrazenie tempomatu

- Varovné spravy

Obsah obrazovky sa zmeni vzdy, ked stlacite spina¢ INFO.

4-34 *Niektoré modely.
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O Palivomer

Palivomer ukazuje, priblizne kolko paliva
zostava v nadrzi, ked je spina¢ zapalovania
v polohe ON. Odporti€¢ame vam, aby ste
neustale udrziavali asponi 1/4 objemu
paliva.

Plna

QIIIENEEEEENE{ <}

Plnana 1/4

omm_ L L 1MW

Prazdna

(| FO—— |

Pokial varovna kontrolka nizkeho stavu
paliva v nadrzi svieti alebo je hladina
paliva veImi nizka, dotankujte o mozno
najskor.

Postupujte podTla Casti Treba nieco urobit
na strane 7-44.

POZNAMKA

- Po dotankovani moze chvilu trvat,
nez sa palivomer stabilizuje. NavySe
sa ukazovatel moze vychylit pri jazde
do svahu alebo v zakrutach, ako sa
palivo v nadrzi pohybuje.

- Zd6na indikujtca priblizne Stvrtinu
objemu palivovej nadrze je rozdelena
na viac Casti, aby bolo zostavajlice
mnozstvo paliva zobrazené
presnejsie.

- Smer Sipky («m) naznacuje, ze sa kryt
hrdla palivovej nadrze nachadza
na lavej strane vozidla.

(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 2.2)
Ak dochéadza k nepravidelnému vykonu
alebo k jeho zastavovaniu z dévodu
nedostatku paliva, dopliite ¢o najskor
palivo, a to najmenej 10 1.

O Zobrazenie vonkajSej teploty

Ked je zapalovanie zapnuté, zobrazuje
sa vonkajsia teplota.

k  4°c

4-35
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POZNAMKA

POZNAMKA

- Za nasledujucich podmienok sa moze
zobrazena hodnota vonkajsej teploty
lisif od skuto¢nej hodnoty v zavislosti
od okolitého priestoru a stavu
vozidla:

- Za vel'mi nizkych alebo velmi
vysokych teplot.

- Pri ndhlych zmendach vonkajsej
teploty.

- Ak je vozidlo zaparkované.

- Pri jazde nizkou rychlosfou.

Zmena jednotky teploty na zobrazenie
vonkajsej teploty

Jednotku pre zobrazenu vonkajsiu teplotu

mozete prepnif medzi stupnami Celzia

a Fahrenheita nasledujucim postupom.

(Vozidla s typom C/D)

Nastavenia, ktoré je mozné zmenit

pomocou obrazoviek stredového displeja.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia

na strane 9-18.

(Vozidla bez typu C/D)

1. Podrzte stlaeny spina¢ INFO, ked je
vypnuté zapalovanie. Podrzte ho
stlaceny minimdlne 5 sektnd a sucasne
prepnite spina¢ zapalovania do polohy
ON. Udaj vonkajsej teploty zaéne
blikat.

2. Stlacenim spinaca INFO zmeite
jednotku na zobrazenie vonkajsej
teploty.

3. Podrzte spina¢ INFO stlaceny aspoil
3 sekundy, kym bude udaj vonkajsej
teploty blikat. Udaj potom prestane
blikaf a bude svietif suvislo.

4-36 *Niektoré modely.

Ked zmenite jednotku teploty na
zobrazenie vonkajsej teploty, zmeni sa
tiez jednotka teploty pouzivana na
zobrazenie teploty chladiacej kvapaliny
motora.

Varovanie na vonkajSiu teplotu®

Ked je vonkajsia teplota nizka, jej
zobrazenie blika a je pocuf zvukovy signal
upozoriujuci vodi¢a na moznost
poladovice na vozovke.

Ak je vonkajsia teplota nizsia nez
priblizne 4 °C, blik4 zobrazenie vonkajsej
teploty a symbol ¥ priblizne desat sekund
a zaznie jeden zvukovy signal.

POZNAMKA

Pokial je vonkajsia teplota nizSia
nez -20 °C, nie je zvukovy signal
funkeny. Symbol #* sa vSak zobrazuje.

O Rezim dojazdovej vzdialenosti

Udava pribliznt vzdialenost, ktora mozete
so svojim vozidlom prejst na zostavajucu
zasobu paliva v nadrzi v zavislosti od
ekonomiky jazdy.

Dojazdova vzdialenost sa prepocitava

a zobrazuje kazdl sekundu.

Range
H‘} 1 60km
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POZNAMKA

- I ked udaj na displeji v rezime
dojazdovej vzdialenosti naznacuje, ze
je k dispozicii este dostatok paliva,
dotankujte ¢o najskor, hned ako je
hladina paliva prili§ nizka alebo hned
ako sa rozsvieti varovna kontrolka
nizkeho stavu paliva v nadrzi.

- Zobrazenie sa nezmeni, pokial
nedoplnite viac nez priblizne 9 1
paliva.

- Dojazdova vzdialenost je priblizna
zostavajuca vzdialenost, ktoru
vozidlo méze prejst, kym nezmizni
vsetky Stvorceky indikujiice zasobu
paliva v nadrzi.

- Ak neexistuju ziadne informacie
o spotrebe paliva za minulé obdobie,
ako je to napriklad po prvom
zakupeni vozidla alebo v pripade
vymazania informacii nasledkom
odpojenia kablov akumulatora, moze
sa skuto¢ny dojazd do vyprazdnenia
nadrze 1i8if od udavanej hodnoty.

O Rezim priemernej spotreby paliva

V tomto rezime sa zobrazuje priemerna
spotreba paliva vypocitana z celkovej
spotreby paliva a celkovej prejdene;j
vzdialenosti od zakupenia vozidla,
opatovného pripojenia akumulatora po
jeho odpojenie alebo od vynulovania dat.
Priemerna spotreba paliva je vypocCitavana
a zobrazovana jedenkrat za minttu.

Consumption

D 10.51/100km

Ak chcete vynulovat zobrazované udaje,
podrzte tla¢idlo INFO stlac¢ené dlhsie ako
1,5 sekundy. Po stlaceni tlacidla INFO
bude pred vypoctom a zobrazenim novej
hodnoty spotreby paliva zobrazené - - -
L/100 km pocas 1 mintity.

O Rezim aktudlnej spotreby paliva

Zobrazuje hodnotu aktualnej spotreby
paliva vypocitani z mnozstva
spotrebovaného paliva a prejdene;j
vzdialenosti.

Aktualna spotreba paliva sa vypocitava
a zobrazuje kazdé dve sekundy.

Consumption

10.51/100km

Hned ako znizite rychlost jazdy na
priblizne 5 km/h, objavi sa na displeji - - -
1/100 km.
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Displej LDWS

Zobrazuje sa prave zvoleny stav systému.

)

Pozrite Systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) na strane 4-117.

O Zobrazenie systému zabrarujuceho
opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS)

Zobrazuje stav systému.

Pozrite Systém zabratiujlci opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systém varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)
na strane 4-158.
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O Zobrazenie nastavenej rychlosti pre
tempomat

Zobrazuje sa rychlost nastavena pre
tempomat.

5{)100km/h




Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Varovanie (zobrazenie na displeji)

Zobrazi sa sprava upozoriiujuca pouzivatela na prevadzkovy stav systému, pripadne jeho
poruchy alebo pripadné nezvycajnosti.

Ak sa sucasne rozsvieti / zacne blikat varovna kontrolka alebo sa na displeji objavi symbol,
overte si informacie pre konkrétnu varovnu kontrolku alebo symbol. (strana 4-43)

Ak sa objavi iba sprava, nazrite do Casti Spravy zobrazované na multifunkénom displeji.
(strana 7-48)
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Pocas jazdy
Pristrojovy panel a displej

AKtivny projekény displej*

/\ VAROVANIE

Jas a polohu displeja nastavujte iba vtedy, ak je vozidlo zastavené:
Nastavovanie jasu a polohy displeja pocas jazdy je nebezpecné, pretoZe to moze
rozptylovat vasu pozornost od vedenia a situdcie na vozovke a potenciilne viest
k nehode.

/NUPOZORNENIE

- Nepokusajte sa upravit uhol alebo otvorif/zavriet aktivny projekény displej rucne.
Odtlacky prstov na displeji naruSujii zobrazenie a pouzitie nadmernej sily moze displej
ADD poskodit.

- Nekladte ziadne predmety do blizkosti aktivneho projekéného displeja. Aktivny
projekény displej nemusi fungovat alebo by sa mohol poskodit.

- Nekladte napoje do blizkosti aktivneho projekéného displeja. Ak by voda alebo iné
kvapaliny vystriekli na aktivny projekény displej, mohol by sa poskodif.

- Nekladte ziadne predmety nad aktivny projekény displej ani nelepte nalepky na
protiprachovy kryt/opticky prijimac, rusilo by to zobrazenie.

- Do palubnej dosky je integrovany snimac, ktory ovlada svietivost displeja. Ak by bol
opticky prijimac zakryty, svietivost displeja by sa znizila a zobrazenie na fiom by bolo
slabo viditelné.

- Nedovolte, aby na opticky prijimac svietilo intenzivne svetlo. Mohol by sa poskodit.

4-40 * Niektoré modely.



Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

POZNAMKA

- Zobrazenie na displeji moze byt narocne rozoznateIné cez polarizované slne¢né
okuliare. Bud polarizované slne¢né okuliare odlozte, alebo upravte svietivost displeja.

- Ak bol akumulator vybraty a potom znovu nainstalovany alebo ak je napétie
akumulatora nizke, moZe sa nastavena poloha odchylovat.

- Citanie displeja moZe byt naroéné alebo narusené pri uréitych poveternostnych
podmienkach ako je dazd, snezenie, silné svetlo alebo extrémne teploty.

- Ak je audiosystém demontovany, nie je mozné aktivny projekény displej pouzivat.

Aktivny projekény displej zobrazuje nasledujlice informacie:

- Prevadzkové podmienky a varovania systému monitorovania mitveho uhla (BSM)
Pozrite Systém monitorovania mitveho uhla (BSM) na strane 4-124.

- Varovanie systému podpory rozpoznéavania vzdialenosti (DRSS)
Pozrite Systém podpory rozpoznéavania vzdialenosti (DRSS) na strane 4-138.

- Dopravné znacky a varovanie systému rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)
Pozrite Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) na strane 4-131.

- Prevadzkové podmienky a varovania systému radarového adaptivneho tempomatu Mazda
(MRCC)
Pozrite Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) na strane 4-147.

- Varovanie systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)
Pozrite Systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) na strane 4-117.

- Prevadzkové podmienky a varovanie systému zabratiujiiceho opusteniu jazdného pruhu
(LAS) a systému varovania pred opustenim jazdné¢ho pruhu (LDWS)
Pozrite Systém zabraniujici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) na strane 4-158.

- Varovanie pokrocilého brzdového asistenta Smart City (pokro¢ily SCBS)
Pozrite Systém pokroc¢ilého brzdového asistenta Smart City (pokro¢ily SCBS) na strane
4-179.

- Varovanie brzdového asistenta Smart City [prekazka pred vozidlom] (SCBS F)
Pozrite Systém brzdového asistenta Smart City [prekézka pred vozidlom] (SCBS F) na
strane 4-184.

- Varovanie brzdového asistenta Smart City [prekazka za vozidlom] (SCBS R)
Pozrite Systém brzdového asistenta Smart City [prekazka za vozidlom] (SCBS R)
na strane 4-189.

- Varovanie Inteligentného brzdového asistenta (SBS)
Pozrite Inteligentny brzdovy asistent (SBS) na strane 4-195.
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

- Prevadzkové podmienky a varovania nastaviteIného obmedzovaca rychlosti
Pozrite NastaviteIny obmedzovac rychlosti na strane 4-172.

- Varovanie pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA)
Pozrite Upozornenie pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) na strane 4-140.

- Prevadzkové podmienky tempomatu
Pozrite Tempomat na strane 4-209.

- Navigacné pokyny (vozidla s navigaénym systémom)
- Indikator rychlostného limitu (vozidla s navigaénym systémom)
- Rychlost vozidla
VSetky nastavenia pre aktivny projek¢ny displej je mozné vykonat na strednom displeji.
1. Vyberte ikonu @ na domovskej obrazovke, aby sa objavila obrazovka Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte zalozku AD-Disp.
3. Vyberte pozadovanu polozku a zvol'te nastavenie.

- Sposob ovladania jasu displeja (automaticky/ruéne)

- PoCiato¢né nastavenie jasu zobrazenia (je zvolené automatické nastavenie)

- Nastavenie jasu zobrazenia (je zvolené ru¢né nastavenie)

- Poloha zobrazenia aktivneho projekéného displeja (vySka zobrazenia)

- Nastavenie uhla aktivneho projekéného displeja (oprava uhla zobrazenia)

- Kombinaciu zobrazenia nazvu ulice, navadzania do jazdnych pruhov a navigaénych
pokynov (TBT) je mozné zmenit. (navigacné pokyny)

- Zapnutie/vypnutie aktivneho projekéného displeja (zobrazenia)

- Reset nastavenia (reset)

POZNAMKA

Nézov ulice sa nemusi zobrazovat v zavislosti od trhu a regionu.
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Pristrojovy panel sa 1i$i v zavislosti od modelu vozidla a od jeho vybavenia.
Pristrojovy panel
Typ A
(Digitalny typ rychlomera)

Typ B
(Analogovy typ rychlomera (s otackomerom))

Typ C
(Analégovy typ rychlomera (bez otackomera))

Varovné/indika¢né kontrolky sa objavuju na vSetkych zvyraznenych miestach
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Varovné kontrolky

Tieto kontrolky sa rozsvietia alebo za¢nt blikat, aby upozornili pouzivatela na prevadzkovy
stav systému alebo na jeho poruchu.

Kontrolka

Varovanie

Strana

©)

Varovna kontrolka brzdovej stistavy*1*2

7-35

)

Varovna kontrolka ABS*!

Varovna kontrolka systé-
mu elektronického rozde-
Tovania brzdnej sily

Cov bezpetnostnych pasov*!

7-35,
Varovanie systému ABS
7-38
Varovna kontrolka systému dobijania*! 7-35
th Varovna kontrolka motorového oleja*! 7-35
';E:" Varovna kontrolka vysokej teploty chladiacej kvapaliny motora™! 7-35
(Cervend)
l Stop *Varovna kontrolka systému i-stop*! 7-38
(zlta)
@ I Varovna kontrolka poruchy posilfiovaca riadenia*! 7-35
& Hlavna varovna kontrolka*! 7-38
() *Varovna kontrolka elektrickej parkovacej brzdy*! 7-38
@ Varovna kontrolka emisného a palivového systému motora*! 7-38
AT Varovna kontrolka automatickej prevodovky*1 7-38
 J 2 Varovna kontrolka bezpe¢nostnych vzduchovych vakov / predpina-
7-38

*Varovna kontrolka systému monitorovania tlaku v pneumati-
kach*!

Blika 7-38, svieti 7-44

Varovna kontrolka KEUC*1

Porucha 7-38,
Okrem poruchy 7-44

(Cervena)
E@ *Varovna kontrolka adaptivnych LED svetlometov (ALH)*! 7-38
(1t4)
4-44 *Niektoré modely.




Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Kontrolka Varovanie Strana
4
?'\ *Varovna kontrolka systému radarového adaptivneho tempomatu
Y 7-38
1ok Mazda (MRCC)
(zIta)
E @' *Varovna kontrolka systému varovania pred opustenim jazdného 7.38
I pruhu (LDWS)*1
P *Varovna kontrolka systému zabratiujuceho opusteniu jazdného
:@ pruhu (LAS) a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu 7-38
! (LDWS)*1
. /
- ,@: *Varovna kontrolka svetlometov s LED*! 7-38
1
:b*ﬁb *Varovna kontrolka inteligentného brzdového asistenta / brzdového 744
= | sistenta Smart City (SBS/SCBS)*!
(zIta)
iﬁ Varovna kontrolka nizkeho stavu paliva v nadrzi 7-44
120 *Varovna kontrolka 120 km/h*1 7-44
km/h
PASS Varovna kontrolka bezpecnostnych pasov (predné sedadlo) 7-44
%
7
REAR
A
444 Varovna kontrolka bezpe¢nostnych pasov (zadné sedadlo) 7-44
(Cervend)
~
*Varovna kontrolka nizkej hladiny kvapaliny v ostrekovatoch 7-44
[ . , , o
’l:l\ Varovna kontrolka pootvorenych dveri vozidla 7-44

*1  Této kontrolka sa rozsvieti po zapnuti zapalovania kvoli kontrole funk&nosti a zhasne o niekolko sektind neskor
alebo ked motor nastartuje. Ak sa kontrolka nerozsvieti alebo neskor nezhasne, nechajte si vozidlo skontrolovat

v kvalifikovanom servise, odpora¢ame obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.

*2  Tato kontrolka svieti nepretrzite, ked je zatiahnuta parkovacia brzda.

*Niektoré modely.
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Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Indikacie/Indikaéné kontrolky

Tieto kontrolky sa rozsvietia alebo za¢nt blikat, aby upozornili pouzivatela na prevadzkovy
stav systému alebo na jeho poruchu.

Kontrolka Indika¢né kontrolky Strana

y *Indika¢na kontrolka vypnutia systému monitorovania mftveho 4-130
OFFF' uhla (BSM) OFF*1

; *Indika¢na kontrolka vypnutia systému varovania pred opustenim 4-120
OFF jazdného pruhu (LDWS) OFF*1
A *Indikacna kontrolka vypnutia systému zabraiiujiiceho opusteniu
OFi: jazdného pruhu (LAS) a systému varovania pred opustenim jazd- 4-162
ného pruhu (LDWS)*1
-ig B

. Indika¢na kontrolka KCUC 4-6
(zelena)

;ﬁ Indika¢na kontrolka zabezpeCenia vozidla*! 3-50
((ten))

/ *Upozornenie na rychlost vozidla 4-31
w *Indika¢na kontrolka Zeravenia*! 4-50
D P F *Indika¢na kontrolka filtra pevnych Castic pre vznetové motory*! 4-218
h Indika¢na kontrolka servisu*! 4-49
';.E': Indikacna kontrolka nizkej teploty chladiacej kvapaliny motora 4-50
(modra)

l Stop *Indikagna kontrolka systému i-stop 4-19
(zelena)
i-ELOOP *Indikatné kontrolka i-ELOOP 4-101
(zelena)
I
B Indikator polohy paky voli¢a 4-57
-~ -
:0 0: Indika¢na kontrolka rozsvieteného osvetlenia vozidla 4-67
_ Dialkové/ timené svetla
i. Indikaéna kontrolka dialkovych svetiel 4-71,
Svetelny klakson 4-71

4-46 *Niektoré modely.



Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Kontrolka

Indika¢né kontrolky

Strana

an

Indika¢né kontrolky ukazovatelov smeru / varovna funkcia smero-
vych svetiel

Signalizacia zmeny smeru
jazdy a zmeny jazdného
pruhu 4-76,
Vystrazné svetla 4-84

30

*Indika¢na kontrolka prednych hmlovych svetiel 4-74

O j; *Indikacna kontrolka zadného hmlového svetla 4-75
(@) *Indika¢né kontrolka elektrickej parkovacej brzdy*1*2 7-38

4 *Indika¢na kontrolka poziadavky zo§liapnutia pedala brzd; 4-88

N p pnutia p y

34 *Indika¢na kontrolka systému TCS/DSC*1 7-38

-

(‘),F(F *Indikacna kontrolka DSC OFF*! 4-97
SPORT *Indika¢na kontrolka vyberu rezimu 4-108
E@ *Indika¢na kontrolka adaptivnych LED svetlometov (ALH) 4-116
(zelena)

= A . . .

m Indika¢na kontrolka systému radarového adaptivneho tempomatu

Y 4-150
. Mazda (MRCC)
(zelena)

?.3‘@
-

(Cervena)

*Indika¢na kontrolka inteligentného brzdového asistenta / brzdové-
ho asistenta Smart City (SBS/SCBS)

Pokrocily brzdovy asi-
stent Smart City (pokroci-
ly SCBS) 4-182,
Brzdovy asistent Smart
City [prekazka pred vo-
zidlom] (SCBS F) 4-187,
Brzdovy asistent Smart
City [prekazka za vozid-
lom] (SCBS R) 4-193,
Inteligentny brzdovy asi-
stent (SBS) 4-197

* Niektoré modely. 4-47



Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

Kontrolka Indika¢né kontrolky

Strana

*Indikacna kontrolka vypnutého inteligentného brzdového asisten-
OFF < ta / brzdového asistenta Smart City (SBS/SCBS)

Pokrocily brzdovy asi-
stent Smart City (pokroci-
ly SCBS) 4-182,
Brzdovy asistent Smart
City [prekazka pred vo-
zidlom] (SCBS F) 4-187,
Brzdovy asistent Smart
City [prekazka za vozid-
lom] (SCBS R) 4-193,
Inteligentny brzdovy asi-

stent (SBS) 4-197
REAR fé\ A fé
7 Varovna kontrolka bezpe¢nostnych pasov (zadné sedadlo) 7-44
(zelena)
¥
avna indikacia tempomatu -
({)m *Hlavna indikéci p 4-210
(biela)
?{3 *Indikécia / indika¢na kontrolka nastavenia systému tempomatu 4-210
(biela/zelena)
E 1] *Hlavna indikacia nastavitelného obmedzovaca rychlosti 4-174
(biela)
LIM *Indikacia / indika¢na kontrolka nastavenia nastavite[ného obme- 4-174
(bicla/zelend) dzovaca rychlosti
*1

Tato kontrolka sa rozsvieti po zapnuti zapalovania kvoli kontrole funk¢énosti a zhasne o niekolko sekund neskor

alebo ked motor nastartuje. Ak sa kontrolka nerozsvieti alebo neskor nezhasne, nechajte si vozidlo skontrolovat

*2

4-48 *Niektoré modely.

v kvalifikovanom servise, odporii¢ame obratif sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.
Tato kontrolka svieti nepretrzite, ked je zatiahnuta parkovacia brzda. (S elektrickou parkovacou brzdou)



Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Indikaéna kontrolka servisu®

~ )

Po prepnuti spinaca zapalovania do polohy
ON sa tato kontrolka servisu rozsvieti a po
niekol’kych sekundach zhasne.

Ked’ svieti

Varovna kontrolka servisu sa rozsvieti, ked
sa blizi vopred nastaveny termin udrzby.
Overte termin a vykonajte udrzbu.

Pozrite Sledovanie udrzby na strane 6-17.
(SKYACTIV-D 1.5)

Indika¢na kontrolka servisu sa rozsvieti za
nasledujucich podmienok:

- Doslo k zhor§eniu kvality motorového
oleja.

- Hladina motorového oleja je okolo
znacky MIN na odmerke alebo je pod
znackou MIN.*

- Hladina motorového oleja je okolo
znacky X na odmerke alebo znacku X
prekraduje.”

Skontrolujte hladinu motorového oleja.
Pozrite Kontrola hladiny motorového oleja
na strane 6-31.

Ak kontrolka servisu nezhasne ani vtedy,
ked je hladina motorového oleja

v normalnom rozsahu, motorovy olej
vymeiite.

POZNAMKA

-V zavislosti od podmienok pouzitia
vozidla sa moZze kontrolka servisu
rozsvietif z inych dovodov, nez je
nastaveny interval udrzby.

- Kedykol'vek vymenite motorovy olej,
je nutné resetovat riadiacu jednotku
motora.

Vas autorizovany servis vozidla
Mazda resetuje riadiacu jednotku
motora; pripadne ndjdite dalSie
informéacie o resetovani riadiacej
jednotky motora vozidla na strane
6-30.

Pri preblikdvania (SKYACTIV-D 1.5,
SKYACTIV-D 2.2)

V sedimentatore sa oddeluje voda od
paliva.

Ak sa v tomto filtri zhromazdi voda, tato
varovna kontrolka zac¢ne blikat. Ak sa tak
stane, ¢o najskor kontaktujte kvalifikovant
opravoviiu, odporicame autorizovanu
opravoviiu vozidiel Mazda.

*Niektoré modely. 4-49



Pocas jazdy

Pristrojovy panel a displej

O Indika¢na kontrolka nizkej teploty
chladiacej kvapaliny motora

(modra)
-E
o

Tato kontrolka svieti suvisle, ked je teplota
chladiacej kvapaliny motora nizka,

a zhasne, az sa motor zahreje.

Pokial indika¢na kontrolka nizkej teploty
chladiacej kvapaliny zostava svietif i ked
sa motor dostato¢ne zahrial, méze byt
porucha v snimaci teploty. Kontaktujte
kvalifikovany servis, odporu¢ame obratit
sa na autorizovany servis vozidiel Mazda.

O Indika¢na kontrolka Zeravenia
(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D

2.2)

Tato kontrolka sa moze rozsvietit pri
prepnuti spinaca zapalovania do polohy
ON.

Zhasne hned, ako budl Zeraviace sviecky
nahriate. Pokial by ste nechali zapalovanie
dlhsi ¢as zapnuté bez beziaceho motora po
zahriati zeraviacich svieCok, zeraviace
sviecky by sa mohli zahriaf znovu, takze
by sa rozsvietila indika¢na kontrolka
Zeravenia.
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Pocas jazdy

Ovladanie manualnej prevodovky

Schéma radenia

prevodovych stuprnov

manualnej prevodovky

5-stuptiova prevodovka
135

249 R

Poloha neutralu

6-stupiiova prevodovka
R1365

249 6
Poloha neutralu
Vozidlo je vybavené péfstupiiovou alebo
Seststupiiovou prevodovkou. Ich schémy
radenia su uvedené vyssie.

Pri radeni jednotlivych prevodovych
stupniov zosSlapujte pedal spojky az na
podlahu; potom ho pomaly uvolnujte.

(5-stupriiova prevodovka)

Nechcenému preradeniu z piateho
prevodového stupnia na spiatocku
zabranuje bezpecnostna poistka. Pri radeni
R (spiatocky) je nutné posunuf radiacu
paku najprv do polohy neutralu.
(6-stupniova prevodovka)

Vozidla vybavené Sesfstupniovou
prevodovkou su vybavené zariadenim,
ktoré zabrailuje nechcenému zaradeniu
spiatocky. Radiacu paku najprv stlacte dole
a az potom zaradte spiatocku.

/\ VAROVANIE

Pri jazde na kizkom povrchu alebo
vo vysokej rychlosti sa vyvarujte
nidhleho brzdenia motorom:

Pri podradeni na nizsi prevodovy
stupeil pri jazde na vozovke
pokrytej snehom alebo I'adom, alebo
pri jazde vysokou rychlostou méze
dojst k nihlemu zvyseniu brzdného
uéinku motora, ktory méze byt
nebezpecny. Ndhla zmena rychlosti
oticéania kolies méZe mat za
nésledok vznik smyku. To méZe
viest aZ k strate kontroly nad
vozidlom alebo k dopravnej nehode.

Ak nechidvate vozidlo bez dozoru,
nezabudnite vZdy presuniit radiacu
pdku do polohy 1 alebo R

a zatiahnut parkovaciu brzdu:

V opacénom pripade by sa vozidlo
mohlo dat ndhle do pohybu

a sposobit nehodu.
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Pocas jazdy

Ovladanie manualnej prevodovky

/NUPOZORNENIE

- Nohu drzte na spojkovom pedali iba
pocas radenia prevodovych stuptiov.
Tiez by pedal spojky nemal byt
pouzivany na ,,drzanie” vozidla pri
rozjazde na stipani. Mozete tak
predist zbyto¢nému opotrebovaniu
spojkového oblozenia alebo
poskodeniu spojky.

- Pri preradovani z 5. na 4. prevodovy
stupen netlacte na radiacu paku prili§
velkou bo¢nou silou. To by mohlo
viest k ndhodnému preradeniu na 2.
stupen, ¢o by mohlo sposobit
poskodenie prevodovky.

- Pred zaradenim polohy R musi
vozidlo uplne zastavit. Pokial by ste
polohu R zaradili v okamihu, ked je
vozidlo este v pohybe, mohli by ste
poskodit prevodovku.

POZNAMKA

- (Pre vozidla s pristrojovym
panelom typu C*1)

Ak otacky motora takmer prekrocili

pripustnt hodnotu, ozve sa bzuciak.

Pozrite Bzuciak pri pretoceni na

strane 7-57.

*1 Typ pristrojového panela, ktorym
je vase vozidlo Mazda vybavené,
si mozete overif v Casti Pristroje
a ukazovatele na strane 4-25.

- Ak je radenie spiatocky narocné,
posuiite radiacu paku najprv do
polohy neutralu, uvolnite pedal
spojKky a znovu sa pokuste zaradit
spiatocku.

4-52

- (S funkciou i-stop)

Ak sa motor zastavil, mozete ho
opitovne nastartovat zosliapnutim
pedala spojky, a to do 3 sektind od
zastavenia motora.

Nie je mozné motor opéf nastartovat,
aj ked je pedal spojky zosliapnuty, za
nasledujtcich podmienok:

- Dvere vodica st otvorené.

- Bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty.

- Pedal spojky nebol tplne uvolneny
po tom, ¢o sa motor zastavil.

- Pedal spojky bol zosliapnuty bez
toho, aby sa motor Uplne zastavil.

- (So systémom parkovacich

snimacov)

Ked je radiaca paka presunuta

do polohy R a spina¢ zapalovania je
v polohe ON, systém parkovacich
snimacov je aktivovany a budete
pocut zvukovy signal.

Pozrite Systém parkovacich snimacov
na strane 4-228.




Pocas jazdy

Ovladanie manualnej prevodovky

O Indikator prevodového stupiia
(GSDH*

Indikator prevodového stupiia (GSI)
poskytuje vodicovi pomoc pri dosiahnuti
optimalnej spotreby paliva a plynulosti
jazdy. Zobrazuje zaradeny prevodovy
stuperi a tiez upozornuje vodica, aby
preradil na najvhodne;jsi prevodovy stupen
podla skuto¢nych jazdnych podmienok.

dk\‘b. -!
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POZNAMKA

Indikator prevodového stupiia (GSI) sa
nezobrazuje v nasledujucich situaciach.

- Vozidlo zastavi.

- Je zaradena poloha neutralu.

- Vozidlo ide na spiatocku.

- Pri zrychlovani zo zastavenia nie je
spojka iplne zosliapnuta.

- Pri jazde zostava spojkovy pedal
stlaceny 2 sekundy alebo dlhSie.

Zaradeny prevodovy Vhodny prevodovy
stupen stupen
Indikacia Stav

Zobrazuje sa zaradeny prevodovy

Cislo o
stupen.

Je odporticané preradenie hore
P a cislo alebo dole na uvedeny prevodovy
stuperi.

/NUPOZORNENIE

Nespoliehajte sa vyhradne na
indikované odporucanie preradif na
vy$§i/nizsi prevodovy stupeil. Skuto¢na
jazdna situdcia si moze vyzadovat
zaradenie iného prevodového stupna,
nez je indikovany. Pred preradenim by
vodi¢ vzdy mal spravne posudit situdciu
na ceste, aby prediSiel riziku nehody.

*Niektoré modely. 4-53



Pocas jazdy
Automaticka prevodovka

Ovladacie prvky automatickej prevodovky

Odist'ovacie tlacidlo

Rézne blokovania:

:> Znamena, ze musite zosliapnut’ brzdovy pedal a podrzat’ stlacené odist'ovacie
tlacidlo, aby ste mohli preradit’ (spina¢ zapal'ovania musi byt v polohe ON).
I:(> Znamena, ze paku voli¢a je mozné vol'ne prestuvat’ do ktorejkol'vek polohy.
# Znamena, ze musite podrzat’ stla¢ené odistovacie tlacidlo, aby ste mohli preradit’.
POZNAMKA

Tato $portova automaticka prevodovka je vybavena funkciou, ktora nie je pri tradi¢nych
automatickych prevodovkach k dispozicii - poskytuje vodi¢ovi moznost manualnej volby
jednotlivych prevodovych stupriov miesto toho, aby boli radené automaticky. Aj ked
chceete, aby automaticka prevodovka pracovala v tradi¢nom rezime, mali by ste si byt
vedomi, ze je mozné automatickll prevodovku neumyselne prepnuf do rezimu
manudlneho radenia a potom nemusia byt pri zmene rychlosti zaradené zodpovedajuce
prevodové stupne. Ak zaznamenate, Ze otacky motora stupaju nahor, alebo budete pocut,
ze sa motor pretaca, skontrolujte, ¢i ste nahodou neprepli do rezimu manualneho radenia
(strana 4-58).
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Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

Systém poistky radenia

Systém poistky radenia chrani pred
vyradenim z parkovacej polohy P skor, nez
je zoSliapnuty brzdovy pedal.

Vyradenie z polohy P:
1. Zosliapnite a drzte zosliapnuty brzdovy
pedal.

2. Nastartujte motor.
Podrzte stlacené odistovacie tlacidlo.
4. Presunte paku volica.

bt

POZNAMKA

- Ked je spinac zapalovania prepnuty
do polohy OFF alebo je zapalovanie
vypnuté, nie je mozné vysuntf paku
voli¢a z polohy P.

- Spina¢ zapalovania nie je mozné
prepnut do polohy OFF, pokial nie je
paka voli¢a v polohe P.

O Vyradenie poistky radenia

Ak nie je mozné paku volica vyradit
z polohy P §tandardnym sposobom,
pokracujte dalej s drzanim zosliapnutého
brzdového pedala.
Typ A
1. Odstrarite kryt poistky radenia
pomocou plochého skrutkovaca
s hrotom obalenym handrou.

2. Vlozte skrutkovac a stlacte ho dole.

3. Podrzte stlacené odistovacie tlacidlo.
4. Presurte paku volica.

Nechajte systém radenia skontrolovat

v kvalifikovanej opravovni, odpori¢ame
obratif sa na autorizovani opravoviiu
vozidiel Mazda.

Typ B

1. Stlacte odistovacie tlacidlo pri

stla¢enom tlacidle.
Odist'ovacie tla¢idlo

Tlacidlo

2. Presurite paku volica.

Nechajte systém radenia skontrolovat

v kvalifikovanej opravovni, odpora¢ame
obratif sa na autorizovanu opravoviiu
vozidiel Mazda.
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Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

Prevodové stupne

- Rozsvieti sa indikator polohy paky
voli¢a. Pozrite Varovné/indikacné
kontrolky na strane 4-43.

- Pri Startovani motora musi byt paka
voli¢a v polohe P alebo N.

P (Parkovanie)

V polohe P je prevodovka zablokovana
a brani otacaniu prednych kolies.

Pred zaradenim do polohy R alebo pred jej
vyradenim musi byt vozidlo plne
zastavené. Jedini vynimku predstavuje tzv.
,»Rozkyvanie vozidla” (strana 3-61).

POZNAMKA

/\ VAROVANIE

VZdy nastavte piku voli¢a do polohy
P a zatiahnite parkovaciu brzdu:
Zaistenie vozidla na mieste
Jednoduchym posunutim piky voli¢a
do polohy P bez zatiahnutia
parkovacej brzdy je nebezpecné. Ak
by stuperi P vypadol, mohlo by sa
vozidlo dat do pohybu a zapric¢init
tak nehodu.

/NUPOZORNENIE

- Posunutie paky voli¢a do polohy P, N
alebo R pocas jazdy moéze maf za
nasledok poskodenie prevodovky
vasho vozidla.

- Posunutie paky voli¢a do polohy
jazdného rezimu alebo do polohy
spiatocky, ked motor bezi vo vyssich
otackach nez vol'nobeznych, moze
mat taktieZ za nasledok poskodenie
prevodovky vozidla.

(So systémom parkovacich
snimacov)

Ked je voliaca paka presunuta

do polohy R a spina¢ zapalovania je

v polohe ON, systém parkovacich
snimacov je aktivovany a budete pocuf
zvukovy signal.

Pozrite Systém parkovacich snimacov
na strane 4-228.

N (Neutral)

V polohe N nie st kolesé vozidla ani
prevodovka zablokované. Ak nie je
zatiahnutd parkovacia brzda alebo ak
nedrzite zosliapnuty pedal brzdy, méze byt
vozidlo uvedené do pohybu aj pri miernom
sklone terénu.

/\ VAROVANIE

R (Spiatocka)

V tejto polohe sa vozidlo pohybuje iba
smerom dozadu.
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Vv

Ak beZi motor vo vysSich otickach
ako vol'nobeZnych, nepresiivajte
piku volica z polohy N alebo P do
polohy jazdného reZimu:
Prestivanie piky voli¢a z polohy N
alebo P do polohy jazdného rezimu
pocas chodu motora vo vyssich
otickach ako volnobeZnych je
nebezpecné. Ak sa tak stane, mozZe
byt vozidlo uvedené do nihleho
pohybu, a tym sposobit zranenie
alebo viZnu nehodu.




Pocas jazdy
Automaticka prevodovka

Pocas jazdy preto nikdy
nepreradiujte piku voli¢a do polohy
N .

Presunutie paky volica do polohy N
pocas jazdy je nebezpecné. V takom
pripade nie je moZné vyuzivat
brzdny ii¢inok motora pri
spomalovani, preto méoze dojst

k vzniku vdZnej nehody a nisledne
k zraneniu cestujicich.

/NUPOZORNENIE

Pocas jazdy preto nikdy nepreradujte
paku volic¢a do polohy N. Mohlo by
dojst k poskodeniu prevodovky.

POZNAMKA

Pred vyradenim paky voli¢a z polohy N
pouzite parkovaciu brzdu alebo
zosliapnite brzdovy pedal, zabranite tak

neocakavanému pohybu vozidla.

D (Jazda)

Poloha D je normalna poloha pre jazdu. So
zastavenim bude prevodovka automaticky
preradovat medzi 4 (model so 4-stupiiovou
prevodovkou) / 6 (model so 6-stuptiovou
prevodovkou) prevodovymi stupiiami.

M (Manuailne radenie)

Poloha M je uréena na manualne radenie
prevodovych stupriov. Je mozné radif
vyssie i nizsie prevodové stupne pomocou
paky volica. Pozrite Rezim manualneho
radenia na strane 4-58.

O Indikdtor polohy paky volica

il

<AV >
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Poloha péky volica sa zobrazuje, ked je
spina¢ zapalovania v polohe ON.

Indikator zvoleného prevodového
stupna

Ak je aktivovany rezim manualneho
radenia, rozsvieti sa na pristrojovej doske
indikator polohy paky volica ,,M” a ¢islo
zvoleného prevodového stupna.

O Aktivne adaptivne radenie (AAS)*

Aktivne adaptivne radenie (AAS)
automaticky ovlada radiace body
prevodovky, aby boli najvhodnejsie pre
podmienky na ceste a pre spravanie
vodica. Zlepsuje to zazitok z jazdy.
Prevodovka sa moze prepnif do rezimu
AAS pri jazde do svahu alebo zo svahu,
pri prechadzani zakrut, pri jazde vo
vysokych nadmorskych vyskach alebo pri
prudkom zoslapovani pedala akceleratora,
ked je paka voli¢a v polohe D. V zavislosti
od vozovky a jazdnych podmienok / stavu
vozidla moze byt radenie prevodovych
stupnov oneskorené alebo k nemu nemusi
dochadzat. To vSak nie je priznakom
problému, pretoze rezim AAS zachova
optimalne rozlozenie radiacich bodov.

* Niektoré modely. 4-57



Pocas jazdy
Automaticka prevodovka

ReZzim manualneho

radenia

Rezim manuélneho radenia déva vodicovi
pocit jazdy vo vozidle s manualnou
prevodovkou, pretoZze mdze ruéne ovladat
prevodové stupne. Ked je potrebna vécsia
kontrola, umoziuje regulovat otacky

aj krutiaci moment motora posobiaci na
hnacie kolesa podobne ako vo vozidlach

s manualnou prevodovkou.

Ak chcete rezim manudlneho ovladania
aktivovat, posuiite paku voli¢a z polohy D
do polohy M.

POZNAMKA

POZNAMKA

Zmena na rezim manuéalneho radenia
uskuto¢nena v priebehu jazdy
nespdsobi poskodenie prevodovky.

Automaticky rezim radenia bude obnoveny
presunutim paky voli¢a z polohy M do
polohy D.
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- Pokial bude rezim manudlneho
radenia aktivovany v okamihu, kedy
vozidlo stoji, bude zaradeny stupen
MI1.

- (model so Seststupiiovou
prevodovkou)

Pokial prepnete na rezim manudlneho
radenia bez zosliapnutia pedala
akceleratora pri jazde v rozsahu D
alebo 5/6, zaradi sa M4/M5.

O Kontrolky

Indikator rezimu manualneho radenia

Ak je aktivovany rezim manudlneho

radenia, rozsvieti sa na pristrojovej doske

indikator zvoleného prevodového stupria
M”

kR .

Indikator zvoleného prevodového
stupna

Rozsvieti sa Cislica zvoleného
prevodového stupna.

Typ A
Indikator zvoleného

prevodového stupria x

Indikator rezimu manualneho radenia



Pocas jazdy
Automaticka prevodovka

Typ B

Indikator zvoleného ’
prevodového stupna \

Indikator rezZimu manualneho radenia

Typ C

Indikator zvoleného ——
prevodového stupia
Indikator rezimu manualneho radenia

POZNAMKA

- Ak pocas jazdy vysSou rychlosfou nie
je mozné preradif na nizsi prevodovy
stupeni, blikne dvakrat indikator
zvoleného prevodového stupiia, ¢im
vas upozorni, Ze nie je mozné
preradif na niz$i prevodovy stupen
(kvoli ochrane prevodovky).

- Ak sa kvapalina automatickej
prevodovky (ATF) prili§ zahreje,
existuje moznost, ze sa prevodovka
prepne do rezimu automatického
radenia, vypne rezim manualneho
radenia a zhasne kontrolku zvoleného
prevodového stupna. Ide o normalnu
funkciu na ochranu automaticke;j
prevodovky. Po znizeni teploty ATF
sa indikator zvoleného prevodového
stupnia opaf rozsvieti a rezim
manualneho radenia prevodovky bude
obnoveny.

O Indikator prevodového stupiia
(GSD*

Indikétor prevodového stupia poskytuje
vodi¢ovi pomoc pri dosiahnuti optimalne;j
spotreby paliva a plynulosti jazdy.
Zobrazuje zaradeny prevodovy stupen

a tiez upozornuje vodica, aby preradil na
najvhodnejsi prevodovy stupen podla
skutoénych jazdnych podmienok.

CL\‘D. -!
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Zaradeny prevodovy Vhodny prevodovy
stupen stupen
Indikacia Stav
Cislo Zobravzuje sa zaradeny prevodovy
stuperi.
Je odportcané preradenie hore
P a cislo alebo dole na uvedeny prevodovy

stupen.

*Niektoré modely. 4-59



Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

/NUPOZORNENIE

Nespoliehajte sa vyhradne na
indikované odportcanie preradif na
vy§8i/nizsi prevodovy stupeil. Skutocna
jazdna situacia si méze vyzadovat
zaradenie iné¢ho prevodového stupna,
nez je indikovany. Pred preradenim by
vodi¢ vzdy mal spravne posudif situaciu
na ceste, aby predisiel riziku nehody.

POZNAMKA

Indikator prevodového stupiia sa
nezobrazuje v nasledujucich situaciach.

- Vozidlo zastavi.
- Rezim ru¢ného radenia je zruseny.

O Rucné radenie vysSich prevodovych
stupniov

Je mozné radit vyssie prevodové stupne
pomocou voliacej paky alebo spinacov

na volante™.

Model so Stvorstupiiovou prevodovkou:
Ml —» M2 — M3 — M4

Model so Seststupnovou prevodovkou: M1
— M2 - M3 - M4 - M5 —» M6

4-60 *Niektoré modely.

Pouzitie paky volica

Ak chcete preradit na vyssi prevodovy
stupen, raz kratko posuiite voliacu paku
smerom dozadu +.

Pouzitie spinacov na volante®

Ak chcete preradif na vyssi prevodovy
stupeni pomocou spinac¢ov na volante,
pritiahnite kratko svojimi prstami spina¢
oznaceny UP (+/OFF) k sebe.

Spina¢ HORE (+/OFF)




Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

/\ VAROVANIE

Pri pouZiti spinacov na volante na
radenie pomocou prstov nechajte
ruky poloZené na venci volantu:

Je nebezpelné strkat ruky cez volant
pri pouZiti spinacov na volante.
Pokial’ by sa mal bezpeénostny
vzduchovy vak vodica aktivovat pri
ndraze, mohlo by déjst k zraneniu
vasich rik.

POZNAMKA

- Pri pomalej jazde nemusi byt mozné
preradif na vyssi prevodovy stupen.

- Nezvysujte v rezime ru¢ného radenia
otacky motora tak, aby rucicka
otackomera vstupila
do CERVENEHO POLA. Okrem
toho sa rezim rué¢ného radenia prepne
do automatického rezimu, ked uplne
zoSliapnete plynovy pedal.

Tato funkcia sa zrusi, ked vypnete
DSC. Ak s vozidlom pdjdete trvale
s motorom na vysokych otackach,
moze dojst k automatickému
zaradeniu vyssieho prevodového
stupnia, aby sa chranil motor.

- Spinac na volante sa mdze docasne
pouzit, aj ked je pri jazde paka volica
v polohe D. Navyse sa systém vrati
do rezimu automatického radenia,
ked je spina¢ UP (+/OFF) zatlateny
smerom dozadu na dostato¢ne dlho.

e

O Ru¢né radenie niz§ich prevodovych
stupriov

Je mozné radit nizSie prevodové stupne
pomocou voliacej paky alebo spinacov

na volante®.

Model so Stvorstupiiovou prevodovkou:
M4 — M3 - M2 — M1

Model so Seststupiiovou prevodovkou: M6
— M5 - M4 - M3 - M2— Ml

Pouzitie paky volica

Ak chcete preradit na niz§i prevodovy
stupen, jedenkrat kratko posurite paku
volica smerom dopredu —.

Pouzitie spinatov na volante®

Ak chcete preradif na nizsi prevodovy
stupeni pomocou spinac¢ov na volante,
pritiahnite kratko svojimi prstami spina¢
DOLE (—) k sebe.




Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

/\ VAROVANIE

POZNAMKA

Pri jazde na kizkom povrchu alebo
vo vysokej rychlosti sa vyvarujte
nihleho brzdenia motorom:

Pri podradeni na niZsi prevodovy
stupeil pri jazde na vozovke
pokrytej snehom alebo I'adom, alebo
pri jazde vysokou rychlostou méze
dojst k niahlemu zvyseniu brzdného
ucinku motora, ktory moze byt
nebezpecny. Nihla zmena rychlosti
otdcania kolies méZe mat za
nisledok vznik smyku. To méZze
viest aZ k strate kontroly nad
vozidlom alebo k dopravnej nehode.

Pri pouZiti spinacov na volante na
radenie pomocou prstov nechajte
ruky poloZené na venci volantu:

Je nebezpecné strkat ruky cez volant
pri pouZiti spinaéov na volante.
Pokial’ by sa mal bezpecnostny
vzduchovy vak vodi¢a aktivovat pri
ndraze, mohlo by dojst k zraneniu
vasich riik.
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- Pri jazde vysokou rychlosfou nemusi
byt mozné preradif na nizsi
prevodovy stupen.

- Pocas spomalovania mézu byt
v zavislosti od rychlosti jazdy
automaticky radené nizsie prevodové
stupne.

- Pri uplne zosliapnutom pedale
akceleratora automaticka prevodovka
v zavislosti od rychlosti preradi na
nizsi prevodovy stupen. Ak je vSak
systém DSC vypnuty, k zaradeniu
niz8ieho prevodového stupna
nedojde.

O Rezim pevného nastavenia druhého
prevodového stupia

Ked kratko presuniete paku voli¢a dozadu
+, ked vozidlo ide rychlostou priblizne 10
km/h alebo menej, prepne sa prevodovka
do rezimu pevného nastavenia druhého
prevodového stupna. V tomto rezime je
pevne vybraty druhy prevodovy stuperi
na jednoduchsie zrychlenie zo zastavenia
a taktiez na jazdu po klzkych cestach,
napriklad zasnezenych.

Ak v rezime pevného nastavenia druhého
prevodového stupiia kratko presuniete
paku voli¢a dozadu + alebo dopredu —,
tento rezim sa zrusi.



Pocas jazdy
Automaticka prevodovka

O Rychlostny limit pre prevodovy stupeii (radenie)

Pre kazdy prevodovy stupeil v manualnom rezime je takto nastaveny rychlostny limit: Ak
presuniete paku volica, ked vozidlo ide v rdmeci stanoveného rozsahu rychlosti, je prevodovy
stupeil zaradeny.

(model so 4-stupiiovou prevodovkou)

0 km/h 100 km/h

< 2. :>
Sl 3, e
< | 4.

(model so Seststupfiovou prevodovkou)

Com ] =N

< 3, e
- 4. e
< 5. e
- 6 |

Preradit hore

Nedodjde k preradeniu na vyssi stupen, ak je rychlost vozidla nizsia nez prislusny rychlostny
limit.

Preradit dole

Nedojde k preradeniu na nizsi stupen, ak je rychlost vozidla vyssia nez prislusny rychlostny
grlinrt}.'/chlosf vozidla prekracuje rychlostny limit a neddjde k preradeniu na nizsi prevodovy

stuperi, indikator zvoleného prevodového stupia blikne dvakrat ako upozornenie pre vodica,
ze stupeni nemoze byt zaradeny.
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Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

Kick-down (podradenie na niz§i prevodovy stupeii)

Ked je pri jazde Uplne zosliapnuty pedal akceleratora, dojde k preradeniu na nizsi prevodovy
stuperi.
Ak je vSak systém DSC vypnuty, k zaradeniu nizsicho prevodového stupna neddjde.

POZNAMKA

Prevodovka taktiez preradi na niz$i prevodovy stupen, ak pouzijete kick-down, ked je
v rezime pevného nastavenia druhého prevodového stupna.

Automatické preradenie na niZ$i stupein

Nizsi prevodovy stupen sa zaradi automaticky v zavislosti od rychlosti vozidla pri jeho
spomalovani.

POZNAMKA

Ak sa vozidlo zastavi, ked je prevodovka v rezime pevného nastavenia druhého
prevodového stupiia, zostane zaradeny druhy prevodovy stuperi.
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Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

Priamy rezim”

Priamy rezim je mozné pouzif na do¢asné
preradovanie prevodovych stupniov
pomocou spinac¢ov na volante, ked vozidlo
ide s pakou voli¢a v polohe D.

V priebehu priameho rezimu svietia
indikatory D a M a tiez indikator
pouzivaného prevodového stupna.

Priamy rezim je zruSeny za nasledujucich
podmienok.

- Spina¢ UP (+/OFF) je zatiahnuty
dozadu na urdity Cas.

- Vozidlo ide ur¢ity ¢as alebo dlhsie (Cas
sa lisi v zavislosti od jazdnych
podmienok).

- Vozidlo zastavilo alebo sa pohybuje
nizkou rychlostou.

Typ A

Indikator zvoleného /
prevodového stupna X

Indikator priameho rezimu

Typ B

Indikator zvoleného

prevodového stupria \

Indikator priameho rezimu

Typ C

————~———_ Indikator zvolen¢ho —
prevodového stupiia

Indikator priameho rezimu

POZNAMKA

Radenie vyssich a nizsich prevodovych
stupnov, ked je prevodovka v priamom
rezime, nemusi byt mozné, a to

v zavislosti od rychlosti vozidla.
Navyse vzhladom na to, ze dochadza

k deaktivécii priameho rezimu

v zéavislosti od miery zrychlenia alebo
ked je plne zosliapnuty plynovy pedal,
odporuc¢ame pouzivat rezim
manualneho radenia, pokial potrebujete
s vozidlom ist na ur¢itom prevodovom
stupni dlhsi Cas.

*Niektoré modely. 4-65



Pocas jazdy

Automaticka prevodovka

\ Rady pre jazdu

POZNAMKA

/\ VAROVANIE

Nedovol'te, aby sa vozidlo
pohybovalo v opacnom smere,

nez zodpovedd smeru vybraného
pikou voli¢a:

Nenechivajte vozidlo Ist dozadu,
ked’ je pika voli¢a v polohe pre
Jazdu vpred, ani ho nenechivajte ist
dopredu, ked’ je pdika voliéa

v polohe spiatoéky. Inak by sa
mohol motor zastavit, ¢o by malo za
nésledok stratu funkcii posilriovaca
brzd a posiliiovaéa riadenia, takze
by ovlidanie vozidla bolo ndroéné

a mohlo by déjst k nehode.

Obiehanie

Ak je potrebné pri predchadzani iného
vozidla alebo pri jazde v prudkom stapani
vyvinat mimoriadny vykon, zoSliapnite
plynovy pedal az na podlahu. Automaticka
prevodovka v zavislosti od rychlosti
preradi na niz$i prevodovy stuper.
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- (Niektoré modely)
Pri zoSlapovani sa moze spociatku
zdaft, Ze je pedal akceleratora tuhy,
zmékne ale, ked ho Uplne zosliapnete.
Této zmena sily potrebnej na
zosliapnutie pedala sluzi riadiacemu
systému motora na to, aby stanovil,
ako velmi bol plynovy pedal
zosliapnuty pre vykonanie kick-down
a podla toho urcuje, ¢i ma kick-down
uskutoc¢nit, alebo nie.

- Ked je voliaca paka v polohe M
a systém DSC je vypnuty, rezim
ru¢ného radenia sa neprepne
na automaticky rezim radenia, ak
uplne zosliapnete plynovy pedal.
Pohybujte voliacou pakou.

Rozjazd v prudkom stipani

Ak sa rozbiehate z miesta v prudkom

stupani:

1. Zosliapnite brzdovy pedal.

2. V zavislosti od miery zafaZenia vozidla
alebo stupna stipania vozovky posurite
péku volica do polohy D alebo M1.

3. Pri postupnom zrychlovani pedal brzdy

uvolnite.

Jazda v prudkom klesani

Pri jazde z prudkého kopca zaradte

v zavislosti od miery zatazenia vozidla
alebo stupna klesania vozovky
zodpovedajici nizsi prevodovy stuperi.
Jazdite pomaly a brzdy pouZivajte iba
obcas, zabranite tak ich prehriatiu.



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

O Hlavné svetlomety

Otocenim spinaca hlavnych svetlometov zapnete alebo vypnete hlavné svetlomety a dalSie
vonkajsie osvetlenie vozidla.

Pri rozsvieteni svetiel sa v pristrojovom paneli rozsvieti indika¢na kontrolka rozsvietené¢ho
osvetlenia vozidla.

=00z

POZNAMKA

- Aby ste predisli zbytocnému vybijaniu akumulatora vozidla, nenechavajte svetla svietit,
ked je motor vozidla vypnuty, svietif ich ponechajte len z bezpe¢nostnych dévodov.

- Svetlomety neosliiuju protiiducich vodicov bez ohl'adu na stranu vozovky, po ktorej
vozidlo ide (Tavostrannd a pravostranna premavka). Preto nie je nutné nastavovat
opticku os svetlometov, ked docasne prechadzate na jazdu na opacnej strane vozovky
(Tavostranna a pravostranna premavka).
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Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

Bez automatického ovladania osvetlenia

OFF

Poloha spinaa OFF =00z =(D)
ACC
P q ACC ale- ACC ale-
Poloha spinaca zapalovania ON bo OFF ON alebo ON bo OFF
OFF
Hlavné svetlomety Vyp. Vyp. Vyp. Vyp. Zap. Vyp.
Prevadzkové osvetlenie* Zap.*1 Vyp. Vyp. Vyp. Vyp. Vyp.
Koncové svetla
Obrysové svetla Vyp. Vyp. Zap. Zap. Zap. Zap.*2
Osvetlenie evidencného Cisla vozidla

*1  Svetla svietia, ked sa vozidlo pohybuje.

*2  Svetla svietia suvisle, kym je zapalovanie prepnuté z polohy ON do akejkol'vek inej polohy s rozsvietenymi
svetlami. Svetla zhasnt, ak st otvorené dvere vodica alebo pokial uplynulo 30 sekiind od ich rozsvietenia.

4-68 *Niektoré modely.




Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

S automatickym ovlidanim osvetlenia

OFF
!
AUTO
!
!
Poloha spinaca OFF AUTO 200z =
ACC ACC ACC ACC
Poloha spinaca zapal'ovania ON alebo ON alebo ON alebo ON alebo
OFF OFF OFF OFF
Hlavné svetlomety Vyp. Vyp. | Auto*2 | Vyp. Vyp. Vyp. Zap. Vyp.
Prevadzkové osvetlenie™ Zap.*l | Vyp. | Zap.*3 | Vyp. Vyp. Vyp. Vyp. Vyp.
Koncové svetla
Obrysové svetla “ “ "
Osvetlenie evidencného Cisla vozid- Vyp. Vyp. | Auto Auto Zap. Zap. Zap. | Zap.
la

*1  Svetla svietia, ked'sa vozidlo pohybuje.

*2 Svetla sa zapnu funkciou automatického osvetlenia.

*3  Svetla svietia, ked sa vozidlo pohybuje, a zhasnu, ked sa svetlomety rozsvietia funkciou automatického
osvetlenia.

*4  Svetla svietia suvisle, kym je zapalovanie prepnuté z polohy ON do akejkol'vek inej polohy s rozsvietenymi
svetlami. Svetla zhasnt, ak st otvorené dvere vodica alebo pokial uplynulo 30 sektind od ich rozsvietenia.

Automatické ovladanie osvetlenia®

Ak je spina¢ hlavnych svetlometov v polohe AUTO a spina¢ zapalovania v polohe ON, bude
svetelny senzor registrovat intenzitu okolitého svetla a automaticky bude zapinaf a vypinat
hlavné svetlomety a dalSie vonkajsie osvetlenie vozidla.

*Niektoré modely. 4-69



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

/NUPOZORNENIE

- Nezakryvajte tento svetelny snimac¢ nalepenim $titkov a nalepiek na ¢elné sklo vozidla.
V opacnom pripade by funkcia svetelného senzora nebola spravna.

T

- Tento svetelny senzor ma taktiez funkciu senzora dazda pre automatické ovladanie
stieracov. Nepriblizujte svoje ruky alebo Skrabky k ¢elnému sklu, ked je packa stieracov
v polohe AUTO a spina¢ zapalovania v polohe ON, pretoze v pripade automaticke;j
aktivacie stieracov by mohlo dojst k zovretiu prstov alebo stieraov a k poskodeniu list
stieracov. Pred Cistenim ¢elného skla sa ubezpecte, ¢i st stierace Gplne vypnuté, hlavne
pred odstratiovanim snehu a ndmrazy, a hlavne ked je motor zapnuty.

POZNAMKA

- Svetlomety a iné vonkajsie osvetlenie nemusi zhasntf okamzite potom, ¢o vozidlo
vyjde z oblasti, kde bola na niekol'ko minut nizka Groven okolitého jasu, napriklad
z dlhého tunela, dopravnej zapchy vnutri tunelov alebo z krytého parkoviska, na dobre
osvetlené miesto, pretoze svetelny senzor vyhodnoti intenzitu okolitého svetla ako noc.
V takom pripade je mozné svetld vypnuf oto¢enim spinaca svetlometov do polohy OFF.

- Ak je spinac svetlometov a spina¢ stieracov ¢elného skla v polohe AUTO a stierace bezia
nizkou alebo vysokou rychlosfou na zaklade automatického ovladania niekolko sekund,
systém urci zI¢ poveternostné podmienky a moéze dojst k rozsvieteniu svetlometov.

- Citlivosf automatického ovladania osvetlenia vozidla je mozné zmenit.
Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.
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Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

O Dialkové/tlmené svetla

Prepina svetlomety medzi polohou
dialkovych a tlmenych svetiel, a to
presunutim paky medzi prednou a zadnou
polohou.

Dialkové
svetla

!

Tlmené
svetla

Ked st zapnuté dialkové svetld, indikacna
kontrolka dialkovych svetiel sa rozsvieti.

O Svetelny klakson

Ak chcete bliknuf svetlometmi, pritiahnite
paku uplne k sebe (spina¢ svetlometov
nemusi byt zapnuty).

Svetelny
klakson

Sucasne sa rozsvieti indika¢né kontrolka
dialkovych svetiel v pristrojovom paneli.
Paka sa po uvolneni vrati do normalnej

polohy.

O Osvetlenie pri odchadzani od
vozidla*

Systém osvetlenie pri odchadzani
od vozidla rozsvieti pri aktivacii packy
svetlomety (tlmené svetld).

Zapnutie osvetlenia

Zatiahnutim za packu pri zapalovani

v polohe ACC alebo OFF sa rozsvietia
tlmené svetla.

Svetlomety sa potom vypnu po uplynuti
urcitého Casu od zavretia dveri.

POZNAMKA

- Cas do vypnutia svetlometov
po zavreti vSetkych dveri je mozné
zmenif.
Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.
- Ak nie je v priebehu 3 minut
od pritiahnutia packy vykonany
ziadny tkon, svetlomety sa vypnu.
- Rozsvietené svetlomety je mozné
vypnut taktiez opatovnym
pritiahnutim packy.

*Niektoré modely. 4-71



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

O Osvetlenie pri prichode k vozidlu®

Systém osvetlenia pri prichode k vozidlu
rozsvieti svetld po stlaceni tlacidla
odomknutia na vysielaci, ktory je mimo
vozidla.

Pri aktivacii osvetlenia pri prichode

k vozidlu sa rozsvietia nasledujuce svetla.
Tlmené svetla, obrysové svetld, koncové
svetla, osvetlenie eviden¢ného Cisla.

Zapnutie osvetlenia

Ked st spina¢ zapalovania a spinac
svetlometov v niz§ie uvedenych stavoch,
svetlomety sa rozsvietia po stlaceni
tlac¢idla odomknutia na vysiela¢i a vozidlo
prijme signal z vysielaca. Svetlomety sa
potom vypnu po uplynuti uréitého ¢asu (30
sekund).

- Spina¢ zapalovania: vypnuty
- Spinac svetlometov:AUTO alebo 00z
alebo =D
Tlac¢idlo na odomykanie

Tlac¢idlo na zamykanie

=- 11~

4-72 *Niektoré modely.

POZNAMKA

- Funkciu osvetlenia pri prichode
k vozidlu je mozné zapnuf alebo
vypnuf.
Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

- Ked'stlacite tlacidlo uzamknutia
na vysielaci a vozidlo prijme signal
z vysielaca, svetlomety zhasnt.

- Ak sa spina¢ svetlometov nastavi do
polohy OFF, svetlomety zhasnu.

O Korekcia sklonu svetlometov®

Pocet cestujucich vo vozidle a hmotnost
nakladu v batozZinovom priestore maji
vplyv na sklon hlavnych svetlometov.

Automaticky typ

Sklon svetlometov bude automaticky
upraveny po ich rozsvieteni.

Varovna/indika¢na kontrolka sa rozsvieti,
ked je v systéme porucha.

Pozrite Varovné/indika¢né kontrolky

na strane 4-43.



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

Manualny typ

Spina¢ nastavenia sklonu hlavnych
svetlometov sa pouziva na ru¢né
nastavenie uhla svetlometov.

Vyberte spravny uhol svetlometov
z nasledujucej tabulky.

Predné sedadlo
Zadné | Zataze- Poloha spinaca
Vodic | SPOIU | sedadlo | nie P
jazdec
X - — — 0
X % _ _ 0
X X X _ 2
X X X X 25 (3*1)
- - - X 3.5 (4%)
X Ano
—: Nie

*1  Vozidla uréené pre Cyprus, Maltu, frsko a Velka
Britaniu (plati pre modely s riadenim na pravej
strane, ktoré v identifika¢nom ¢isle vozidla maju
3 znaky ,,JMZ”.)

Viac o spdsobe overenia identifikacného ¢isla
vozidla najdete v odseku Informacné stitky na
vozidle na strane 9-2.

O Prevadzkové osvetlenie®

V niektorych krajinach je predpisané, aby
iduce vozidlo malo cez den rozsvietené
vonkajsie osvetlenie (prevadzkové
osvetlenie).

Prevadzkové svetla sa automaticky
zapinaju pri uvedeni vozidla do pohybu.

Zhasnt, ked zatiahnete parkovaciu brzdu
alebo presuniete paku voli¢a do polohy P
(vozidla s automatickou prevodovkou).

POZNAMKA

(Okrem krajin, kde to zakazuje
zakon)

Prevadzkové osvetlenie je mozné
deaktivovat.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.

*Niektoré modely. 4-73



Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

 Predné hmlové svetld*

Predné hmlové svetld je mozné pouzivat,
ked je spina¢ zapalovania prepnuty

do polohy ON.

Tento spina¢ pouzivajte na rozsvietenie
prednych hmlovych svetiel. Predné
hmlové svetla zlepSuju viditelnost v noci
a za hmly.

Ak chcete predné hmlové svetld zapnut,
otocte spina¢ hmlovych svetiel do polohy
10 alebo 0% (spina& hmlovych svetiel sa
do polohy D vrati automaticky).

OFF

{
Spina¢ hmlovych svetiel Oj;

Spinac¢ hlavnych svetlometov musi byt
v polohe =00z alebo 0, nez bude mozné
rozsvietit predné hmlove svetla.
Kontrolka prednych hmlovych svetiel
na palubnej doske svieti, ked svietia
predné hmlové svetla.

)

4-74 *Niektoré modely.

Ak chcete predné hmlové svetld vypnut,
vykonajte niektory z nasledujucich krokov.

- Otocte spina¢ hmlovych svetiel do
polohy OFF.

- Prepnite spina¢ hlavnych svetlometov
do polohy OFF.

POZNAMKA

- (S automatickym ovladanim

osvetlenia vozidla)

Ak je spina¢ hmlovych svetiel

v polohe %0 alebo je spina¢ hlavnych
svetlometov v polohe AUTO, predné
hmlové svetla sa rozsvietia, ked sa
rozsvietia svetlomety a vonkajsSie
osvetlenie vozidla.

- Ak otocite spina¢om hmlovych
svetiel do polohy (%, ked su
svetlomety alebo predné hmlové
svetla rozsvietené (spina¢ hmlovych
svetiel sa do polohy %0 vrati
automaticky), rozsvieti sa zadné
hmlové svetlo a kontrolka zadného
hmlového svetla v pristrojovom
paneli.




Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

Zadné hmlové svetlo™

Zadné hmlové svetlo je mozné pouzivaft,
ked je spina¢ zapalovania prepnuty

do polohy ON.

Zadné hmlové svetlo zlepsuje viditelnost
vasho vozidla.

Pri rozsvieteni svetiel sa v pristrojovom
paneli rozsvieti indika¢na kontrolka
zadného hmlového svetla.

¢

O S prednym hmlovym svetlom

Zadné hmlové svetlo je mozné rozsvietit,
ked je spina¢ hlavnych svetlometov
v polohe 200z alebo =0.

Ak chcete zadné hmlové svetlo zapnuf,
prepnite spina¢ hmlovych svetiel do
polohy (¥ (spina¢ hmlovych svetiel sa do
polohy %0 vrati automaticky).

Kontrolka zadného hmlového svetla

v pristrojovom paneli sa rozsvieti sucasne
s jeho rozsvietenim.

OFF
{
(D)
!
Spina¢ hmlovych svetiel O j;

Ak chcete zadné hmlové svetlo vypnut,
vykonajte niektory z nasledujucich krokov:

- Prepnite spina¢ hmlovych svetiel opat
do polohy (¥ (spina¢ hmlovych svetiel
sa do polohy %0 vrati automaticky).

- Prepnite spina¢ hlavnych svetlometov
do polohy OFF.

Kontrolka zadného hmlového svetla na
pristrojovom paneli zhasne, ked toto svetlo
zhasne.

POZNAMKA

- Predné hmlové svetld sa rozsvietia
sucasne so zapnutim zadného
hmlového svetla.

- Ak otocite spinatom hmlovych
svetiel do polohy (% (spinag
hmlovych svetiel sa do polohy %0
vrati automaticky), rozsvieti sa tiez
kontrolka predného hmlového svetla
v pristrojovom paneli.

- (S automatickym ovladanim
osvetlenia vozidla)

Ked je spina¢ hlavnych svetlometov
v polohe AUTO a su rozsvietené
hlavné svetlomety, vonkajsie
osvetlenie vozidla a osvetlenie
pristrojovej dosky, pri zapnuti
zadného hmlového svetla sa rozsvieti
zadné hmlové svetlo.

O Bez predného hmlového svetla

Zadné hmlové svetlo moze byt rozsvietené
iba v pripade, ked su rozsvietené hlavné
svetlomety vozidla.

* Niektoré modely. 4-75



Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

Ak chcete zadné hmlové svetlo zapnuf,
prepnite spina¢ hmlovych svetiel do
polohy (% (spina¢ hmlovych svetiel sa do
vychodiskovej polohy vrati automaticky).
Kontrolka zadného hmlového svetla

v pristrojovom paneli sa rozsvieti suasne
s jeho rozsvietenim.

OFF
!

(:

Ak chcete zadné hmlové svetlo vypnuf,

Spina¢ hmlovych svetiel

vykonajte niektory z nasledujucich krokov:

- Prepnite spina¢ hmlovych svetiel opit
do polohy 0% (spina¢ hmlovych svetiel
sa do vychodiskovej polohy vrati
automaticky).

- Prepnite spina¢ hlavnych svetlometov
do polohy OFF.

Kontrolka zadného hmlového svetla na
pristrojovom paneli zhasne, ked toto svetlo
zhasne.

POZNAMKA

(S automatickym ovladanim
osvetlenia vozidla)

Ked je spina¢ hlavnych svetlometov

v polohe AUTO a su rozsvietené hlavné
svetlomety, vonkajSie osvetlenie
vozidla a osvetlenie pristrojovej dosky,
pri zapnuti zadného hmlového svetla sa
rozsvieti zadné hmlové svetlo.
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Signalizacia zmeny smeru

jazdy a zmeny jazdného
pruhu

Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON,
aby bolo mozné pouzit signalizaciu zmeny
smeru jazdy a zmeny jazdného pruhu.

O Ukazovatele smeru

Posurite ovladaciu packu ukazovatelov
smerom dole (pri odbocovani vlavo) alebo
smerom hore (pri odboCovani vpravo) do
krajnej polohy. Signalizacia zmeny smeru
je po dokonceni odboCovania automaticky
zrusena.

Ak ukazovatel aj kontrolka smeru jazdy na
pristrojovej doske stale blika aj po
dokonceni odboCovania, vratte packu
rucne do vychodiskovej polohy.

Odbocenie doprava

Zmena jazdného
pruhu doprava

!
Vyp.
!

Zmena jazdného
pruhu dol'ava

QOdbocenie dolava

Kontrolky ukazovatelov smeru jazdy

v pristrojovom paneli blikaju podla polohy
packy ukazovatelov smeru a indikuju,
ktory ukazovatel smeru prave blika.

an



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

POZNAMKA

- Ak kontrolka ukazovatela smeru
jazdy na pristrojovej doske stale svieti
(neblika), alebo ak blika inou
frekvenciou, niektora zo Ziaroviek
smerovych svetiel moze byt spalena.

- K dispozicii je funkcia nastavenia
hlasitosti zvuku ukazovatelov smeru.
(strana 9-18)

Stierace a ostrekovace

¢elného skla

Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON,
aby bolo mozné pouzit stierace.

/N VAROVANIE

O Signalizicia zmeny jazdného pruhu

Posurite ovladaci packu do polovice

v smere zmeny jazdného pruhu, pokym
indikator nezacne blikaft, a pridrzte ju tu.
Po uvolneni sa ovladacia packa
automaticky vrati do polohy vypnutych
ukazovatelov.

O Trojité bliknutie smerovych svetiel”

Po uvolneni packy smerovych svetiel
bliknt smerové svetla trikrat. Ukon je
mozné zrusif presunutim packy v smere
opacnom voci smeru, v ktorom bola
uvedena do ¢innosti.

POZNAMKA

Funkciu trojitého bliknutia smerovych
svetiel mozete povolif alebo zakazat
pomocou vlastného nastavenia.
Pozrite Moznosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.

Do nidobky ostrekovaéa dopliiajte
iba Specidlnu kvapalinu pre
ostrekovace alebo obyc¢ajmi vodu:
PouZitie chladiacej kvapaliny motora
namiesto kvapaliny do ostrekovaca
moZe byt nebezpelné. Ak by ste ju
pouZili a aplikovali na celné sklo,
doslo by k znecisteniu skia

a obmedzeniu vyhladu, ktoré by
mohlo mat za ndsledok nehodu.

Za mrazivého pocasia pouZivajte
nemrzniicu zmes ako kvapalinu
ostrekovacov:

PouZitie kvapaliny ostrekovacov bez
ochrany proti zamrznutiu

v mrazivom pocasi je nebezpecné,
pretoZe takd kvapalina by mohla
zamrznit na ¢elnom skle,

kde by vim mohla brdnit vo
vyhlade, ¢o by mohlo viest

k nehode. Navyse sa uistite, Ze je
Celné sklo dostatoéne prehriate, nez
nai vystreknete kvapalinu

7 ostrekovaca.

* Niektoré modely. 4-77



Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

POZNAMKA

Poloha spinaca L
Funkcia stieracov

Ak sa stierace ¢elného skla pouzivaju
za chladného pocasia alebo pri snezeni,
mozu sa zastavif z dovodu
nahromadenému snehu na ¢elnom skle.
Ak sa stierace ¢elného skla zastavia pre
nahromadeny sneh na ¢elnom skle,
zastavte s vozidlom na bezpecnom
mieste, stierae vypnite a odstrarite
nahromadeny sneh. Ak je spinac¢
stieracov v akejkolvek inej polohe nez
OFF, stierace bezia. Ak sa stieraCe
nerozbehnu, aj ked prepnete spinac
stieraCov do inej polohy nez OFF,
poradte sa ¢o najskor v kvalifikovanom
servise, odporti¢ame autorizovany
servis vozidiel Mazda.

C. |Typ A|Typ B

(D | = | LO |Nizka rychlost

@ | =| HI |Vysok rychlost

O Stierace c¢elného skla

Stierace zapnete zatlatenim packy hore
alebo dole.

S cyklovacom

OFF

- Q-

Poloha spinaca

Funkcia stieracov
C. |Typ A|Typ B

(D | /| MIST |Funkcie pri pritiahnuti packy

OFF Stop

@ ‘ —— ‘ INT |Cyklova¢
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Nastavitelna dizka intervalu cyklovata
stieracov

Posuiite packu do polohy cyklovaca
a pomocou kruhového ovladaca upravte
dizku jednotlivych intervalov.

Krazok INT

S automatickym ovladanim stieracov

Poloha spinaca
Typ A|Typ B

Funkcia stieracov

/| MIST |Funkcie pri pritiahnuti packy

OFF Stop

AUTO | AUTO | Automatické ovladanie

= | LO |Nizka rychlost

O O]

= | HI |Vysokdrychlost




Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

Automatické ovladanie stieracov

Ak je ovladacia packa stieracov v polohe
AUTO, registruje senzor dazda intenzitu
dazda dopadajuceho na ¢elné sklo

a automaticky spusta alebo zastavuje
¢innost stieracov (vypnuté — intervalové
stieranie — nizka rychlost — vysoka
rychlost).

Citlivost senzora dazda moze byt
nastavena otocenim spinaca na ovladacej
packe stieraCov.

Zo stredovej polohy (bezna citlivost)
pretocte spina¢ smerom hore, ¢im citlivost
senzora zvysite (rychlejsia reakcia), alebo
smerom dole, ¢im jeho citlivost znizite
(pomalsia reakcia).

Nizsia citlivost’

Vyssia citlivost’

- Ak je packa pre ovladanie stieracov
v polohe AUTO a spinac¢ zapalovania
je v polohe ON, mo6zu byt stierace
automaticky uvedené do chodu
v nasledujucich pripadoch:

- Pokial sa ¢elného skla v mieste nad
senzorom dazda dotknete handrou.

- Pokial je do ¢elného skla v mieste
dazdového senzora udreté rukou
alebo inym predmetom z vonkajsej
alebo vnutornej strany vozidla.

Nepriblizujte svoje ruky alebo
Skrabky k ¢elnému sklu, ked je packa
stieracov v polohe AUTO a spinac
zapalovania v polohe ON, pretoze

v pripade automatickej aktivacie
stieracov by mohlo dojst k zovretiu
prstov alebo stieracov a k poskodeniu
list stieracov.

Ak sa chystate Cistit ¢elné sklo,
overte, Ci su stieraCe uplne vypnuté
(ak motor zostal bezaf). Je to obzvlast
dolezité pri odstranovani ladu

a snehu.

/NUPOZORNENIE

POZNAMKA

- Nezakryvajte tento senzor dazda
nalepenim $titkov a nalepiek na ¢elné
sklo vozidla. V opa¢nom pripade by
funkcia senzora dazda nebola
spravna.

- Prepnutie packy ovladania stieracov
z polohy OFF do polohy AUTO
v priebehu jazdy aktivuje jedno
zotretie stieracov celného skla, potom
budu stierace stieraf podl'a mnozstva
dazdovych zrazok.

- Automatické ovladanie ¢innosti
stieracov nebude spustené, pokial
bude teplota dazdového senzora
pod -10 °C alebo presiahne teplotu 85
°C.
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Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

- Ak je Celné sklo oSetrené
prostriedkom na odpudzovanie vody,
nebude senzor dazda schopny
spravne registrovat intenzitu dazda,
a funkcia automatického ovladania
¢innosti stieracov preto nebude
spravna.

- Ak necistoty alebo iné latky (ako
napr. lad alebo latky obsahujtce
slant vodu) prilna k ¢elnému sklu
v mieste nad senzorom dazda alebo
pri zamrznuti ¢elného skla, moze
dojst k automatickému spusteniu
¢innosti stieracov. Ak vSak stierace
nebudu schopné odstranit zo skla Tad,
necistoty alebo iné latky, bude
automaticka ¢innost stieracov
prerusend. V takom pripade posuiite
ovladaciu packu do polohy nizkej
rychlosti alebo vysokej rychlosti, ¢im
aktivujete manualne ovladanie
stieracov, alebo ru¢ne odstrante l'ad,
necistoty alebo cudzie Castice
z ¢elného skla a potom obnovte
automatické ovladanie stieracov.

- Ak je packa ovladania stieracov
v polohe AUTO, mdZu sa stierace
automaticky daf do pohybu
posobenim silného zdroja svetla,
elektromagnetickych vin alebo
infraCervené¢ho svetla, pretoze senzor
dazda vyuziva opticky snimac.
Odportca sa, aby bola packa
ovladania stieracov v polohe OFF
vzdy okrem pripadov, kedy vozidlo
ide v dazdi.

- Funkcie automatického ovladania
stieracov je mozné vypnut.

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.
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O Ostrekovac ¢elného skla

Ak chcete pouzif ostrekovac celného skla,
pritiahnite ovladaciu packu stieracov
smerom k sebe a drzte ju.

Ostrekovac

POZNAMKA

Ak je ostrekova¢ ¢elného skla zapnuty
v Case, kedy nie su v ¢innosti stierace
celného skla, stierace vykonaju
niekolkonasobné zotretie ¢elného skla.

AKk nie su ostrekovace funkéné,
skontrolujte hladinu kvapaliny v nadrzke
(strana 6-37). Ak je hladina kvapaliny
normalna, poradte sa v kvalifikovanom
servise, odporu¢ame autorizovany servis
vozidiel Mazda.



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

Stiera¢ a ostrekovacd

zadného okna*

Ostrekovace hlavnych
svetlometov*

Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON,
aby bolo mozné pouzif stierac.

O Stiera¢ zadného okna

Stiera¢ zadného skla spustite pomocou
oto¢ného spinaca stieraca/ostrekovaca
zadného okna.

Motor musi bezat a hlavné svetlomety
musia byt rozsvietené.

Ak chcete pouzif iba ostrekovace hlavnych

svetlometov, pritiahnite ovladaciu packu
stieracov dvakrat rychlo smerom k sebe.

Ostrekovac

POZNAMKA

Poloha spinaca

Funkcia stieracov
C. [TypA[Typ B

OFF Stop

(D | mem | INT Cyklovag¢

(@ | === | ON |Normalna

O Ostrekovac¢ zadného okna

Ak chcete pouzit ostrekovac zadného skla,
prepnite otocny spinac stieraca/
ostrekovaca zadného okna do polohy &3. Po
uvolneni oto¢ného spinaca bude
ostrekovac vypnuty.

Ak nie st ostrekovace funkcéné,
skontrolujte hladinu kvapaliny v nadrzke
(strana 6-37). Ak je hladina kvapaliny

v poriadku a ostrekova¢ napriek tomu
nepracuje, kontaktujte kvalifikovany
servis, odporu¢ame autorizovany servis
vozidiel Mazda.

- Ak st ostrekovace ¢elného skla
aktivované prvy raz po zapnuti
svetlometov, uvedu sa automaticky
v ¢innost aj ostrekovace svetlometov.

- Ak do hadiciek ostrekovacov
hlavnych svetlometov preniknt
vzduchové bubliny, napriklad ked je
vozidlo uplne nové, alebo ked bola
prazdna nadrzka znovu doplnena
ostrekovacou kvapalinou, kvapalina
ostrekovaca nebude po stlaceni
ovladacej packy stieracov
rozpraSovana. Ak nastane tato
situdcia, postupujte nasledovne:

1. Nastartujte motor.

2. Zapnite hlavné svetlomety.

3. Dvakrat kratko stlacte packu
stieraCov, pripadne niekolkokrat
zopakujte postup, kym nebude
kvapalina ostrekovaca

rozprasovana.

*Niektoré modely. 4-81



Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

Odrosovanie zadného

okna

Odrosovanie zadného okna sluzi na
odstranenie zarosenia tohto okna.

Spina¢ zapalovania musi byt v polohe ON,
aby bolo mozné pouzit odrosovanie.

Stlacenim tlacidla uvediete odrosovanie
zadného okna do ¢innosti. Odrosovanie
zadného okna bude funkéné pocas 15
minut a potom sa automaticky vypne.
Indika¢na kontrolka svieti, ked je
odrosovanie zadného okna zapnuté.

Ak chcete vypnuf odrosovanie zadného
okna pred uplynutim 15 minut, stlacte
tento spinac este raz.

Manuadlna klimatizacia

Kontrolka

Automaticka klimatizacia

Kontrolka

/N\UPOZORNENIE
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Pri Cisteni vnutornej strany zadného
skla nepouzivajte ostré predmety ani
Cistice skiel obsahujice abrazivne
zlozky. Mohlo by dojst k poskodeniu
vodicov vyhrievania na vnutornej strane
tohto skla.




Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

POZNAMKA

- Odrosovanie nie je ur¢ené
na roztopenie vrstvy snehu. Ak sa na
zadnom okne vytvorila vrstva snehu,
odstrante ju skor, nez zapnete
odrosovanie.

- (s moznostou individualneho
nastavenia funkcie odstrafiovania
zarosenia zadného okna)
Nastavenie odrosovania zadného
okna je mozné zmenit. Po vykonani
zmeny nastavenia sa odrosovanie
zadného okna bude automaticky
vypinaf po uplynuti 15 minut, ak je
okolita teplota vysoka. Ak je okolita
teplota nizka, pokracuje odrosovanie
v ¢innosti az do dalSieho stlacenia
spinaca.

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

O Odrosovanie zrkadiel®

Odstraiiova¢ zarosenia zrkadiel vyhrieva
vonkajsie spitné zrkadla.

Odstranovac zarosenia zrkadiel funguje
spolo¢ne s odstraiovatom zarosenia
zadného okna.

Ak chcete zapnuf odrosovanie zrkadiel,
prepnite spina¢ zapalovania do polohy ON
a stlacte spinac odrosovania zadného okna
(strana 4-82).

Manualna klimatizacia

Kontrolka

Kontrolka

£%

* Niektoré modely. 4-83



Pocas jazdy
Spinace a ovladacie prvky

| Klakson

Ak chcete pouzif klakson, stlacte vypln
volantu v mieste znacky b=
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Vystrazné svetla

Vzdy, ked zastavite na ceste alebo v jej
blizkosti, musite pouzif vystrazné svetla.

Vystrazné svetld upozornuju vodicov
ostatnych vozidiel, ze vaSe vozidlo tvori
prekazku v doprave a ze pri jeho obiehani
je potrebné dbat na zvysenu opatrnost.

an

Po stlaceni spinaca vystraznych svetiel
budu blikaf vsetky ukazovatele smeru.
Sucasne blikaju kontrolky vystraznych
svetiel na pristrojovom paneli.



Pocas jazdy

Spinace a ovladacie prvky

POZNAMKA

- Pri zapnuti vystraznych svetiel
nesvietia kontrolky smerovych
svetiel.

- Ubezpecte sa, Ze miestne predpisy
dovoluju pouzitie vystraznych svetiel
pri odtahovani vozidla. Ich pouzitie
moze byt zakazané.

- Ak zosliapnete brzdovy pedal pri
jazde na klzkej vozovke, moze sa
systém signalu niidzového zastavenia
aktivovat a sposobif blikanie vSetkych
smerovych svetiel. Pozrite Systém
signalu nudzového zastavenia
na strane 4-91.

- Ak je systém signalu ntidzového
zastavenia aktivovany, vSetky
smerové svetla blikaju rychlo, aby
upozornili vodi¢a nasledujiceho
vozidla na situdciu s ndhlym
brzdenim. Pozrite Systém signalu
nudzového zastavenia na strane
4-91.
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Pocas jazdy

Brzdy

| Brzdova siistava
O Prevadzkova brzda

Vase vozidlo je vybavené brzdami
s posilfiovacom, ktoré sa pocas prevadzky
samy automaticky nastavuju.

Pokial by doslo k zlyhaniu posilfiovaca,
mozete vozidlo zastavif alebo zabrzdif tak,
ze pedal brzdy zoSliapnete vacSou silou
ako za beznych okolnosti. V takom pripade
vSak bude brzdna draha vozidla dlhsia nez
zvycajne.

/\ VAROVANIE

Nejazdite s vypnutym motorom, na
zastavenie vozidla vyhladajte
bezpecné miesto:

Pokracovanie v jazde zotrvacnostou,
ked’ motor vozidla zhasol alebo je
vypnuty, je nebezpecné. Brzdenie
vyZaduje vacsiu silu na pedil,
pri¢om po vypnuti motora sa zvysni
sila pre brzdu zmensuje po kazdom
zosliapnuti peddla. Brzdni drdha
vozidla bude dlhsia neZ obvykle, ¢o
moZe viest aZ k nehode.
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Pri schidzani z prudkého klesania
preradte na niZsi prevodovy stuperi:
Jazda s nohou na brzdovom pedili
alebo neustile dlhodobé
pribrzdovanie je nebezpecné.
Dochiddza tak k znacnému
zahrievaniu brzd, ¢o moZe byt
pricinou prediZenia brzdnej drdhy,
alebo dokonca iuplného zlyhania
brzd. MoZe to viest k strate kontroly
vozidla a k viZnej nehode. Preto sa
vyvarujte nepretrzZitého pouzivania
brzd.

Mokré brzdy vysuste pomalou
Jazdou, niekol'kokrdt uvolnite
plynovy pedil a zI'ahka zosliapnite
brzdovy pedil, kym sa funkcia brzd
nevrdti do normalu:

Jazda s mokrymi brzdami je
nebezpecni. PrediZeni brzdnd
drdha alebo tahanie vozidla do
strany pocas brzdenia méZe byt
pricinou vzniku vizZnej dopravnej
nehody. Miernym pribrzdenim
skontrolujte, &f nebola iicinnost brzd
ovplyvnenA.

/\UPOZORNENIE

- Nejazdite s nohou poloZenou na
pedali spojky alebo brzdovom pedali
ani zbyto¢ne nenechavajte spojku do
polovice zosliapnuti. Mohlo by dojst
k nasledujiicemu:

- Sticasti spojky a brzdy
sa opotrebuju rychlejsie.

- Brzdy sa mozu prehriat, o moze
negativne ovplyvnif ich funkciu.




Pocas jazdy

Brzdy

- Brzdovy pedal vzdy zosTapujte
pravou nohou. Zoslapovanie
brzdového pedala l'avou nohou, ktora
na to nie je zvyknutd, moze predizit
vas reak¢ény ¢as v nidzove;j situacii
a maf za nasledok nedostatocné
brzdenie.

//,

- Pri riadeni pouZzivajte vhodnu obuv,
aby nedochadzalo ku kontaktu vasej
topanky s brzdovym pedalom pri
zoSlapovani pedala akceleratora.

O Parkovacia brzda

/NUPOZORNENIE

Jazda so zatiahnutou parkovacou brzdou
moze mat za nasledok nadmerné
opotrebovanie brzdovych stcasti.

POZNAMKA

Pokyny na pouzitie parkovacej brzdy
pri parkovani v snehu najdete v kapitole
»Jazda v zimnom obdobi” (strana 3-62).

Zatiahnutie parkovacej brzdy

Zosliapnite brzdovy pedal a pevne
zatiahnite paku parkovacej brzdy smerom
hore s dostato¢nou silou, ktora udrzi
vozidlo v pokoji.

Uvol'nenie parkovacej brzdy

ZoSsliapnite brzdovy pedal a potom
zatiahnite paku parkovacej brzdy smerom
hore, potom stlacte uvolfiovacie tlacidlo.
Tlacidlo drzte stlacené a paku parkovacej
brzdy sklopte Gplne dole do polohy, kedy
je vozidlo odbrzdené.
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Pocas jazdy

Brzdy

O Elektricka parkovacia brzda

Pri vozidlach vybavenych elektrickou
parkovacou brzdou sa vykonava
zatahovanie parkovacej brzdy pomocou
elektromotora. Ked'je elektricka
parkovacia brzda zatiahnuta, svieti
indika¢na kontrolka v spinaci elektrickej
parkovacej brzdy.

Kontrolka

POZNAMKA

/N\ VAROVANIE

Nejazdite s vozidlom so zatiahnutou
elektrickou parkovacou brzdou:
Pri jazde so zatiahnutou parkovacou
brzdou mozu siéasti brzdy vyvijat
teplo, ¢o mozZe mat za nisledok
nefunkcnost brzdovej sistavy

a nebezpecenstvo nehody.

Pred jazdou uvolnite elektrickii
parkovaciu brzdu a overte si, Ze
indikaéni kontrolka elektrickej
parkovacej brzdy zhasla.
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- Elektrickt parkovaciu brzdu nie je
mozné zafahovaf ani uvoltiovat, ak je
vybity akumulator vozidla.

- Pri zatahovani alebo uvolfiovani
elektrickej parkovacej brzdy je
pocutelny zvuk stvisiaci s jej
¢innostou, €o nie je priznak funkcnej
poruchy.

- Ak sa elektricka parkovacia brzda
po dlhsi ¢as nepouziva, vykondva sa
na zaparkovanom vozidle
automaticka kontrola systému. Pritom
sa zaroven vyskytuje pocutelny zvuk,
ktory opéf nie je priznakom
problému.

- Ak je elektricka parkovacia brzda
zatiahnutd v Case, kedy je vypnuté
zapalovanie, zaroven sa vyskytuje
pocutelny zvuk, ktory vsak nie je
priznakom problému.

- Pri zafahovani alebo uvolfiovani
elektrickej parkovacej brzdy sa moze
pohybovat brzdovy pedal, ¢o vsak nie
je priznakom problému.

- Ak je pocas jazdy postupne
vytiahnuty spina¢ elektrickej
parkovacej brzdy, elektricka
parkovacia brzda sa zatiahne
a aktivuje sa jej varovny zvukovy
signal. Po uvolneni spinaca sa
elektricka parkovacia brzda uvolni
a varovny zvukovy signal ustane.

- Ak je elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta v Case, kedy sa spinac
zapalovania nachadza v polohe OFF
alebo ACC, mdze sa na 15 sekand
rozsvietif indika¢na kontrolka
elektrickej parkovacej brzdy
v pristrojovom paneli a v spinaci.




Pocas jazdy

Brzdy

- Pri prejazde vozidla automatickou
umyvacou linkou moze byt,
v zavislosti od typu umyvacej linky,
nutné vypnutie zapalovania
pri uvolnenej parkovacej brzde.

Pri zatahovani elektrickej parkovacej
brzdy

Elektrickt parkovaciu brzdu je mozné
zafahovaf bez ohl'adu na polohu spinaca
zapalovania.

Bezpecne zosliapnite brzdovy pedal

a vytiahnite spinac elektrickej parkovacej
brzdy.

Elektricka parkovacia brzda sa zatiahne
a rozsvietia sa jej indika¢né kontrolky

v pristrojovom paneli a v spinaci.
Pozrite Varovné/indikacné kontrolky

na strane 4-43.

Pri uvol'niovani elektrickej parkovacej
brzdy

Elektricku parkovaciu brzdu je mozné
uvolnovat pri zapnutom zapalovani alebo
pri beziacom motore. Ak je elektricka
parkovacia brzda uvolnena, zhasnt jej
indika¢né kontrolky v pristrojovom paneli
a v spinaci.

Ru¢né uvol'novanie elektrickej
parkovacej brzdy

Bezpecne zosliapnite brzdovy pedal
a stlacte spinac elektrickej parkovacej
brzdy.

Pevne zosliapnite brzdovy pedal a stlacte
spinac elektrickej parkovacej brzdy.

Ak by ste stlacili spinac elektrickej
parkovacej brzdy bez zosliapnutia
brzdového pedala, indikaéna kontrolka na
pristrojovom paneli by vas upozornila, ze
brzdovy pedal nie je zosliapnuty.
Indikac¢na kontrolka poziadavky
zoSliapnutia pedala brzdy v pristrojovom
paneli sa rozsvieti.

~
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Pocas jazdy

Brzdy

Automatické uvol'niovanie elektrickej
parkovacej brzdy

Ak je zosliapnuty plynovy pedal v Case,
kedy je elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta a su splnené vsetky

z nasledujtcich podmienok, elektricka
parkovacia brzda sa automaticky uvolni.

- Motor bezi.
- Dvere vodica su zavreté.
- Je zapnuty bezpecnostny pas vodica.

(Manuadlna prevodovka)

- Radiaca péka je v inej nez neutralnej
polohe.

- Spojkovy pedal je do polovice
zoSliapnuty.

(Automaticka prevodovka)

- Voliaca péka je v polohe D, M alebo R.

POZNAMKA

Ak dojde v Case, kedy motor bezi

a elektricka parkovacia brzda je
zatiahnutd, k stlaceniu plynového
pedala, napriklad k jeho zatazeniu
nohou vodica alebo inym predmetom,
moze sa parkovacia brzda automaticky
uvolnif. Ak sa nechcete okamzite
pohnut, presuiite radiacu paku
(manualna prevodovka) do neutralnej
polohy alebo voliacu paku (automaticka
prevodovka) do polohy P alebo N.

O Varovna kontrolka

Varovna kontrolka sa rozsvieti, ked je
v systéme porucha.
Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.
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O Indikator opotrebovania brzdovych
dosticiek
Hned ako za¢nt byt brzdové dosticky
kotacovych bfzd opotrebované, dotknti sa
zabudované indikatory opotrebovania
povrchu brzdnych kotacov. To sposobi
Skripavy zvuk, ktory vas upozorfiuje na
nutnost vymeny brzdovych platniciek.

Hned ako tento zvuk zacujete, kontaktujte
¢o najskor kvalifikovantl opravoviiu,
odporucame obratif sa na autorizovanii
opravoviiu vozidiel Mazda.

/\ VAROVANIE

S opotrebovanymi brzdovymi
dostickami nejazdite:

Jazda s opotrebovanymi brzdovymi
dosti¢kami mézZe byt nebezpecna.
Brzdy visho vozidla mézZu zlyhat

a moZe dojst k vzniku vdZnej
nehody. Hned’ ako zacujete zvuk
indikujici opotrebovania brzdovych
dosticiek, kontaktujte éo najskor
kvalifikovani opravoviiu,
odporii¢ame obratit sa na
autorizovanii opravoviiu vozidiel
Mazda.




Pocas jazdy

Brzdy

O Brzdovy asistent

V situaciach nadzového brzdenia, ked je
nevyhnutné zosliapnut brzdovy pedal
velkou silou, poskytuje brzdovy asistent
pomoc pri brzdeni, ¢im zvySuje brzdny
vykon.

Pri velImi silnom zoS$liapnuti brzdového
pedala alebo pri jeho zosliapnuti vysokou
rychlostou, dojde k zosilneniu brzdného
ucinku.

POZNAMKA

- Pri velmi silnom alebo rychlom
zos§liapnuti brzdového pedala bude
klast brzdovy pedal mensi odpor, na
kolesa vsak bude aplikovana vicsia
brzdna sila. Je to normalny prejav
funkcie brzdového asistenta a nie je
to priznak poruchy.

- Ked zosliapnete brzdovy pedal
silnejSie alebo rychlejsie, mozno
zaCujete prevadzkovy zvuk motora/
Cerpadla. Je to normalny prejav
funkcie brzdového asistenta a nie je
to priznak poruchy.

- Brzdovy asistent nenahradza ¢innost
hlavného brzdového systému vozidla.

Systém signalu nudzového

zastavenia

Vase vozidlo Mazda je vybavené
systémom signalu nudzového zastavenia,
ktory je navrhnuty tak, aby stanovil, ¢i
zoslapujete brzdovy pedal vacsou silou
nez pri normalnom brzdeni, ako napriklad
v situdcii, ktora si vyzaduje ntidzové
brzdenie. Ak systém stanovi, ze taka
situdcia nastala, sposobi rychle blikanie
smerovych svetiel, aby upozornil vodica
vozidla iduceho za vami na ndhle brzdenie.
Systém sa deaktivuje, hned ako je brzdovy
pedal uvolneny alebo hned ako systém
stanovi, ze brzdovy pedal uz nie je silne
zosliapnuty a to na zaklade toho, ako
rychlo klesa rychlost vozidla.

POZNAMKA

- Ak tplne zastavite s vozidlom,
ktorého smerové svetla blikaja
rychlo, rychle blikanie vSetkych
svetiel sa zmeni spif na normalne
blikanie.

- Systém signalu nadzového zastavenia
nefunguje pri rychlostiach vozidla
nizsich nez priblizne 60 km/h.

- Ak zoSliapnete brzdovy pedal pri
jazde na klzkej vozovke, moze sa
systém signalu nadzového zastavenia
aktivovat a sposobif blikanie vSetkych
smerovych svetiel.
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Pocas jazdy

Brzdy

Asistent pre rozjazd do

kopca (HLA)*

Asistent pre rozjazd do kopca (HLA) je

funkcia, ktora pomoze vodi¢ovi rozbehnut
zastavené vozidlo, ked stoji na svahu. Ked

vodi¢ na svahu uvolni brzdovy pedal

a zoSliapne plynovy pedal, tato funkcia
zabrani rozbehnutiu vozidla opacnym
smerom. Brzdna sila je udrziavana

automaticky po tom, ¢o bol brzdovy pedal

uvolneny.

Pri vozidlach s manualnou prevodovkou
funguje systém Asistenta pre rozjazd do
kopca na klesani, ked je radiaca paka

v polohe spiatocky (R) a na stipani, ked je

radiaca paka v inej polohe nez na
spiatocke (R).

Pri vozidlach s automatickou prevodovkou

funguje systém Asistenta pre rozjazd do
kopca na klesani, ked je paka volica

v polohe spiatocky (R) a na stipani, ked je

paka volica v polohe pre jazdu vpred.

4-92 *Niektoré modely.

/\ VAROVANIE

Nespoliehajte sa iba na Asistenta
pre rozjazd do kopca (HLA):
Asistent pre rozjazd do kopca
(HLA) je pomocné zariadenie pre
rozjazd, ked’ vozidlo stoji na svahu.
Systém je aktivny iba asi dve
sekundy, takZe je nebezpelné
spoliehat sa na systém pri rozjazde
zo zastavenia, pretoZe sa vozidlo
méZe dat neocakdvane do pohybu
a sposobit nehodu.

Vozidlo sa méZe rozbehmit

v zdvislosti od toho, ako je zataZené
alebo ¢i nieco tahd. Navyse

v pripade vozidiel s manuilnou
prevodovkou sa vozidlo stile moZe
rozbehnit, a to v zdvislosti od toho,
ako vodi¢ manipuluje s pedilom
spojky alebo pedilom akceleritora.
Pred rozbehnutim vozidla vZdy
skontrolujte bezpecénost priestoru
okolo vozidla.




Pocas jazdy

Brzdy

POZNAMKA

- Asistent pre rozjazd do kopca (HLA)
sa neaktivuje na miernom svahu.
Navyse sa sklon svahu, pri ktorom sa
systém aktivuje, meni v zavislosti od
zafazenia vozidla.

- Asistent pre rozjazd do kopca (HLA)
sa neaktivuje, pokial je zatiahnuta
parkovacia brzda, vozidlo tplne
nestoji alebo je uvolneny pedal
spojky.

- Ked'je Asistent pre rozjazd do kopca
(HLA) aktivovany, moZze sa brzdovy
pedal zdaf tuhy alebo moze vibrovat,
to vSak nie je priznakom poruchy.

- Systém brzdového asistenta nie je
funkény, ked svieti indikacna
kontrolka TCS/DSC.

Pozrite Varovné/indika¢né kontrolky
na strane 4-43.

- Asistent pre rozjazd do kopca (HLA)
sa nevypne, aj ked stlacite spinac
DSC OFF, aby ste vypli systém TCS/
DSC.

- (Automaticka prevodovka)

Hoci systém Asistenta pre rozjazd do
kopca (HLA) nefunguje pri zastaveni
z volnobehu, zabrani netimyselnému
pohybu vozidla funkcia zabranenia
rozbehnutiu vozidla.
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Pocas jazdy

ABS/TCS/DSC

Protiblokovaci brzdovy

systém (ABS)

Riadiaca jednotka systému ABS neustale
sleduje rychlost otdCania kazdého kolesa.
Ak sa niektoré z nich za¢ne blokovat,

systém ABS na to zareaguje opakovanym
uvolnenim a pribrzdovanim tohto kolesa.

V takej chvili vodi¢ v brzdovom pedali
zaciti lahku vibraciu a od brzdového
systému zacuje klepotavy zvuk. To je
normalnym prejavom funkcie systému
ABS. Brzdovy pedal drzte zosliapnuty,
brzdy ,,nepumpujte”.

Varovna kontrolka sa rozsvieti, ked je
v systéme porucha.
Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.

POZNAMKA

- Brzdna draha sa moze predizif na
vozovke s nespevnenym povrchom
(napriklad sneh alebo §trk), ktora ma
obvykle tvrdy podklad. Vozidlo
vybavené beznym brzdovym
systémom moze na zastavenie na
tomto typu povrchu potrebovat
kratSiu vzdialenost, pretoze
pneumatiky si pred sebou vytvoria
,klin” z volného materialu vozovky,
ktory pred sebou od chvile
zablokovania kolesa tlacia.

- Charakteristicky zvuk chodu ABS
moze byt pocuf pocCas Startovania
motora alebo ihned po nastartovani
motora, nie je vSak priznakom
poruchy.

/\ VAROVANIE

Nikdy sa nespoliehajte na systém
ABS ako na ziruku bezpeénej
Jazdy:

Systém ABS nie je schopny
kompenzovat nisledky nebezpecnej
a bezohladnej jazdy, neprimeranej
rychlosti, jazdy v zdvese (prilis
blizko za vozidlom pred vami)

a situdcii vzniknutych pri jazde na
mokrej vozovke (aquaplaningu, ked’
Je kvoli vode na povrchu vozovky
zniZend prilnavost pneumatik a ich
kontakt s vozovkou je nedostatocny).
Takéto situdcie sa nemusia zaobist
bez nehody.
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Pocas jazdy

ABS/TCS/DSC

Systém kontroly

preSmykovania kolies
(TCS)*

Systém kontroly preSmykovania kolies
(TCS) prispieva prostrednictvom regulacie
to¢ivého momentu motora k zlepSeniu
zaberu kolies a k zvySeniu bezpecnosti
jazdy. Ked systém TCS deteguje
preSmykovanie hnacich kolies, d6jde

k zniZeniu kratiaceho momentu motora,
¢im sa zabrani strate prilnavosti kolies.

To znamena, Ze pri jazde na klzkom
povrchu je chod motora automaticky
upravovany tak, aby poskytoval optimalny
vykon na hnacie kolesa, a to pri
obmedzeni preSmykovania kolies a straty
ich trakcie.

Varovna kontrolka sa rozsvieti, ked je
v systéme porucha.
Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.

/\ VAROVANIE

Nikdy sa nespoliehajte na systém
kontroly presmykovania kolies (TCS)
ako na ziruku bezpeénej jazdy:
Systém kontroly presmykovania
kolies (TCS) nie je schopny
kompenzovat nisledky nebezpecnej
a bezohl'adnej jazdy, neprimeranej
rychlosti, jazdy v zdvese (prilis
blizko za vozidlom pred vami)

a situdcii vzniknutych pri jazde na
mokrej vozovke (aquaplaningu, ked’
Je vdaka vode na povrchu vozovky
zniZend pril'navost pneumatik a ich
kontakt s vozovkou je nedostatocny).
Takéto situdcie sa nemusia zaobist
bez nehody.

Ak je vozovka pokrytd vrstvou
snehu alebo I'adu, pouZivajte zimné
pneumatiky alebo snehové retaze

a zniZte rychlost jazdy:

Jazda bez zodpovedajiicich
prostriedkov pre zabezpecenie
zodpovedajiicej prilnavosti

k vozovke, ktord je pokryti snehom
alebo I'ndom, méZze byt nebezpecnai.
Samotny systém TCS nemoze
zabezpedit dostatoéniu prilnavost,

a tak aj s jeho pomocou moze dojst
k vzniku nehody.

POZNAMKA

Ak chcete systém TCS vypnf, stlacte
spina¢ DSC OFF (strana 4-98).

*Niektoré modely. 4-95



Pocas jazdy

ABS/TCS/DSC

O Indika¢na kontrolka systému

TCS/DSC

o ¢

Tato indikacna kontrolka sa rozsvieti na
niekol’ko sekund po otoceni spinaca
zapalovania do polohy ON. Ked je systém
TCS alebo DSC v ¢innosti, tato indika¢na
kontrolka blika.

Ak sa tato kontrolka rozsvieti a zostane
svietit, potom doslo pravdepodobne

k poruche systému TCS, DSC alebo
brzdového asistenta a tieto systémy
nemusia fungovat spravne. V takom
pripade pristavte svoje vozidlo do
kvalifikovaného servisu, odpori¢ame vam
autorizovany servis vozidiel Mazda.

POZNAMKA

- Okrem blikania vystraznej kontrolky
budete pocuf jemny klepotavy zvuk
vychédzajuci z motorového priestoru.
Tento zvuk vSak signalizuje, Ze je
funkcia systému TCS/DSC
v poriadku.

- Pri jazde na klzkom povrchu, ako je
napriklad Cerstvy sneh, nebude
mozné (ked je zapnuty systém TCS)
dosiahnuf vysoké otacky motora.
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Systém riadenia jazdnej

stability (DSC)*

Systém riadenia jazdne;j stability (DSC)
spolo¢ne s takymi systémami, ako su ABS
a TCS reguluje brzdnt silu a tocivy
moment motora, ¢im pri jazde na klzkom
povrchu alebo pri prudkych vyhybacich
manévroch stabilizuje bocny pohyb
vozidla a zvySuje tak jeho bezpecnost.

Pozrite ABS (strana 4-94) a TCS
(strana 4-95).

Systém DSC je funkény pri rychlostiach
vyssich ako 20 km/h.

Varovna kontrolka sa rozsvieti, ked je
v systéme porucha.
Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.

/\ VAROVANIE

Nikdy sa nespoliehajte na systém
DSC ako na ziruku bezpecénej
Jazdy:

Systém riadenia jazdnej stability
(DSC) nie je schopny kompenzovat
nésledky nebezpeénej a bezohladnej
Jazdy, neprimeranej rychlosti, jazdy
v zdvese (prilis blizko za vozidlom
pred vami) a situdcii vzniknutych
pri jazde na mokrej vozovke
(aquaplaningu, ked’ je vdaka vode
na povrchu vozovky zniZend
prilnavost pneumatik a ich kontakt
s vozovkou je nedostatocny). Takéto
situdcie sa nemusia zaobist bez
nehody.




Pocas jazdy

ABS/TCS/DSC

/NUPOZORNENIE

- Ak nebudi dodrzané nasledujtice
podmienky, nemusi byt funkcia
systému DSC spravna:

- Pouzivajte na vsetkych $tyroch
kolesach pneumatiky spravne;j
velkosti uréené pre vase vozidlo
Mazda.

- Na vsetkych Styroch kolesach
pouzivajte pneumatiky rovnakého
vyrobcu, druhu a vzorky.

- Nekombinujte nové pneumatiky
s ojazdenymi.

- Systém DSC nemusi pracovat
spravne pri pouziti snehovych refazi
alebo pri pouziti nahradného kolesa
pre nudzové pouzitie, pretoze sa
zmenil priemer kolesa.

O Indika¢na kontrolka systému

TCS/DSC

¥ ¢

Tato indika¢na kontrolka sa rozsvieti na
niekol'ko sektiind po oto€eni spinaca
zapalovania do polohy ON. Ked je systém
TCS alebo DSC v ¢innosti, tato indika¢na
kontrolka blika.

Ak sa tato kontrolka rozsvieti a zostane
svietit, potom doslo pravdepodobne

k poruche systému TCS, DSC alebo
brzdového asistenta a tieto systémy
nemusia fungovat spravne. V takom
pripade pristavte svoje vozidlo do
kvalifikovaného servisu, odporacame vam
autorizovany servis vozidiel Mazda.

O Indika¢na kontrolka DSC OFF

-
< <
OFF

Tato indikacna kontrolka sa rozsvieti na
niekol'ko sektiind po oto€eni spinaca
zapalovania do polohy ON.

Rozsvietia sa taktiez po stlaceni spinaca
DSC OFF a vypnuti systému TCS/DSC.
Pozrite Spina¢ DSC OFF na strane 4-98.

Ak zostane tato kontrolka svietit

v momente, ked nie je systém TSC/DSC
vypnuty, pristavte svoje vozidlo do
kvalifikovaného servisu, odporicame vam
obratif sa na autorizovany servis vozidiel
Mazda. V DSC moze byt porucha.
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Pocas jazdy

ABS/TCS/DSC

O Spina¢ DSC OFF

Stla¢enim spina¢a DSC OFF vypnete
systém, TCS/DSC. Indika¢na kontrolka
DSC OFF na pristrojovom paneli sa
rozsvieti.

Dal3im stla¢enim spina¢a systém
TCS/DSC opit aktivujete. Indikacna
kontrolka DSC OFF potom zhasne.

POZNAMKA

- Ak je systém DSC zapnuty a vy sa
pokusate vyslobodit uviaznuté
vozidlo alebo vozidlo zapadnuté do
Cerstvo napadaného snehu, bude
systém TCS (sucast systému DSC)
uvedeny do ¢innosti. Pri zo§liapnuti
pedala akceleratora nebude v takom
pripade zvysSeny vykon motora
a vyslobodzovanie vozidla moze byt
tazSie. Ak sa tak stane, deaktivujte
systém TCS/DSC.

- Ak je systém TCS/DSC vo chvili,
ked je vypnuty motor vozidla,
deaktivovany, bude pri zapnuti
zapalovania automaticky aktivovany.
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- Ak nechate systém TCS/DSC trvalo

zapnuty, zabezpeci vam najvyssiu
moznu stabilitu vozidla.

- Ak pridrzite spina¢ DSC OFF

stla¢eny asponi 10 sekund, aktivuje sa
funkcia detekcie poruchy spinaca
DSC OFF a systém DSC sa aktivuje
automaticky. Indika¢na kontrolka
DSC OFF zhasne, ked je systém DSC
funkény.

- (vozidla s pokrocilym brzdovym

asistentom Smart City (pokro¢ily
SCBS) alebo brzdovym asistentom
Smart City (SCBS))

Ak je pokrocily brzdovy asistent
Smart City (pokroc¢ily SCBS) alebo
brzdovy asistent Smart City (SCBS)
funkény a systémy TCS/DSC su
vypnuté, systémy TCS/DSC sa
aktivuju automaticky.




Pocas jazdy

i-ELOOP

. *

i-ELOOP |
Systém i-ELOOP predstavuje systém regeneracného brzdenia. Ked zosliapnete brzdovy
pedal alebo brzdite motorom, dostupna kineticka energia je prevedena na elektrickt energiu
pomocou generatora a tato ziskana elektricka energia je ulozena do akumulatora

(kondenzator a akumulator). Ziskana energia sa pouziva na nabijanie akumulatora
a na napdjanie elektrickych zariadeni vozidla.

- Alternator s premennym napétim je integrovany do generatora, ktory prevadza kineticku
energiu na elektricku a moze generovat elektrickll energiu dostatocne i€innym sposobom
podla prevadzkovych podmienok vozidla.

- Kondenzator sa pouziva na okamzité ulozenie velkého mnozstva elektrickej energie, ktoru
je mozné rychlo vyuzit.

- Stcastou systému je meni¢ jednosmerného napitia (DC/DC), ktorého tlohou je znizovat
napdtie ziskanej energie na hodnotu pouzitelnt elektrickymi zariadeniami vozidla.

=) Kineticka energia
mmEs) Elektricky vykon
Akumulator

Rekuperacia

energie o Dobijanie [TTTS %
d — ¢ 2% 1 llll‘ rlll»@ Napajanie

‘i Motor ) 6 smmmp  Elektrické zariadenia

vozidla

Plynovy pedal nezosliapnuty

Alternator

Jednosmerny menic
s premennym

napétim
@ Kondenzéator

Pneumatika

Plynovy pedal zosliapnuty Akumulétor

. e T

umE®  Elektrické zariadenia

Motor 6 .
/ . B | Jednosmerny menic vozidla
Alternator A y
s premennym =
@ napétim |
Kondenzator

Pneumatika

*Niektoré modely. 4-99



Pocas jazdy

i-ELOOP

Alternator
S premennym
napatim

Kondenzator

/\UPOZORNENIE

Nasledujucimi sucastami preteka vysoky prad, preto sa ich nedotykajte.

- Alternator s premennym napétim
- Jednosmerny meni¢
- Kondenzator

POZNAMKA

- 'V zavislosti od typu pouzivanych elektrickych zariadeni vozidla si mozete v§imnuft
rozdiel v spotrebe paliva.

- Ak je potrebné zlikvidovat kondenzator, vzdy sa poradte v kvalifikovanom servise,
odporuc¢ame autorizovany servis vozidiel Mazda.
Podrobnosti najdete na nasledujticej adrese.
http://www.mazda.com/csr/environment/recycling
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Pocas jazdy

i-ELOOP

O Indikaéna kontrolka / Zobrazenie
vysledkov i-ELOOP

Vodic je informovany o stave generovania
energie v ramci i-ELOOP a stave vozidla
prostrednictvom indikacnej kontrolky
i-ELOOP a zobrazenia vysledkov.

Indika¢na kontrolka i-ELOOP

-ELOOP

Ked svieti (vozidla bez audiosystému
typu C / typu D)

Tato kontrolka sa rozsvieti, ked je
generovana elektricka energia.

Ked’ blika

Ked je motor nastartovany po tom, ¢o
vozidlo dlho nejazdilo, moze indikacna
kontrolka i-ELOOP blikat. Nechajte motor
bezaf na volnobeh a pockajte, kym
indika¢na kontrolka zhasne.

POZNAMKA

- Bude zniet zvukovy signal, ak
pdjdete s vozidlom a indikana
kontrolka i-ELOOP bude blikat.
Navyse, ak otocite volantom, ked
bude kontrolka blikat, bude
to narocnejsie nez obvykle, ale
nebude to priznakom Ziadnej poruchy.
Zastavte s vozidlom na bezpe¢nom
mieste, nechajte motor bezat
a neotacajte volantom. Riadenie sa
vrati k normalu po tom, ¢o indika¢na
kontrolka i-ELOOP prestane blikat.

- (Vozidla s audiosystémom typu C /
typu D)

Na displeji audiosystému sa zobrazi
upozornenie a sucasne blika
indikacna kontrolka i-ELOOP.
Pozrite Varovné spravy zobrazované

na displeji na strane 7-50.

Zobrazenie vysledkov (vozidla
s audiosystémom typu C/D)

Stav generovania elektrickej energie
v ramci i-ELOOP sa zobrazuje na
stredovom displeji.

Pozrite Zobrazenie vysledkov

na strane 4-104.
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Pocas jazdy
Monitor spotreby paliva

Monitor spotreby paliva®

Vo vozidlach vybavenych audiosystémom typu C/typu D je mozné pomocou jednotlivych
ikon na displeji prepinat vysledky, spotrebu paliva a u¢innost*!.

Navyse sa po dokonceni jazdy zobrazi na zdverecnej obrazovke celkova energeticka
ucinnost, ak je zdvere¢na obrazovka zapnuta.

1. Vyberom ikony ®na domovskej obrazovke zobrazite obrazovku Applications
(Aplikécie).
2. Vyberte polozku ,,Fuel Economy Monitor” (Monitor spotreby paliva).
3. Pouzite zdruzeny ovladac alebo sa dotknite obrazovky a zobrazte ponuku.
POZNAMKA

Ked sa ponuka zobrazi po dotyku na obrazovke, zmizne automaticky po 6 sekundach.

4. Vyberom ikony v ponuke vykonate konkrétnu operaciu. Kazda z ikon plni nasledujtce
funkecie:
Zobrazenie na displeji Vysledky
® Skryje zobrazenie ponuky.

4A @ Monitor spotreby paliva

Spotreba paliva (tato jazda) s

Priemer

/100 km| -2
60 50 40 30 20 10 5 omin | (tato jazda)

Historia spotreby paliva

8,0
1/100 km

(@ Zobrazi obrazovku aplikacie.

® Prepina monitor spotreby paliva v poradi vysledky, spotreba pali-
va a uéinnost*1.

® Vynuluje udaje tykajuce sa spotreby paliva.

® Zobrazi nasledujicu obrazovku umoziujucu vykonavanie nasta-
veni.

-Zapnutie/vypnutie zaverecnej obrazovky
-Zapnutie/vypnutie funkcie, ktora synchronizuje udaje o spotrebe pa-
liva s dennym pocitadlom najazdenych kilometrov (pocitadlo A)

4-102

*1 S funkciou i-stop
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Pocas jazdy

Monitor spotreby paliva

O Zobrazenie spotreby paliva

Zobrazuju sa informacie tykajlce sa spotreby paliva.

Zobrazenie na displeji

Vysledky

4 @ Monitor spotreby paliva

@ Spotreba paliva (tato jazda)
15

®

1100 km| Priemer

60 50 40 30 20 10 5 omin | (tato jazda)

@ Historia

ghnkl

spotreby paliva

8,0
1 1100 km

= {1/100 km)
2 Aktudina

nut.

60 minut.

® Zobrazuje spotrebu paliva za poslednych 60 minut.

-Zobrazuje spotrebu paliva kazdu minttu za poslednych 1 az 10 mi-

-Zobrazuje spotrebu paliva kazdych 10 minut za poslednych 10 az

a po poslednom nulovani.

@ Zobrazuje priemernu spotrebu paliva za poslednych 5 nulovani

vania vozidla a zobrazuje ju.

® Vypocitava priemernu spotrebu paliva kazdu mintitu od vystarto-

POZNAMKA

- Udaje tykajuce sa spotreby paliva je mozné vynulovat niektorou z nasledujucich

operacii:

- Stlacte spina¢ na vynulovanie na obrazovke ponuk.

- Ked'je zapnuta funkcia, ktora synchronizuje monitor spotreby paliva a denné
pocitadlo, vynulujte denné pocitadlo prejdenych kilometrov A.
- Vymazte informaciu o priemernej spotrebe paliva zobrazenli na palubnom pocitaci.
- Po vynulovani udajov tykajtcich sa spotreby paliva sa zobrazuje ,,-- -”, ked sa pocita

priemerna spotreba paliva.
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Pocas jazdy

Monitor spotreby paliva

O Zobrazenie vysledkov

Zobrazuje sa prevadzkovy stav systému i-stop a stav generovania elektrickej energie v ramci

i-ELOOP.

Zobrazenie na displeji

Vysledky

Modely so syst¢émom i-ELOOP
a

@ Monitor spotreby paliva

Priemerna (od
vynulovania)

4,21/100 km

i-ELOOP

<)
j-stop  PRIPRAVENY @@

® Indikuje mnozstvo elektriny vyrabanej pomocou regeneraéného
brzdenia.

@ Zobrazuje mnozstvo elektriny ulozenej v akumulatore.

Modely so systémom i-ELOOP

4 @Monitor spotreby paliva 10:20
3 7

V. \\ @ Priemerna
¢ (od vynulovania)

i-ELOOP
4.2L/100km

e
j-stop  PRIPRAVENY %@

® Zobrazuje stav elektrickej energie ulozenej v akumulatore a pri-
vadzanej do elektrickych zariadeni (celé vozidlo na displeji svieti).

® Zobrazuje stthrnnu spotrebu paliva.

Modely so systémom i-ELOOP

A ®Monitor spotreby paliva 10:20

Priemerna
¢ (od vynulovania)

4.2L/100km

N/

—_—

)
/-stop @NEPRlPRAveuY@@ @ @

Modely bez systému i-ELOOP

A ®Monitor spotreby paliva 10:20
v

Priemerna (od
vynulovania)

4,21/100 km

® Zobrazuje stav pripravenosti, pokial ide o to, ¢i st funkcie systé-
mu i-stop k dispozicii.

® Zobrazuje stav pripravenosti funkcii systému i-stop na strane vo-
zidla (motor, akumulator a klimatizacia) pomocou farieb ikon. Mo-
dra farba znamena, ze funkcia i-stop je pripravena a siva farba zna-
mena, ze nie je pripravena.
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Pocas jazdy
Monitor spotreby paliva

Zobrazenie na displeji

Vysledky

Modely so syst¢émom i-ELOOP

A @ Monitor spotreby paliva

Priemerna
(od vynulovania)

4.2L/100km

i-ELOOP

77
Nie je mozné aktivovat.
Prosim, otocte volant do stredu.
Ry tas

S
® Tim 125

1m 505
Modely bez systému i-ELOOP

& @ Monitor spotreby paliva

Priemerna (od
vynulovania)

4,21/100 km

Nie je mozné aktivovat.
Prosim, otoéte volant do stredu.

Celkovy cas

i
® 1m 50s 11m 12s

@ Zobrazuje stav funkcii systému i-stop, ked vozidlo stoji.

Uvadza, ¢o musi vodi¢ urobif, aby systém i-stop fungoval, ked
prave nie je v ¢innosti.

©® Zobrazuje aktualny ¢as, ako dlho funkcia i-stop bola v ¢innosti
prave teraz a ako dlho bola v ¢innosti celkovo.

Prevadzkovy stav systému i-stop je indikovany farbou oblasti mo-
tora. Farba je modra, ked je systém i-stop v ¢innosti, a siva, ked nie
je.
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Pocas jazdy

Monitor spotreby paliva

O Zobrazenie uéinnosti

Zobrazuje sa skutoc¢na energeticka ucinnost.

Zobrazenie na displeji

Vysledky

4 @ Monitor spotreby paliva

% i-stop zapnuty (tato jazda)

® i-stop zapnuty 12m 12s @
A Opzapnuly  74M 145\
Dizka zastavenia 20m 20s ()

® Symbol listu sa zvac¢suje podla toho, o kolko boli vdaka pouzitiu
systému znizené emisie CO2. Kumulativne celkové mnozstvo je vy-
jadrené poctom stromov.

) Zobrazuje celkovi jazdni vzdialenost, o ktora sa predizil dojazd
vdaka Cinnosti systému i-stop.

@  celovy dojazd
Predizeny i-stop

@
{ L 2000,0 km

® Zobrazuje sa percento Casu, pocas ktorého bol motor zastaveny
¢innosfou funkcie i-stop z celkového ¢asu, kedy vozidlo stalo.

® Zobrazuje sa dizka asu, kedy boli funkcie systému i-stop v &in-
nosti.

® Zobrazuje sa celkovy Cas, kedy vozidlo stalo.

O Zavereéna obrazovka

Ak sa na monitore spotreby paliva zobrazi zavere¢na obrazovka a zapalovanie prepnete

S

z polohy ON do polohy OFF, zobrazi sa aktualna energeticka u€¢innost (s funkciou i-stop)
alebo informécie tykajuce sa spotreby paliva (bez funkcie i-stop).

4-106




Pocas jazdy

Vyber jazdnych rezimov

Vyber jazdnych rezimov* \
Vyber jazdnych rezimov je systém, ktory umoziuje prepinanie jazdnych rezimov vozidla.
Ak je vybraty Sportovy rezim, vozidlo rychlejsie reaguje na ovladanie plynového pedala.
Tym je umoznené pridavné rychle zrychlenie, ktoré moze byt potrebné na bezpecné
zvladanie jazdnych situacii, akymi st napriklad prechadzanie medzi jazdnymi pruhmi,
napajanie na rychlostné cestné komunikacie alebo predchadzanie inych vozidiel.

/\UPOZORNENIE

Sportovy rezim nepouzivajte pri jazde na klzkych vozovkach, napriklad na mokrych
alebo snehom pokrytych vozovkach. Mo6ze sposobif preSmykovanie pneumatik.

POZNAMKA

- Ak je vybraty Sportovy rezim, zvySuje sa podiel jazdy pri vyss§ich otdckach motora, o
mdze maf za nasledok zvySenie spotreby paliva. Spolo¢nost Mazda odporuca, aby bol
$portovy rezim pri beznej jazde vypnuty.

- Prepinanie do rezimu beznej jazdy vSak nie je mozné pri nasledujucich podmienkach:

- Je aktivovany systém ABS/TCS/DSC

- Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) / systém tempomatu je v innosti.
- Vodi¢ prudko pohybuje volantom

*Niektoré modely.  4-107



Pocas jazdy

Vyber jazdnych rezimov

O Prepinac jazdnych rezimov

Ak chcete vybraf Sportovy rezim, zatlacte
prepinac jazdnych rezimov dopredu
(,SPORT”).

Ak chcete Sportovy rezim zrusit, zatiahnite
prepinac jazdnych rezimov dozadu

’3)
L3 .

S elektrickou parkovacou brzdou

O Indika¢na kontrolka vyberu rezimu

Ak je navoleny $portovy rezim, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti indikacna
kontrolka prislu§ného rezimu.

POZNAMKA

POZNAMKA

- Vypnutim zapalovania sa Sportovy
rezim zrusi.

- 'V zavislosti od jazdnych podmienok
panujucich v ¢ase, kedy bol Sportovy
rezim vybraty, moze vozidlo preradit
na niz8i prevodovy stupeii alebo

mierne zrychlit.
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Ak nie je mozné rezim prepnuf na
Sportovy rezim, indika¢na kontrolka
vyberu rezimu upozorni vodica
blikanim.




Pocas jazdy

Posiliiovac riadenia

Posiliiovac¢ riadenia

- Posililovac riadenia je funkény, iba ked
bezi motor vozidla. Ak je motor vozidla
vypnuty alebo ak je posiliiovac riadenia
nefunkény, bude vozidlo aj nadalej
ovladatelné, jeho vedenie vSak bude
Pokial sa vam zd4, Ze riadenie kladie
vacsi odpor neZ obvykle alebo volant
vibruje, kontaktujte kvalifikovani
opravoviiu, odportiCame obratit sa na
autorizovanu opravoviiu vozidiel Mazda.

- Varovna indikacia/varovna kontrolka
upozoriiuje vodi¢a na neobvykly stav
systému a prevadzkové podmienky.
Navyse sa moze bzuciak aktivovat aj
v zavislosti od neobvyklého stavu
systému alebo neobvyklych
prevadzkovych podmienok.

Pozrite Varovné kontrolky na

strane 4-44.

Pozrite Varovny bzuciak posililovaca
riadenia na strane 7-57.

/\UPOZORNENIE

Nikdy nedrzte volant v krajnej l'avej
alebo pravej polohe dlhsie nez 5
sekund, ked bezi motor vozidla. Mohlo
by to poskodit systém posiliiovaca
riadenia.
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Pocas jazdy

i-ACTIVSENSE

| i-ACTIVSENSE* |

i-ACTIVSENSE je suhrnny pojem, ktory sa vzfahuje na rad vyspelych bezpecnostnych
systémov a systémov podpory vodica, ktoré vyuzivaji prednt snimaciu kameru (FSC)

a radarové snimace. Tieto systémy pozostavaju z aktivnych bezpecnostnych prvkov, ktorych
ulohou je zamedzovaft zrazke.

Tieto systémy s urené na to, aby vodic¢ovi pomahali zvySovat bezpecnost jazdy, a to tym,
ze znizuju zatazenie vodica a pomahaju mu vyhybat sa zrazkam, pripadne obmedzovat ich
zévaznost. Kedze ma vSak kazdy systém svoje obmedzenia, vzdy jazdite bezpecne

a nespoliehajte sa vyluc¢ne na tieto systémy.

O Aktivna bezpecnostna technolégia

Aktivna bezpecnostna technoldgia podporuje bezpecnejsiu jazdu tym, Ze vodi€ovi pomaha
rozpoznavaf nebezpecenstva a odvracat hroziace nehody.

Systémy podpory pozornosti vodica

Viditel'nost pri jazde v noci

Systém adaptivnych prednych svetlometov (AFS)......cccccovveiiiieniinieeeeieeeen strana 4-113
Adaptivine LED svetlomety (ALH)......cccooiiviiiierieniieieieeieie e strana 4-114
Detekcia na l'avej/pravej strane a vzadu

Systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)........cccoveviiiiiiennne. strana 4-117
Monitorovanie slepého uhla (BSM).....cc.coouiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e strana 4-124

Rozpoznavanie dopravnych znaciek

Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)......c.ccoevivieviiiieiinieiecee, strana 4-131
Rozpoznidvanie vzdialenosti medzi vozidlami

Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS)........cccocvvievinieneniieen. strana 4-138
Zistovanie unavy vodica

Upozornenie pri zisteni straty bdelosti vodic¢a (DAA).......ccoceveveieieieiieeee strana 4-140
Zistovanie prekaZok za vozidlom pri vychadzani z parkovacieho miesta

Systém upozorniujlici na premavku za vozidlom pri civani (RCTA).................... strana 4-143

Systémy podpory vodica

Vzdialenost medzi vozidlami

Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCCQC).........cocevivviiniiiiiieninieeeieee strana 4-147
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Pocas jazdy

irACTIVSENSE

Opusteniu jazdného pruhu

Systém zabratniujici opusteniu jazdného pruhu (LAS).....ccccoiievinieniiniceiciiee strana 4-158
Regulicia rychlosti

NastaviteIny obmedzovac ryChlOSti.......cccveveriiiiiriieieriieiee e strana 4-172
O Bezpecnostna technolégia zabranujica zraZkam

Bezpectnostna technologia zabranujuca zrazkam je urena na to, aby vodi¢ovi pomahala
odvracaf hroziace zrazky alebo znizovat ich zavaznost v situaciach, kedy su uz nevyhnutné.

Znizenie rozsahu poSkodenia nasledkom zrazKky pri nizkom rozsahu rychlosti jazdy

Jazda vpred

Brzdovy asistent Smart City [prekazka pred vozidlom] (SCBS F)........cccccceeeeeee strana 4-184
Pokrocily brzdovy asistent Smart City (pokroCily SCBS).....c.coevvevveieirierinenen. strana 4-179
Jazda vzad

Brzdovy asistent Smart City [prekazka za vozidlom] (SCBS R).......cccceevevecnnnnn. strana 4-189

Znizenie rozsahu poSkodenia nasledkom zrazKky pri strednom/vysokom rozsahu
rychlosti jazdy

Inteligentny brzdovy asistent (SBS).........cccoeoiniiiiiiiiiiniiicececeece strana 4-195
O Kamery a snimace

Predna snimacia kamera (FSC)

Predna snimacia kamera (FSC) zisfuje oznacenie jazdnych pruhov a rozpoznava svetlomety
a koncové svetla vozidiel aj vonkajsie verejné osvetlenie pri jazde v noci. Navyse deteguje aj
vozidla vpredu, chodcov alebo prekazky. Prednt snimaciu kameru (FSC) vyuzivaju taktiez
nasledujuce systémy:

- Adaptivne LED svetlomety (ALH)

- Upozornenie pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA)

- Systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)

- Systém zabrariujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS)

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)

- Pokro¢ily brzdovy asistent Smart City (pokroc¢ily SCBS)

- Brzdovy asistent Smart City [prekazka pred vozidlom] (SCBS F)

- Inteligentny brzdovy asistent (SBS)

Predné snimacia kamera (FSC) je nainstalovana v hornej Casti ¢elného skla v blizkosti
vnutorného spitného zrkadla.
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Pocas jazdy

i-ACTIVSENSE

Pozrite Predna snimacia kamera (FSC) na strane 4-198.

Radarovy snimac (predny)

Radarovy snimac¢ (predny) funguje tak, ze vysiela radiové viny a potom deteguje viny
odrazené od vozidla vpredu. Predny radarovy snimac¢ vyuzivaju taktiez nasledujuce systémy.

- Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC)
- Systém podpory rozpoznévania vzdialenosti (DRSS)
- Inteligentny brzdovy asistent (SBS)

Radarovy snimac (predny) je namontovany za mriezku chladica.
Pozrite Radarovy snimac¢ (predny) na strane 4-203.

Radarové snimace (zadné)

Radarové snimace (zadné) funguju tak, ze vysielaju radiové viny a potom deteguju viny
odrazené od vozidla priblizujticeho sa zozadu alebo od prekazky za vozidlom. Radarové
snimace (zadné) vyuzivaju taktiez nasledujuce systémy.

- Monitorovanie slepého uhla (BSM)
- Systém upozorfiujici na premavku za vozidlom pri ciivani (RCTA)

Radarové snimace (zadné) st nainstalované vnttri zadného naraznika, a to po jednom
na pravej a lavej strane.
Pozrite Radarové snimace (zadné) na strane 4-206.

Ultrazvukové snimace (zadné)

Ultrazvukové snimace (zadné) funguju tak, ze vysielaju ultrazvukové viny a potom deteguju
viny odrazené od prekazok za vozidlom. Ultrazvukové snimace (zadné) vyuzivaju taktiez
nasledujice systémy.

- Brzdovy asistent Smart City [prekazka za vozidlom] (SCBS R)

Ultrazvukové snimace (zadné) st namontované v zadnom narazniku.
Pozrite Ultrazvukové snimace (zadné) na strane 4-208.
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irACTIVSENSE

Systém adaptivnych

prednych svetlometov
(AFS)*

Ked su svetlomety zapnuté, systém
adaptivnych prednych svetlometov (AFS)
automaticky nastavuje svetlomety vozidla
dolava alebo doprava na zaklade tdajov

o natoceni volantu.

POZNAMKA

Svetlomety neosliiuji protiidicich
vodicov bez ohladu na stranu vozovky,
po ktorej vozidlo ide (Tavostranna

a pravostranna premavka). Preto nie je
nutné nastavovat opticku os
svetlometov, ked docasne prechadzate
na jazdu na opacnej strane vozovky
(Tavostranna a pravostranna premavka).

*Niektoré modely.
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i-ACTIVSENSE

Adaptivne LED svetlomety (ALH)*

Adaptivne LED svetlomety (ALH) su systém, ktory pri jazde v noci vyuZziva prednti
snimaciu kameru (FSC) na zistovanie situdcie zahfiajucej vozidlo iduce vpredu alebo
vozidlo priblizujice sa v opacnom smere a na nasledné automatické prepinanie dosahu
svetlometov, velkosti osvetlenej oblasti alebo jasu osvetlenia.

Pozrite Predna snimacia kamera (FSC) na strane 4-198.

Adaptivne LED svetlomety (ALH) riadia nasledujucim spdsobom prepinanie medzi
dialkovymi a timenymi svetlami, ¢im zaisfuji vyhlad vodica bez toho, aby pritom
dochadzalo k osliiovaniu vpredu idiiceho vozidla alebo vozidla priblizujiiceho sa v opacnom
smere.

Neoslitujuce dialkové svetla

Tato funkcia tlmi iba dialkové svetla osvetlujice vozidlo idice vpredu.

K stlmeniu dialkovych svetiel dochadza pri jazde rychlostou priblizne 40 km/h alebo
vysSou. Ak je rychlost vozidla nizsia nez asi 30 km/h, dialkové svetla sa prepinajii na tlmené
svetla.

POZNAMKA

Pocas zapnutia dialkovych svetiel svieti indika¢na kontrolka dialkovych svetiel.
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irACTIVSENSE

TImené svetld so Sirokym dosahom

Této funkcia predlzuje dosah tlmenych svetiel, teda velkost oblasti osvetlovanej timenymi
svetlami, pri jazde rychlosfou niz§ou ako priblizne 40 km/h.

Dial'ni¢ny rezim
Tato funkcia posuva uhol osvetlenia svetlom vydavanym svetlometmi hore pri jazde
po dialnici.

Vzdialenost, na ktoru je systém adaptivnych LED svetlometov (ALH) schopny detegovat
objekty, sa lisi v zavislosti od okolitych podmienok.

/N\UPOZORNENIE

- Neupravujte zavesenie kolies vozidla, nezasahujte do jednotiek svetlometov
a neodstraiujte kameru. V opacnom pripade nemusi systém adaptivnych LED
svetlometov (ALH) spravne fungovat.

- Vyvarujte sa priliSného spoliehania na systém adaptivnych LED svetlometov (ALH)
a pri vedeni vozidla venujte dostato¢nu pozornost bezpecnosti. V pripade potreby
prepinajte medzi dialkovymi a timenymi svetlami beznym ru¢nym spdsobom.

POZNAMKA

Pri nasledujucich podmienkach nemusi systém adaptivnych LED svetlometov (ALH)
normadlne fungovat. Ru¢né prepinanie medzi dialkovymi a tlmenymi svetlami podla
viditelnosti, stavu vozovky a hustoty premavky.

- Ak sa nachadzaju v blizkosti dalSie zdroje svetla ako napriklad pouli¢né osvetlenie,
osvetlené tabule a svetelna signalizacia.
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i-ACTIVSENSE

a znacky.

sedia cestujuci.

na vase ¢elné sklo.

- Ked'sa v blizkosti vozovky nachadzaji reflexné predmety, ako napriklad reflexné dosky

- Ked'je zhor$ena viditelnost kvoli dazdu, snezeniu alebo hmle.

- Pri jazde po ceste s ostrymi zakrutami alebo terénnymi nerovnosfami.

- Ak su svetlomety / koncové svetla vpredu idiceho vozidla alebo vozidla priblizujuceho
sa v protismere stimené alebo zhasnuté.

- Ak nie je dostato¢na tma, ako napriklad pri svitani alebo sumraku.

- Ked st v batozinovom priestore nalozené tazké predmety alebo na zadnych sedadlach

- Ak je zhorSena viditelnost z dovodu, Ze z kolies vpredu idiiceho vozidla strieka voda

O Pouzitie systému

Systém prepina svetlomety na dialkové
svetla, ak je spina¢ zapalovania prepnuty
do polohy ON a spinac svetlometov je

v polohe AUTO. Sucasne sa rozsvecuje
indika¢na kontrolka systému adaptivnych
LED svetlometov (ALH) (zelend) na
pristrojovom paneli.

I

I

I

L}

L\
Systém adaptivnych LED svetlometov
(ALH) ur€uje podla jasu v okolitej oblasti,
¢i je noc.
Systém sa deaktivuje, ak je spinac
svetlometov prepnuty do inej polohy nez
AUTO, ak st svetlomety rucne prepnuté na
tlmené svetla alebo ak st svetlomety

rozsvietené a zhasnuté pri pouziti svetelnej
huakacky.

4-116

POZNAMKA

Systém je mozné nastavit tak, aby boli
adaptivne LED svetlomety (ALH)
vyradené z ¢innosti.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.

O Rucné prepnutie

Prepnutie na tlmené svetla

Prepnite packu do polohy timenych
svetiel.

Indikacna kontrolka systému adaptivnych
LED svetlometov (ALH) (zelend) zhasne.

Prepnutie na dialkové svetla

Prepnite spina¢ hlavnych svetlometov

do polohy =D.

Indika¢na kontrolka systému adaptivnych
LED svetlometov (ALH) (zelend) zhasne
a rozsvieti sa kontrolka 0.
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Systém varovania pred opustenim jazdného pruhu

(LDWS)*

Systém LDWS upozorni vodica, ze by sa vozidlo mohlo vychylovat zo svojho jazdného
pruhu. Predna snimacia kamera (FSC) deteguje biele (zIté) ¢iary vymedzujuce jazdny pruh,
v ktorom sa vozidlo nachadza, a pokial systém stanovi, ze sa vozidlo z tohto pruhu zacina
vychylovat, upozorni vodi¢a blikanim varovnej kontrolky LDWS a aktivaciou varovného
zvukového signdlu LDWS a aj prostrednictvom multifunkéného displeja (vozidla

s multifunkénym displejom) a aktivneho projekéného displeja (vozidla s aktivnym
projekénym displejom).

Pozrite Predna snimacia kamera na strane 4-198.

Systém LDWS pouzivajte, ked s vozidlom idete po vozovke s bielymi (zItymi) ¢iarami.
Ak je vase vozidlo vybavené systémom zabrafiujiicim opusteniu jazdného pruhu (LAS),
pozrite Systém zabraniujiici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) na strane 4-158.

( Predn snimacia kamera (FSC)\

—

~

Varovna kontrolka
systému LDWS

[

Varovna kontrolka blika, ked je v systéme porucha.
Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.

*Niektoré modely.  4-117
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/\ VAROVANIE

NepouZivajte Systém LDWS za nasledujiicich podmienok:
V zdvislosti od aktudlnych jazdnych podmienok nemusi systém fungovat sprdvne
a moZe dojst k nehode.

- Jazda po cestich s prudkymi zikrutami.
- Jazda za zIého poclasia (diZd, hmla, sneZenie).

Funkcie systému LDWS sii obmedzené:

VZdy udrzZujte kurz pomocou volantu a jazdite opatrne. Tento systém nie je
urcéeny ako kompenzicia nedostatocnej pozornosti vodi¢a a pokial’ by ste sa prilis
spoliehali na systém LDWS, mohlo by dijst k nehode. Vodi¢ je zodpovedny za
zmenu jazdného pruhu a iné manévre. VZdy venujte pozornost smeru, ktorym
vozidlo ide, aj okoliu vozidla.

/NUPOZORNENIE

Nevykonavajte Upravy podvozka vozidla. Pokial by ste zmenili vysku vozidla alebo
tlmiacu silu zavesenia, nemusel by systém LDWS fungovat spravne.

POZNAMKA

- Pokial sa vase vozidlo vychyli zo svojho jazdného pruhu, aktivuje sa LDWS (varovny
zvuk a indika¢na kontrolka). Riadte vozidlo tak, aby $lo uprostred jazdného pruhu.

- Ked pouzijete packu ukazovatelov smeru, pretoze chcete zmenif jazdny pruh, varovanie
systému LDWS bude automaticky zrusené. Varovanie systému LDWS bude opit
aktivované, ak vratite packu ukazovatel'ov smeru do vychodiskovej polohy a systém
deteguje biele alebo zIté Ciary.

- Ak dojde k nahlej manipulécii s volantom, plynovym pedalom alebo brzdovym
pedalom a vozidlo sa pohybuje v blizkosti bielej alebo Zltej Ciary, systém stanovi, ze
chcete prejst do in¢ho jazdného pruhu a varovanie systému LDWS bude automaticky
zruSené.

- Systém LDWS nemusi fungovat v ¢ase bezprostredne po tom, ¢o sa vozidlo odchylilo
zo svojho jazdného pruhu a systém LDWS sa aktivoval, alebo ked sa vozidlo
opakovane odchyluje od svojho jazdného pruhu v priebehu kratkeho ¢asu.

- Systém LDWS nefunguje, ak nedeteguje biele alebo zIté Ciary tvoriace jazdny pruh.

- V nasledujtcich podmienkach nemusi byt systém LDWS schopny detegovat biele
alebo zIté Ciary spravne a nemusi potom fungovat spravne.
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- Predmet polozeny na pristrojovej doske sa odréza v ¢elnom skle a je snimany

kamerou.

- 'V batozinovom priestore alebo na zadnom sedadle je nalozeny tazky naklad

a vozidlo je naklonené.

- Tlak vzduchu v pneumatikach nezodpoveda predpisanej hodnote.

- Ked vozidlo ide na vjazd alebo vyjazd odpocivadla alebo k mytnej brane.

- Biele alebo ZIté Ciary st malo viditeIné pre necistoty alebo odlupujuici sa lak.

- Vozidlo pred vami ide prili§ blizko pri bielej alebo Zltej ¢iare a ta je malo viditel'na.

- Biele alebo ZIté Ciary st malo viditeIné kvoli zlému pocasiu (dazd, hmla alebo sneh).

- Vozidlo ide v do¢asnom jazdnom pruhu alebo v miestach s uzatvorenym jazdnym
pruhom.

- Na vozovke je detegovand zavadzajuca Ciara ako napriklad docasna €iara pouzitd pri
uzavierke alebo tieni, leziaci sneh, pripadne Zliabok naplneny vodou.

- Nahle sa zmeni jas okolia ako napriklad pri vjazde do tunela alebo vyjazde z neho.

- Osvetlenie svetlometmi je oslabené kvoli neistotdm alebo nespravnemu nastaveniu
sklonu.

- Celné sklo je znetistené alebo zahmlené.

- Svetlo sa odraza od povrchu vozovky.

- Povrch vozovky je mokry a leskly po dazdi alebo st na vozovke mlaky.

- Na vozovke je tieti zvodidla rovnobezny s bielou alebo Zltou Ciarou.

- Jazdny pruh je vynimocne tzky alebo vynimocne §iroky.

- Vozovka je prili§ nerovna.

- Vozidlo sa otriaslo po naraze na nerovnost na ceste.

- St vedla seba dve alebo aj viac bielych alebo zltych Ciar.

- Na ceste su vodorovné oznacenia roznych tvarov, napriklad pred krizovatkou.
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O Ked systém pracuje

Indikac¢né kontrolka LDWS OFF

v pristrojovom paneli zhasne, ked je
zapalovanie zapnuté, systém prejde do
pohotovostného stavu.

Indika¢na kontrolka LDWS OFF

v pristrojovom paneli sa rozsvieti, ked je
zapalovanie zapnuté a stlacite spinac
LDWS OFF, takze systém prejde do
pohotovostného stavu.

Pokym sa systém nachadza

v pohotovostnom stave, chodte s vozidlom
uprostred jazdného pruhu. Systém sa stane
funkénym, hned ako budt splnené vSetky
nasledujice podmienky:

- Vozidlo ide uprostred jazdného pruhu,
na ktorého lavej a pravej strane,
popripade na niektorej zo stran, st biele
alebo ZzIté Ciary.

- Rychlost vozidla je priblizne 70 km/h
alebo vyssia.

- Vozidlo ide po rovnej ceste alebo ceste
s miernymi zakrutami.

Systém LDWS je nefunkény
v nasledujtcich pripadoch:
- Systém nie je schopny detegovat biele
alebo ZIté Ciary.
- Rychlost vozidla je mensia nez priblizne
65 km/h.
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- Vozidlo prechddza prudkou zékrutou.
- Vozidlo prechddza zakrutou
neprimeranou rychlostou.

POZNAMKA

- Systém LDWS nie je funkény,
pokym nedeteguje bielu alebo zIta
¢iaru bud na lavej, alebo na pravej
strane jazdného pruhu.

- Ak systém deteguje bielu alebo zlta
Ciaru iba na jednej strane, aktivuje
varovanie iba vtedy, ak sa vozidlo
odchyli na tu stranu, kde je biela
alebo zIta Ciara detegovana.

- Vzdialenost a citlivost varovania
(pravdepodobnost varovania), ktort
systém pouziva na ur¢ovanie
pravdepodobnosti vychylenia
z jazdného pruhu, je mozné zmenit.
Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

Zobrazenie ¢iar vymedzujucich jazdny
pruh na displeji

Ciary vymedzujiice jazdny pruh vozidla
(pohotovostny) st zobrazené na
multifunkénom displeji, ked LDWS prejde
do pohotovostného rezimu.

/ \

Ked systém LDWS deteguje biele (zIté)
Ciary na lavej aj pravej strane a aktivuje sa,
su ¢iary vymedzujtce jazdny pruh vozidla
(pohotovostny) zobrazené na
multifunkénom displeji.

/ \
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Automaticka deaktivacia systému

V nasledujucich pripadoch sa funkcia
systému LDWS automaticky zrusi

na pristrojovom paneli sa zobrazuje
varovna kontrolka systému LDWS.

- Teplota vnutri kamery je prili$ vysoka
alebo prili$ nizka.

- Celné sklo v blizkosti kamery je
zarosené.

- Na ¢elnom skle v blizkosti kamery je
nejaka prekazka, ktora sposobuje zIlu
viditelnost dopredu.

(vozidla s multifunkénym displejom)
Ciary vymedzujice jazdny pruh vozidla
(pohotovostny) st zobrazené na
multifunkénom displeji, ked je systém
LDWS automaticky deaktivovany.

Automaticka deaktivacia varovania

Ak st vykonané nasledujuce ukony,
systém LDWS stanovi, ze vodi¢ ma

v umysle prejst do iného jazdného pruhu,
a varovanie sa automaticky deaktivuje.
Systém LDWS sa automaticky opat
aktivuje po tom, ¢o vodi¢ dokon¢i
vykonavanie jazdného ukonu.

- Vodic¢ nahle otoc¢i volantom.

- Vodi¢ nahle zosliapne brzdovy pedal.

- Vodi¢ nahle zosliapne plynovy pedal.

- Vodi¢ pouzije packu ukazovatelov
smeru (po vrateni packy ukazovatelov
smeru do vychodiskovej polohy, nemusi
systém LDWS fungovat priblizne 3
sekundy, Co je ¢as potrebny na upravenie
polohy v jazdnom pruhu).

POZNAMKA

Hned ako uplynie priblizne 60 sekind
od manipulacie s packou ukazovatelov
smeru a packa sa nevrati do
vychodiskovej polohy, moze sa
varovanie systému LDWS aktivovat, ak
sa vozidlo nachadza prili§ blizko bielej

alebo Zltej Ciary.

O Deaktivacia systému

Stlacenim spinace LDWS OFF zruste
funkciu systému LDWS. Indika¢na
kontrolka LDWS OFF sa rozsvieti.
(vozidla s multifunkénym displejom)
Ked je LDWS deaktivovany, ¢iary
vymedzujuce jazdny pruh vozidla sa uz
nezobrazuji na multifunkénom displeji.
(vozidla s aktivhym projekénym
displejom)

Ciary vymedzujtce jazdny pruh vozidla sa
uz nezobrazuju na aktivnom projekénom
displeji, ked je systém LDWS
deaktivovany.

\

i
OFF
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POZNAMKA

(Modely urcené pre Eurépu)

Ked je zapalovanie vypnuté, bude
systém LDWS opéf funkény po dalSom
zapnuti zapalovania.

(Okrem modelov urcenych pre
Eurdépu)

Pri vypnuti spinaca zapalovania sa
zachova stav systému, ktory existoval
pred vypnutim spinaca zapalovania. Ak
je napriklad spina¢ zapalovania
vypnuty v ¢ase, kedy je systém
zabranujuci opusteniu jazdného pruhu
zapnuty, bude tento systém zapnuty aj
pri budiicom zapnuti spinaca
zapalovania.

O Varovanie systému LDWS

Ak systém zisti, Ze existuje moznost
vychylenia z jazdného pruhu, aktivuje sa
varovna zvukova signalizdcia systému
LDWS a zac¢ne blikaf varovna kontrolka
systému LDWS. Otocte volantom tak, aby
vozidlo iSlo uprostred jazdného pruhu.
Na vozidlach vybavenych multifunkénym
displejom sa smer, v ktorom sa systém
domnieva, ze sa vozidlo odchyluje zo
svojho jazdného pruhu, zobrazuje na
multifunkénom displeji.

Na vozidlach vybavenych aktivinym
projekénym displejom sa farba Ciary na
strane, na ktort by sa vozidlo mohlo
odchylovat, zmeni z bielej na zItG a zacne
blikat.
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Zobrazenie na displeji

Multifunkény displej

yA

4

Aktivny projekény displej

-
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i
/
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POZNAMKA

- Ak je varovny signal systému LDWS
nastaveny na drn¢anie*1, bude tento
signal pocuf z reproduktorov vozidla
na tej strane, na ktorej by sa, podla
rozhodnutia systému, mohlo vozidlo
odchyTovat z jazdného pruhu.

- 'V zévislosti od okolitych podmienok,
ako napriklad od vonkajsieho hluku,
moze nastaf situdcia, ze varovna
zvukova signalizacia systému LDWS
bude fazko pocutelna.

- Hlasitost varovného zvuku LDWS je
mozné zmenif.

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.

- Typ a hlasitost varovnej zvukovej
signalizacie je mozné zmenit
(drn¢anie*!/pipanie).

Pozrite Moznosti vlastného
nastavenia na strane 9-18.
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*1 Profilovany drnciaci pas
predstavuje rad drazok v povrchu
vozovky, ktoré s rozmiestnené
v Specifickom intervale, a ked cezen
vozidlo prejde, dojde k vytvoreniu
vibracii a drn¢ivému zvuku, ktory
vodica upozorfiuje na to, ze vozidlo
sa vychyluje z jazdného pruhu.
Drnéivy zvuk preto predstavuje
reprodukovanie zvuku, ktory
nastava pri prejdeni vozidla cez
profilovany drnéiaci pas.

g/\ -
Dunenie =

Drazka
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\ Monitorovanie slepého uhla (BSM)* \

Systém sledovania mftveho uhla (BSM) je navrhnuty tak, aby pomohol vodic¢ovi pri kontrole
priestoru za vozidlom po oboch stranach pri prechadzani medzi jazdnymi pruhmi a to tak, ze
upozorni vodi¢a na pritomnost vozidla priblizujuceho sa zozadu v susednom jazdnom pruhu.
Systém sledovania mitveho uhla (BSM) deteguje vozidla priblizujice sa zozadu pri jazde
vpred rychlostou 30 km/h alebo vysSou a upozoriuje vodica rozsvietenim varovnej
kontrolky sledovania mitveho uhla (BSM) a zobrazenim obrazovky detekcie vozidla (vozidla
s aktivnym projekénym displejom).
Ak je ovladacia packa smerovych svetiel presunutd tak, aby signalizovala zmenu jazdného
pruhu na stranu, kde je rozsvietend varovna kontrolka sledovania mftveho uhla (BSM),
pretoze je detegované priblizujice sa vozidlo, systém sledovania mitveho uhla (BSM)
upozorni vodi¢a na mozné nebezpecenstvo rozsvietenim varovnej kontrolky sledovania
mitveho uhla (BSM) a aktivaciou varovného zvukového signalu a zobrazenim varovne;j
obrazovky (vozidla s aktivnym projekénym displejom).
Detekéna oblast tohto systému pokryva jazdné pruhy na oboch stranach vozidla, a to
od zadnej Casti prednych dveri do vzdialenosti asi 50 m za vozidlom.

Vase vozidlo

0 0
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i 1
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/\ VAROVANIE

Pred skutoénym prejdenim do vedlajsieho jazdného pruhu vZdy vizuilne
skontrolujte okolitii oblast:

Systém je urceny iba na to, aby vim pomdhal pri kontrole vozidiel za vasim
vozidlom pri prechidzani medzi jazdnymi pruhmi. S ohl'adom na uréité
obmedzenia funkcie tohto systému sa nemusi varovni kontrolka sledovania
mrtveho uhla (BSM), varovny zvukovy signdl a zobrazenie varovnej obrazovky
aktivovat alebo sa mozu oneskorit, aj ked’ sa v susednom jazdnom pruhu
nachidza vozidlo. Za kontrolu situdcie za vasim vozidlom zodpoved:ite vZdy vy
samotny ako vodic¢

POZNAMKA

- Systém monitorovania mitveho uhla (BSM) je funkény, ked st splnené vSetky
z nasledujucich podmienok:

- Zapalovanie je zapnuté.
- Indika¢na kontrolka vypnutia systému sledovania mitveho uhla (BSM) na
pristrojovom paneli nesvieti.
- Rychlost vozidla je priblizne 30 km/h alebo vyssia.
- Systém sledovania mftveho uhla (BSM) nebude fungovat za nasledujucich okolnosti.

- Rychlost vozidla sa znizila pod 25 km/h, aj ked indika¢na kontrolka v spinaci
vypnutia systému sledovania mftveho uhla (BSM) nesvieti.

- Radiaca paka (manualne prevodovky) / voliaca paka (automatické prevodovky) je
premiestnend do polohy spiatocky (R) a vozidlo ctiva.

- V nasledujucich pripadoch sa objavuje varovna indikécia / rozsvecuje varovna
kontrolka systému sledovania mftveho uhla (BSM) a ¢innost systému sa zastavuje. Ak
zostava varovnd indikécia / varovna kontrolka vypnutia systému sledovania mftveho
uhla (BSM) zobrazena/rozsvietena, nechajte vozidlo ¢o najskor skontrolovat
v autorizovanom servise vozidiel Mazda.

- Je zisteny urcity problém suvisiaci so systémom zahffiajucim varovné kontrolky
sledovania mftveho uhla (BSM).

- Radarovy snimac (zadny), ktorym je vozidlo vybavené, bol premiestneny do znacne
odlisnej inStalacnej polohy.

- Nahromadenie velkého mnozstva snehu alebo l'adu na zadnom narazniku v blizkosti
zadného radarového snimaca. Odstrarite zo zadného naraznika vSetok sneh, 'ad alebo
blato.

- Dlha jazda po cestach pokrytych snehom.

- Teplota v blizkosti radarovych snimacov (zadnych) sa extrémne zvysila v dosledku
dlhodobej jazdy v stipajucich alebo klesajucich usekoch v letnom obdobi.
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- Doslo k zniZeniu napétia akumulatora.
- Pri nasledujucich podmienkach nedokazu radarové snimace (zadné) detegovat cielové
objekty alebo ich deteguju iba tazko.

- V detekenej oblasti sa za vozidlom alebo vo vedlajsom jazdnom pruhu nachadza
vozidlo, ktoré sa vsak nepriblizuje. Systém sledovania mitveho uhla (BSM) zistuje
stav na zaklade udajov ziskavanych prostrednictvom radarovej detekcie.

- Iné vozidlo ide dlhsi ¢as subezne s vasim vozidlom a takmer rovnakou rychlostou.

- Vozidla priblizujtice sa v opacnom smere.

- Vozidlo idice vo vedlajSom jazdnom pruhu sa pokusa predist vase vozidlo.

- Vozidlo nachadzajtice sa v susednom jazdnom pruhu, ktory je neobvykle Siroky.
Detekéna oblast radarovych snimacov (zadnych) je nastavena podla Sirky jazdnych
pruhov rychlostnych komunikacii.

- V nasledujucich pripadoch nemusi dojst k aktivacii varovnej kontrolky systému
sledovania mitveho uhla (BSM), varovnej zvukovej signalizicie a zobrazenia varovnej
obrazovky alebo sa tato aktivacia moze oneskorovat.

- Iné vozidlo sa zaraduje do vedlajsieho jazdného pruhu sucasnym prechadzanim
dvoch jazdnych pruhov.
- Jazda v tsekoch so strmym stipanim alebo klesanim.
- Prechadzanie vrcholu kopca alebo horského priesmyku.
- Polomer zatacania je maly (prechadzanie ostrou zatackou, odbocovanie v krizovatke).
- Ak existuje vyskovy rozdiel medzi vlastnym jazdnym pruhom a vedlaj$im jazdnym
pruhom.
- Bezprostredne po stlaceni spinaca vypnutia systému sledovania mitveho uhla (BSM)
systém zacne fungovat.
- Ak je cesta extrémne Uizka, mozu byt detegované taktiez vozidla iduce ako
vo vedlajSom, tak aj v dalSom jazdnom pruhu. Detekéné oblast radarovych snimacov
(zadnych) je nastavena podla §irky jazdnych pruhov rychlostnych komunikacii.
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- Varovna kontrolka systému sledovania mftveho uhla (BSM) sa moze rozsvietit
a obrazovka detekcie vozidla sa moze objavit na displeji v reakcii na nepohyblivé
objekty (zvodidla, tunely, steny a zaparkované vozidla) na vozovke alebo na krajnici.

Objekty ako zvodidla a betonové steny Miesta, kde sa $irka medzi zvodidlami alebo
prebiehajuce pozdlZ vozidla. stenami na oboch strandch od vozidla zuzuje.
~ ~
~ ~ ~ ~ ~
~N ~
~ ~ N \\\\\\
~ ~ ~

Steny pri vjazde do tunela a vyjazde z tunela,
odbocky.

- Varovna kontrolka systému sledovania mitveho uhla (BSM) mdze blikat a varovna
zvukova signalizacia sa moze aktivovat aj nickolkokrat, ak sa vykonava odbocovanie
v mestskej krizovatke.

- Systém sledovania mftveho uhla (BSM) vypinajte pri fahani privesu alebo pri jazde
s nainStalovanym prislusenstvom, ako napriklad nosi¢om bicyklov, na zadnej Casti
vozidla. V opa¢nom pripade budi radiové viny vyzarované radarom blokované, ¢o
spdsobi, ze systém nebude fungovat normalne.

- V nasledujucich pripadoch moze byt naro¢né pozorovat rozsvietenie / blikanie
varovnych kontroliek systému sledovania mitveho uhla (BSM), ktorymi st vybavené
vonkajsie spatné zrkadla.

- Na vonkajsich zrkadlach sa prichycuje sneh alebo lad.
- Sklo prednych dveri je zarosené alebo pokryté snehom, ndmrazou ¢i $pinou.

- Systém sa prepina na funkciu upozorniovania na premavku za vozidlom pri civani, ak
je radiaca paka (manualnej prevodovky) alebo voliaca paka (automatickej prevodovky)
presunuta do polohy na jazdu vzad (R).

Pozrite taktiez Upozornenie na premavku za vozidlom pri cuvani (RCTA) na strane
4-143.
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O Varovné kontrolky / varovna zvukova signalizicia systému sledovania mrtveho
uhla (BSM)

Aktivovany systém sledovania mitveho uhla (BSM) alebo systém upozoriiujlici na premavku
za vozidlom pri cuvani (RCTA) upozoriiuje vodi¢a na pritomnost vozidiel vo vedlajSich
jazdnych pruhoch za vlastnym vozidlom pomocou varovnej kontrolky systému sledovania
mitveho uhla (BSM), varovného zvukového signalu a indikécie na displeji (vozidla

s aktivnym projekénym displejom), ked st systémy funkéné.

Varovné kontrolky systému sledovania mrtveho uhla (BSM)

Varovnymi kontrolkami systému sledovania mitveho uhla (BSM) st vybavené vonkajsie
spétné zrkadlé na lavej aj pravej strane. Varovné kontrolky sa zapinaju vtedy, ak je
detegované vozidlo priblizujuce sa zozadu v susednom jazdnom pruhu.

Po prepnuti spinaca zapalovania do polohy ON sa varovna kontrolka na okamih rozsvieti
a po niekolkych sekundach zhasne.

Jazda vpred (¢innost sledovania mrtveho uhla (BSM))

Sledovanie mftveho uhla (BSM) zistuje vozidla priblizujice sa zozadu a podla podmienok
zapina varovné kontrolky sledovania mftveho uhla (BSM), ktorymi st vybavené vonkajsie
spétné zrkadla. Ak je okrem toho prestavena ovladacia packa smerovych svetiel tak, aby
smerové svetla signalizovali zmenu jazdného pruhu na strane, kde je rozsvietena varovna
kontrolka sledovania mftveho uhla (BSM), systém vodic¢a upozorni na iné¢ vozidlo
nachadzajlce sa v oblasti detekcie, a to blikanim varovnej kontrolky sledovania mitveho uhla
(BSM).
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Jazda vzad (¢innost systému upozoriujiceho na premavku za vozidlom pri clivani
(RCTA))

Systém upozoriiujlici na premavku za vozidlom pri ctivani (RCTA) zistuje vozidla, ktoré sa
k vasmu vozidlu priblizuju zlava a sprava a aktivuje blikanie varovnych kontroliek systému
sledovania mftveho uhla (BSM).

Funkcia na zruSenie stimenia osvetlenia

Ak sa varovna kontrolka systému monitorovania mitveho uhla (BSM) rozsvieti, ked st
zapnuté obrysové svetld, jas kontrolky systému BSM sa znizi.

Ak st varovné kontrolky systému sledovania mitveho uhla (BSM) fazko viditelné

pre oslnenie spdsobené okolitym jasom pri jazde po zasnezenych vozovkach alebo v hmle,
stlacenim tlacidla vypinaca stlmenia zruste stimenie jasu varovnych kontroliek systému
sledovania mftveho uhla (BSM) a zlepsite tak ich viditelnost.

Pozrite Osvetlenie pristrojovej dosky na strane 4-29.

Zobrazenie na displeji (vozidla s aktivnym projekénym displejom)

Detegované priblizujtice sa vozidlo a varovanie sa zobrazuji na aktivnom projekénom
displeji, ked sa vozidlo pohybuje dopredu (sledovanie mitveho uhla (BSM) je funkéné).

\ /

Detegovany smer sa zobrazuje prostrednictvom indikatora detekcie (bieleho), ked je zistené
priblizujuce sa vozidlo. Navyse, pokial je pouzita ovladacia packa smerovych svetiel pre
signalizaciu zmeny jazdného pruhu, ked je detegované vozidlo, displej zmeni farbu (na ZIta)
varovného indikatora.

Varovna zvukova signalizicia systému sledovania mitveho uhla (BSM)

Varovna zvukova signalizacia systému sledovania mftveho uhla (BSM) sa aktivuje sucasne
s blikanim varovnej kontrolky systému sledovania mftveho uhla (BSM).
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O ZruSenie funkcie sledovania
mitveho uhla (BSM)

Systém sledovania mitveho uhla (BSM)
a systém upozorujuci na premavku za
vozidlom pri civani (RCTA) sa vypnu
a indika¢na kontrolka vypnutia systému
sledovania mftveho uhla (BSM) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti.

S
OFFF
Vozidla so spinacom systému
monitorovania mrtveho uhla (BSM)

Ked stla¢ite spinac systému monitorovania
mitveho uhla (BSM), systémy BSM

a RCTA sa vypnu a rozsvieti sa indika¢na
kontrolka vypnutia systému monitorovania
mitveho uhla (BSM) v pristrojovom
paneli.

Ked stlac¢ite spinac¢ znovu, systém
monitorovania mitveho uhla (BSM)

a systém upozornujici na premavku

za vozidlom pri ctivani (RCTA) sa zapn
a indikac¢na kontrolka vypnutia systému
monitorovania mftveho uhla (BSM)
zhasne.
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POZNAMKA

Pri vypnuti spinaca zapalovania sa
zachova stav systému, ktory existoval
pred vypnutim spinaca zapalovania. Ak
je napriklad vypnuté zapalovanie

v Case, kedy je systém sledovania
mitveho uhla (BSM) a systém
upozoriiujuci na premavku za vozidlom
pri cuvani (RCTA) v ¢innosti, zostanu
tieto systémy v ¢innosti aj pri budicom

zapnuti zapalovania.

Vozidla bez spinaca systému

monitorovania mrtveho uhla (BSM)

Systém sledovania mitveho uhla (BSM)
moze byt deaktivovany.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.

Ked sa deaktivuje systém sledovania
mitveho uhla (BSM), systém sledovania
mitveho uhla (BSM) a systém
upozoriiujuci na premavku za vozidlom pri
cuvani (RCTA) sa vypnu a indika¢na
kontrolka vypnutia systému sledovania
mitveho uhla (BSM) na pristrojovom

paneli sa rozsvieti.

POZNAMKA

Pri vypnuti spinaca zapalovania sa
zachova stav systému, ktory existoval
pred vypnutim spinaca zapalovania. Ak
napriklad vypnete zapalovanie v Case,
kedy st systémy BSM a RCTA

v ¢innosti, zostanu tieto systémy

v ¢innosti aj po nasledujucom zapnuti

zapalovania.
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Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR)*

Systém rozpoznévania dopravnych znaciek (TSR) poméha vodicovi, aby neprehliadol
dopravné znacky, a poskytuje podporu pre bezpecnejsiu jazdu tym, ze, ak vozidlo ide,
zobrazuje dopravné znacky na aktivnom projekénom displeji tak, ako ich rozoznala predna
snimacia kamera (FSC) alebo su zaznamenané v naviga¢nom systéme.

Ak rychlost vozidla prekro¢i limit stanoveny dopravnou znackou zobrazenou na aktivnom
projekénom displeji, ak vozidlo ide, systém vodica upozorni pomocou indikacie na
aktivnom projek¢nom displeji a varovného zvukového signalu.

Systém rozpozndvania dopravnych znaciek (TSR) zobrazuje obmedzenia rychlosti jazdy
(vratane pomocnych znaciek) a znacky zakazu vjazdu.

POZNAMKA

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) nie je podporovany v niektorych
krajinach alebo regionoch. Pre informacie o podporovanych krajinach alebo regionoch
sa poradte s odbornym opravarom, odpori¢ame autorizované¢ho opravara vozidiel
Mazda.

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) funguje iba vtedy, ked je SD karta
naviga¢ného systému (original Mazda) vlozena do slotu na SD kartu. Podrobnosti
ziskate v kvalifikovanej opravovni, odpora¢ame autorizovanu opravoviiu vozidiel
Mazda.

*Niektoré modely. 4-131



Pocas jazdy

i-ACTIVSENSE

/\ VAROVANIE

Pri jazde vZdy kontrolujte dopravné znacky pohladom.

Systém rozpozndvania dopravnych znaciek (TSR) pomiha vodicovi, aby
neprehliadol dopravné znaéky a poskytuje podporu pre bezpeénejsiu jazdu.

V zdvislosti od poveternostnych podmienok alebo problémov s dopravnym
znacenim nemusi byt dopravnd znacka rozpoznand alebo méZe byt zobrazeni
dopravnd znacka liSiaca sa od skutoénej dopravnej znaéky. Za kontrolu
dopravnych znaciek zodpovedite vZdy vy ako vodié. V opacnom pripade by mohlo
dojst k neoéakdvanej nehode.

POZNAMKA

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) nefunguje, ked je porucha v prednej
snimacej kamere (FSC).

- Pri nasledujucich podmienkach nemusi systém rozpoznavania dopravnych znaciek
(TSR) fungovat normalne.

- Predmet polozeny na pristrojovej doske sa odraza v ¢elnom skle a je snimany
kamerou.

- V batozinovom priestore alebo na zadnom sedadle je nalozeny tazky naklad
a vozidlo je naklonené.

- Tlak vzduchu v pneumatikach nezodpoveda predpisanej hodnote.

- Vozidlo je vybavené inymi nez Standardnymi pneumatikami.

- Vozidlo ide na vjazd na alebo vyjazd z odpocivadla alebo k mytnej brane.

- Ked sa nahle zmeni jas okolia ako napriklad pri vjazde do alebo vyjazde z tunela.

- Osvetlenie svetlometmi je oslabené kvoli ne€istotam alebo nespravnemu nastaveniu
sklonu.

- Celné sklo je zneistené alebo zahmlené.

- Celné sklo a kamera st zarosené (pokryté kvapkami vody).

- Na predok vozidla svieti silné svetlo (odrazené svetlo alebo svetlo dialkovych
svetlometov protiidtcich vozidiel).

- Vozidlo prechadza prudkou zakrutou.

- Silné svetlo sa odraza od vozovky.

- Dopravna znacka je v takej polohe, ktora stazuje odraz svetla od reflektorov vozidla,
napriklad ked vozidlo ide v noci alebo v tuneli.

- Vozidlo ide v zlom pocasi, ako napriklad v dazdi, hmle alebo snezeni.

- Ulozené mapové data pre navigacny systém nie su aktualne.

- Kamera nie je schopna zachytit obraz dopravnej znacky.

- Dopravnd znacka je znecistena blatom alebo snehom.

- Dopravna znacka je skryta za stromom alebo vozidlom.

- Dopravna znacka je Ciastone zatienena.
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- Dopravna znacka je ohnuté alebo zdeformovana.

- Dopravna znacka je prili§ nizko alebo prili§ vysoko.

- Dopravna znacka je prili$ jasna alebo prili§ tmava (vratane elektronického
dopravného znacenia).

- Dopravna znacka je prili§ velka alebo prili§ mala.

- Je rozoznany objekt podobny dopravnej znacke (napr. ind znacka alebo podobné
znacky).

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) nefunguje, ak je aktivny projekény

displej nastaveny, aby sa nezobrazoval.

- Systém rozpoznéavania dopravnych znaciek (TSR) je mozné deaktivovat.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.
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O Zobrazenie rozpoznanych znaciek

Nasledujuce dopravné znacky sa zobrazuju na aktivnom projekénom displeji.
Znacky obmedzenia rychlosti (vratane dodatkovych tabuliek)

Znacky Zakaz vjazdu

S

Vyssie uvedené indikacie su niektoré priklady.

Ak predna snimacia kamera (FSC) nie je schopna klasifikovat dodatkovu tabulku (ako
napriklad casové obmedzenia, obmedzenia odbocenia, koniec tseku) spravne, zobrazi sa
nasledujtca obrazovka.

60)

Ak predna snimacia kamera (FSC) nie je schopna spravne rozoznat dopravnt znacku, ked je
vozidlo v pohybe, zobrazi sa nasledujica obrazovka.

&=
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POZNAMKA

Znacky obmedzenia rychlosti (vratane dodatkovych tabuliek)

- Ked je rychlost vozidla priblizne 1 km/h alebo vyssia, znacka obmedzujtca rychlost sa
zobrazi, ak je splnena ktorakolvek z nasledujucich podmienok.

- Prednd snimacia kamera (FSC) rozpozna zna¢ku obmedzujucu rychlost ako znacku
urcent pre vase vozidlo a vozidlo prejde okolo ne;j.
- Je nacitana znacka obmedzujtica rychlost ulozena v naviga¢nom systéme (ak predna
snimacia kamera (FSC) nerozpozna znacku obmedzujticu rychlosf).
- Znacky obmedzujtce rychlost v nepriaznivom pocasi sa zobrazuja, ked su splnené
vsetky nasledujuce podmienky.

- Rychlost vozidla je priblizne 1 km/h alebo vyssia.

- Prednd snimacia kamera (FSC) rozpozna znacku obmedzujtcu rychlost
v nepriaznivom pocasi ako znacku urcenu pre vase vozidlo a vozidlo prejde okolo
nej.

- Hodnota na znacke obmedzujucej rychlost v nepriaznivom pocasi je niz§ia nez prave
zobrazovana znatka obmedzenia rychlosti.

- Stierace ¢elného skla bezia.

- V nasledujucich pripadoch ustane zobrazovanie zna¢ky obmedzujucej rychlost.

- Prednd snimaci kamera (FSC) rozpozna znacku obmedzujtcu rychlost a vozidlo
preslo ur¢itu vzdialenost potom, ¢o ju minulo.

- Jednotlivé snimace ur¢ili, ze vozidlo zmenilo smer jazdy. (Zobrazenie znacky
obmedzujucej rychlost neustane, aj ked vozidlo zmeni jazdny pruh pri zobrazenej
dodatkovej tabulke ,,ZONA™.)

- Predna snimacia kamera (FSC) rozpozna novt zna¢ku obmedzujucu rychlost, ktora
sa lisi od znacky predchadzajicej (zobrazi sa nova znacka obmedzujuca rychlost).

- Ak znacka obmedzujuica rychlost ulozena v navigatnom systéme nie je nacitana za
urcity ¢as (ak predné snimacia kamera (FSC) nerozpozna znacku obmedzujicu
rychlost, zobrazi sa znacka obmedzujtca rychlost ulozena v navigatnom systéme).

- Rychlost vozidla prekro¢i hodnotu uvedenti na znacke obmedzujucej rychlost o 30
km/h alebo viac alebo potom, ¢o uplynie urcity ¢as od zobrazenia znacky. (Okrem
situdcie, ked je informdcia o znacke obmedzujuce;j rychlost ulozena v navigacnom
systéme)
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Znacky Zikaz vjazdu
- Znacky zakazujlce vjazd sa zobrazia, ked su splnené vsetky nasledujuce podmienky.

- Rychlost vozidla je priblizne 80 km/h alebo niZsia.
- Prednd snimacia kamera (FSC) rozpozna znacku zakazujicu vjazd ako znacku
uréenu pre vase vozidlo a vozidlo prejde okolo nej.
- V nasledujucich pripadoch ustane zobrazovanie znacky zakazujlcej vjazd.

- Predna snimacia kamera (FSC) rozpozna znac¢ku zakazujucu vjazd a uplynie uréity
¢as po tom, ¢o vozidlo minie tuto znacku.

WV Varovanie na nadmernu rychlost

Ak rychlost vozidla prekro¢i hodnotu znacky obmedzujucej rychlost, ktora je prave
zobrazena na aktivnom projekénom displeji, je aktivovany varovny zvukovy signal a okolie
zobrazenej znacky blikne 3-krat ZItou farbou. A pokial rychlost vozidla aj nadalej zostane
vyssia nez hodnota na znacke, prestane indikacia blikaf a bude svietif trvale. Skontrolujte
podmienky v okoli a vhodnym sposobom upravte rychlost vozidla na povolenu rychlost,
napriklad zosliapnutim brzdového pedala.
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POZNAMKA

- Varovanie na nadmernu rychlost je vo vychodiskovom nastaveni deaktivované. Ak
chcete aktivovat varovania na nadmernu rychlost, zmeite nastavenie v individudlnom
nastaveni funkcii.

- Off (Vyp): Varovanie na nadmernt rychlost nie je aktivované.

- Warning display only (Iba varovné zobrazenia): Okolie zobrazenej znacky blikne
3-krat zltou farbou a, ak rychlost vozidla aj nadalej zostane vyssSia nez hodnota na
znacke, prestane indikdcia blikaf a bude trvale svietit.

- Warning display + warning sound (Varovné zobrazenie a zvukova vystraha): Okolie
zobrazenej znacky blikne 3-krat ZItou farbou a, ak rychlost vozidla aj nadalej zostane
vys$ia nez hodnota na znacke, prestane indikacia blikaf a bude trvale svietif, sicasne
je aktivovana zvukova signalizacia.

- V nasledujucich pripadoch varovanie na nadmernt rychlost prestava fungovat.

- Rychlost vozidla je nizSia nez hodnota na zobrazenej znacke obmedzujucej rychlost.
(Ak je naCasovanie aktivacie pre varovania na nadmernu rychlost zmenené
v individualnom nastaveni funkcii, varovanie na nadmernt rychlost sa deaktivuje,
ked je rychlost vozidla nizSia nez zmenena rychlost vozidla.

- Indikécia znacky obmedzujucej rychlost bola aktualizovand a podmienky na
aktivaciu varovania na nadmernt rychlost nie st splnené.

- Zobrazenie znacky obmedzujicej rychlost ustane.

- Zobrazi sa varovna indikacia a suCasne sa aktivuje varovny zvukovy signal na
nadmernu rychlost, ak rychlost vozidla prekro¢i hodnotu uvedent na znacke.
Pozrite Je aktivovany varovny zvukovy signal, na strane 7-52.

- Systém rozpoznavania dopravnych znaciek (TSR) moze rozoznat znacku obmedzujicu
rychlost s dodatkovou tabulkou a zobrazif ju, ale nemdze interpretovat informécie na
dodatkovej tabulke (ako napriklad casové obmedzenie, obmedzenie odbocenia, koniec
useku). Preto sa varovanie na nadmernt rychlost aktivuje, ked rychlost vozidla prekro¢i
hodnotu na zobrazenej znacke obmedzujticej rychlost, aj ked podmienky uvedené na
dodatkovej tabulke neplatia pre dané vozidlo.

- Ak predna snimacia kamera (FSC) zobrazi zna¢ku obmedzujucu rychlost, ktora bola
rozpoznana nespravne, varovanie na nadmernt rychlost sa aktivuje, aj ked vozidlo
pojde povolenou rychlostou.

- Nasledujuce nastavenie je mozné zmenif pre varovanie na nadmernt rychlost.

- Varovny zvukovy signal a sposob indikacie
- Nacasovanie, kedy je varovanie aktivované

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.
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Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS)*

Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) meria vzdialenost medzi vasim
vozidlom a vozidlom pred vami pomocou radarového snimaca (predného), ked je rychlost
vozidla 30 km/h alebo vyssia. Ak sa vase vozidlo priblizi k vozidlu pred vami viac, nez je
vhodné na udrzanie bezpecnej vzdialenosti s ohladom na rychlost vozidla, objavi sa
oznamenie na aktivnom projekénom displeji, aby vas upozornilo, ze mate dodrziavat
bezpecnu vzdialenost.

/\ VAROVANIE

Nespoliehajte sa iba na systém podpory rozpozndvania vzdialenosti (DRSS) a vZdy
Jazdite opatrne:

Systém podpory rozpoznidvania vzdialenosti (DRSS) poskytuje rady pre bezpecnii
Jazdu a upozoriiuje vodiéa, aby udrzZiaval odporicéani, bezpecnejsiu vzdialenost
od vozidla pred nim. Schopnost detegovat vozidlo vpredu je obmedzeni

v zdvislosti od typu tohto vozidla, poveternostnych podmienok a podmienok na
ceste. Preto, ak vodi¢ spravne nepouziva plynovy pedil a brzdovy pedil, méze
dojst k nehode. VZdy skontrolujte bezpecnost okolia vozidla a pouZivajte sprdvne
plynovy pedil a brzdovy pedil tak, aby ste udrZali bezpeénejsiu vzdialenost od
vozidiel pred vami alebo od bliZiacich sa vozidiel.

POZNAMKA

- Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) je funkény, ked su splnené vsetky
z nasledujucich podmienok:

- Zapalovanie je zapnuté.
- Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) je zapnuty.
- Ked je voliaca paka v inej polohe nez spiatocka (R).
- Rychlost vozidla je 30 km/h alebo vyssia.
- Systém aktivuju objekty podobajuce sa na dvojstopové vozidla.
- Systém podpory rozpozndvania vzdialenosti (DRSS) méze taktiez fungovat
v pritomnosti motocyklov a bicyklov.
- Systém podpory rozpoznédvania vzdialenosti (DRSS) nemusi fungovat norméalne za
nasledujucich podmienok:

- V systéme riadenia jazdnej stability (DSC) doslo k poruche.
- Vozidlo vpredu ide nezvyc¢ajne pomaly.
- Systém nereaguje na nasledujuce objekty:

- Vozidla priblizujice sa v opacnom smere.
- Stacionarne objekty (stojace vozidla, prekazky)
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O Zobrazenie na displeji

Prevadzkovy stav systému podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) sa zobrazuje na
aktivnom projekénom displeji (ADD). Ak dojde k poruche, skontrolujte stav vozidla alebo si
nechajte vozidlo skontrolovat kvalifikovanym servisom, odporu¢ame autorizovanym
servisom vozidiel Mazda, a to podla obsahu zobrazenej spravy.

Pozrite Varovné/indika¢né kontrolky na strane 4-43.

POZNAMKA

- Pri vypnuti spinaca zapalovania sa zachova stav, ktory bol pred vypnutim spinaca
zapalovania. Napriklad, ak je spina¢ zapalovania vypnuty, ked je systém podpory
rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) zapnuty, bude tento systém zapnuty aj pri budiicom
zapnuti spinaca zapalovania.

- Systém podpory rozpoznavania vzdialenosti (DRSS) je mozné zapnuf/vypnuf a citlivost
systému je mozné zmenif. Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.

Indikacia vozidla
vpredu

Orientaéna vzdialenost medzi vozidlami*1

Displej

Orienta¢na vzdialenost medzi vo-
zidlami

(Pri jazde rychlostou priblizne 40
km/h)

Orienta¢na vzdialenost medzi vo-
zidlami

(Pri jazde rychlostou priblizne 80
km/h)

Svieti zlto
& |

- =

Priblizne 10 m alebo menej

Priblizne 20 m alebo menej

*1 Vzdialenost medzi vozidlami sa 1i8i v zavislosti od rychlosti vozidla.

POZNAMKA

displeji zacne blikat.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.

Je mozné zmenit vzdialenost, pri ktorej indikacia vzdialenosti medzi vozidlami na
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Upozornenie pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA)*

Systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodica (DAA) je systém, ktory zistuje
unavu a znizenu pozornost vodica a ktory vodi¢a nabada na to, aby prerusil jazdu

a odpocinul si.

V case, kedy vozidlo ide rychlostou od asi 65 do 140 km/h medzi ¢iarami vymedzujucimi
jazdny pruh, systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) odhaduje
celkovu mieru Unavy a zniZenia pozornosti vodic¢a na zaklade informacii ziskavanych

z prednej snimacej kamery (FSC) a z dalSich systémov vozidla. Nasledne vodica nabada
prostrednictvom aktivneho projekéného displeja a varovnej zvukovej signalizacie, aby
prerusil jazdu a odpocinul si.

Systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) pouzivajte pri jazde po
dialniciach a rychlostnych komunikaciach.

Pozrite Predna snimacia kamera (FSC) na strane 4-198.

:

= —
é Cas na prestavku
v jazde

. J

/\ VAROVANIE

Nespoliehajte sa iba na systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a
(DAA) a vZdy jazdite opatrne.

Systém upozorriovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) zistuje inavu

a zniZenii pozornost vodi¢a, ktorého potom nabida na prerusenie jazdy a na
odpocinok, nie je vsak konstruovany tak, aby zabrarioval vychylovaniu vozidla zo
spravnej jazdnej drihy. Ak by ste sa na systém upozorriovania pri zisteni straty
bdelosti vodi¢a (DAA) nadmerne spoliehali, mohlo by to mat za nisledok vznik
nehody. Jazdite opatrne a dbajte na sprdvne oviidanie volantu.
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Okrem toho nemusi byt systém schopny, v zivislosti od dopravnej situdcie
a jazdnych podmienok, zistovat iinavu a znizemi pozornost vodica iplne sprivne.
V zdujme bezpeénejsej jazdy musi byt vodi¢ dostatocne odpocinuty.

POZNAMKA

- Systém upozorniovania pri zisteni straty bdelosti vodica (DAA) je funkény, ak st
splnené vSetky nasledujice podmienky:

- Rychlost vozidla je asi 65 az 140 km/h.
- Systém deteguje biele (ZIté) Ciary.
- Systém dokoncil postup adaptacie na spdsob jazdy vodica.
- Systém upozorniovania pri zisteni straty bdelosti vodica (DAA) nie je funkeny pri
nasledujucich podmienkach:

- Rychlost vozidla je menSia nez priblizne 65 km/h.
- Rychlost vozidla je vyssia ako asi 140 km/h.
- Vozidlo prechddza prudkou zékrutou.
- Vozidlo prave prechadza medzi jazdnymi pruhy.
- Systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) nemusi fungovat
normalne pri nasledujucich podmienkach.

- Biele (zIté) Ciary st horSie viditeIné pre necistoty alebo vyblednuti/odlupujucu sa
naterovu hmotu.

- Vozidlo sa trvalo otriasa na nerovnej vozovke alebo je odklanané silnym vetrom.

- Sposob jazdy vodica je agresivny.

- Vozidlo ¢asto prechadza medzi jazdnymi pruhmi.

- Systém upozoriiovania pri zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA) zacne zistovat inavu
a znizenu pozornost vodica na zaklade udajov o sposobe jazdy po tom, ¢o vozidlo ide
rychlostou v rozmedzi asi 65 az 140 km/h pogas priblizne 20 minat. Udaje o spdsobe
jazdy sa vynulujt za nasledujucich podmienok.

- Vozidlo bolo zastavené na ¢as 15 mintt alebo dlhsie.
- Vozidlo ide pocas asi 30 minut rychlostou nizSou nez asi 65 km/h.
- Spina¢ zapalovania je vypnuty.
- Po tom, o systém upozortiovania pri zisteni straty bdelosti vodica (DAA) zobrazi prvé
hlasenie nabadajuce vodica na odpocinok, nezobrazi dal$iu vyzvu, pokym neuplynie 45
minat.
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O Zobrazovanie upozornenia pri
zisteni straty bdelosti vodi¢a (DAA)

Ak systém zisti unavu alebo znizenti
pozornost vodica, aktivuje varovnli
zvukovu signalizaciu a zobrazi
upozornenie na aktivnom projekénom
displeji.

@ Cas na prestavku
v jazde

O ZruSenie upozoriovania pri zisteni
straty bdelosti vodi¢a (DAA)

Systém upozoriiovania pri zisteni straty
bdelosti vodic¢a (DAA) je mozné nastavit
tak, aby sa neaktivoval.

Pozrite MozZnosti vlastného nastavenia
na strane 9-18.
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Systém upozornujici na premavku za vozidlom

pri civani (RCTA)"

Systém upozoriujici na premavku za vozidlom pri cuvani (RCTA) je navrhnuty tak, aby
pomahal vodicovi pri kontrole oblasti za vozidlom po oboch stranach pri civani, a to tak, ze
upozoriiuje vodica na pritomnost vozidiel priblizujucich sa k vlastnému vozidlu zozadu.
Systém upozornujuci na premavku za vozidlom pri cuvani (RCTA) deteguje vozidla, ktoré
sa k vlastnému vozidlu priblizuju z lavej a pravej strany v Case, kedy toto ciivanim vychadza
z parkovacieho miesta, a upozoriiuje vodic¢a na mozné nebezpecenstvo pomocou varovnych

kontroliek a varovného bzuc¢iaku systému sledovania mitveho uhla (BSM).
Vase vozidlo

38p80

Detegované oblasti

*Niektoré modely.  4-143
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Cinnost systému upozoriiujiiceho na premavku za vozidlom pri civani (RCTA)

1. Systém upozoriujuci na premavku za vozidlom pri cuvani (RCTA) sa uvadza do Cinnosti
vtedy, ak je radiaca paka (manualnej prevodovky) alebo voliaca paka (automatickej
prevodovky) presunutd do polohy na jazdu vzad (R).

2. Ak hrozi moznost zrazky s priblizujucim sa vozidlom, za¢ne blikat varovna kontrolka
systému sledovania mitveho uhla (BSM) a stiCasne sa aktivuje varovna zvukova
signalizicia.

(so zadnym parkovacim asistentom)

Taktiez varovna indikacia systému upozoriiujiceho na premavku za vozidlom pri ctivani
(RCTA), ktora sa zobrazuje na monitore oblasti za vozidlom, je zosynchronizovana

s prislusnou varovnou kontrolkou systému sledovania mftveho uhla (BSM) na vonkajSom
spatnom zrkadle.

\\&_@2/
=
\__/

\_/

/\ VAROVANIE

NeZ s vozidlom skutocne zacnete ciivat, vZdy vizudlne skontrolujte okolitii oblast:
Systém je urceny iba na to, aby vam pomaihal pri kontrole vozidiel zozadu visho
vozidla pri ciivani. Vzhl'adom na uréité obmedzenia funkcie tohto systému nemusi
varovni kontrolka sledovania mrtveho uhla (BSM) zaéat blikat alebo sa jej
aktivdcia moéZe oneskorit, aj ked’ sa za vasim vozidlom nachidza iné vozidlo.

Za kontrolu situdcie za vasim vozidlom zodpovedite vZdy vy samotny ako vodic.
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POZNAMKA

- V nasledujucich pripadoch sa objavuje varovna indikécia / rozsvecuje varovna
kontrolka systému sledovania mftveho uhla (BSM) a ¢innost systému sa zastavuje. Ak
zostava varovna indikacia / varovna kontrolka vypnutia systému sledovania mitveho
uhla (BSM) zobrazena/rozsvietena, nechajte vozidlo ¢o najskor skontrolovat
v autorizovanom servise vozidiel Mazda.

- Vyskytol sa urcity problém stivisiaci so systémom zahfiiajicim varovné kontrolky
sledovania mftveho uhla (BSM).

- Radarovy snimac (zadny), ktorym je vozidlo vybavené, bol premiestneny do znacne
odlisnej inStalacnej polohy.

- Nahromadenie velkého mnozstva snehu alebo ladu na zadnom narazniku v blizkosti
zadného radarového snimaca.

- Dlha jazda po cestach pokrytych snehom.

- Teplota v blizkosti radarovych snimacov sa extrémne zvysila v dosledku dlhodobej
jazdy v stapajucich alebo klesajucich usekoch v letnom obdobi.

- Doslo k znizeniu napétia akumulatora.

- Pri nasledujucich podmienkach nedokazu radarové snimace (zadné) detegovat cielové
objekty alebo ich deteguju iba tazko.

- Rychlost vozidla pri ctivani je asi 10 km/h alebo viac.

- Detekéna oblast radarovych snimacov (zadnych) je obmedzena blizkou stenou alebo
zaparkovanym vozidlom. S vozidlom preto cuvajte v smere, v ktorom detekéna oblast
radarovych snimacov nie je obmedzovana prekazkami.

—— Vase vozidlo

(D
[
i)

|t VaSe vozidlo

=
)D\\ ‘
=

[ni]
i)

d
a
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- Vozidlo je zaparkované na svahu.

Vase vozidlo

- (so spinac¢om vypnutia systému sledovania mrtveho uhla (BSM))
Bezprostredne po stlaceni spinaca vypnutia systému sledovania mitveho uhla (BSM)
systém zacne fungovat.

(bez spinaca vypnutia systému sledovania mrtveho uhla (BSM))
Bezprostredne po zapnuti systému sledovania mitveho uhla (BSM).
- V nasledujucich pripadoch mdze byt naro¢né pozorovat rozsvietenie / blikanie
varovnych kontroliek systému sledovania mitveho uhla (BSM), ktorymi st vybavené
vonkajsie spitné zrkadla.

- Na vonkajsich zrkadlach sa prichycuje sneh alebo lad.
- Sklo prednych dveri je zarosené alebo pokryté snehom, ndmrazou ¢i §pinou.

- Systém upozoriiujici na premavku za vozidlom pri ciivani (RCTA) vypinajte pri tahani
privesu alebo pri jazde s nainstalovanym prislusenstvom, ako napriklad nosicom
bicyklov, na zadnej ¢asti vozidla. V opacnom pripade budi viny vyzarované radarom
blokované, ¢o spdsobi, ze systém nebude fungovat normalne.
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Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC)* \

Systém radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) je navrhnuty tak, aby udrziaval

odstup medzi vozidlami*1 na zaklade rychlosti vozidla. Systém pouZziva radarovy snima¢

(predny) na detekciu vzdialenosti vozidla vpredu a vdaka nemu vodi¢ nemusi neustale

zosTapovat plynovy pedal ani brzdovy pedal.

*1 Kontrola odstupu: Kontrola vzdialenosti medzi vasim vozidlom a vozidlom pred vami,
ako ju zisti systém radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC).

Navyse, ak sa vasa Mazda za¢ne priblizovat k vozidlu vpredu, napriklad preto, Ze toto

vozidlo nahle zabrzdilo, aktivuje sa siicasne varovny signal a varovna indikacia na displeji,

aby vas upozornili, Ze mate udrziavat dostato¢ny odstup medzi vozidlami.

Rozsahy pre nastavenie moznej rychlosti vozidla st nasledujuce:

- (Modely urcené pre Eurépu)
Priblizne 30 km/h az 200 km/h

- (Okrem modelov urcenych pre Eurépu)
Priblizne 30 km/h az 145 km/h

Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) pouzivajte pri jazde na dialniciach, kedy nie
je potrebné Casté zrychlovanie a spomalovanie.

/\ VAROVANIE

Nespoliehajte sa iba na radarovy adaptiviy tempomat Mazda (MRCC) a vZdy
Jazdite opatrne:

Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) bol navrhnuty, aby znizil zitaz
vodic¢a, a hoci udrzuje konstantnii rychlost vozidla alebo presnejsie, udrzuje
konstantny odstup medzi vasim vozidlom a detegovanym vozidlom vpredu podla
rychlosti vozidla, ma systém urcité detekéné limity, a to v zdvislosti od typu
vozidla vpredu a jeho stavu, od poveternostnych podmienok a podmienok na
ceste. Navyse, systém nemusi byt schopny dostatoéne spomalit, aby zabr4nil
ndrazu do vozidla vpredu, ak toto vozidlo zabrzdi nihle alebo ak do jazdného
pruhu nihle vojde iné vozidlo, ¢o méZe viest k nehode. VZdy skontrolujte
bezpecénost okolia vozidla a pouZivajte sprdvne plynovy pedil a brzdovy pedil tak,
aby ste udrzali bezpeénejsiu vzdialenost od vozidiel pred vami alebo od bliZiacich
sa vozidiel.

*Niektoré modely.  4-147
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NepouZivajte radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) na nasledujiicich
miestach. Mohlo by dijst k nehode:

- Cesty s ostrymi zatic¢kami a miesta s hustou dopravou, kedy medzi jednotlivymi
vozidlami nie je dostatok miesta. Cesty, kde je nutné éasté a opakované
zrychlovanie a spomalovanie (jazda za tychto podmienok s pouZitim
radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) nie je mozZni).

- Pri vjazde na mimotroviiovi kriZovatku alebo odpocéivadlo na parkovisku (ak
by ste zisli z dial'nice so zapnutym ovlddanim odstupu, vozidlo pred vami by uz
nebolo detegované a systém by mohol zrychlit na nastavenii rychlost).

- Kizké vozovky, zIadovatené alebo zapadané snehom (pneumatiky by mohli
prekizdvat a vy by ste mohli stratit kontrolu).

- DIhé klesajiice iiseky (aby systém udrZal odstup medzi vozidlami, musi
automaticky a neustile pribrzdovat, éo by mohlo viest k strate brzdného
vykonu).

Z dovodu bezpelnosti vypnite radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC), ak
ho nepouZivate.

/NUPOZORNENIE

Ak je vozidlo fahané alebo naopak nieco taha, vypnite radarovy adaptivny tempomat
Mazda (MRCC), aby nedochadzalo k jeho nespravnej funkecii.

POZNAMKA

- Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) je funkény, ked st splnené vsetky
z nasledujucich podmienok.

- Rychlost vozidla je nasledujuca:

- (Modely urcené pre Eurépu)
Priblizne 30 km/h az 200 km/h
- (Okrem modelov uréenych pre Eurépu)
Priblizne 30 km/h az 145 km/h
- Radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) je zapnuty.
- Parkovacia brzda nie je zatiahnuta.
- Systém Inteligentného brzdového asistenta (SBS) nema poruchu.
- Systém riadenia jazdnej stability (DSC) funguje normalne.
- Vsetky dvere st zatvorené.
- Je zapnuty bezpetnostny pas vodica.
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(Manualna prevodovka)

- Radiaca péka je v inej polohe neZ spiatocka (R) alebo neutral (N).
- Spojkovy pedal nie je zosliapnuty.

(Automaticka prevodovka)

- Voliaca paka je v polohe jazda (D) alebo manual (M) (manualny rezim).
- V nasledujucich pripadoch sa varovanie nemusi aktivovat, aj ked sa vase vozidlo zacne
priblizovat k vozidlu pred sebou.

- Idete rovnakou rychlosfou ako vozidlo pred vami.
- Bezprostredne po zapnuti radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC).
- Ked je zosliapnuty plynovy pedal alebo bezprostredne po uvolneni plynového pedala.
- Iné vozidlo nédhle vojde do jazdného pruhu.
- Nasledujuce predmety nie su detegované ako fyzické objekty.

- Vozidla priblizujice sa v opacnom smere
- Chodci
- Stacionarne objekty (stojace vozidla, prekazky)

- Ak vozidlo vpredu ide extrémne nizkou rychlostou, systém ho nemusi detegovat spravne.

- Pri jazde s kontrolou odstupu nenastavujte systém na jednostopové vozidla, ako su
motocykle a bicykle.

- Nepouzivajte radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) za podmienok, kedy sa
Casto aktivuje varovanie na prili§ kratky odstup.

- Pri jazde s kontrolou odstupu systém zrychluje a spomaluje vase vozidlo podla
rychlosti jazdy vozidla pred vami. Ak je v§ak nutné zrychlif kvoli zmene jazdného
pruhu alebo ak vozidlo pred vami prudko zabrzdi, ¢o spdsobi, ze sa k nemu rychlo
priblizite, pouzite na akceleraciu plynovy pedal alebo spomalte zosliapnutim brzdového
pedala v zavislosti od konkrétnych podmienok.

- Ak sa radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC) pouziva, nedeaktivuje sa, aj ked
bude vodi¢ manipulovat s voliacou pakou (vozidla s automatickou prevodovkou) /
radiacou pakou (vozidla s manualnou prevodovkou) a nedojde teda k pozadovanému
brzdeniu motorom. Ak teda potrebujete spomalit, zniZte nastavent rychlost alebo
zoSliapnite brzdovy pedal.

- Brzdové svetla svietia, ked je aktivované automatické brzdenie radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC), av§ak nemusia svietif, ak vozidlo ide zo svahu nastavenou
rychlostou alebo ide konstantnou rychlostou v odstupe od vozidla pred nim.

- Varovna kontrolka systému radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) (ZIta)
svieti, ked je v systéme porucha.

Pozrite Varovné kontrolky na strane 4-44.

- Funkcia dodrzovania odstupu méze byt zrusena a systém moze byt prepnuty iba na

tempomat. Pozrite Funkcie tempomatu na strane 4-156.
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O Zobrazenie radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) na displeji

Stav nastavenia a prevadzkové podmienky radarového adaptivneho tempomatu Mazda
(MRCC) st indikované na aktivnom projekénom displeji.

4 - .
Indikacia vozidla vpredu

s — MR CC indikécia

/A, .
/A ©dstupu od vozidla

Nastavend rychlost’ vozidla pre MRCC )

O Varovanie pred prili§ kratkym odstupom

Ak sa vasa Mazda rychlo priblizi k vozidlu pred vami, pretoze toto vozidlo nahle zabrzdilo,
ked ste pouzivali kontrolu odstupu, aktivuje sa varovny signal a na displeji sa objavi
varovanie, ze mate zabrzdif. Vzdy skontrolujte bezpecnost okolia vozidla a pouzivajte
spravne brzdovy pedal tak, aby ste udrzali bezpeénejsiu vzdialenost od vozidiel pred vami.
Navyse, vzdy udrzujte bezpecnejsiu vzdialenost od vozidiel za vami.

BRAKE!

O Nastavenie systému

( )
A spinac T
) s \\7 Spina¢ SET+
W spina¢ —=; S y—w 1 Spina¢ RES
= Spina¢ SET-
Spina¢ MODE Spina& CANCEL
Spina¢ OFF

\_

Ked stlacite spina¢ MODE, objavi sa hlavna indikacia systému radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC) (biela) a je mozné nastavit rychlost vozidla a vzdialenost medzi
vozidlami pri udrzovani odstupu.
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POZNAMKA

- Ked prepnete spina¢ zapalovania do polohy ACC alebo OFF, ked bude radarovy
adaptivny tempomat Mazda (MRCC) zapnuty, zostane automaticky zapnuty.

- Ked'je spina¢ MODE stlageny, ked je systém radarového adaptivneho tempomatu
Mazda (MRCC) zapnuty, systém prejde na funkciu tempomatu.

Ako nastavit rychlost

1. Upravte rychlost vozidla na pozadované nastavenie pomocou plynového pedala.

2. Kontrolu odstupu zapnete stlaenim spinaca SET+ alebo SET—. Zobrazi sa nastavena
rychlost a odstup medzi vozidlami pomocou plnych bielych ¢iar. Suc¢asne sa objavi
indikacia radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) (zelend).

4
7

Stav jazdy Displej

Pri jazde s konstantnou rychlostou % 80

o

Pri jazde s kontrolou odstupu

7 80

POZNAMKA

- Ak ide vpredu detegované vozidlo pri jazde konStantnou rychlosfou, objavi sa indikéacia
vozidla vpredu a zacne sa vykonavat kontrola odstupu. Navyse, ked vpredu uz nie je
detegované vozidlo, indikacia vozidla vpredu zmizne a systém sa prepne spéf do rezimu
udrZovania konstantnej rychlosti.

- Kontrola odstupu nie je mozna, ak vozidlo vpredu ide rychlejsie nez zodpoveda
nastavenej rychlosti. Upravte systém na pozadovanu rychlost vozidla pomocou pedala
akceleratora.

- (Modely urcené pre Eurdopu)

Ked chcete prejst do vedlajSieho pruhu a zapnete ukazovatel smeru, systém
automaticky poskytne vacsiu akceleraciu, ak usudi, Ze je potrebnd. Pri jazde davajte
pozor na situaciu na vozovke pred vami, pretoze by ste sa mohli prili§ priblizit

k vozidlu pred vami.
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Ako nastavif vzdialenost medzi vozidlami pri kontrole odstupu

Vzdialenost medzi vozidlami sa nastavi na kratSiu vzdialenost vzdy, ked stlacite spina¢ V.
Vzdialenost medzi vozidlami sa nastavi na dlh$iu vzdialenost vzdy, ked stlacite spinac A.
Vzdialenost medzi vozidlami moZete nastavif v 4 irovniach: dlha, stredna, kratka a velmi
kratka.

Orientacna vzdialenost medzi vozidlami Displei
(pri rychlosti vozidla 80 km/h) pel
Dlha (priblizne 50 m) p——"9
A
Stredna (priblizne 40 m) AEEE—
A
Kratka (priblizne 30 m)
A
Velmi kratka (priblizne 25 m)

POZNAMKA

- Odstup medzi vozidlami sa li$i v zavislosti od rychlosti vozidla, ¢im niz§ia rychlost,
tym kratsi odstup.

- Ak prepnete spina¢ zapalovania do polohy ACC alebo OFF a potom motor opat
naStartujete, systém automaticky nastavi odstup medzi vozidlami na predchadzajiacu
hodnotu.
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Zmena nastavenej rychlosti vozidla

Zmena nastavenej rychlosti vozidla
pomocou spina¢a SET

Stlacenim spinaca SET+ zrychlite.
Stlacenim spinaca SET— spomalite.
Nastavena rychlost vozidla sa meni
nasledujicim spdsobom vzdy, ked stlacite
spina¢ SET.

/N\UPOZORNENIE

Varovanie a ovladanie bfzd nie je
funkc¢né, ked je plynovy pedal
zoSliapnuty.

POZNAMKA

Okrem mode-
lov urc¢enych
pre Eurépu

Modely urcené
pre Eurépu

Kratke stlacenie 1 km/h 5 km/h

DIhé stlacenie 10 km/h

POZNAMKA

Napriklad, nastavena rychlost sa
Stvornasobnym stlacenim spinaca SET
zmeni takto:

(Modely urcené pre Eurépu)
Rychlost vozidla sa zvysi alebo znizi
0 4 km/h.

(Okrem modelov urcenych pre
Euroépu)

Rychlost vozidla sa zvysi alebo znizi
020 km/h.

Zrychlenie pomocou plynového pedila

Zosliapnite plynovy pedal a stlacte

a potom ihned uvolnite spina¢ SET+
alebo SET— pri pozadovanej rychlosti. Ak
nie je mozné spina¢ pouzif, systém sa vrati
k nastavenej rychlosti, ked uvolnite nohu
z plynového pedala.

- Ak zrychlujete pomocou spinaca
SET+ v rezime kontroly odstupu,
nastavenu rychlost mozete upravit,
avSak akceleracia nie je mozna. Ak
uz vpredu nie je ziadne vozidlo,
akceleracia bude pokracovat, pokym
vozidlo nedosiahne nastavenu
rychlost. Skontrolujte nastavenu
rychlost vozidla pohladom na udaj
na aktivnom projek¢nom displeji.

- Pri zoSliapnuti plynového pedala sa
zobrazenie odstupu medzi vozidlami
na aktivnom projek¢nom displeji
zmeni na zobrazenie bielych Ciar.

- Minimalna nastavitelna rychlost je 30
km/h. Ak nastavena rychlost vozidla
dosiahne 30 km/h pomocou spinaca,
bude nadalej udrziavana konstantna
rychlost jazdy na priblizne 30 km/h,
aj ked spina¢ SET—stlacite znova.
Radarovy adaptivny tempomat Mazda
(MRCC) nebude deaktivovany.

Deaktivacia

Radarovy adaptivny tempomat Mazda
(MRCC) sa deaktivuje dvojitym stlacenim
spina¢a OFF/CAN.
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Ked’ je systém docasne deaktivovany

V nasledujucich pripadoch je radarovy
adaptivny tempomat Mazda (MRCC)
docasne deaktivovany, indikacia
nastavenia radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC) (zelend)
zmizne, a objavi sa hlavna indikécia
systému radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC) (biela).

- Spina¢ OFF/CAN je stlaceny raz.

- Brzdovy pedal je zosliapnuty.

- Parkovacia brzda je zatiahnuta.

- (Automaticka prevodovka)
Voliaca péka je presunuta do polohy
parkovanie (P), neutral (N) alebo
spiatocka (R).

- (Manuélna prevodovka)
Radiaca paka je v polohe spiatocky (R).

- V nasledujucich pripadoch sa objavi
indikacia ,,MRCC cancelled (MRCC
deaktivovany)” a zaznie jeden zvukovy
signal.

- Rychlost vozidla poklesne na menej
nez 25 km.

- Aktivoval sa systém DSC.

- Systém TCS bol aktivny urcity ¢as.

- Aktivoval sa brzdovy asistent Smart
City [prekéazka pred vozidlom] (SCBS
F) alebo pokrocily brzdovy asistent
Smart City (pokroc¢ily SCBS).

- Bol aktivovany systém inteligentného
brzdového asistenta (SBS).

- Pri jazde z dlhého svahu.

- Doslo k problému v systéme.

- Niektoré dvere st otvorené.

- Bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty.
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- (Manudlna prevodovka)

- Radiaca péaka je v polohe neutral
(N) urcity cas.

- Spojka je zosliapnuta urcity Cas.

- Motor sa zastavi.

POZNAMKA

- Systém radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC) sa moze
deaktivovat, ked prsi, snezi, je hmla
alebo inak zI¢ pocasie alebo ked je
predny povrch mriezky chladica
znecisteny.

- Ak ste docasne zrusili funkciu
systému radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC), mozete
sa vratif k naposledy nastavene;j
rychlosti stlaenim spinaca RES, ak
su dopredu splnené vsetky
prevadzkové podmienky.

- Ak je systém radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC)
deaktivovany, systém sa nevrati
k skor nastavenej rychlosti, aj ked
stlacite spina¢ RES.
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O Zobrazenie poziadavky na radenie vysSieho/nizSieho prevodového stupia
(manudlna prevodovka)

Poziadavka na preradenie na vyssi alebo nizsi prevodovy stupeni sa mdze zobrazif na
aktivnom projek¢nom displeji vtedy, ak je radarovy adaptivny tempomat Mazda (MRCC)
zapnuty. Ak sa tak stane, preradte, pretoze prave zaradeny prevodovy stupefi nie je vhodny.

Poziadavka Displej

Preradif hore

Preradit dole

POZNAMKA

- Ak nepreradite na vyssi prevodovy stupen, aj ked sa objavi tato poziadavka, na motor
bude pdsobif prilis velké zatazenie a systém radarového adaptivneho tempomatu
Mazda (MRCC) sa moze automaticky deaktivovat alebo moze dojst k poskodeniu
motora.

- Ak nepreradite na nizsi prevodovy stupen, aj ked sa objavi tato poziadavka, moze sa
systém radarového adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC) automaticky deaktivovat
alebo moze dojst k zastaveniu motora.
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O Funkcie tempomatu

Ked je zvolena tato funkcia, je zruSené
udrzovanie odstupu a je udrzovana iba
rychlost vozidla.

Rychlost vozidla moze byt nastavend na
viac ako priblizne 25 km/h.

Pouzivajte funkciu tempomatu pri jazde na

dialniciach, ked nie je potrebné casté
zrychlovanie a spomalovanie.

/\ VAROVANIE

Na nasledujiicich miestach funkciu
tempomatu nepouzivajte:
Mohlo by dojst k nehode.

. Cesty s ostrymi zatiCkami
a miesta s hustou dopravou, kedy
medzi jednotlivymi vozidlami nie
Je dostatok miesta. (Jazda pri
tychto podmienkach s pouZitim
funkcie tempomatu nie je mozni)

méZe byt prekrocéend kvoli
nedostatoénému brzdeniu
motorom)

- Klzké vozovky, zl'adovatené alebo
zapadané snehom (pneumatiky by

stratit kontrolu).

VZdy jazdite opatrne:

Varovanie a oviddanie brzd nie je
funkéné, ked’ je funkcia udrZzovania
odstupu zrusend a systém je
prepnuty iba na tempomat.
Zosliapnite brzdovy pedil, aby ste
spomalili s ohl'adom na okolité
podmienky a udrzali bezpecnii
vzdialenost od vozidla pred vami,
a jazdite opatrne.

- Strmé klesania (nastavend rychlost

mohli preklzivat a vy by ste mohli
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Prepnutie na funkciu tempomatu

Ked je spina¢ MODE stlaceny, ked je
systém radarového adaptivneho
tempomatu Mazda (MRCC) zapnuty,
systém prejde na funkciu tempomatu.
Ked systém prejde na funkciu tempomatu,
na pristrojovom paneli a aktivnom
projekénom displeji sa zobrazi hlavna
indiké4cia tempomatu (biela), aby bol vodi¢
informovany.

/N VAROVANIE

Ked’ ju nepouZivate, funkciu
tempomatu vZdy vypnite:
Ponechanie funkcie tempomatu
zapnutej, ked’ ju nepouZivate, je
nebezpecné, pretoZe by sa mohla
neocakivane aktivovat a mohlo by
dojst k nehode.

Ako nastavit rychlost

Upravte systém na pozadovant rychlost
vozidla pomocou pedéla akceleratora.
Ked stlacite spina¢ SET+ alebo SET—,
indik4cia nastavenia tempomatu (zelend)
sa objavi a za¢ne ovladat udrzovanie
odstupu.

POZNAMKA

- Systém nemusi byt schopny udrzovat
nastavenu rychlost trvale v zavislosti
od jazdnych podmienok (strmé
stupania alebo klesania).

- Ked spina¢ SET+ podrzite stlaceny,
rychlost sa bude stale znizovat. Ked
spina¢ SET— podrzite stlaceny,
rychlost sa bude stale zvySovat.
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Ako zvysit nastavenu rychlost

Nastavent rychlost mozete zvysit
pomocou nasledujtcich postupov:

Zvysenie rychlosti pomocou spinaca
SET+

Podrzte spina¢ SET+ stlaceny a uvolnite
ho pri pozadovanej rychlosti.

Nastavenu rychlost mozete upravit
postupne (v krokoch po priblizne 1 km/h),
a to kratkym stlac¢enim spinaca. Napriklad,
pokial spina¢ stla¢ite 4-krat, nastavena
rychlost sa zvysi o priblizne 4 km/h.

Zvysenie rychlosti pouzitim pedala
akceleratora

Zosliapnite plynovy pedal a stlacte spina¢
SET+ alebo SET— pri pozadovanej
rychlosti.

Ak spina€ nepouzijete, systém sa vrati

k nastavenej rychlosti potom, ¢o uvolnite
nohu z pedala akceleratora.

Ako zniZit nastaveni rychlost

Podrzte spina¢ SET— stlaceny a uvolnite
ho pri pozadovanej rychlosti.

Nastavenu rychlost mozete upravit
postupne (v krokoch po priblizne 1 km/h),
a to kratkym stlacenim spinaca. Napriklad,
pokial spina¢ stlacite 4-krat, nastavena
rychlost vozidla sa zniZi o priblizne 4
km/h.

Deaktivacia funkcie

Deaktivacia pomocou spinaca
OFF/CAN

Ked stlacite spina¢ OFF/CAN raz, bude
funkcia tempomatu deaktivovana.

Deaktivacia pomocou spinaca MODE

Ked stlacite spina¢ MODE bude funkcia
tempomatu deaktivovana a bude

k dispozicii funkcia udrzovania odstupu.
Funkcia tempomatu je automaticky
deaktivovana v nasledujtcich pripadoch.
Ak spina¢ RES stlacite, ked je rychlost
vozidla 25 km/h alebo vyssia, systém sa
vrati k povodne nastavenej rychlosti.

- Spina¢ OFF/CAN je stlaceny raz.
- Brzdovy pedal je zosliapnuty.
- Parkovacia brzda je zatiahnuta.

(Manuéalna prevodovka)

- Spojkovy pedal je zosliapnuty.

- Radiaca paka volica je presunuta do
neutralnej polohy.

(Automaticka prevodovka)

- Voliaca paka je presunutd do polohy
P alebo N.

POZNAMKA

- Ak rychlost vozidla klesne
o priblizne 15 km/h alebo viac od
nastavenej rychlosti, funkcia
tempomatu moze byt deaktivovana.

- Ak je rychlost vozidla nizsia nez
priblizne 21 km/h, funkcia
tempomatu je deaktivovana. V takom
pripade sa rychlost vozidla nevrati
k povodne nastavenej rychlosti, aj
ked vozidlo zrychlilo na 25 km/h
alebo viac a bol stlaceny spina¢ RES.
Obnovte funkciu tempomatu.
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Systém zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS)

a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu
(LDWS)*

Systém zabrafiujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) upozorfiuji vodica na to, ze sa vozidlo méze vychylovat zo svojho
jazdného pruhu, a prostrednictvom posilfiovaca riadenia pomahaju vodicovi udrzat vozidlo
v pozadovanom jazdnom pruhu.

Predna snimacia kamera (FSC) deteguje biele (zIté) Ciary vymedzujuce jazdny pruh,

v ktorom sa vozidlo nachadza, a ak systém stanovi, Ze sa vozidlo z tohto pruhu za¢ina
vychylovat, uvedie do ¢innosti elektricky posiliiovac riadenia, aby vodi¢ovi pomohol udrzat
vozidlo v pozadovanom jazdnom pruhu. Systém vodica zaroven upozoriiuje tym, ze aktivuje
varovnu signalizaciu, vibracie volantu a zobrazenie upozornenia na opustanie jazdného
pruhu na displeji.

Pozrite Predna snimacia kamera (FSC) na strane 4-198.

Posobenie systému zabranujiuceho opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) na posiliiova¢ riadenia ma ¢asové nastavenie

s moznostami ,,Neskoré” a ,,V¢asné”.

Ak je zvolené nastavenie ,,Neskoré”, systém podporuje ukony vykonavané vodicom
pomocou volantu vtedy, ak existuje moznost vychylenia vozidla z jeho jazdného pruhu.

Ak je zvolené nastavenie ,,V¢asné”, systém trvalo podporuje tkony vykondvané vodicom
pomocou volantu tak, aby vozidlo zostavalo v blizkosti svojho jazdného pruhu.

Nastavenie ,,Neskoré” a ,,V¢asné” (Casové nastavenie uc¢inku podpory poskytované
prostrednictvom posiliiovaca riadenia) je mozné zmenit.

Pozrite Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.

Specifikacia systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa lisi v zavislosti
od toho, ¢i je na vozidle nainstalovany systém zabratiujtci opusteniu jazdného pruhu (LAS)
alebo nie. Ak vase vozidlo nie je vybavené systémom zabrarniujicim opusteniu jazdného
pruhu (LAS), pozrite systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) na strane
4-117.
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Nastavenie ,,Neskoré” Nastavenie ,,V¢asné”
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/\ VAROVANIE

Nespoliehajte tiplne na systém zabraiiujiici opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS):

- Systém zabraiiujiici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) nie si systémy na autonémnu jazdu.
Okrem toho tento systém nie je urceny na kompenzovanie nedostatoénej
pozornosti vodica a nadmerné spoliehanie na jeho iuicinnost by mohlo mat
za ndsledok vznik nehody.

- Detekéné schopnosti systému zabraiiujiiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) sii obmedzené.
VZdy udrZujte kurz pomocou volantu a jazdite opatrne.

NepouZivajte systém zabraiiujiici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém
varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) v nasledujicich pripadoch:
V zdvislosti od aktudlnych jazdnych podmienok nemusi systém fungovat spravne
a moze dojst k nehode.

- Jazda po cestich s prudkymi zikrutami.

- Jazda za zIlého poéasia (diZd, hmla, sneZenie).

- Klzké cesty, naprikiad zladovatené alebo zasneZené vozovky.

- Cesty s hustou premivkou a nedostatocnou vzdialenostou medzi vozidlami,
- Cesty bez vodorovného znacenia pomocou bielych (ZItych) Ciar.

- Cesty ziiZené pre stavebné price alebo uzdvierky.
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- Jazda v docasne vymedzenom jazdnom pruhu alebo v tseku, kde je niektory
Jazdny pruh uzavrety pre vykondvanie stavebnych pric a kde mozZe byt
vyznacenych viac bielych (Zltych) vymedzovacich Ciar (pripadne prerusenych
Ciar).

- Tlak vzduchu v pneumatikdch nezodpovedi predpisanej hodnote.

- PouZivajii sa pneumatiky majiice odlisnii specifikovanii vel'kost, ako napriklad
niidzovd dojazdovd nihradnd pneumatika.

/\UPOZORNENIE

Dodrzujte nasledujuce upozornenia, aby systém zabrafiujiici opusteniu jazdného pruhu
(LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) mohli normalne
fungovat.

- Nevykonavajte upravy podvozka vozidla.

- Vzdy pouzivajte predné aj zadné disky kolies a pneumatiky Specifikovaného typu
a velkosti. O vymene pneumatik sa poradte v kvalifikovanom servise — odporuc¢ame
autorizovany servis vozidiel Mazda.

POZNAMKA

- Ked pouzijete packu ukazovatelov smeru, pretoze chcete zmenif jazdny pruh, systém
zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) sa automaticky deaktivuju. Systém zabraiujuci opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa
opéf aktivuju hned, ako sa packa ukazovatelov smeru vrati do povodnej polohy
a systém deteguje biele (zIté) Ciary, ktoré vymedzuju jazdny pruh, v ktorom sa vozidlo
normalnym spdsobom pohybuje.

- Ak dojde k nahlej manipulacii s volantom, pedalom akceleratora alebo brzdovym
pedalom a vozidlo sa pohybuje v blizkosti bielej (zltej) Ciary, systém stanovi, Ze chcete
prejst do iného jazdného pruhu a funkcia systému zabranujiceho opusteniu jazdného
pruhu (LAS) a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) budu
docasne zruSené. Systém zabranujici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém
varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa opéf aktivuju hned, ako systém
deteguje biele (z1té) ¢iary, ktoré vymedzuju jazdny pruh, v ktorom sa vozidlo
normalnym spdsobom pohybuje.

- Ak sa vozidlo pocas kratkej doby opakovane vychyli zo svojho jazdného pruhu, systém
zabrafujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) mozu prestat fungovat.
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- Ak nie su detegované biele (zIté) Ciary, ktoré vymedzuju jazdny pruh, systém
zabrafujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) nie su aktivne.

- Pri nasledujucich podmienkach nemusi byt systém zabramnujuci opusteniu jazdného
pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) schopny
detegovat biele (ZIté) Ciary spravne a teda ani normalne fungovat.

- Predmet polozeny na pristrojovej doske sa odraza v ¢elnom skle a je snimany
kamerou.

- 'V batozinovom priestore alebo na zadnom sedadle je nalozeny fazky naklad
a vozidlo je naklonené.

- Tlak vzduchu v pneumatikach nezodpoveda predpisanej hodnote.

- Vozidlo je vybavené inymi nez beznymi pneumatikami.

- Ked vozidlo ide po navadzacej Ciare na odpocivadle alebo k mytnej brane.

- Biele (zIté) Ciary st horsie viditeIné pre necistoty alebo vyblednuti/odlupujucu sa
naterovu hmotu.

- Vozidlo pred vami ide prili§ blizko pri bielej (Zltej) Ciare vymedzujucej jazdny pruh
a ta je preto horsie viditelna.

- Biele (zIté) Ciary vymedzujice jazdny pruh st malo viditelné pre zI€ pocasie (dazd,
hmla alebo sneh).

- Vozidlo ide v do¢asne vymedzenom jazdnom pruhu alebo v useku, kde je niektory
jazdny pruh uzavrety pre vykonavanie stavebnych prac a kde moze byt vyznacené
viac bielych (zItych) vymedzovacich Ciar (pripadne prerusenych Ciar).

- Na vozovke je detegovana zavadzajuca Ciara ako napriklad docasna Ciara pouzita pri
uzavierke alebo tien, leziaci sneh, pripadne zZliabok naplneny vodou.

- Nahle sa zmeni jas okolia ako napriklad pri vjazde do tunela alebo vyjazde z neho.

- Osvetlenie svetlometmi je oslabené kvoli necistotdm alebo nespravnemu nastaveniu
sklonu.

- Celné sklo je znetistené alebo zahmlené.

- Celné sklo a kamera sti zarosené (pokryté kvapkami vody).

- Od povrchu vozovky sa spétne odraza svetlo.

- Povrch vozovky je mokry a leskly po dazdi alebo st na vozovke mlaky.

- Na vozovke je tieti zvodidla rovnobezny s bielou (zltou) ¢iarou vymedzujicou jazdny
pruh.

- Sirka jazdného pruhu je prili§ mala (menej ako priblizne 2,5 m) alebo prili§ velka
(viac ako priblizne 4,5 m).

- Jazda po cestach s prudkymi zékrutami.

- Vozovka je prili$§ nerovna.

- Vozidlo sa otriaslo po naraze na nerovnost na ceste.

- VedIa seba su umiestnené dve biele (zIté) Ciary vymedzujuce jazdny pruh alebo viac
takych Ciar.

- Na ceste st vodorovné oznacenia rdznych tvarov, napriklad pred krizovatkou.
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O Obsluha systému

Ak indika¢na kontrolka vypnutia systému zabraniujuceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) v pristrojovom paneli zhasne,
ked je zapalovanie zapnuté, systém prejde do pohotovostného stavu.

Ak sa indika¢na kontrolka vypnutia systému zabranujtiiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) v pristrojovom paneli
rozsvieti, ked je zapalovanie zapnuté, stlacte spina¢ na vypnutie systému zabranujuceho
opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu
(LDWS), aby systém presiel do pohotovostného stavu.

Pokym sa systém nachddza v pohotovostnom stave, chodte s vozidlom uprostred jazdného
pruhu. Systém sa stane funkénym, hned ako budu splnené vSetky nasledujiice podmienky:

- Motor bezi.

- Rychlost vozidla je priblizne 60 km/h alebo vyssia.

- Systém deteguje biele (z1té) Ciary.
(Ak systém deteguje bielu (zItu) ¢iaru iba nalavo alebo napravo, nacasovanie varovania na
opustenie jazdného pruhu je nastavené na ,,neskoré¢” a systém sleduje iba odchylenie
v detegovanom smere)

- Jazdny pruh nie je uzky ani Siroky.

Systém zabrafiujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) prejdu do pohotovostného stavu v nasledujucich pripadoch:

- Systém nie je schopny detegovat biele (ZIté) ciary vymedzujuce jazdny pruh.

- Rychlost vozidla je mensia nez priblizne 60 km/h.

- Je aktivovany systém ABS/TCS/DSC.

- Je vypnuty systém DSC.
(Ak je systém DSC vypnuty, ked je v ¢innosti, zaznie varovny zvukovy signal a systém
prejde do pohotovostného stavu.)
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- Vozidlo prechadza prudkou zékrutou.

- Vodi¢ nahle otoci volantom.

- Brzdovy pedal je zosliapnuty.

- Jazdny pruh je vynimoéne tizky alebo vynimoc¢ne $iroky.

POZNAMKA

- (AK je zvolené nastavenie podpornej funkcie posiliiovaca riadenia ,,Neskoré”)

- Systém zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) nie s funk¢éné, kym systém nedeteguje bielu
(zIt0) ¢iaru bud na Tavej alebo na pravej strane jazdného pruhu.

- Ak systém deteguje bielu (zItu) Ciaru iba na jednej strane jazdného pruhu, nebude
aktivovat varovanie tej strane jazdného pruhu, kde ¢iara nebola detegovana.
Varovanie sa tyka iba vychylenia z jazdného pruhu na tej jeho strane, kde je
detegovana Ciara.

- (AK je zvolené nastavenie podpornej funkcie posiliiovaca riadenia ,,V¢asné”)

- Podporné funkcia posiliiovaca riadenia funguje s nastavenim ,,V¢asné” iba vtedy, ked
systém deteguje biele (zIté) Ciary na l'avej aj pravej strane. Podporna funkcia
posiltiovaca riadenia funguje s nastavenim ,,Neskoré¢” iba vtedy, ked systém deteguje
bielu (ZIta) ¢iaru len na lavej alebo na pravej strane.

- Cinnost posiliiovaca riadenia je podporovana tak, aby vozidlo zostavalo v blizkosti
stredu jazdného pruhu. V zavislosti od podmienok, ako napriklad od zakrivenia
vozovky, stipania ¢i klesania vozovky, zvinenia vozovky a rychlosti vozidla, ked
vozidlo vchadza do zatacky, nemusi byt systém schopny udrziavat vozidlo blizko
stredu jazdného pruhu.

- Ak vodi¢ dat dole ruky z volantu (nedrzi volant), aktivuje sa varovna zvukova
signalizacia a zobrazi sa upozornenie na multifunkénom informa¢nom displeji alebo na
aktivnom projek¢nom displeji.

Drzte volant

Ak volant drzite iba zl'ahka alebo v zavislosti od podmienok na ceste, moze systém
usudif, ze ste volant pustili (nedrzite ho), aj ked ho drzite, a zobrazif spravu na
aktivnom projek¢énom displeji.

- Casové nastavenie aktivacie varovania pri opustenie jazdného pruhu a podpornej
funkcii posililovaca riadenia je mozné menit.
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- Nasledujuce nastavenie systému zabraniujiiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) je mozné zmenit. Pozrite
Moznosti vlastného nastavenia na strane 9-18.

- Podporna funkcia posiliiovaca riadenia aktivovana / deaktivovana
- Citlivost systému (pravdepodobnost zasahu posiliiovaca riadenia)

Zobrazenie ¢iary vymedzujicej jazdny pruh na displeji vozidla

Ked systém zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) prejdu z pohotovostného do prevadzkového rezimu,
Ciary vymedzujuce jazdny pruh vozidla sa zobrazuji na multifunkénom displeji a aktivnom
projekénom displeji.

Zobrazenie na displeji

Stav systému
Informaény displej Aktivny projekény displej

Prevadzkovy stav

— |/ \
/ \

Automaticka deaktivicia systému

V nasledujucich pripadoch sa systém zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém
varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) automaticky deaktivuju a na
multifunkénom displeji alebo na aktivnom projekénom displeji sa zobrazia Ciary
vymedzujuce jazdny pruh vozidla (pohotovostné). Navyse, ked sa systém zabranujuci
opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu
(LDWS) aktivujt, systém sa znovu zapne a na multifunkénom displeji alebo aktivhom
projekénom displeji sa zobrazia ¢iary vymedzujuce jazdny pruh vozidla (prevadzkové).

- Teplota vnutri kamery je prili§ vysoka alebo prili§ nizka.

- Celné sklo v blizkosti kamery je zarosené.

- Na ¢elnom skle v blizkosti kamery je nejaka prekazka, ktora spdsobuje zIi viditelnost
dopredu.
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Automatické zruSenie varovania / zasahovania posiliiovaca riadenia

Ked st vykonané nasledujuce operacie, systém zabratiujtici opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa automaticky deaktivuju.
Systém zabrafujici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) sa automaticky obnovia po dokonceni operacie.

- Vodi¢ nahle otoc¢i volantom.
- Brzdovy pedal je zosliapnuty.
- Je ndhle zoSliapnuty pedal akceleratora.
(Ak chcete deaktivovat funkciu automatického nastavovania citlivosti systému, zruste
vyber polozky ,,Cancel sensitivity” (Citlivost systému) v individudlnom nastaveni funkcii.)
- Je prestavena ovladacia packa ukazovatelov smeru.
- Vozidlo prechadza ¢iaru vymedzujucu jazdny pruh.

POZNAMKA

- Po dokonceni uvedenych tkonov moze systém zabrafiujiici opusteniu jazdného pruhu
(LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) zostaf nefunkény,
kym nebudu detegované ¢iary vymedzujice jazdny pruh. Tento ¢as trva najdlhsie 5
sekund.

- Pri nasledujucich podmienkach systém zabrafiujtici opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) zrusi varovanie/
zasahovanie posilfiovaca riadenia automaticky.

- Vodi¢ zlozi ruky z volantu.
(Systém zabranujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) su urcené k tomu, aby vodicovi pomahali pri
ovladani volantu, a preto sa ¢innost systémov automaticky obnovuje iba vtedy, ked
vodi¢ drzi volant.)

- Je stlaceny spina¢ DSC OFF na deaktivaciu systému DSC.

Podporna funkcia posiliiovaca riadenia vypnuta (neaktivna)

Podpornu funkciu posiliiovaca riadenia systému zabranujiceho opusteniu jazdného pruhu
(LAS) a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) je mozné zmenif na
neaktivinu (OFF).

Pozrite Zmena nastavenia (Moznosti vlastného nastavenia) na strane 9-18.

Ked je podporna funkcia posiliiovaca riadenia prepnuta na neaktiviu (OFF), systém
zabrafnujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim jazdného
pruhu (LDWS) funguju takto:
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Obsluha systému

Ak indika¢na kontrolka vypnutia systému zabranujuceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) v pristrojovom paneli zhasne,
ked je zapalovanie zapnuté, systém prejde do pohotovostného stavu.

Ak sa indika¢na kontrolka vypnutia systému zabratiujiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) v pristrojovom paneli
rozsvieti, ked je zapalovanie zapnuté, stlacte spina¢ na vypnutie systému zabraiiujiceho
opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu
(LDWS), aby systém presiel do pohotovostného stavu.

Pokym sa systém nachadza v pohotovostnom stave, chodte s vozidlom uprostred jazdného
pruhu. Systém sa stane funkénym, hned ako budu splnené vsetky nasledujtice podmienky:

- Systém deteguje biele (z1té) Ciary na pravej aj lavej strane.

- Rychlost vozidla je priblizne 60 km/h alebo vyssia.

- Vozidlo ide po rovnej ceste alebo ceste s miernymi zakrutami.
- Motor beZzi.

Systém zabrafiujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) prejdu do pohotovostného stavu v nasledujucich pripadoch:

- Systém nie je schopny detegovat biele (ZIté) ciary vymedzujuce jazdny pruh.
- Rychlost vozidla je mensia nez priblizne 60 km/h.

- Vozidlo prechadza prudkou zakrutou.
- Vozidlo prechadza zakrutou neprimeranou rychlostou.
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POZNAMKA

- Systém zabrafiujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) zostanu v pohotovostnom rezime, kym buda
detegovat biele (zIt€) Ciary na oboch alebo aspoti na jedne;j strane.

- Ak systém deteguje bielu (zIta) ¢iaru iba na jednej strane jazdného pruhu, nebude
aktivovat varovanie tej strane jazdného pruhu, kde ¢iara nebola detegovana.

- Vzdialenost a citlivost varovania (pravdepodobnost varovania), ktort systém pouziva
na urcovanie pravdepodobnosti vychylenia z jazdného pruhu, je mozné zmenit.
Pozrite Zmena nastavenia (Moznosti vlastného nastavenia) na strane 9-18.

Zobrazenie ¢iary vymedzujicej jazdny pruh na displeji vozidla

Ked sa systém zabraiujuci opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) aktivuji z pohotovostného rezimu, na aktivnom
projekénom displeji sa zobrazuju €iary vymedzujuce jazdny pruh vozidla. Systém prejde na
zobrazenie prevadzkového stavu hned, ako deteguje bielu (zItt) ¢iaru bud na l'avej alebo na
pravej strane jazdného pruhu.

Stav systému Zobrazenie na displeji

Pohotovost

Prevadzkovy stav

Automaticka deaktivacia systému
Za nasledujtcich podmienok sa systém zabraiiujici opusteniu jazdného pruhu (LAS)
a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) automaticky deaktivuju.
Systém zabrafiujici opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systém varovania pred opustenim
jazdného pruhu (LDWS) sa automaticky opat aktivuj, len o situdcia pominie.

- Teplota vnutri kamery je prili$ vysoka alebo prili§ nizka.

- Celné sklo v blizkosti kamery je zarosené.

- Na ¢elnom skle v blizkosti kamery je nejaka prekazka, ktord sposobuje zla viditelnost

dopredu.
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(Automatickd deaktivicia varovania)

Ak su vykonané nasledujuce ukony, systém zabrafiujici opusteniu jazdného pruhu (LAS)

a systém varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) stanovia, Ze vodi¢ ma v imysle
prejst do iného jazdného pruhu, a ¢innosf systémov sa automaticky deaktivuje. Funkénost
systému zabratiujiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS) a systému varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa potom automaticky obnovi.

- Vodi€ néhle otoci volantom.

- Brzdovy pedal je zoSliapnuty.

- Vodi¢ zosliapne plynovy pedal.
(Ak chcete deaktivovat funkciu automatického nastavovania citlivosti systému, zruste
volbu polozky ,,Warning sensitivity” (Citlivost varovania) v individualnom nastaveni
funkcii.)

- Je prestavena ovladacia packa ukazovatelov smeru.

- Vozidlo prechadza ¢iaru vymedzujtcu jazdny pruh.
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O ZruSenie funkcie systému

Ked je systém zabraniujici opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systém varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)
vypnuty, stlacte spina¢ na vypnutie
systému zabranujuceho opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systému
varovania pred opustenim jazdného pruhu
(LDWS).

Indikacna kontrolka vypnutia systému
zabranujuceho opusteniu jazdného pruhu
(LAS) a systému varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS) sa

S
OFF

POZNAMKA

(Modely urcené pre Eurépu)

- Ked je zapalovanie vypnuté, systém
zabranujuci opusteniu jazdného
pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS)
sa pri budiicom zapnuti zapalovania
opift zapnu.

(Okrem modelov urcenych pre
Eurépu)

- Pri vypnuti spinaca zapalovania sa
zachova stav systému, ktory existoval
pred vypnutim spinaca zapalovania.
Ak je napriklad spina¢ zapalovania
vypnuty v Case, kedy je systém
zabranujuci opusteniu jazdného
pruhu zapnuty, bude tento systém
zapnuty aj pri budicom zapnuti
spinaca zapalovania.

- V nasledujtcich pripadoch sa systém
zabranujuci opusteniu jazdného
pruhu (LAS) a systém varovania pred
opustenim jazdného pruhu (LDWS)
automaticky deaktivujl a rozsvietia
sa indikacia vypnutia systému
zabranujuceho opusteniu jazdného
pruhu (LAS) a indika¢na kontrolka
vypnutia systému zabranujuceho
opusteniu jazdného pruhu (LAS).
Nechajte si svoje vozidlo prehliadnut
v kvalifikovanom servise,
odporucame vam obratif sa na
autorizovany servis vozidiel Mazda.

- Doslo k poruche posiliiovaca
riadenia.

- Doslo k poruche systému DSC.

- Doslo k poruche prednej snimacej
kamery (FSC).

Ked je systém zabraiujlci opusteniu
jazdného pruhu (LAS) a systém varovania
pred opustenim jazdného pruhu (LDWS)
deaktivovany, na multifunkénom displeji
alebo na aktivnom projekénom displeji sa
prestant zobrazovat ¢iary vymedzujlice
jazdny pruh vozidla.
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O Systém varovania pred opustenim jazdného pruhu

Ak systém zisti, Ze sa vozidlo mdze vychylif zo svojho jazdného pruhu, aktivuje sa
varovanie pred opustenim jazdného pruhu (pipavy zvuk, bzu¢ivy zvuk*! alebo vibracie
volantu) a na multifunkénom displeji alebo na aktivnom projekénom displeji sa zobrazi
smer, v ktorom bola systémom zistena moznost vychylenia.
Na vozidlach vybavenych multifunkénym displejom sa smer, v ktorom sa systém domnieva,
ze sa vozidlo odchyTuje zo svojho jazdného pruhu, zobrazuje na multifunkénom displeji.
Na vozidlach vybavenych aktivnym projekénym displejom sa farba Ciary na strane, na ktort
by sa vozidlo mohlo odchylovaf, zmeni z bielej na zZIti a zacne blikat.

Multifunkény displej Aktivny projekény displej

4 #\

V'
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POZNAMKA

- Ak ste ako varovnu signalizaciu opustenia jazdného pruhu nastavili pipavy/bzucivy
- Ak ste ako varovnu signalizaciu opustenia jazdného pruhu nastavili vibraciu volantu,

- Ak je nastavenie podpornej funkcie posilitovaca riadenia zmenené na aktivne, je mozné

- Nasledujuce nastavenie systému zabraiujiiceho opusteniu jazdného pruhu (LAS)

1

zvuk*1, nemusi byt tento zvuk pocutelny pri zvySenej hluénosti okolitého prostredia.
nemusia byt tieto vibracie postrehnutelné v zavislosti od stavu povrchu vozovky.

varovanie nastavif tak, aby sa aktivovalo/neaktivovalo. (Ak je nastavenie podporne;j
funkcie posiliiovaca riadenia zmenené na neaktivne, nie je mozné varovanie nastavit
tak, aby sa zaroven neaktivovalo.)

Pozrite Zmena nastavenia (MoZnosti vlastného nastavenia) na strane 9-18.

a systému varovania pred opustenim jazdného pruhu (LDWS) je mozné nasledujucim
spdsobom menit, bez ohladu na to, ¢i je podporna funkcia posiliiovaca riadenia
nastavena ako aktivna alebo neaktivna. Pri jazde vzdy skontrolujte stav nastavenia

a v pripade potreby ho zmerite.

Pozrite Zmena nastavenia (Moznosti vlastného nastavenia) na strane 9-18.

- Vibracie volantu: silné / slabé
- Hlasitost varovnej zvukovej signalizacie
- Typy varovani (vibracie volantu/pipavy zvuk/bzucivy zvuk*1)

Profilovany drnciaci pas predstavuje rad drazok v povrchu vozovky, ktoré st
rozmiestnené v $pecifickom intervale, a ked cezen vozidlo prejde, dojde k vytvoreniu
vibracii a drnéivému zvuku, ktory vodi¢a upozoriiuje na to, ze vozidlo sa vychyluje
z jazdného pruhu.

Drncivy zvuk preto predstavuje reprodukovanie zvuku, ktory nastava pri prejdeni
vozidla cez profilovany drnciaci pas.
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\ NastaviteI'ny obmedzova¢ rychlosti* \

Nastavitelny obmedzovac rychlosti je funkcia, ktord brani vozidlu, aby iSlo rychlostou
vyssSou nez nastavena rychlost. Rychlost vozidla je obmedzena tak, aby zostavala pod
nastavenou hodnotou aj pri zosliapnuti pedala akceleratora.

NastaviteIny obmedzovac rychlosti moZete nastavif v rozmedzi od 30 do 200 km/h. Vozidlo
moze prekroCif nastavent rychlost pri jazde zo svahu, ale systém na tito skuto¢nost
upozorni blikanim displeja a varovnym signalom.

/\ VAROVANIE

Pri vymene vodic¢ov vZdy systém vypanite.

Ak by novy vodi¢ nepoznal funkciu nastavitelného obmedzovaca rychlosti, vozidlo
by nemuselo zrychlit, ked’ vodié¢ zosliapne pedil akcelerdtora, ¢o by mohlo
sposobit nehodu.

Systém zahina displej nastaviteIného obmedzovaca rychlosti v ramci pristrojového panela
a spina¢ nastaviteIného obmedzovaca rychlosti na volante.

Aktivny projekény displej Zobrazenie v pristrojovom paneli
S multifunkénym Bez multifunkéného
8 5 displejom displeja
kmh 09100

Tempomat
~—_ Spina¢ MODE
N\ Spina¢ RES/+ /I | L)\ Spina& RES
Spina& SET- o — = \7\ Spina¢ SET-
Spina¢ MODE *@ﬁ Spinat CANCEL
L Spina¢ OFF/CAN Spina¢ OFF )
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O Displej nastavitelného obmedzovaca rychlosti

Stav nastavenia nastavitelného obmedzovaca rychlosti sa zobrazuje na aktivnom projekénom
displeji (ADD) (pristrojovy panel typu A*1) alebo na displeji pristrojového panela
(pristrojovy panel typu B*1).
*1 Typ pristrojového panela, ktorym je vase vozidlo Mazda vybavené, si mozete overit

v Casti Pristroje a ukazovatele na strane 4-25.

Symbol pohotovosti

Objavi sa po stlaceni spinaca obmedzovaca rychlosti, ked je systém zapnuty.
Zmizne, ked je systém vypnuty.

Aktivny projekény displej Zobrazenie v pristrojovom paneli
S multifunkénym Bez multifunkéného
displejom displeja
LIM LIM
L) = = =
km/h LM ——km/h
———km/h

Symbol nastavenia

S tempomatom

Zobrazi sa pri stlaeni spinaca SET— a nastavovani rychlosti.

S radarovym adaptivnym tempomatom Mazda (MRCC)

Zobrazi sa pri stlaceni spinaca SET— alebo SET+ a nastavovani rychlosti.

Aktivny projekény displej Zobrazenie v pristrojovom paneli
S multifunkénym Bez multifunkéného
displejom displeja
LIM
85kmlh om100 100kmn Ty
m
1_1_skm/h
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Symbol deaktivacie

Objavi sa, ked'je vykonana niektora z nasledujticich operacii a systém je doCasne
deaktivovany.

- Je stlaceny spina¢ OFF/CAN
- Je silne zosliapnuty pedal akceleratora

Aktivny projekény displej Zobrazenie v pristrojovom paneli
S multifunkénym Bez multifunkéného
displejom displeja
LI LM
80kmlhEDTM]1 00 D100kmh s
1900 9kms/h

O Hlavna indikacia nastaviteného obmedzovaca rychlosti (biela), Indikacia
(biela) / Indika¢na kontrolka (zelend) nastavenia nastavitelného obmedzovaca
rychlosti

Hlavna indikacia nastaviteného obmedzovaca rychlosti (biela)

Hlavna indikacia nastaviteIného obmedzovaca rychlosti (biela) sa zobrazuje na pristrojovom
paneli, ked je systém nastaviteIného obmedzovaca rychlosti aktivovany.

Liv) 1]

Indikacia (biela) / indika¢na kontrolka (zelend) nastavenia nastaviteného
obmedzovaca rychlosti

Indikacia nastavenia nastaviteIného obmedzovaca rychlosti (biela) sa zobrazuje na
pristrojovom paneli a indika¢na kontrolka nastavenia nastavitelného obmedzovaca rychlosti
(zelena) sa rozsvieti, ked je nastavena rychlost.
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O Varovny signial obmedzovaca rychlosti

Indikdcia na pristrojovom paneli

Ak rychlost vozidla prekro¢i nastavent rychlost o cca 3 km/h alebo viac, zaznie savisly
varovny signal a suCasne blika displej nastaviteIného obmedzovaca rychlosti. Varovny signal
znie a displej blika, pokym rychlost vozidla nepoklesne na nastavent hodnotu alebo pod fu.
Indikdcia na aktivnhom projekénom displeji

Ak rychlost vozidla prekroc¢i nastavent rychlost o cca 3 km/h alebo viac, zaznie suvisly
varovny signal a suc¢asne zacne blikat oznamenie nastaviteIného obmedzovaca rychlosti.
Indikacia prestane blikaf a zostane svietit stvisle, ak rychlost vozidla bude aj nadalej
prekracovat nastavent rychlost o cca 3 km/h alebo viac, a indikacia vratane varovného
signalu zmizne, az ked vozidlo p6jde rychlostou nastavenou alebo nizsiu.

Skontrolujte bezpecnost okolia vozidla a upravte rychlost vozidla zosliapnutim brzdového
pedala. Navyse udrzujte bezpecnejsiu vzdialenost od vozidiel za vami.

Aktivny projekény displej Zobrazenie v pristrojovom paneli
S multifunkénym Bez multifunkéného
displejom displeja

1 10kmlh w100 ‘\1/\6\6[

/N\UPOZORNENIE

(S tempomatom)

Ak je pomocou spinacov SET — alebo RES/+ nastavena rychlost nizsia nez aktualna
rychlost vozidla, neaktivuje sa varovny zvukovy signal pocas 30 sekund ani v pripade, ze
rychlost vozidla je vysSia nez nanovo nastavena hodnota o 3 km/h. Budte opatrni, aby ste
nasli rychlejsie, nez je nastavena rychlost.

(S radarovym adaptivhym tempomatom Mazda (MRCC))

Ak je pomocou spinacov SET — alebo RES nastavena rychlost niz$ia nez aktualna
rychlost vozidla, neaktivuje sa varovny zvukovy signél pocas 30 sekuind ani v pripade, ze
rychlost vozidla je vys§ia nez nanovo nastavena hodnota o 3 km/h. Budte opatrni, aby ste
nasli rychlejsie, nez je nastavena rychlost.
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POZNAMKA

Ked je systém docasne deaktivovany uplnym zoSliapnutim pedala akceleratora, zobrazi sa
na displeji nastaviteIného obmedzovaca rychlosti symbol deaktivéacie. Ak rychlost vozidla
prekro¢i nastavenu rychlost o cca 3 km/h alebo viac, ked sa zobrazuje symbol
deaktivacie, zobrazenie nastavenej rychlosti blika, ale varovny signal neznie.

O Aktivacia/deaktivacia

POZNAMKA

Pri vypnuti spinaca zapalovania sa zachova stav systému, ktory existoval pred vypnutim
spinaca zapalovania.

Ak je napriklad spina¢ zapalovania vypnuty v ¢ase, kedy je nastaviteIny obmedzovac
rychlosti zapnuty, bude tento systém zapnuty aj pri buducom zapnuti spinaca zapalovania.

Aktivacia

Stlacenim spinaca MODE tento systém aktivujete. Zobrazi sa obrazovka nastavitelného
obmedzovaca rychlosti a objavi sa hlavna indikécia nastavitelného obmedzovaca rychlosti
(biela).

POZNAMKA

Ked je po stlaceni spina¢a MODE v ¢innosti tempomat alebo systém radarového
adaptivneho tempomatu Mazda (MRCC), dalsim stla¢enim tla¢idla MODE prepnete na
nastavitelny obmedzovac rychlosti.

Deaktivacia
Ak chcete systém deaktivovat, postupujte nasledujucim sposobom.

Ked’ bola nastavena rychlost pre tempomat (rozsvieti sa indikacia (biela) / indika¢na
kontrolka (zelend) nastavenia nastavitelného obmedzovaca rychlosti)

DIhé¢ stlacenie spinaca OFF/CAN alebo 2x stlacenie spina¢a OFF/CAN. Obrazovka
nastaviteIného obmedzovaca rychlosti sa uz nadalej nezobrazuje a indikacia (biela) /
indika¢na kontrolka (zelend) nastavenia nastavitelného obmedzovaca rychlosti zhasne.

Ked' rychlost pre tempomat nebola nastavena (hlavna indikdcia nastavitelného
obmedzovaca rychlosti (biela) svieti)

Stlacte spina¢ OFF/CAN. Obrazovka nastavitelného obmedzovaca rychlosti sa uz
nezobrazuje a hlavna indikacia nastavitelného obmedzovaca rychlosti (biela) zmizne.

4-176



Pocas jazdy

irACTIVSENSE

POZNAMKA

Ked stlacite tlacidlo MODE pocas ¢innosti nastavitelného obmedzovaca rychlosti, systém
prepne na tempomat alebo na systém radarového adaptivneho tempomatu Mazda
(MRCC).

O Nastavenie systému

/\ VAROVANIE

Pri nastavovani nastavitelného obmedzovaéa rychlosti vZzdy skontrolujte
bezpeénost v okoli vozidla:

Ak rychlost nastavite niZsie, nezZ je aktuilna rychlost vozidla, vozidlo spomali na
nastaventi rychlost. Skontrolujte bezpeénost priestoru okolo vozidla a udrZujte
bezpecnejsiu vzdialenost od vozidiel pred vami aj za vami.

1.

Stlacenim spinaca MODE tento systém zapnete.

2. (S tempomatom)

Stlacenim tlacidla SET— nastavte rychlost. Ked je aktudlna rychlost vozidla 30 km/h
alebo viac, je rychlost nastavena na aktualnu rychlost vozidla. Ked je aktualna rychlost
vozidla niz§ia nez 30 km/h, je rychlosf nastavena na 30 km/h.

(S radarovym adaptivhym tempomatom Mazda (MRCC))

Stlac¢enim tlac¢idla SET+ alebo SET— nastavte rychlost. Ked je aktualna rychlost vozidla
30 km/h alebo viac, je rychlost nastavena na aktualnu rychlost vozidla. Ked je aktualna
rychlost vozidla nizsia nez 30 km/h, je rychlost nastavena na 30 km/h.

(S tempomatom)

Na zvySenie nastavenej rychlosti podrzte stvislo stlaceny spina¢ RES+. Rychlost je
mozné nastavif v krokoch po 10 km/h. Nastavent rychlost mozete tieZ upravif v krokoch
po priblizne 1 km/h, a to kratkym stla¢enim spinaca RES+. Napriklad, nastavena
rychlost sa zvysi o priblizne 4 km/h, ak Styrikrat stlacite spina¢ RES +.

(S radarovym adaptivnym tempomatom Mazda (MRCC))

Na zvysenie nastavenej rychlosti podrzte stvislo stlaceny spina¢ SET+. Rychlost je
mozné nastavit v krokoch po 10 km/h. Nastavenu rychlost mozete tiez upravit v krokoch
po priblizne 1 km/h, a to kratkym stlacenim spinac¢a SET+. Napriklad, nastavena
rychlost sa zvysi o priblizne 4 km/h, ak Styrikrat stlacite spina¢ SET+.

Na znizenie nastavenej rychlosti podrzte suvislo stlaceny spina¢ SET —. Rychlost je
mozné nastavif v krokoch po 10 km/h. Nastavent rychlost mozete tiez upravit v krokoch
po priblizne 1 km/h, a to kratkym stla¢enim spinac¢a SET—. Napriklad, nastavena
rychlost sa znizi o priblizne 4 km/h, ked $tyrikrat stlacite spina¢ SET—.
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POZNAMKA

- (S tempomatom)
Ked je zobrazené nastavenie rychlosti vozidla v pristrojovom paneli, stlacte tlacidlo
RES/+ a nastavte zobrazenu rychlost vozidla.
(S radarovym adaptivhym tempomatom Mazda (MRCC))
Ked je zobrazené nastavenie rychlosti vozidla v pristrojovom paneli, stlacte tlacidlo
RES a nastavte zobrazent rychlost vozidla.

- Systém sa docasne deaktivuje, ked vozidlo zrychli zosliapnutim pedéla akceleratora,
avsak jeho ¢innost sa obnovi, ak poklesne na nastavent rychlost alebo nizsie.

- Vozidlo mdze prekrocif nastavent rychlost pri jazde zo svahu.

O Docasna deaktivicia systému

Systém sa doCasne deaktivuje (pohotovostny stav), ked je vykonana niektora z nasledujucich
operacii pri zobrazenom nastavitelnom obmedzovaci rychlosti.

- Je stlaeny spina¢ OFF/CAN
- Je silne zoSliapnuty pedal akceleratora

S tempomatom

Stlacenim spinaca RES/+ obnovite ¢innost systému s predtym nastavenou rychlostou.
Displej nastavitelného obmedzovaca rychlosti zostane zobrazeny.

S radarovym adaptivhym tempomatom Mazda (MRCC)

Stla¢enim spinac¢a RES obnovite ¢innost systému s predtym nastavenou rychlostou. Displej
nastavitelného obmedzovaca rychlosti zostane zobrazeny.

POZNAMKA

- (S tempomatom)
Nastavent rychlost je mozné upravif stlacenim spinacov SET—, ked je systém
v pohotovostnom stave.
(S radarovym adaptivhym tempomatom Mazda (MRCC))
Nastavent rychlost je mozné upravit stlacenim spinacov SET+ alebo SET—, ked'je
systém v pohotovostnom stave.
- Nastavitelny obmedzovac rychlosti sa nedeaktivuje zosliapnutim brzdového pedala.
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Pokrocily brzdovy asistent Smart City (pokrocily SCBS)

(okrem Filipin, Taiwanu, Thajska)*

Systém pokrocilého brzdového asistenta Smart City (pokrocily SCBS) upozornuje vodi¢a na
mozny naraz pomocou displeja a varovného zvukového signalu, ked prednéd snimacia kamera
(FSC) deteguje vpredu vozidlo alebo chodca a urci, ze kolizia s objektom je nevyhnutna, ked
vozidlo ide rychlostou priblizne 4 az 80 km/h, ak je objektom vpredu vozidlo, a priblizne 10
az 80 km/h, ak je objektom chodec. Systém tieZ zniZi poSkodenie v pripade narazu
prostrednictvom ovladania bfzd (brzdenie SCBS), ked systém urci, ze zrazka je nevyhnutna.
Navyse, ked vodi¢ zosliapne brzdovy pedal, systém napomoze prudkému zabrzdeniu.
(Brzdovy asistent (pokro¢ily brzdovy asistent SCBS))

L
L

]
]

L
L

(" Predné snimacia )
kamera (FSC)

/\ VAROVANIE

Nespoliehajte iba na systém pokrocilého brzdového asistenta Smart City
(pokrocily SCBS):

- Ulohou pokroéilého brzdového asistenta Smart City (SCBS) je len zmiernit
Skody v pripade kolizie. Prilisné spoliehanie na systém a nesprdvne ovlidanie
plynového pedila a brzdového pedila méZe sposobit nehodu.

- Systém pokrocilého brzdového asistenta Smart City (pokroéily SCBS) reaguje
na vozidlo vpredu alebo na chodca. Systém nereaguje na také prekizky, ako si
miiry, jednostopové vozidli alebo zvierata.

*Niektoré modely.  4-179



Pocas jazdy

i-ACTIVSENSE

/NUPOZORNENIE

V nasledujucich pripadoch systém vypnite, aby ste zabranili jeho nespravnej funkecii:

- Vozidlo je fahané alebo faha iné vozidlo.
- Vozidlo sa nachadza na zdvihaku podvozka.
- Pri jazde po nerovnych cestach, ako napriklad v hustej trave alebo v teréne.

Viac informacii, ako vypnuf systém pokrocilého brzdového asistenta Smart City
(pokrocily SCBS), najdete v Casti Zastavenie ¢innosti systému pokrocilého brzdového
asistenta Smart City (pokroc¢ily SCBS) na strane 4-183.

POZNAMKA

- Systém pokrocilého brzdového asistenta Smart City (pokrocily SCBS) sa bude
aktivovat pri nasledujucich podmienkach.

- Motor bezi.

- Varovna kontrolka (zIt4) Brzdového asistenta Smart City (SCBS) nesvieti.

- (Objekt je vozidlo vpredu)
Rychlost vozidla je medzi priblizne 4 a 80 km/h.

- (Objekt je chodec)
Rychlost vozidla je med